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Le Moniteur belge du 30 avril 2019 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 94 et 95.

Het Belgisch Staatsblad van 30 april 2019 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 94 en 95.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

22 APRIL 2019. — Herziening van artikel 149 van de Grondwet wat
de openbaarheid van de vonnissen en arresten betreft,
bl. 42442.

Föderaler Öffentlicher Dienst Kanzlei des Premierministers

22. APRIL 2019 — Revision von Artikel 149 der Verfassung mit Bezug auf die Öffentlichkeit von Urteilen und
Entscheiden, S. 42442.

Federale Overheidsdienst Financiën

22 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van de wet van 25 april 2014 op
het statuut van en het toezicht op kredietinstellingen, betreffende de
invoering van een bankierseed en een tuchtrechtelijke regeling,
bl. 42442.

Federale Overheidsdienst Financiën

10 APRIL 2019. — Besluit van de Voorzitter van het Directiecomité
houdende reorganisatie van de operationele diensten van de Algemene
Administratie van de Inning en de Invordering, bl. 42446.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

22 AVRIL 2019. — Révision de l’article 149 de la Constitution en ce
qui concerne la publicité des jugements et des arrêts, p. 42442.

Service public fédéral Finances

22 AVRIL 2019. — Loi modifiant la loi du 25 avril 2014 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit et des sociétés de
bourse en vue d’instaurer un serment bancaire et un régime disciplinaire,
p. 42442.

Service public fédéral Finances

10 AVRIL 2019. — Arrêté du Président du Comité de direction
portant réorganisation des services opérationnels de l’Administration
générale de la Perception et du Recouvrement, p. 42446.
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Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

29 MAART 2019. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het
beheerscontract tussen de Staat en de naamloze vennootschap van
publiek recht bpost betreffende de universele postdienstverplichtingen
voor de periode 2019-2023, bl. 42502.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

21 NOVEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot toekenning van
subsidies door het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoe-
kers in het kader van de coördinatie van de “Vrijwillige begeleide
terugkeer”. — Deel 1, bl. 42531.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

27 FEBRUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de regels
volgens welke de lijsten en de kandidaten getoond worden op het
beeldscherm van de stemcomputers met papieren bewijsstuk. — Duitse
vertaling, bl. 42531.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

27. FEBRUAR 2019 — Königlicher Erlass zur Festlegung der Regeln für die Darstellung der Listen und der
Kandidaten auf den Bildschirmen der Computer für die elektronische Stimmabgabe mit Papierbescheinigung —
Deutsche Übersetzung, S. 42532.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

23 MAART 2019. — Koninklijk besluit tot toekenning van subsidies
door het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers in het
kader van de coördinatie van de “Vrijwillige begeleide terugkeer”. —
Deel 1, bl. 42534.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

17 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
Bijzonder Nood- en Interventieplan (BNIP) Seveso Borealis van de
Gouverneur van de provincie Limburg, bl. 42535.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 3 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Landen ter hoogte van de
kilometerpaal 2.177, bl. 42536.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 6 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 4.295, bl. 42536.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 7bis op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 4.906, bl. 42537.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 8 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 5.390, bl. 42538.

Service public fédéral Stratégie et Appui

29 MARS 2019. — Arrêté royal approuvant le contrat de gestion entre
l’Etat et la société anonyme de droit public bpost relatif aux obligations
de service postal universel pour la période 2019-2023, p. 42502.

Service public fédéral Intérieur

21 NOVEMBRE 2018. — Arrêté royal visant l’octroi de subventions
par l’Agence fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile dans le
cadre de la coordination du “Retour volontaire assisté”. — Partie 1,
p. 42531.

Service public fédéral Intérieur

27 FEVRIER 2019. — Arrêté royal déterminant les règles de
présentation des listes et des candidats sur les écrans des ordinateurs de
vote électronique avec preuve papier. — Traduction allemande, p. 42531.

Service public fédéral Intérieur

23 MARS 2019. — Arrêté royal visant l’octroi de subventions par
l’Agence Fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile dans le cadre
de la coordination du “Retour volontaire assisté ”. — Partie 1, p. 42534.

Service public fédéral Intérieur

17 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel portant approbation du Plan
Particulier d’Urgence et d’Intervention (PPUI) Seveso Borealis du
Gouverneur de la province de Limbourg, p. 42535.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 3 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt,
situé à Landen à la hauteur de la borne kilométrique 2.177, p. 42536.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 6 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt,
situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométrique 4.295, p. 42536.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 7bis sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométrique 4.906,
p. 42537.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 8 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt,
situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométrique 5.390, p. 42538.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 12 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 13.985, bl. 42539.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 13 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 15.194, bl. 42540.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 14 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 16.864, bl. 42541.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 16 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 18.883, bl. 42541.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 17 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 19.750, bl. 42542.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 18 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 20.233, bl. 42543.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 19 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 20.545, bl. 42544.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 12 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométrique 13.985,
p. 42539.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 13 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométrique 15.194,
p. 42540.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 14 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométrique 16.864,
p. 42541.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 16 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 18.883,
p. 42541.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 17 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 19.750,
p. 42542.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 18 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 20.233,
p. 42543.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 19 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 20.545,
p. 42544.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 22 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 21.995, bl. 42545.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 25 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Hasselt ter hoogte van de
kilometerpaal 25.707, bl. 42546.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 27 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Hasselt ter hoogte van de
kilometerpaal 26.981, bl. 42547.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42547.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42548.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42549.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42549.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 22 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 21.995,
p. 42545.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 25 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Hasselt à la hauteur de la borne kilométrique 25.707,
p. 42546.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 27 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Hasselt à la hauteur de la borne kilométrique 26.981,
p. 42547.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42547.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42548.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42549.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42549.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42550.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42550.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42551.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42551.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42552.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins, bl. 42552.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot opheffing van het ministe-
rieel besluit nr. A/02287/50/37 van 26 augustus 2013 met betrekking
tot de veiligheidsinrichtingen aan de overweg nr. 37 op de spoorlijn
nr. 50 Brussel-Noord – Gent-Sint-Pieters, bl. 42553.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42550.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42550.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42551.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42551.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42552.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins, p. 42552.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté ministériel
n° A/02287/50/37 du 26 août 2013 concernant les dispositifs de
sécurité du passage à niveau n° 37 sur la ligne ferroviaire n° 50
Bruxelles-Nord – Gand-Saint-Pierre, p. 42553.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/1016/50 van 25 mei 2004 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan, onder andere, de overweg nr. 51 op de
spoorlijn nr. 50 Brussel-Noord – Gent-Sint-Pieters, bl. 42554.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 61ter op de spoorlijn nr. 19
Mol - Belgische grens te Hamont, gelegen te Neerpelt, ter hoogte van de
kilometerpaal 23.098, bl. 42554.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 106 op de spoorlijn nr. 35
Leuven - Hasselt, gelegen te Aarschot ter hoogte van de kilometerpaal
90.605, bl. 42555.

Federale Overheidsdienst Justitie

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
buitengewone kosten die voortvloeien uit artikel 203, § 1 van het
Burgerlijk Wetboek en de wijze van tenuitvoerlegging ervan,
bl. 42556.

Ministerie van Landsverdediging

5 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van diverse
bepalingen betreffende het statuut van de militairen, bl. 42557.

Ministerie van Landsverdediging

19 MAART 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
programma van de Koninklijke Militaire School voor het
academiejaar 2018-2019, bl. 42558.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

23 MAART 2019. — Wet tot wijziging van de wet van
29 juni 1983 betreffende de leerplicht, teneinde die in te stellen vanaf de
leeftijd van vijf jaar, bl. 42561.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

5 APRIL 2019. — Decreet houdende instemming met de multilaterale
overeenkomst ter implementatie van aan belastingverdragen gerela-
teerde maatregelen ter voorkoming van grondslaguitholling en winst-
verschuiving en met de verklarende nota, gedaan te Parijs op
24 november 2016, bl. 42562.

Vlaamse overheid

26 APRIL 2019. — Decreet houdende wijziging van het decreet van
1 maart 2019 tot ontbinding van het Fonds Jongerenwelzijn en tot
wijziging van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin
en het decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp,
bl. 42673.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/1016/50 du 25 mai 2004 concernant les dispositifs de sécurité,
entre autres, du passage à niveau n° 51 sur la ligne ferroviaire n° 50
Bruxelles-Nord – Gand-Saint-Pierre, p. 42554.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 61ter sur la ligne ferroviaire n° 19 Mol - frontière
belge à Hamont, situé à Neerpelt, à la hauteur de la borne
kilométrique 23.098, p. 42554.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 106 sur la ligne ferroviaire n° 35 Louvain -
Hasselt, situé à Aarschot à la hauteur de la borne kilométrique 90.605,
p. 42555.

Service public fédéral Justice

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal fixant les frais extraordinaires
résultant de l’article 203, § 1er du Code civil et leurs modalités
d’exécution, p. 42556.

Ministère de la Défense

5 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant diverses dispositions
relatives au statut des militaires, p. 42557.

Ministère de la Défense

19 MARS 2019. — Arrêté royal modifiant le programme de l’Ecole
royale militaire pour l’année académique 2018-2019, p. 42558.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

23 MARS 2019. — Loi modifiant la loi du 29 juin 1983 concernant
l’obligation scolaire afin d’instaurer l’obligation scolaire à partir de
l’âge de cinq ans, p. 42561.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

5 AVRIL 2019. — Décret portant assentiment à la convention
multilatérale pour la mise en œuvre des mesures relatives aux
conventions fiscales pour prévenir l’érosion de la base d’imposition et
le transfert des bénéfices et à la note explicative, faites à Paris le
24 novembre 2016, p. 42624.

Autorité flamande

26 AVRIL 2019. — Décret portant modification du décret du
1er mars 2019 portant dissolution du Fonds d’Aide sociale aux Jeunes et
modifiant le décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence
autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Kind en
Gezin » (Enfance et Famille) et le décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide
intégrale à la jeunesse, p. 42674.
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Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

14 JULI 2015. — Decreet houdende aanpassing van de ontvangsten-
begroting van de Franse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2015,
bl. 42675.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

14 MAART 2019. — Decreet houdende instemming met het Protocol,
gedaan te Luxemburg op 14 april 2014, tot wijziging van de Overeen-
komst tussen België en Ierland tot het vermijden van dubbele belasting
en van het ontgaan van belasting over belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Brussel op 24 juni 1970, bl. 42677.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

14 MAART 2019. — Decreet houdende instemming met de overeen-
komst over de audiovisuele coproductie van 12 mei 2017 tussen de
Regering van de Franse Gemeenschap van België en de Regering van
de Republiek Chili, bl. 42682.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

27 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 22 juni 2016 tot vaststelling van de overeen-
komst van de student-begeleider, bl. 42683.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

27 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 22 juni 2016 tot vaststelling van het handvest
van de student-begeleider, bl. 42685.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 APRIL 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 25 mei 2016 waarbij de organisatie van masters in de
Engelse taal toegelaten wordt, bl. 42686.

Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

31. JANUAR 2019 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 12. Dezember 1997 über
die Organisation und den Zuschuss für Tagesstätten für Personen mit Behinderung, S. 42686.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

31 JANUARI 2019. — Besluit van de Regering tot wijziging van het
besluit van de Regering van 12 december 1997 betreffende de organi-
satie en de subsidiëring van de dagcentra voor mindervaliden,
bl. 42693.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

14 JUILLET 2015. — Décret contenant l’ajustement du budget des
recettes de la Communauté française pour l’année budgétaire 2015,
p. 42675.

Ministère de la Communauté française

14 MARS 2019. — Décret portant assentiment au Protocole, fait à
Luxembourg le 14 avril 2014, modifiant la Convention entre la Belgique
et l’Irlande en vue d’éviter la double imposition et l’évasion fiscale en
matière d’impôts sur le revenu, signée à Bruxelles le 24 juin 1970,
p. 42676.

Ministère de la Communauté française

14 MARS 2019. — Décret portant assentiment à l’accord sur la
coproduction audiovisuelle du 12 mai 2017 entre le Gouvernement de
la Communauté française de Belgique et le Gouvernement de la
République du Chili, p. 42677.

Ministère de la Communauté française

27 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 22 juin 2016 fixant le modèle de convention de l’étudiant
accompagnateur, p. 42682.

Ministère de la Communauté française

27 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 22 juin 2016 fixant le modèle de charte de l’étudiant
accompagnateur, p. 42684.

Ministère de la Communauté française

12 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 mai 2016 autorisant l’organisation de masters en langue
anglaise, p. 42685.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

31 JANVIER 2019 — Arrêté du Gouvernement portant modification
de l’arrêté du Gouvernement du 12 décembre 1997 relatif à l’organisa-
tion et au subventionnement des centres de jour pour personnes
handicapées, p. 42690.

42433MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

28 MAART 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 17 oktober 2013 tot vaststelling
van de lijst van de installaties die het voorwerp zijn van de regeling
voor de handel in broeikasgasemissierechten en de initiële toewijzing
van kosteloze emissierechten voor elke installatie voor de referentiepe-
riode 2013-2020, bl. 42697.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

28. MÄRZ 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
17. Oktober 2013 zur Festlegung der Liste der unter das System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten
fallenden Anlagen und der anfänglichen kostenfreien Zuteilung von Zertifikaten zugunsten jeder Anlage für den
Bezugszeitraum 2013-2020, S. 42697.

Waalse Overheidsdienst

6 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 september 2015 houdende uitvoering van het
besluit van de Waalse Regering van 3 september 2015 betreffende
agromilieu- en klimaatsteun en tot wijziging van het ministerieel
besluit van 14 juli 2016 tot uitvoering van het besluit van de Waalse
Regering van 14 juli 2016 m.b.t. de vergoedingen en toelagen toegekend
in de Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking komen voor het
Natura-net en in de ecologische hoofdstructuur, tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2011 houdende de
algemene preventieve maatregelen die toepasselijk zijn op de
Natura 2000-locaties, alsook op de locaties die in aanmerking komen
voor het Natura 2000-net en tot opheffing van het besluit van de Waalse
Regering van 8 november 2012 betreffende de vergoedingen en
toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in
aanmerking komen voor het Natura 2000-net en in de ecologische
hoofdstructuur, bl. 42706.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

6. MÄRZ 2019 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 3. September 2015 zur
Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt- und
Klimaschutzmaßnahmen und zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses der Wallonischen Regierung vom
14. Juli 2016 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Juli 2016 über die Entschädigungen und
Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der
ökologischen Hauptstruktur, zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine
Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebiete anwendbar sind, und zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 8. November 2012 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um
die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, S. 42702.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

19 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het bedrag
van de zitpenningen toegekend aan de leden van de Brusselse
Commissie voor dierproeven, bl. 42710.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

4 APRIL 2019. — Ordonnantie betreffende het elektronisch uitwisse-
lingsplatform voor gezondheidsgegevens, bl. 42710.

Franse Gemeenschapscommissievan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 NOVEMBER 2017. — Besluit 2017/570 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van het besluit 2008/
1561 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
2 april 2009 houdende toepassing van het decreet van
22 maart 2007 betreffende het te voeren beleid inzake de huisvesting en
het onthaal van bejaarden, bl. 42715.

Région wallonne

Service public de Wallonie

28 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 17 octobre 2013 fixant la liste des
installations couvertes par le système d’échange de quotas d’émission
de gaz à effet de serre et l’allocation initiale de quotas à titre gratuit de
chaque installation pour la période de référence 2013-2020, p. 42696.

Service public de Wallonie

6 MARS 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du
3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climati-
ques et modifiant l’arrêté ministériel du 14 juillet 2016 exécutant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant sur les indemnités
et les subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans
les sites candidats au réseau Natura et dans la structure écologique
principale, modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011
portant les mesures préventives générales applicables aux sites Natura
2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau Natura 2000 et abrogeant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2012 relatif aux
indemnités et subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi
que dans les sites candidats au réseau Natura 2000 et dans la structure
écologique principale, p. 42698.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

19 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant le montant des jetons de
présence octroyés aux membres de la Commission bruxelloise de
l’expérimentation animale, p. 42710.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

4 AVRIL 2019. — Ordonnance portant sur la plate-forme d’échange
électronique des données de santé, p. 42710.

Commission communautaire française de la Région Bruxelles-Capitale

16 NOVEMBRE 2017. — Arrêté 2017/570 du Collège de la Commis-
sion communautaire française modifiant l’arrêté 2008/1561 du Collège
de la Commission communautaire française du 2 avril 2009 portant
application du décret du 22 mars 2007 relatif à la politique d’héberge-
ment et d’accueil à mener envers les personnes âgées, p. 42714.
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Franse Gemeenschapscommissievan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

11 OKTOBER 2018. — Besluit 2017/1834 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van het besluit van het
College van de Franse Gemeenschapscommissie van 4 juni 2009
houdende toepassing van het decreet van 5 maart 2009 betreffende het
aanbod van ambulante diensten in de domeinen van de sociale actie,
het gezin en de gezondheid, bl. 42717.

Franse Gemeenschapscommissievan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

21 MAART 2019. — Besluit 2018/1352 van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie tot wijziging van het besluit van het College
van de Franse Gemeenschapscommissie van 11 septem-
ber 1997 houdende uitvoering van het decreet van 5 juni 1997 hou-
dende oprichting van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor
Welzijnszorg en Gezondheid en die zijn datum van inwerkingtreding
vastlegt, bl. 42719.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 december 2014 tot aanduiding van leden van het
beheerscomité van het internationaal perscentrum, bl. 42720.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

Dienst voor de Administratieve Vereenvoudiging. — Hernieuwing
van mandaat, bl. 42720.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

7 APRIL 2019. — Koninklijk besluit houdende machtiging tot
hoogdringende onteigening met onmiddellijke inbezitneming ten alge-
menen nutte van percelen, gelegen op het grondgebied van de
gemeente Wetteren, teneinde de aanleg en inrichting van een
bufferbekken, de hydraulische ontsluiting ervan en de toegangswege-
nis langs de spoorlijn nr. 50A te realiseren, bl. 42721.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Einde mandaat, bl. 42724.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Pensioen, bl. 42724.

Federale Overheidsdienst Justitie

Benoeming, bl. 42724.

Federale Overheidsdienst Justitie

Centrale Diensten. — Bevordering, bl. 42724.

Federale Overheidsdienst Justitie

Directoraat-generaal wetgeving, fundamentele rechten en vrijheden

ISLAMITISCHE EREDIENST. — 1081 Koekelberg en 1000 Brussel. —
Plaatsen van imam eerste in rang, bl. 42724.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Erratum, bl. 42725.

Commission communautaire française de la Région Bruxelles-Capitale

11 OCTOBRE 2018. — Arrêté 2017/1834 du Collège de la Commis-
sion communautaire française modifiant l’arrêté du Collège de la
Commission communautaire française du 4 juin 2009 portant applica-
tion du décret du 5 mars 2009 relatif à l’offre de services ambulatoires
dans les domaines de l’action sociale, de la famille et de la santé,
p. 42716.

Commission communautaire française de la Région Bruxelles-Capitale

21 MARS 2019. — Arrêté 2018/1352 du Collège de la Commission
communautaire française modifiant l’arrêté du Collège de la Commis-
sion communautaire française du 11 septembre 1997 portant exécution
du décret du 5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif
bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la Santé et fixant
sa date d’entrée en vigueur, p. 42718.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 décem-
bre 2014 portant désignation des membres du comité de gestion du
centre de presse international, p. 42720.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

Agence pour la Simplification administrative. — Renouvellement de
mandat, p. 42720.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction-générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

7 AVRIL 2019. — Arrêté royal portant autorisation d’expropriation
d’extrême urgence avec prise de possession immédiate des parcelles
situées sur le territoire de la commune de Wetteren, pour cause d’utilité
publique, afin de réaliser la construction et l’aménagement d’un bassin
d’orage, sa connectivité hydraulique et la voirie d’accès le long de la
ligne ferroviaire n° 50A, p. 42721.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Fin mandat, p. 42724.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Pension, p. 42724.

Service public fédéral Justice

Nomination, p. 42724.

Service public fédéral Justice

Services centraux. — Promotion, p. 42724.

Service public fédéral Justice

Direction générale de la législation et des libertés et droits fondamentaux

CULTE ISLAMIQUE. — 1081 Koekelberg et 1000 Bruxelles. — Places
d’imam premier en rang, p. 42724.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Erratum, p. 42725.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

24 APRIL 2019. — Ministerieel besluit houdende benoeming van een
effectief lid van het Vast Elektrotechnisch Comité ingesteld bij het
koninklijk besluit van 18 maart 2016 betreffende de inrichting en de
werking van het Vast Elektrotechnisch Comité en van de vaste
afdelingen van dit comité, bl. 42725.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Elektrische toestellen. — Verbod tot het in de handel brengen,
bl. 42726.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Propyleenvervoersleidingen. — Vervoersvergunning A.323-4270,
bl. 42726.

Regie der Gebouwen

5 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 11 september 2013 tot regeling van de terbeschikkingstelling
van een onroerend goed, eigendom van de Staat en beheerd door de
Regie der Gebouwen, aan de stad Bastenaken door het sluiten van een
erfpacht, bl. 42726.

Regie der Gebouwen

Personeel. — Bevordering, bl. 42727.

Regie der Gebouwen

Personeel. — Bevordering, bl. 42727.

Ministerie van Landsverdediging

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot aanduiding van de leden van
het Directiecomité van het War Heritage Institute (WHI),
bl. 42727.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

19 MAART 2019. — Samenvoeging parochies Middelkerke,
bl. 42728.

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd en Media

22 MAART 2019. — Sport Vlaanderen. — Wijziging van het
ministerieel besluit van 22 september 2017 houdende benoeming van
de leden van de Taskforce Topsport, bl. 42728.

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd en Media

22 MAART 2019. — Sport Vlaanderen. — Wijziging van het
ministerieel besluit van 20 november 2017 houdende benoeming van de
leden van de Stuurgroep Topsport, bl. 42729.

Vlaamse overheid

Werk en Sociale Economie

11 APRIL 2019. — Uitzendbureaus, bl. 42729.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

24 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel portant nomination d’un
membre effectif du Comité permanent de l’Electricité comme instauré
par l’arrêté royal du 18 mars 2016 réglant l’organisation et le
fonctionnement du Comité permanent de l’Electricité et des sections
permanentes de ce Comité, p. 42725.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Appareils électriques. — Interdiction de mise sur le marché, p. 42726.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de propylène. — Autorisation de trans-
port A.323-4270, p. 42726.

Régie des Bâtiments

5 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 11 septem-
bre 2013 organisant la mise à disposition d’un bien immobilier,
propriété de l’Etat et géré par la Régie des Bâtiments, à la ville de
Bastogne par la conclusion d ’un bail emphytéotique, p. 42726.

Régie des Bâtiments

Personnel. — Promotion, p. 42727.

Régie des Bâtiments

Personnel. — Promotion, p. 42727.

Ministère de la Défense

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel désignant les membres du Comité
de direction du War Heritage Institute (WHI), p. 42727.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

19 MAART 2019. — Samenvoeging parochies Middelkerke,
p. 42728.

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd en Media

22 MAART 2019. — Sport Vlaanderen. — Wijziging van het
ministerieel besluit van 22 september 2017 houdende benoeming van
de leden van de Taskforce Topsport, p. 42728.

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd en Media

22 MAART 2019. — Sport Vlaanderen. — Wijziging van het
ministerieel besluit van 20 november 2017 houdende benoeming van de
leden van de Stuurgroep Topsport, p. 42729.

Vlaamse overheid

Werk en Sociale Economie

11 APRIL 2019. — Uitzendbureaus, p. 42729.
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Vlaamse overheid

Werk en Sociale Economie

Uitzendbureaus, bl. 42729.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen,
bl. 42730.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen,
bl. 42730.

Vlaamse overheid

Omgeving

23 NOVEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende de vaststel-
ling van de lijst van werkzaamheden die in aanmerking komen voor
een vermindering van de personenbelasting, bl. 42730.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de
leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije
psycho-medisch-sociale centra van zone 2 : provincie Henegouwen,
bl. 42733.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de
leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije
psycho-medisch-sociale centra van zone 3 : provincie Luik,
bl. 42735.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de
leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije
psycho-medisch-sociale centra van zone 4: provincie Namen-Luxemburg,
bl. 42736.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de
leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije
psycho-medisch-sociale centra van zone 1 : provincie Waals-Brabant en
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 42737.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 tot benoeming van de leden
van de reaffectatiecommissie van de officiële gesubsidieerde psycho-
medisch-sociale centra, bl. 42739.

Vlaamse overheid

Werk en Sociale Economie

Uitzendbureaus, p. 42729.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen,
p. 42730.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen,
p. 42730.

Vlaamse overheid

Omgeving

23 NOVEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende de vaststel-
ling van de lijst van werkzaamheden die in aanmerking komen voor
een vermindering van de personenbelasting, p. 42730.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la
commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux
libres subventionnés de la zone 2 : province de Hainaut, p. 42733.

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la
commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux
libres subventionnés de la zone 3 : province de Liège, p. 42734.

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la
commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux
libres subventionnés de la zone 4 : province de Namur-Luxembourg,
p. 42735.

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la
commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux
libres subventionnés de la zone 1 : province du Brabant wallon et de la
région de Bruxelles-Capitale, p. 42737.

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la
commission de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux offi-
ciels subventionnés, p. 42738.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor
het gewoon en gespecialiseerd gesubsidieerd confessioneel vrij voor-
schools en lager onderwijs, bl. 42740.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor
het gewoon en gespecialiseerd gesubsidieerd niet-confessioneel vrij
voorschools en lager onderwijs, bl. 42741.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor
het officieel gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair
onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecun-
dair onderwijs en secundair onderwijs voor sociale promotie,
bl. 42742.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de
leden van de Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen
voor het gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en
lager onderwijs, bl. 42744.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

26 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot aanstelling van leden van
de raad van bestuur van de « Haute Ecole Albert Jacquard »,
bl. 42745.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

28 MAART 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot uitbreiding
van de omtrek en tot wijziging van de voorwaarden voor het beheer
van het erkende natuurreservaat “Marais de la Cussignière” te Musson,
bl. 42758.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

28. MÄRZ 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Erweiterung des Umkreises und zur Abänderung der
Bewirtschaftungsbedingungen des anerkannten Naturreservats ″Marais de la Cussignière″ in Musson, S. 42752.

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions
zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et
primaire libre confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé,
p. 42739.

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions
zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et
primaire libre non confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé,
p. 42741.

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions
zonales de gestion des emplois pour les enseignements secondaire
ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique
et de promotion sociale officiels subventionnés, p. 42742.

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la
Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé,
p. 42743.

Ministère de la Communauté française

26 MARS 2019. — Arrêté ministériel portant désignation de membres
du Conseil d’administration de la Haute Ecole Albert Jacquard,
p. 42744.

Région wallonne

Service public de Wallonie

28 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon étendant le
périmètre et modifiant les conditions de gestion de la réserve naturelle
agréée du « Marais de la Cussignière » à Musson, p. 42745.
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Waalse Overheidsdienst

28 MAART 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting
van het erkende natuurreservaat « Marais de Genneville » te Geldenaken ,
bl. 42768.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

28. MÄRZ 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung des anerkannten Naturreservats ″Marais de
Genneville″ in Jodoigne, S. 42767.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Vanschoonbeek T.T. En qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 42770.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 42772.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 42772.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 42773.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 42773.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 42773.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 42774.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 42774.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 42774.

Service public de Wallonie

28 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon créant la réserve
naturelle agréée du « Marais de Genneville » à Jodoigne, p. 42764.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Vanschoonbeek T.T. En qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 42770.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 42772.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 42773.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’État, p. 42773.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 42774.
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Nationale Bank van België

Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende
risico’s of verbintenissen gelegen in België door een verzekeringson-
derneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese Economische
Ruimte andere dan België, bl. 42774.

Nationale Bank van België

Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende
risico’s of verbintenissen gelegen in België door een verzekeringson-
derneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese Economische
Ruimte andere dan België, bl. 42775.

Nationale Bank van België

Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende
risico’s of verbintenissen gelegen in België door een verzekeringson-
derneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese Economische
Ruimte andere dan België, bl. 42775.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Geograaf- Projectlei-
ders (m/v/x) (niveau A1) voor Nationaal Geografisch Instituut. —
Selectienummer : ANG19128, bl. 42775.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige interne
auditoren (m/v/x), (niveau A2), voor de Federale Pensioendienst. —
Selectienummer: ANG19022, bl. 42776.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige Junior - projectleiders IT
(m/v/x) (niveau A1) voor FOD Kanselarij van de Eerste Minister. —
Selectienummer : AFG19128, bl. 42776.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige Attachés Adomein jaarlijkse
vakantie (m/v/x) (niveau A) voor Rijksdienst voor Jaarlijkse Vakan-
tie. — Selectienummer : AFG19133, bl. 42776.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige ver-
pleegkundigen (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Beleid en Ondersteu-
ning. — Selectienummer: ANG19005, bl. 42776.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Mede-
werkers mangamentondersteuning (m/v/x) (niveau A2) voor het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen (FAVV). —
Selectienummer: ANG19030, bl. 42777.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen, bl. 42777.

Federale Overheidsdienst Justitie

Voorzitter van de vrederechters en rechters in de politierechtbank
Oost-Vlaanderen, bl. 42777.

Banque nationale de Belgique

Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des
engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance établie
dans un Etat membre de l’Espace Economique Européen autre que la
Belgique, p. 42774.

Banque nationale de Belgique

Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des
engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance établie
dans un Etat membre de l’Espace Economique Européen autre que la
Belgique, p. 42775.

Banque nationale de Belgique

Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des
engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance établie
dans un Etat membre de l’Espace Economique Européen autre que la
Belgique, p. 42775.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Géographe - chefs de projet (m/f/x)
(niveau A1), néerlandophones, pour l’Institut Géographique Natio-
nal. — Numéro de sélection : ANG19128, p. 42775.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’auditeurs internes (m/f/x),
(niveau A2), néerlandophones, pour le Service fédéral des Pensions. —
Numéro de sélection : ANG19022, p. 42776.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Chefs de projet IT junior (m/f/x) (niveau A1),
francophones, pour SPF Chancellerie du Premier Ministre. — Numéro
de sélection : AFG19128, p. 42776.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Attachés domaine vacances annuelles
(m/f/x) (niveau A) francophones pour Office Nationnal des Vacances
Annuelles. — Numéro de sélection : AFG19133, p. 42776.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative d’infirmières (m/f/x) (niveau B),
néerlandophones, pour le SPF Stratégie et Appui. — Numéro de
sélection : ANG19005, p. 42776.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de collaborateurs soutien du
management néerlandophones - staff de l’Administrateur délégué
(m/f/x) (niveau A2) néerlandophones pour l’Agence Fédérale pour la
Sécurité de la Chaîne Alimentaire (AFSCA). — Numéro de sélection :
ANG19030, p. 42777.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes, p. 42777.

Federale Overheidsdienst Justitie

Voorzitter van de vrederechters en rechters in de politierechtbank
Oost-Vlaanderen, p. 42777.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Oproep tot kandidaatstelling voor erkenning als lokale
radio-omroeporganisatie, bl. 42780.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

WERVING INSPECTEUR ONDERZOEKSEXPERT. — Decreet van
8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs. — Besluit van de
Vlaamse Regering van 5 februari 2010 tot uitvoering van het decreet
van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs wat de
rechtspositie van het personeel van de onderwijsinspectie en de
pedagogische begeleidingsdiensten betreft, bl. 42786.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

WERVING INSPECTEUR BEELDENDE EN AUDIOVISUELE
KUNSTEN. — Decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs. — Besluit van de Vlaamse Regering van 5 februari 2010 tot
uitvoering van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs wat de rechtspositie van het personeel van de onderwijsin-
spectie en de pedagogische begeleidingsdiensten betreft,
bl. 42787.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 APRIL 2019. — Besluit van de leidende ambtenaren van Leefmi-
lieu Brussel houdende delegatie van bevoegdheid tot toekenning van
het vormingsverlof, bl. 42789.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 42790 tot 42842.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Oproep tot kandidaatstelling voor erkenning als lokale
radio-omroeporganisatie, p. 42780.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

WERVING INSPECTEUR ONDERZOEKSEXPERT. — Decreet van
8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs. — Besluit van de
Vlaamse Regering van 5 februari 2010 tot uitvoering van het decreet
van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs wat de
rechtspositie van het personeel van de onderwijsinspectie en de
pedagogische begeleidingsdiensten betreft, p. 42786.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

WERVING INSPECTEUR BEELDENDE EN AUDIOVISUELE
KUNSTEN. — Decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs. — Besluit van de Vlaamse Regering van 5 februari 2010 tot
uitvoering van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs wat de rechtspositie van het personeel van de onderwijsin-
spectie en de pedagogische begeleidingsdiensten betreft,
p. 42787.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

16 AVRIL 2019. — Arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles
Environnement portant délégation de compétence d’approbation du
congé de formation, p. 42789.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 42790
à 42842.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST KANSE-
LARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2019/202064]
22 APRIL 2019. — Herziening van artikel 149

van de Grondwet wat de openbaarheid
van de vonnissen en arresten betreft (1) (2)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen

zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben, in de door artikel 195

van de Grondwet bepaalde voorwaarden, aan-
genomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. In artikel 149 van de Grondwet
wordt de tweede zin vervangen als volgt :

″Het wordt openbaar bekendgemaakt op de
wijze bepaald door de wet. In strafzaken
wordt het beschikkend gedeelte uitgesproken
in openbare terechtzitting.″

Kondigen deze bepaling af, bevelen dat zij
met ’s Lands zegel zal worden bekleed en
door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt.

Gegeven te Brussel, 22 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Ch. MICHEL

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota’s
(1) Verklaring tot herziening van de Grond-

wet (Belgisch Staatsblad van 28 april 2014).
(2) Kamer van volksvertegenwoordigers

(www.dekamer.be) :
Stukken : 54-2628
Integraal verslag : 14 februari 2019.
Senaat (www.senate.be) :
Stukken : 6-486
Handelingen van de Senaat : 29 maart 2019.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/41038]
22 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van de wet van 25 april 2014 op

het statuut van en het toezicht op kredietinstellingen, betreffende
de invoering van een bankierseed en een tuchtrechtelijke rege-
ling (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

SERVICE PUBLIC FEDERAL CHANCELLE-
RIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2019/202064]
22 AVRIL 2019. — Révision de l’article 149 de

la Constitution en ce qui concerne la
publicité des jugements et des arrêts (1) (2)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté dans les condi-
tions prescrites par l’article 195 de la Consti-
tution, et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Dans l’article 149 de la
Constitution, la deuxième phrase est rempla-
cée par ce qui suit :

″Il est rendu public selon les modalités
fixées par la loi. En matière pénale, son
dispositif est prononcé en audience publique.″

Promulguons la présente disposition, ordon-
nons qu’elle soit revêtue du sceau de l’Etat et
publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 22 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Ch. MICHEL

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Notes
(1) Déclaration de révision de la Constitu-

tion (Moniteur belge du 28 avril 2014).
(2) Chambre des représentants

(www.lachambre.be) :
Documents : 54-2628
Compte rendu intégral : 14 février 2019.
Sénat (www.senate.be) :
Documents : 6-486
Annales du Sénat : 29 mars 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/41038]
22 AVRIL 2019. — Loi modifiant la loi du 25 avril 2014 relative au

statut et au contrôle des établissements de crédit et des sociétés de
bourse en vue d’instaurer un serment bancaire et un régime
disciplinaire (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
KANZLEI DES PREMIERMINISTERS

[C − 2019/202064]
22. APRIL 2019 — Revision von Artikel 149

der Verfassung mit Bezug auf die Öffent-
lichkeit von Urteilen und Entschei-
den (1) (2)

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünfti-

gen, Unser Gruß!
Die Kammern haben unter den in Arti-

kel 195 der Verfassung vorgeschriebenen Bedin-
gungen das Folgende angenommen und Wir
sanktionieren es:

Einziger Artikel - In Artikel 149 der Verfas-
sung wird der zweite Satz wie folgt ersetzt:

″Es wird gemäß den durch Gesetz festgeleg-
ten Modalitäten bekannt gemacht. In Strafsa-
chen wird sein Tenor in öffentlicher Sitzung
verkündet.″

Wir fertigen die vorliegende Bestimmung
aus und ordnen an, dass sie mit dem Staats-
siegel versehen und durch das Belgische Staats-
blatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 22. April 2019

PHILIPPE

Von Königs wegen:
Der Premierminister

Ch. MICHEL

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Fußnoten
(1) Erklärung zur Revision der Verfassung

(Belgisches Staatsblatt vom 28. April 2014)
(2) Abgeordnetenkammer

(www.lachambre.be):
Dokumente: 54-2628
Ausführlicher Bericht: 14. Februar 2019
Senat (www.senate.be):
Dokumente: 6-486
Annalen des Senats: 29. März 2019
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Art. 2. In boek II, titel I, hoofdstuk II, afdeling VI van de wet van
25 april 2014 op het statuut van en het toezicht op kredietinstellingen en
beursvennootschappen wordt een onderafdeling IV/1 ingevoegd,
luidende:

“Onderafdeling IV/1. Deontologische normen en bedrijfscultuur”.

Art. 3. In onderafdeling IV/1, ingevoegd bij artikel 2, wordt een
artikel 40/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 40/1. Iedere kredietinstelling beschikt over procedures en
maatregelen die (i) waarborgen dat de in artikel 311/1 bedoelde
personen die onder haar verantwoordelijkheid werken, bij de aanvang
van hun werkzaamheid de in artikel 311/1 bedoelde eed afleggen, (ii)
een bedrijfscultuur bevorderen die met de heersende deontologische
normen overeenstemt.”.

Art. 4. In boek II van dezelfde wet wordt een titel IX ingevoegd,
luidende:

“Titel IX. Deontologische normen en tuchtrecht”.

Art. 5. In titel IX, ingevoegd bij artikel 4, wordt een Hoofdstuk I
ingevoegd luidende:

“Hoofdstuk I. Deontologische normen”.

Art. 6. In hoofdstuk I, ingevoegd bij artikel 5, wordt een arti-
kel 311/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 311/1. Natuurlijke personen die onder de verantwoordelijkheid
van kredietinstellingen werken en die werkzaamheden uitvoeren die
deel uitmaken van of voortvloeien uit het uitoefenen van de kernacti-
viteiten van de kredietinstelling, dan wel deel uitmaken van de
wezenlijke bedrijfsprocessen ter ondersteuning daarvan, leggen bij
aanvang van hun werkzaamheid een eed af. Deze eed is een
individuele engagementsverklaring om de heersende deontologische
normen na te leven.

De Koning stelt nadere regels met betrekking tot de afbakening van
de in het eerste lid bedoelde personen en met betrekking tot de in het
eerste lid bedoelde eed.”.

Art. 7. In titel IX, ingevoegd bij artikel 4, wordt een hoofdstuk II
ingevoegd, luidende:

“Hoofdstuk II. Tuchtregeling”.

Art. 8. In hoofdstuk II, ingevoegd bij artikel 7, wordt een afdeling I,
dat de nieuwe artikelen 311/2 en 311/3 zal bevatten, ingevoegd,
luidende:

“Afdeling I. Oprichting en opdracht van de Orde voor Banktucht

Art. 311/2. Er wordt een Orde voor Banktucht opgericht. Zij bezit
rechtspersoonlijkheid.”

Art. 311/3. De Orde heeft tot opdracht een tuchtrechtelijke regeling
uit te werken die erop toeziet dat de in artikel 311/1 bedoelde personen
de heersende deontologische normen naleven. Deze regeling voorziet
in geschikte waarborgen voor een behoorlijke procesgang.

De Orde voert deze regeling uit, onder meer door het opstellen van
een deontologische code, het bepalen van de in artikel 311/1 bedoelde
personen, het uitwerken en het beheren van een klachtenregeling en het
opzetten en toepassen van een sanctieprocedure.

De werkzaamheden van de Orde worden gefinancierd met bijdragen
van de kredietinstellingen. De Koning bepaalt de modaliteiten en kan
hierbij in verhouding tot het aantal in artikel 311/1 bedoelde personen,
die de in 311/1 bedoelde eed afgelegd hebben, per kredietinstelling het
niveau van de bijdragen bepalen.”.

Art. 9. In hetzelfde hoofdstuk wordt een afdeling II ingevoegd,
luidende:

“Afdeling II. De tuchtinstanties.”

Art. 10. In afdeling II, ingevoegd bij artikel 9, wordt een onderafde-
ling 1, die de nieuwe artikelen 311/4 tot 311/8 bevat, ingevoegd,
luidende:

“Onderafdeling 1. De Banktuchtcommissie.

Art. 311/4. § 1. Deze Commissie wordt opgericht in de schoot van de
Orde voor Banktucht, zoals bedoeld in artikel 311/3.

§ 2. Deze Commissie bestaat uit twee kamers, waarvan één Neder-
landstalige en één Franstalige. Elk van beide kamers is samengesteld
uit 2 leden, enerzijds een voorzitter, die rechter in functie is in de
Rechtbank van Koophandel op het ogenblik van zijn benoeming en
anderzijds een natuurlijk persoon die niet onder de verantwoordelijk-
heid werkt van een kredietinstelling en die wordt benoemd door de
Koning op voordracht van de minister van Financiën. De voorzitter

Art. 2. Dans le livre II, titre Ier, chapitre II, section VI, de la loi du
25 avril 2014 relative au statut et au contrôle des établissements de
crédit et des sociétés de bourse, il est inséré une sous-section IV/1
intitulée:

“Sous-section IV/1. Normes déontologiques et culture d’entreprise”.

Art. 3. Dans la sous-section IV/1, insérée par l’article 2, il est inséré
un article 40/1 rédigé comme suit:

“Art. 40/1. Chaque établissement de crédit dispose de procédures et
de mesures qui (i) garantissent que les personnes visées à l’article 311/1
travaillant sous sa responsabilité prêtent le serment visé à l’article 311/1
au début de leur entrée en fonction et qui (ii) promeuvent une culture
d’entreprise qui correspond aux normes déontologiques en vigueur.”.

Art. 4. Au livre II de la même loi, il est inséré un titre IX intitulé:

“Titre IX. Normes déontologiques et droit disciplinaire”.

Art. 5. Au titre IX, inséré à l’article 4, il est inséré un Chapitre Ier

intitulé:

“Chapitre Ier Normes déontologiques”.

Art. 6. Dans le chapitre Ier, inséré à l’article 5, il est inséré un
article 311/1 rédigé comme suit:

“Art. 311/1. Les personnes physiques qui travaillent sous la respon-
sabilité d’établissements de crédit et qui exercent des activités qui font
partie ou découlent de l’exercice du métier bancaire ou font partie
intégrante des processus d’exploitation qui le soutiennent, prêtent
serment au début de leur entrée en fonction. Ce serment est une
déclaration individuelle par laquelle celui qui la prononce s’engage à
respecter les normes déontologiques en vigueur.

Le Roi détermine les règles en ce qui concerne la détermination des
personnes visées à l’alinéa 1er et le serment visé à l’alinéa 1er.”.

Art. 7. Dans le titre IX, inséré dans l’article 4, il est inséré un
chapitre II intitulé:

“Chapitre II. Procédure disciplinaire”.

Art. 8. Dans le chapitre II, inséré dans l’article 7, il est inséré une
section I, qui contiendra les nouveaux articles 311/2 et 311/3, est rédigé
comme suit:

“Section Ire. Création et mission de l’Ordre disciplinaire du secteur
bancaire

Art. 311/2. Un Ordre disciplinaire du secteur bancaire est créé. Il
possède la personnalité juridique.”

Art. 311/3. L’Ordre a pour mission l’élaboration des règles en matière
disciplinaire qui veille à ce que les personnes visées à l’article 311/1
respectent les normes déontologiques en vigueur. Cette réglementation
prévoit les garanties nécessaires en matière de procédure .

L’Ordre élabore cette procédure, notamment en rédigeant un Code de
déontologie, en déterminant les personnes visées à l’article 311/1, en
élaborant et gérant les règles en matière de plainte et en appliquant une
procédure de sanctions.

Les travaux de l’Ordre sont financés par des contributions des
établissements de crédit. Le Roi fixe les modalités et peut déterminer,
par établissement de crédit, le niveau des contributions en fonction du
nombre de personnes visées à l’article 311/1 qui ont prêté le serment
visé à l’article 311/1.”.

Art. 9. Dans le même chapitre, il est inséré une section II intitulée:

“Section II. Les instances disciplinaires.”

Art. 10. Dans la section II, inséré dans l’article 9, il est inséré une
sous-section 1, comportant les nouveaux articles 311/4 à 311/8, rédigée
comme suit:

“Sous-section 1e. La Commission disciplinaire du secteur bancaire.

Art. 311/4. § 1er. Cette Commission est instaurée au sein de l’Ordre
disciplinaire du secteur bancaire, comme visé à l’article 311/3.

§ 2. Cette Commission est composée de deux chambres une
néerlandophone et une francophone. Chacune des chambres est
composée de 2 membres, d’une part un président, qui est juge en
fonction au Tribunal du Commerce au moment de sa désignation et
d’autre part, une personne physique ne travaillant pas sous l’autorité
d’un établissement de crédit et qui est nommée par le Roi sur
proposition du ministre des Finances. Le président est nommé par le
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wordt benoemd door de Koning op voordracht van de minister van
Justitie. Voor elk effectief lid wordt minstens een plaatsvervangend lid
aangewezen.

§ 3. De effectieve en plaatsvervangende leden worden voor een
hernieuwbare periode van zes jaar benoemd. Wanneer evenwel de
termijn van het mandaat van effectief lid of van plaatsvervangend lid is
afgelopen, blijft hij in functie tot zijn herbenoeming of de benoeming
van zijn opvolger.

§ 4. De Commissie kan zich te allen tijde laten bijstaan door experten
die ze zelf aanduidt.

Art. 311/5. Het bureau van de Banktuchtcommissie onderzoekt de
klachten ingediend tegen de personen die de eed, zoals bedoeld in
artikel 311/1, hebben gezworen en verwijst, zo nodig, het geval naar de
Commissie.

Art. 311/6. § 1. De Banktuchtcommissie kan geen tuchtstraf uitspre-
ken tenzij de betrokken persoon, bij een ten minste dertig dagen vooraf
toegezonden aangetekende zendig, is uitgenodigd om voor de Bank-
tuchtcommissie te verschijnen.

§ 2. De betrokkene heeft een recht van wraking in de gevallen
bepaald bij artikel 828 van het Gerechtelijk Wetboek.

Over de wraking beslist de Banktuchtcommissie anders samenge-
steld.

§ 3. De betrokkene mag zijn verweer mondeling of schriftelijk doen
gelden.

§ 4. De betrokkene mag zich laten bijstaan door één of meer
advocaten.

§ 5. De procedure vindt achter gesloten deuren plaats.

Art. 311/7. § 1. De beslissingen van de Banktuchtcommissie zijn met
redenen omkleed. Zij worden, bij een aangetekende zending, onmid-
dellijk ter kennis gebracht van de betrokken partijen en van de
toezichthouders.

Samen met deze betekening worden alle gepaste inlichtingen ver-
strekt betreffende de termijnen van verzet en van hoger beroep, en de
wijze waarop verzet of hoger beroep tegen de beslissing kan worden
ingesteld. Bij ontstentenis van deze vermeldingen is de kennisgeving
nietig.

§ 2. De toezichthouders kunnen het volledige dossier van de
procedure voor de Banktuchtcommissie ter inzage vragen.

Art. 311/8. Hij tegen wie een tuchtbeslissing bij verstek is gewezen,
kan daartegen verzet doen binnen een termijn van dertig dagen te
rekenen vanaf de betekening van de beslissing.

Om toelaatbaar te zijn moet het verzet bij aangetekende zending,
gepost binnen de gestelde termijn ter kennis van de Banktuchtcommis-
sie worden gebracht. Wanneer de eiser in verzet een tweede maal
verstek laat gaan, is een nieuw verzet niet meer toelaatbaar.”.

Art. 11. In dezelfde afdeling wordt een onderafdeling 2, die de
nieuwe artikelen 311/9 tot 311/12 bevat, ingevoegd, luidende:

“Onderafdeling 2. De Beroepscommissie voor Banktucht

Art. 311/9. § 1. Deze Commissie bestaat uit twee kamers waarvan één
Nederlandstalige en één Franstalige.

Elk van beide kamers is samengesteld uit een voorzitter, die
raadsheer in functie is bij een Hof van Beroep op het ogenblik van zijn
benoeming, verder uit een rechter in een Rechtbank van Koophandel en
een rechter in een Arbeidsrechtbank, beiden in functie op het ogenblik
van hun benoeming, allen voorgedragen door de minister van Justitie
en benoemd door de Koning, alsmede uit twee leden die werken onder
de verantwoordelijkheid van een kredietinstelling en die worden
benoemd door Koning op voordracht van de minister van Financiën.
Voor elk effectief lid wordt een plaatsvervangend lid aangewezen.

§ 2. De effectieve en plaatsvervangende leden worden voor een
hernieuwbare periode van zes jaar benoemd. Wanneer evenwel de
termijn van het mandaat van een effectief of een plaatsvervangend lid
is afgelopen, blijft hij in functie tot zijn herbenoeming of de benoeming
van zijn opvolger.

§ 3. De Commissie kan zich te allen tijde laten bijstaan door experten
die ze zelf aanduidt.

Roi sur proposition du ministre de la Justice. Pour chacun des membres
effectifs, au moins un suppléant est désigné.

§ 3. Les membres effectifs et suppléants sont nommés pour une
période renouvelable de six ans. Lorsque le délai du mandat d’un
membre effectif ou d’un membre suppléant se termine, la personne
reste en fonction jusqu’au moment du renouvellement de son mandat
ou la désignation de son successeur.

§ 4. À tout moment, la Commission peut se faire seconder par des
experts qu’elle désignera elle-même.

Art. 311/5. Le bureau de la Commission disciplinaire du secteur
bancaire examine les plaintes déposées contre les personnes qui ont
prêté le serment comme visé à l’article 311/1 et les renvoie, le cas
échéant, vers la Commission.

Art. 311/6. § 1er. La Commission disciplinaire du secteur bancaire ne
peut pas prononcer de sanction disciplinaire, sauf si la personne
concernée a été invitée à comparaître devant la Commission discipli-
naire du secteur bancaire par envoi recommandé envoyé au moins
trente jours auparavant.

§ 2. La personne concernée dispose du droit de récusation dans les
cas déterminés à l’article 828 du Code judiciaire.

La Commission disciplinaire du secteur bancaire, dans une autre
composition, se prononce sur la demande de récusation.

§ 3. La personne concernée peut faire valoir sa défense verbalement
ou par écrit.

§ 4. La personne concernée peut recourir à l’assistance d’un ou de
plusieurs avocats.

§ 5. La procédure a lieu à huis clos.

Art. 311/7. § 1er. Les décisions de la Commission disciplinaire du
secteur bancaire sont motivées. Elles sont notifiées par envoi recom-
mandé aux parties concernées et aux autorités de surveillance .

Cette notification est accompagnée de tous les renseignements utiles
concernant les délais d’opposition et d’appel et les modalités selon
lesquelles l’opposition et l’appel contre la décision peuvent être formés.
À défaut de ces mentions, la notification est nulle.

§ 2. Les autorités de surveillance peuvent consulter l’ensemble du
dossier de la procédure devant la Commission disciplinaire du secteur
bancaire

Art. 311/8. Celui à charge duquel une décision disciplinaire par
défaut a été rendue peut faire opposition de cette décision dans le mois
à partir du jour où elle lui a été notifiée dans un délai de 30 jours à partir
de la notification de la décision.

Pour être recevable, l’opposition doit être formée dans le délai
prescrit, par un envoi recommandé à la poste adressé à la Commission
disciplinaire du secteur bancaire. Lorsque l’opposant fait défaut une
seconde fois, une nouvelle opposition n’est plus recevable.”.

Art. 11. Dans cette même section, il est inséré une sous-section 2,
comportant les nouveaux articles 311/9 à 311/12, rédigée comme suit:

“Sous-section 2. La Commission disciplinaire d’appel du secteur
bancaire

Art. 311/9. § 1er. Cette Commission est composée de deux chambres,
une néerlandophone et une francophone.

Chacune des chambres est composée d’un président, qui est conseiller
en fonction auprès d’une Cour d’Appel au moment de sa désignation,
d’un juge au Tribunal du Commerce et d’un juge au Tribunal du
Travail, tous deux en fonction au moment de leur désignation, tous
nommés par le Roi sur proposition du ministre de la Justice, ainsi que
de deux membres qui travaillent sous l’autorité d’un établissement de
crédit et qui sont nommés par le Roi sur proposition du ministre des
Finances. Pour chacun des membres effectifs, au moins un suppléant est
désigné.

§ 2. Les membres effectifs et suppléants sont nommés pour une
période renouvelable de six ans. Lorsque le délai du mandat d’un
membre effectif ou d’un membre suppléant se termine, la personne
reste en fonction jusqu’au moment du renouvellement de son mandat
ou la désignation de son successeur.

§ 3. À tout moment, la Commission peut se faire seconder par les
experts qu’elle désigne elle-même.
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Art. 311/10. De persoon tegen wie een tuchtstraf werd uitgesproken
door de Banktuchtcommissie kan beroep aantekenen bij aangetekende
zending gericht aan de Beroepscommissie voor Banktucht binnen een
termijn van dertig dagen te rekenen vanaf de betekening van de
beslissing.

De Beroepscommissie voor Banktucht brengt de akte van beroep ter
kennis aan de betrokken partijen en de toezichthouders per aangete-
kende zending verzonden binnen de twee werkdagen volgende op de
ontvangst van de akte.

Art. 311/11. § 1. De beslissingen van de Beroeps-commissie voor
Banktucht zijn met redenen omkleed. Zij worden, bij een aangetekende
zending, onmiddellijk ter kennis gebracht van de betrokken partijen en
van de toezichthouders.

Samen met deze betekening worden alle gepaste inlichtingen ver-
strekt betreffende de termijn van verzet en van cassatieberoep alsook de
wijze waarop verzet of cassatieberoep tegen de beslissing kan worden
ingesteld. Bij ontstentenis van deze vermeldingen is de kennisgeving
nietig.

§ 2. De toezichthouders kunnen het volledige dossier van de
procedure voor de Beroepscommissie ter inzage vragen.

Art. 311/12. § 1. Binnen de drie maanden te rekenen van de dag
waarop van iedere beslissing van de Beroepscommissie voor Banktucht
kennis is gegeven, kan zij door de betrokken partijen aan het Hof van
Cassatie worden voorgelegd in de vormen van de voorzieningen in
burgerlijke zaken.

§ 2. De voorziening in cassatie heeft schorsende kracht.

§ 3. Wordt de beslissing vernietigd, dan verwijst het Hof van Cassatie
de zaak naar de Beroepscommissie voor banktucht, anders samenge-
steld, die zich schikt naar de beslissing van het Hof betreffende het door
hem beslechte rechtspunt.”.

Art. 12. In dezelfde afdeling wordt een onderafdeling 3, die de
nieuwe artikelen 311/13 tot 311/15 bevat, ingevoegd luidende:

“Onderafdeling 3. Gemeenschappelijke bepalingen.

Art. 311/13. Onverminderd de bepalingen van onderhavige wet
inzake de tucht van de natuurlijke personen die de eed, zoals bedoeld
in artikel 311/1 van deze wet, hebben afgelegd, zijn de bepalingen van
het Gerechtelijk Wetboek inzake de tucht van de magistraten van
toepassing op de leden en de plaatsvervangende leden van de
Banktuchtcommissie en van de Beroepscommissie voor Banktucht.
Voor de toepassing van deze bepalingen wordt een lid of plaatsvervan-
gend lid van de Banktuchtcommissie gelijkgesteld met een rechter van
de Rechtbank van Eerste Aanleg en wordt een lid of plaatsvervangend
lid van de Beroepscommissie voor Banktucht gelijkgesteld met een
raadsheer van het Hof van Beroep.

Art. 311/14. De Orde voor Banktucht wordt binnen een termijn van
vijftien dagen door de Banktuchtcommissie en de Beroepscommissie
voor Banktucht op de hoogte gehouden van de zaken die bij hen
aanhangig zijn gemaakt. De Orde kan op elk ogenblik beslissen om bij
de Banktuchtcommissie of de Beroepscommissie voor Banktucht tussen
te komen met het oog op het naar voren schuiven van zijn standpunt
omtrent de aan de gang zijnde zaken.

Art. 311/15. § 1. De modaliteiten betreffende de organisatie van de
tuchtinstanties en de procedure voor deze, de gevolgen en de publicatie
van de sancties, worden door de Koning geregeld

§ 2. De leden van de tuchtinstanties ontvangen elk 150 euro aan
zitpenningen per zitting en 150 euro aan vacatievergoeding per halve
dag besteed aan andere prestaties. Deze vergoedingen worden door de
Orde betaald. De Koning kan deze bedragen aanpassen rekening
houdend met de werklast en kan de betalingsmodaliteiten bepalen.”.

Art. 13. In dezelfde afdeling wordt een onderafdeling 4, die de
nieuwe artikelen 311/16 tot 311/18 bevat, ingevoegd, luidende:

“Onderafdeling 4. Tuchtsancties.

Art. 311/16. Tuchtsancties kunnen door de tuchtinstanties worden
opgelegd aan de natuurlijke personen die een eed, zoals bedoeld in
artikel 311/1, hebben afgelegd en die:

1° tekortgekomen zijn aan hun verplichtingen verbonden aan de eed
en de heersende deontologische normen;

2° tekortgekomen zijn aan de beginselen van waardigheid, rechtscha-
penheid, voorzichtigheid en kiesheid die ten grondslag liggen aan de
eed en de heersende deontologische normen;

3° tekortgekomen zijn aan de rechtmatige achting die verschuldigd is
ten aanzien van de Orde voor Banktucht of zijn organen.

Art. 311/10. Celui à charge duquel une sanction disciplinaire a été
prononcée par la Commission disciplinaire du secteur bancaire peut
faire appel de la décision par envoi recommandé adressé auprès de la
Commission disciplinaire d’appel dans un délai de 30 jours à partir de
la notification de la décision.

La Commission d’appel disciplinaire du secteur bancaire notifie
l’acte d’appel aux parties concernées et aux autorités de surveillance
par envoi recommandé envoyé endéans les deux jours ouvrables qui
suivent la réception de l’acte.

Art. 311/11. § 1er. Les décisions de la Commission disciplinaire
d’appel du secteur bancaire sont motivées. Elles sont immédiatement
notifiées par courrier recommandé aux parties concernées et aux
autorités de surveillance.

Cette notification est accompagnée de tous les renseignements utiles
concernant les délais d’opposition et de recours en cassation et les
modalités selon lesquelles l’opposition ou le recours en cassation contre
la décision peuvent être formés. À défaut de ces mentions, la
notification est nulle.

§ 2. Les autorités de surveillance peuvent consulter l’ensemble du
dossier de la procédure devant la Commission disciplinaire d’appel.

Art. 311/12. § 1er. Endéans les trois mois à partir du jour où une
décision de la Commission disciplinaire d’appel du secteur bancaire a
été notifiée, elle peut faire l’objet, par les parties concernées, d’un
pourvoi en Cour de Cassation selon les formes du pourvoi en matière
civile.

§ 2. Le pourvoi en cassation est suspensif.

§ 3. Si la décision est annulée, la Cour de Cassation renvoie la cause
devant la Commission disciplinaire d’appel du secteur bancaire,
autrement composée, qui se conforme à la décision de la Cour sur le
point de droit jugé par elle.”.

Art. 12. Dans cette même section, il est inséré une sous-section 3,
comportant les nouveaux articles 311/13 à 311/15, rédigée comme suit:

“Sous-section 3. Dispositions communes.

Art. 311/13. Sans préjudice des dispositions de la présente loi
relatives à la discipline des personnes physiques qui ont prêté le
serment comme visé à l’article 311/1 de la présente loi, les dispositions
du Code judiciaire en matière de discipline des magistrats s’appliquent
aux membres et membres suppléants des Commission disciplinaire et
Commission disciplinaire d’appel du secteur bancaire. Pour l’applica-
tion de ces dispositions, un membre ou membre suppléant de la
Commission disciplinaire du secteur bancaire est assimilé à un juge au
Tribunal de première instance , et un membre ou membre suppléant de
la Commission disciplinaire d’appel du secteur bancaire est assimilé à
un conseiller de la Cour d’Appel.

Art. 311/14. L’Ordre disciplinaire du secteur bancaire est tenu
informé dans un délai de quinze jours, par la Commission disciplinaire
du secteur bancaire et par la Commission disciplinaire d’appel du
secteur bancaire des affaires dont elles sont saisies. L’Ordre peut, à tout
moment, décider d’intervenir auprès de la Commission disciplinaire du
secteur bancaire ou de la Commission disciplinaire d’appel du secteur
bancaire en vue d’exposer son point de vue sur les affaires en cours.

Art. 311/15. § 1er. Les modalités d’organisation des instances
disciplinaires, de la procédure devant celles-ci, des effets et de la
publicité des sanctions sont fixées par le Roi.

§ 2. Les membres des instances disciplinaires perçoivent chacun
150 euros au titre de jetons de présence par audience et 150 euros au
titre d’indemnité de vacation par demi-journée consacrée à d’autres
prestations. Ces indemnités sont versées par l’Ordre. Le Roi peut
adapter ces montants en tenant compte de la charge de travail et peut
fixer les modalités de paiement.”.

Art. 13. Dans cette même section il est inséré une sous-section 4, qui
comportera les nouveaux articles 311/16 à 311/18, rédigée comme suit:

″Sous-section 4. — Sanctions disciplinaires.

Art. 311/16. Des sanctions disciplinaires peuvent être infligées aux
personnes physiques qui ont prêté le serment comme visé à l’arti-
cle 311/1 et qui:

1° ont manqué aux obligations liées au serment et aux normes
déontologiques en vigueur;

2° ont manqué aux principes de dignité, d’honnêté, de prudence et de
discrétion qui font la base du serment et des normes déontologiques en
vigueur;

3° ont manqué aux justes égards dus envers l’Ordre disciplinaire du
secteur bancaire ou de ses organes.
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Art. 311/17. § 1. De tuchtsancties die kunnen worden opgelegd zijn:

a) de waarschuwing;

b) de berisping;

c) het verbod om bepaalde werkzaamheden bij de betrokken
kredietinstelling te verrichten;

d) de schorsing voor ten hoogste één jaar;

e) het beroepsverbod.

§ 2. De schorsing houdt het verbod in zijn werkzaamheden onder de
verantwoordelijkheid van een kredietinstelling in België uit te oefenen
voor de in de tuchtstraf bepaalde tijd. De schorsing houdt tevens het
verbod in soortgelijke werkzaamheden uit te oefenen voor andere
kredietinstellingen zolang deze tuchtstraf uitwerking heeft.

§ 3. Het beroepsverbod houdt het verbod in onder de verantwoor-
delijkheid van een kredietinstelling te werken.

Art. 311/18. De Orde maakt alle genomen sancties zoals voorzien in
artikel 311/17, § 1, uitgesproken tegen de personen die een eed hebben
afgelegd zoals bedoeld in artikel 311/1, openbaar, op een zodanige
wijze dat individuele personen en kredietinstellingen niet geïdentifi-
ceerd kunnen worden.”.

Art. 14. Iedere kredietinstelling waarborgt dat alle in artikel 6
bedoelde personen die reeds onder haar verantwoordelijkheid werken
bij de inwerkingtreding van deze wet, de in artikel 6 bedoelde eed
afleggen ten laatste achttien maanden na de inwerkingtreding van de
wet.

Art. 15. § 1. De Koning voert uiterlijk op 31 december 2019 een
overleg met de kredietinstellingen over de uitvoering van deze wet.

§ 2. De Koning bepaalt de datum van inwerkingtreding van deze wet
bij een besluit vastgelegd na overleg in de Ministerraad, nadat hij het in
paragraaf 1 bedoelde overleg heeft plaatsgevonden.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 22 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
A. DE CROO

Met’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be)
Stukken : K54-3650
Integraal verslag: 4 april 2019.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/40964]

10 APRIL 2019. — Besluit van de Voorzitter van het Directiecomité
houdende reorganisatie van de operationele diensten van de
Algemene Administratie van de Inning en de Invordering

De Voorzitter van het Directiecomité,

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 2009 houdende
regeling van de operationele diensten van de Federale Overheidsdienst
Financiën, artikel 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 19 juli 2013
en 6 september 2018 en artikel 4, vervangen bij het koninklijk besluit
van 17 januari 2019;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 2010 betreffende de
oprichting van diensten in de schoot van de Federale Overheidsdienst
Financiën, de vaststelling van hun zetel en van hun materiële en
territoriale bevoegdheid;

Art. 311/17. § 1er. Les sanctions disciplinaires qui peuvent être
infligées sont:

a) l’avertissement;

b) la réprimande;

c) l’interdiction d’exercer certaines activités auprès de l’établissement
de crédit en question;

d) la suspension pour un terme ne pouvant excéder une année;

e) l’interdiction professionnelle

§ 2. La suspension emporte interdiction d’exercer des activités
professionnelles sous l’autorité d’un établissement de crédit en Belgi-
que pour la durée prévue par la sanction. Elle emporte également
interdiction d’exercer des activités similaires au sein d’autres établisse-
ments de crédit pendant la durée de l’exécution de cette sanction
disciplinaire.

§ 3. L’interdiction professionnelle emporte interdiction de travailler
sous l’autorité d’un établissement de crédit.

Art. 311/18. L’Ordre rend publiques toutes les sanctions visées à
l’article 311/17, § 1er, prononcées à l’encontre de personnes qui ont
prêté le serment visé à l’article 311/1, d’une façon telle que les
personnes individuelles et les établissements de crédit ne puissent pas
être identifiés.”.

Art. 14. Chaque établissement de crédit veille à ce que toutes les
personnes visées à l’article 6 et qui travaillaient déjà sous sa responsa-
bilité au moment de l’entrée en vigueur de la présente loi prêtent le
serment visé à l’article 6 au plus tard dix-huit mois après cette entrée en
vigueur.

Art. 15. § 1er. Le Roi mène au plus tard le 31 décembre 2019 une
concertation avec les institutions de crédit quant à l’exécution de la
présente loi.

§ 2. Le Roi fixe la date d’entrée en vigueur de la présente loi par arrêté
délibéré en Conseil des ministres après que la concertation visée au
paragraphe 1er a eu lieu.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 22 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

Scellé du sceau de l’Etat:

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be)
Documents : K54-3650
Compte rendu intégral : 4 avril 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/40964]

10 AVRIL 2019. — Arrêté du Président du Comité de direction portant
réorganisation des services opérationnels de l’Administration
générale de la Perception et du Recouvrement

Le Président du Comité de direction,

Vu l’arrêté royal du 3 décembre 2009 organique des services
opérationnels du Service public fédéral Finances, l’article 1er, modifié
par les arrêtés royaux du 19 juillet 2013 et du 6 septembre 2018 et
l’article 4, remplacé par l’arrêté royal du 17 janvier 2019 ;

Vu l’arrêté royal du 15 mars 2010 relatif à la création de services au
sein du Service public fédéral Finances, à la fixation de leur siège et à
leurs compétences matérielles et territoriales ;
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Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 2010 waarbij delegatie
wordt verleend aan de Voorzitter van het Directiecomité met betrek-
king tot de oprichting van diensten, de vaststelling van hun zetel en
van hun materiële en territoriale bevoegdheid;

Gelet op het besluit van de Voorzitter van het Directiecomité van
22 juni 2015 houdende oprichting van nieuwe diensten binnen de
Algemene Administratie van de Inning en de Invordering en organi-
satie van de operationele diensten van deze Algemene Administratie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
11 april 2019,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3, § 2, van het besluit van de Voorzitter van het
Directiecomité van 22 juni 2015 houdende oprichting van nieuwe
diensten binnen de Algemene Administratie van de Inning en de
Invordering en organisatie van de operationele diensten van deze
Algemene Administratie, wordt de bepaling onder 14°, ingevoegd bij
het besluit van de Voorzitter van het Directiecomité van 17 mei 2018
vervangen als volgt:

“Team Beheer Centrale Rekening Inning en Invordering”.

Art. 2. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

“§ 1. De kantoren NFI, waarvan de territoriale en materiële
bevoegdheid vastgesteld is in bijlage 5, zijn belast met de invordering
van volgende niet-fiscale schuldvorderingen:

1° penale boeten, bijdragen en kosten;

2° verbeurdverklaringen, bijdragen en kosten;

3° alimentatievorderingen.”;

2° paragraaf 2 gewijzigd bij het besluit van de Voorzitter van het
Directiecomité van 17 mei 2018, wordt vervangen als volgt:

“§ 2. Het kantoor NFI bevoegd voor de invordering van penale
boeten, bijdragen en kosten en voor verbeurdverklaringen, bijdragen en
kosten is dit gelegen binnen het rechtsgebied van de rechterlijke
instantie die de veroordeling heeft uitgesproken of die het invorde-
ringsorder heeft overgemaakt.”.

Art. 3. In artikel 6 van hetzelfde besluit worden volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende:

“De Teams Invordering natuurlijke personen zijn eveneens belast
met de invordering van de niet-fiscale schuldvorderingen andere dan
vermeld in artikel 5, § 1, en de rolrechten, die verschuldigd zijn door
een hoofdschuldenaar natuurlijke persoon, alsook door elke andere
persoon, hetzij een natuurlijke persoon, hetzij een rechtspersoon, hetzij
een juridische constructie zonder rechtspersoonlijkheid, die gehouden
is tot betaling van dezelfde schuldvorderingen, met toepassing van
wettelijke en reglementaire bepalingen, zoals vermeld in de tabel in
bijlage 6.”

2° in paragraaf 2 wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende:

“De Teams Invordering rechtspersonen zijn eveneens belast met de
invordering van de niet-fiscale schuldvorderingen andere dan vermeld
in artikel 5, § 1, en de rolrechten, die verschuldigd zijn door een
hoofdschuldenaar rechtspersoon of een juridische constructie zonder
rechtspersoonlijkheid, met inbegrip van de tijdelijke handelsvennoot-
schappen en de feitelijke verenigingen, alsook door elke andere
persoon, hetzij een natuurlijke persoon, hetzij een rechtspersoon, hetzij
een juridische constructie zonder rechtspersoonlijkheid, die gehouden
is tot betaling van dezelfde schuldvorderingen, met toepassing van
wettelijke en reglementaire bepalingen, zoals vermeld in de tabel in
bijlage 6.”

3° een paragraaf 3/1 wordt ingevoegd, luidende:

“§ 3/1. Inzake de niet-fiscale schuldvorderingen andere dan vermeld
in artikel 5, § 1, en de rolrechten, is het bevoegde Team Invordering dit
in wiens ambtsgebied zich de gemeente bevindt waar de schuldenaar
zijn woonplaats of maatschappelijke zetel heeft, op het ogenblik
waarop het invorderingsorder wordt overgemaakt. Bij gebrek
aan maatschappelijke zetel in België, wordt er verwezen naar de
voornaamste inrichting of administratieve zetel.

Vu l’arrêté ministériel du 23 avril 2010 donnant délégation au
Président du Comité de direction en matière de création de services, de
fixation de leur siège et de leurs compétences matérielles et territoria-
les ;

Vu l’arrêté du Président du Comité de direction du 22 juin 2015
portant création de nouveaux services au sein de l’Administration
générale de la Perception et du Recouvrement et organisant les services
opérationnels de cette même Administration générale ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 avril 2019,

Arrête :

Article 1er. A l’article 3, § 2, de l’arrêté du Président du Comité de
direction du 22 juin 2015 portant création de nouveaux services au sein
de l’Administration générale de la Perception et du Recouvrement et
organisant les services opérationnels de cette même Administration
générale, la disposition sous 14°, insérée par l’arrêté du Président du
Comité de direction du 17 mai 2018, est remplacée par ce qui suit :

« Team Gestion Compte Central Perception et Recouvrement ».

Art. 2. A l’article 5 du même arrêté, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Les bureaux RNF, dont la compétence territoriale et matérielle
est fixée à l’annexe 5, sont chargés du recouvrement des créances non
fiscales suivantes :

1° des amendes pénales, contributions et frais ;

2° des confiscations, contributions et frais ;

3° des créances alimentaires. » ;

2° le paragraphe 2, modifié par l’arrêté du Président du Comité de
direction du 17 mai 2018, est remplacé par ce qui suit :

« § 2. Le bureau RNF compétent pour le recouvrement des amendes
pénales, des contributions et des frais et pour des confiscations, des
contributions et des frais est celui dans le ressort duquel est située la
juridiction qui a prononcé la condamnation ou qui a transmis l’ordre de
recouvrement. »

Art. 3. A l’article 6 du même arrêté, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 1er, un alinéa rédigé comme suit est inséré
entre les alinéas 1 et 2 :

« Les Teams Recouvrement personnes physiques sont également
chargés du recouvrement des créances non fiscales autres que celles
reprises à l’article 5, § 1er, et des droits de mise au rôle, qui sont dus par
un redevable principal personne physique, ainsi que par toute autre
personne tenue au paiement des mêmes créances, en application des
dispositions légales ou réglementaires, que celle-ci soit une personne
physique, une personne morale ou une construction juridique non
dotée de la personnalité morale, selon le tableau repris à l’annexe 6. »

2° dans le paragraphe 2, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
les alinéas 1 et 2 :

« Les Teams Recouvrement personnes morales sont également
chargés du recouvrement des créances non fiscales autres que celles
reprises à l’article 5, § 1er, et des droits de mise au rôle, qui sont dus par
un redevable principal personne morale ou une construction juridique
quelconque non dotée de la personnalité morale, dont notamment les
sociétés momentanées et les associations de fait, ainsi que par toute
autre personne tenue au paiement des mêmes créances, en application
des dispositions légales ou réglementaires, que celle-ci soit une
personne physique, une personne morale ou une construction juridique
non dotée de la personnalité morale, selon le tableau repris à
l’annexe 6. »

3° un paragraphe 3/1, est inséré, rédigé comme suit :

« § 3/1. En matière de créances non fiscales autres que celles reprises
à l’article 5, § 1er, et des droits de mise au rôle, le Team Recouvrement
compétent est celui dans le ressort duquel se trouve la commune où le
redevable a son domicile ou son siège social, au moment où l’ordre de
recouvrement est transmis. A défaut de siège social en Belgique, il est
référé au principal établissement ou au siège d’administration.
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Indien de schuldenaar naar een gemeente verhuist buiten het
ambtsgebied van dit Team Invordering, blijft dit oorspronkelijke Team
Invordering bevoegd voor de invordering van alle schuldvorderingen
op de schuldenaar, zolang de op het ogenblik van de verhuis
openstaande schuldvorderingen niet volledig zijn voldaan.

Indien de verhuis van de schuldenaar echter een wijziging van het
taalgebied tot gevolg heeft, blijft het eerste lid onverminderd van
toepassing.”

Art. 4. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “de rolrechten” ingevoegd
tussen de woorden “de belastingen over de toegevoegde waarde,” en
het woord “alsook”;

2° paragraaf 2 wordt aangevuld met de woorden “en voor de
invordering van de niet-fiscale schuldvorderingen andere dan vermeld
in artikel 5, § 1, en de rolrechten wanneer de administratie de Duitse
taal gebruikt met de schuldenaars.”.

Art. 5. Artikel 12 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een
paragraaf 5, luidende:

“§ 5. Inzake de niet-fiscale schuldvorderingen andere dan vermeld in
artikel 5, § 1, en de rolrechten, wanneer de schuldenaar zijn woonplaats,
zijn maatschappelijke zetel, zijn voornaamste inrichting of administra-
tieve zetel in het buitenland heeft, op het ogenblik waarop het
invorderingsorder wordt overgemaakt, wordt de invordering
verzekerd door de Teams Bijzondere Invordering Brussel en Gent,
met uitzondering van deze die vallen onder het polyvalente
Team Sankt-Vith.

Het Team dat territoriaal bevoegd is voor de invordering van de
niet-fiscale schuldvorderingen andere dan vermeld in artikel 5, § 1, en
de rolrechten, verschuldigd door een schuldenaar niet-inwoner van
België, wordt bepaald door de taal die gebruikt wordt door de fiscale
administratie in haar betrekkingen met voormelde schuldenaar, con-
form de gecoördineerde wetten van 18 juli 1966 op het gebruik van
talen in bestuurszaken.

Indien de schuldenaar naar België verhuist, blijft dit oorspronkelijke
Team Bijzondere Invordering bevoegd voor de invordering van alle
schuldvorderingen op de schuldenaar, zolang de op het ogenblik van
de verhuis openstaande schuldvorderingen niet volledig zijn voldaan.

Indien de verhuis van de schuldenaar echter een wijziging van het
taalgebied tot gevolg heeft, wordt het Team Invordering bevoegd in
wiens ambtsgebied zich de gemeente bevindt waar de schuldenaar zijn
woonplaats of maatschappelijke zetel heeft, op het ogenblik waarop het
invorderingsorder wordt overgemaakt. Bij gebrek aan maatschappe-
lijke zetel in België, wordt er verwezen naar de voornaamste inrichting
of administratieve zetel.”.

Art. 6. In hetzelfde besluit wordt de bijlage 5, vervangen bij het
besluit van de Voorzitter van het Directiecomité van 17 mei 2018,
vervangen door de bijlage 1 gevoegd bij dit besluit.

Art. 7. In hetzelfde besluit wordt een bijlage 6 ingevoegd die als
bijlage 2 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 8. Overgangsmaatregelen

De invordering van de schuldvorderingen die, voorafgaand aan de
inwerkingtreding van dit besluit, onder de bevoegdheid viel van de
kantoren NFI, wordt, te rekenen vanaf de datum van inwerkingtreding
van dit besluit, toevertrouwd aan de Teams Invordering, in wiens
ambtsgebied zich de gemeente bevindt waar de schuldenaar zijn
woonplaats of maatschappelijke zetel heeft, of bij gebrek aan maat-
schappelijke zetel in België, zijn voornaamste inrichting of administra-
tieve zetel.

Indien, na datum van inwerkingtreding van dit besluit, dezelfde
schuldvorderingen worden hernomen in documenten ongeacht hun
aard en materiële vorm, wordt de invordering verzekerd door het Team
Invordering zoals vastgesteld in het eerste lid, ongeacht welke dienst
vermeld wordt op elk uitgaand document.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking met ingang van 15 april 2019.

Brussel, 10 april 2019.

H. D’HONDT

Annexe 1 de l’arrêté du Président du Comité de direction du 10 avril 2019, portant
réorganisation des services opérationnels de l’Administration générale de la Perception et du Recouvrement

Bijlage 1 van het besluit van de Voorzitter van het Directiecomité van 10 april 2019, houdende de
reorganisatie van de operationele diensten van de Algemene Administratie van de Inning en de Invordering

Si le redevable déménage vers une commune hors du ressort du
Team Recouvrement, le Team Recouvrement initial reste compétent
pour le recouvrement de toutes les créances à l’encontre du redevable,
tant que les créances ouvertes au moment du déménagement ne sont
pas complètement acquittées.

Toutefois, si le déménagement du redevable a pour conséquence un
changement dans l’emploi des langues, l’alinéa 1er reste entièrement
applicable. »

Art. 4. A l’article 8 du même arrêté, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 1er, les mots « des droits de mise au rôle » sont
insérés entre les mots « de la taxe sur la valeur ajoutée, » et les mots «
ainsi que » ;

2° le paragraphe 2, est complété par les mots « et pour le
recouvrement des créances non fiscales autres que celles reprises à
l’article 5, § 1er, et des droits de mise au rôle lorsque la langue utilisée
par l’administration avec les redevables est l’allemand. ».

Art. 5. L’article 12 du même arrêté est complété par un paragra-
phe 5, rédigé comme suit :

« § 5. En matière de créances non fiscales autres que celles reprises à
l’article 5, § 1er, et de droits de mise au rôle, lorsque le redevable a son
domicile, son siège social, son principal établissement ou son siège
d’administration à l’étranger, au moment où l’ordre de recouvrement
est transmis, le recouvrement est assuré par les Teams Recouvrement
Spéciaux Bruxelles et Gand, à l’exception de ce qui relève du Team
polyvalent de Saint-Vith.

Le Team territorialement compétent pour le recouvrement des
créances non fiscales autres que celles reprises à l’article 5, § 1er, et des
droits de mise au rôle, dus par un redevable non-résident en Belgique,
se détermine par la langue employée par l’administration fiscale dans
ses rapports avec le redevable précité, conformément aux lois
coordonnées du 18 juillet 1966 sur l’emploi des langues en matière
administrative.

Si le redevable déménage en Belgique, le Team Recouvrement Spécial
reste compétent pour le recouvrement de toutes les créances à
l’encontre du redevable, tant que les créances ouvertes au moment du
déménagement ne sont pas complètement acquittées.

Toutefois, si le déménagement du redevable a pour conséquence un
changement dans l’emploi des langues, le Team Recouvrement compé-
tent est celui qui a dans son ressort la commune où le redevable a son
domicile ou son siège social, au moment où l’ordre de recouvrement est
transmis. A défaut de siège social en Belgique, il est référé au principal
établissement ou au siège d’administration. ».

Art. 6. Dans le même arrêté, l’annexe 5, remplacée par l’arrêté du
Président du Comité de direction du 17 mai 2018, est remplacée par
l’annexe 1ère jointe au présent arrêté.

Art. 7. Dans le même arrêté, il est inséré une annexe 6 qui est jointe
en annexe 2 au présent arrêté.

Art. 8. Mesures transitoires

Le recouvrement des créances qui, antérieurement à l’entrée en
vigueur du présent arrêté, relevait de la compétence des bureaux RNF,
est confié à compter de la date d’entrée en vigueur de ce dernier, aux
Teams Recouvrement, dans le ressort duquel se trouve la commune où
le redevable a son domicile ou son siège social ou à défaut de
siège social en Belgique, son principal établissement ou au siège
d’administration.

Si, postérieurement à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté,
ces mêmes créances sont reprises dans des documents de quelque
nature qu’ils soient, et quel qu’en soit le support matériel, leur
recouvrement est assuré par le Team Recouvrement, tel que déterminé
par l’alinéa 1er , quel que soit le service indiqué sur tout document
sortant.

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 avril 2019.

Bruxelles, le 10 avril 2019.

H. D’HONDT
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ìab

V<
c̀def

aCCg
<

ea]fc
j̀cea

dk\̀
abch

i<
lhc̀

Ch<j̀
<c̀\̀

bb̀<c
amV<

fab]
Cadn

Cabf
fc<a

me<
\fiò
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b̀a\̀

<oCc<
\fii

hàV<
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E< ÈYLO< dEFPVd
KFG<

iEQEL
SEYE< wELxKP
E<

wODE
QXED<

_< <
<

IKQ<NO
DDTF

EVIEQ<
XEDE

EFPE<B
<<

<
CKLPEQ

<
CHHEF

EGE< jERFx
E<

jE<oRF
PE<

jEHPE
LSEQXE

F<
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Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Voorzitter van
het Directiecomité van 10 april 2019, houdende de reorganisatie van de
operationele diensten van de Algemene Administratie van de Inning en
de Invordering

Brussel, 10 april 2019.

De Voorzitter van het Directiecomité,
H. D’HONDT

Vu pour être annexé à l’arrêté du Président du Comité de direction
du 10 avril 2019, portant réorganisation des services opérationnels de
l’Administration générale de la Perception et du Recouvrement

Bruxelles, le 10 avril 2019.

Le Président du Comité de direction,
H. D’HONDT
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Annexe 2 de l’arrêté du Président du Comité de direction du 10 avril 2019 portant
réorganisation des services opérationnels de l’Administration générale de la Perception et du Recouvrement

Bijlage 2 van het besluit van de Voorzitter van het Directiecomité van 10 april 2019 houdende de
reorganisatie van de operationele diensten van de Algemene Administratie van de Inning en de Invordering
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:��%�!!�%�:�;%$<)�%"=( ))��$>?��:��%�!�!�C�!?�

42484 MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



481148284801480248004804480548414840485148504857488148914892489048944893431143144317434143424340435143614381439143924911492149014941495149524956496149714981498249314991475147614771477647734781473149114921490149414961497146514656481148284801480248004804480548414840485148504857

:��%�!!�%�:�;%$<)�%"=( ))��$>?��:��%�!�!�i$'U)�S�=���&

:��%�!!�%�:�;%$<)�%"=( ))��$>?��:��%�!�!�i$'U)�S�x)$&

:��%�!!�%�h��(��%"���� %B��%�!�!�k(%%�� �2

42485MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



48814891489248904894489343114314431743414342434043514361438143914392
5021502850235029506150605064506550685071507250745031503854115428545854615462546854715478561156015641564856515671568156885111510151415142514051615162516051645211521252105201520252005241527152725270527452815282
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Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Voorzitter van
het Directiecomité van 10 april 2019 houdende de reorganisatie van de
operationele diensten van de Algemene Administratie van de Inning en
de Invordering

Brussel, 10 april 2019.
de Voorzitter van het Directiecomité,

H. D’HONDT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2019/30379]
29 MAART 2019. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het

beheerscontract tussen de Staat en de naamloze vennootschap van
publiek recht bpost betreffende de universele postdienstverplich-
tingen voor de periode 2019-2023

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, artikelen 3 t.e.m. 6;

Gelet op de wet van 26 januari 2018 betreffende de postdiensten,
artikel 14, § 2;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, verstrekt op
15 februari 2019;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, verstrekt op
1 maart 2019;

Gelet op de voorlegging van het ontwerp van beheerscontract voor
overleg aan het Paritair Comité van bpost op 25 oktober 2018;

Gelet op de unanieme goedkeuring door de Raad van Bestuur van
bpost op 7 november 2018;

Op de voordracht van de minister van Post en op het advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het beheerscontract betreffende de universele postdienst-
verplichtingen, tussen de Staat en de naamloze vennootschap van
publiek recht bpost, waarvan de tekst is opgenomen als bijlage bij dit
besluit, wordt goedgekeurd.

Dit contract heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2019.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister van Post is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 29 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Post,
Ph. DE BACKER

Vu pour être annexé à l’arrêté du Président du Comité de direction
du 10 avril 2019 portant réorganisation des services opérationnels de
l’Administration générale de la Perception et du Recouvrement

Bruxelles, le 10 avril 2019.
Le Président du Comité de direction,

H. D’HONDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2019/30379]
29 MARS 2019. — Arrêté royal approuvant le contrat de gestion entre

l’Etat et la société anonyme de droit public bpost relatif aux
obligations de service postal universel pour la période 2019-2023

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, les articles 3 à 6;

Vu la loi du 26 janvier 2018 relative aux services postaux, article 14,
§ 2;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 15 février 2019;

Vu l’accord du Ministre du Budget, rendu le 1er mars 2019;

Vu la soumission du projet de contrat de gestion pour concertation à
la Commission paritaire de bpost le 25 octobre 2018;

Vu l’approbation à l’unanimité du Conseil d’administration de bpost
du 7 novembre 2018;

Sur la proposition du ministre de la Poste et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le contrat de gestion relatif aux obligations de service
postal universel, entre l’Etat et la société anonyme de droit public bpost,
dont le texte est repris en annexe au présent arrêté, est approuvé.

Ce contrat produit ses effets le 1er janvier 2019.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre de la Poste est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Poste,
Ph. DE BACKER
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BIJLAGE : beheerscontract [tussen de Staat en de naamloze vennoot-
schap van publiek recht bpost] betreffende de universele postdienst-
verplichtingen [voor de periode 2019-2023]
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ANNEXE : contrat de gestion [entre l’Etat et la société anonyme de droit
public bpost] relatif aux obligations de service postal universel [pour
la période 2019-2023]
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42507MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40921]
21 NOVEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot toekenning van

subsidies door het Federaal Agentschap voor de Opvang van
Asielzoekers in het kader van de coördinatie van de “Vrijwillige
begeleide terugkeer”. — Deel 1

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieën van vreemdelingen,
de artikelen 54 tot 61;

Gelet op de wet van 28 december 2017 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
30 maart 2018;

Op de voordracht van de Vice-Eersteminister en Minister van
Veiligheid en Binnenlandse Zaken en de Staatssecretaris voor Asiel en
Migratie, belast met Administratieve Vereenvoudiging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoe-
kers kent voor 2018 bovenop de subsidies toegekend in het koninklijk
besluit Vrijwillige Terugkeer – deel 1 de volgende subsidie toe aan de
volgende partners ter uitvoering van de coördinatie van de “Vrijwillige
begeleide terugkeer”.

Nom projet Montant
subside

Bénéficiaire Naam project Bedrag
subsidie

Begunstigde

Informer et accompagner
le migrant irrégulier dans
le cadre du retour
volontaire dans RMB

S 56.284 CAW Brussel Informeren en begeleiden
van irreguliere migranten
in het kader van vrijwillige
terugkeer binnen het BHG

S 56.284 CAW Brussel

Art. 2. De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met Admi-
nistratieve Vereenvoudiging, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 november 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eersteminister en Minister van Veiligheid
en Binnenlandse Zaken,

J. JAMBON

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast
met Administratieve Vereenvoudiging,

Th. FRANCKEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/41055]

27 FEBRUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de regels
volgens welke de lijsten en de kandidaten getoond worden op het
beeldscherm van de stemcomputers met papieren bewijsstuk. —
Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 27 februari 2019 tot bepaling van de regels volgens welke de
lijsten en de kandidaten getoond worden op het beeldscherm van de
stemcomputers met papieren bewijsstuk (Belgisch Staatsblad van
15 maart 2019).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40921]
21 NOVEMBRE 2018. — Arrêté royal visant l’octroi de subventions

par l’Agence fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile dans
le cadre de la coordination du “Retour volontaire assisté”. —
Partie 1

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 12 janvier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers, les articles 54 à 61 ;

Vu la loi du 28 décembre 2017 contenant le budget général des
dépenses pour 2018;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 30 mars 2018;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité
et de l’Intérieur et du Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration chargé
de la Simplification administrative,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’Agence Fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile
octroie pour 2018 en plus des subsides octroyés dans l’arrêté royal
Retour Volontaire – partie 1 la subvention suivante au partenaire
suivant pour l’exécution de la coordination du « Retour volontaire
assisté ».

Art. 2. Le Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration, chargé de la
Simplification administrative, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, 21 novembre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

J. JAMBON

Le Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration chargé
de la Simplification administrative,

Th. FRANCKEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/41055]

27 FEVRIER 2019. — Arrêté royal déterminant les règles de présen-
tation des listes et des candidats sur les écrans des ordinateurs de
vote électronique avec preuve papier. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 27 février 2019 déterminant les règles de présentation
des listes et des candidats sur les écrans des ordinateurs de vote
électronique avec preuve papier (Moniteur belge du 15 mars 2019).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/41055]
27. FEBRUAR 2019 — Königlicher Erlass zur Festlegung der Regeln für die Darstellung der Listen und

der Kandidaten auf den Bildschirmen der Computer für die elektronische Stimmabgabe mit Papier-
bescheinigung — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 27. Februar 2019 zur Festlegung der
Regeln für die Darstellung der Listen und der Kandidaten auf den Bildschirmen der Computer für die elektronische
Stimmabgabe mit Papierbescheinigung.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

27. FEBRUAR 2019 — Königlicher Erlass zur Festlegung der Regeln für die Darstellung der Listen und der
Kandidaten auf den Bildschirmen der Computer für die elektronische Stimmabgabe mit Papierbescheinigung

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Gesetzes vom 7. Februar 2014 zur Organisierung der elektronischen Wahl mit Papierbescheinigung,
insbesondere des Artikels 4 § 2;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3 § 1
Absatz 1, ersetzt durch das Gesetz vom 4. Juli 1989 und abgeändert durch das Gesetz vom 4. August 1996;

Aufgrund der Dringlichkeit;
In der Erwägung der Notwendigkeit, die Regeln für die Darstellung der Listen und der Kandidaten

schnellstmöglich festzulegen, da die Einreichung der Kandidaturen für die Wahlen des Europäischen Parlaments, der
Abgeordnetenkammer und der Regional- und Gemeinschaftsparlamente am 29. und 30. März 2019 erfolgt;

Auf Vorschlag Unseres Ministers der Sicherheit und des Innern
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - § 1 - Was die Darstellung der Listen betrifft, ist das Layout der Bildschirme für die elektronische
Stimmabgabe mit Papierbescheinigung Folgendes: Auf dem Bildschirm sind die Listen - wie weiter unten gezeigt -
nach den ihnen zugeteilten Nummern in Spalten und Reihen, von oben nach unten und von links nach rechts,
angeordnet, wobei das Feld für die Stimmenthaltung sich immer an letzter Stelle in der letzten Reihe der letzten Spalte
befindet.

1 ABC 4 EFG 7 IJK

2 BCD 5 FGH WEISS

3 BGF 6 GHI

§ 2 - Die Übersicht über die Listen erscheint zur Information für den Wähler auch in den Auswahlflächen auf dem
Wahlbildschirm:

- für die Wahl zwischen dem französischen Wahlkollegium und dem niederländischen Wahlkollegium für die
Wahl des Europäischen Parlaments in den Gemeinden des Wahlkreises Brüssel-Hauptstadt und in den Gemeinden des
Wahlkantons Sint-Genesius-Rode,

- für die Wahl zwischen den Listen des Wahlkreises Flämisch-Brabant und den Listen des Wahlkreises
Brüssel-Hauptstadt für die Wahl der Abgeordnetenkammer in den Gemeinden des Wahlkantons Sint-Genesius-Rode,

- für die Wahl zwischen der französischen Sprachgruppe und der niederländischen Sprachgruppe für die Wahl des
Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt in den Gemeinden der Region Brüssel-Hauptstadt.

Art. 2 - Was die Höchstzahl der ordentlichen Kandidaten und Ersatzkandidaten pro Spalte auf dem Bildschirm
betrifft, ist das Layout der Bildschirme für die elektronische Stimmabgabe mit Papierbescheinigung bei der Wahl des
Europäischen Parlaments Folgendes:

Wahlkreis Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3
(Ersatzkandidaten)

Französisches Wahlkolle-
gium

8 - 6

Niederländisches Wahlkol-
legium

12 - 7

Deutschsprachiges Wahl-
kollegium

1 - 6

Art. 3 - Was die Höchstzahl der ordentlichen Kandidaten und Ersatzkandidaten pro Spalte auf dem Bildschirm
betrifft, ist das Layout der Bildschirme für die elektronische Stimmabgabe mit Papierbescheinigung bei der Wahl der
Abgeordnetenkammer Folgendes:

Wahlkreis Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3
(Ersatzkandidaten)

Westflandern 16 - 9

Ostflandern 20 - 11

Antwerpen 24 - 13

Limburg 12 - 7
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Wahlkreis Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3
(Ersatzkandidaten)

Flämisch-Brabant 15 - 9

Brüssel-Hauptstadt 15 - 9

Lüttich (nur in den 9
deutschsprachigen
Gemeinden anwendbar)

15 9

Art. 4 - Was die Höchstzahl der ordentlichen Kandidaten und Ersatzkandidaten pro Spalte auf dem Bildschirm
betrifft, ist das Layout der Bildschirme für die elektronische Stimmabgabe mit Papierbescheinigung bei der Wahl des
Flämischen Parlaments Folgendes:

Wahlkreis Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3
(Ersatzkandidaten)

Westflandern 22 - 16

Ostflandern
Liste > 25 Kandidaten

14 13 16

Ostflandern
Liste ≤ 25 Kandidaten

25 - 16

Antwerpen
Liste > 25 Kandidaten

17 16 16

Antwerpen
Liste ≤ 25 Kandidaten

25 - 16

Limburg 16 - 16

Flämisch-Brabant 20 - 16

Direktwahl der Brüsseler
Mitglieder des Flämi-
schen Parlaments

6 - 6

Art. 5 - Was die Höchstzahl der Kandidaten pro Spalte auf dem Bildschirm betrifft, ist das Layout der
Bildschirme für die elektronische Stimmabgabe mit Papierbescheinigung bei der Wahl des Parlaments der Region
Brüssel-Hauptstadt Folgendes:

Wahlkreis Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3

Französische Sprach-
gruppe
Liste > 50 Kandidaten

24 24 24

Französische Sprach-
gruppe
50 Kandidaten ≥ Liste >
25 Kandidaten

25 25

Französische Sprach-
gruppe
Liste ≤ 25 Kandidaten

25 - -

Niederländische Sprach-
gruppe

17 - -

Art. 6 - Was die Höchstzahl der ordentlichen Kandidaten und Ersatzkandidaten pro Spalte auf dem Bildschirm
betrifft, ist das Layout der Bildschirme für die elektronische Stimmabgabe mit Papierbescheinigung bei der Wahl des
Wallonischen Parlaments Folgendes:

Wahlkreis Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3
(Ersatzkandidaten)

Verviers (Lüttich) 6 - 6

Art. 7 - Was die Höchstzahl der Kandidaten pro Spalte auf dem Bildschirm betrifft, ist das Layout der
Bildschirme für die elektronische Stimmabgabe mit Papierbescheinigung bei der Wahl des Parlaments der
Deutschsprachigen Gemeinschaft Folgendes:

Wahlkreis Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3

Eupen 25 - -

Art. 8 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
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Art. 9 - Unser Minister der Sicherheit und des Innern ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 27. Februar 2019

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40919]
23 MAART 2019. — Koninklijk besluit tot toekenning van subsidies

door het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers in
het kader van de coördinatie van de “Vrijwillige begeleide
terugkeer”. — Deel 1

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieën van vreemdelingen,
de artikelen 54 tot 61;

Gelet op de omzendbrief van de Minister van Begroting met
betrekking tot de begrotingsbehoedzaamheid gedurende de periode
van lopende zaken op datum van 21 december 2018, en rekening
houdend met het feit dat een akkoord bestaat op het niveau van de
Ministerraad om parallel wetsvoorstellen in te dienen die voorlopige
drie twaalfden en voorlopige vier twaalfden toekennen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
20 december 2018;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid, en van Asiel en Migratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoe-
kers kent voor 2019 de volgende subsidies toe aan de volgende
begunstigden ter uitvoering van de coördinatie van de “Vrijwillige
begeleide terugkeer”.

Nom projet Montant
subside

Bénéficiaire Naam project Bedrag
subsidie

Begunstigde

Projet Retour Volontaire
ville d’Anvers

S 77.313 Ville d’Anvers Project Vrijwillige
Terugkeer stad Antwerpen

S 77.313 Stad
Antwerpen

Projet Retour Volontaire
ville de Gand

S 96.400 Ville de Gand Project Vrijwillige
Terugkeer stad Gent

S 96.400 Stad Gent

INFORMER les migrants
vulnérables et en séjour
irrégulier dans
l’agglomération d’Anvers

S 82.283 CAW Anvers INFORMEREN van kwets-
bare irregulieren migran-
ten in de Antwerpse
agglomeratie

S 82.283 CAW
Antwerpen

Informer les migrants
irréguliers vulnérables à
Bruxelles

S 108.694 Barka Informeren van kwetsbare
irreguliere migranten in
Brussel

S 108.694 Barka

Fondation et implémenta-
tion d’un centre d’expertise
local du le retour volontaire
dans la localité de la ville
d’Alost

S 29.900 Ville d’Alost Oprichtingen implementa-
tie van een lokaal experti-
secentrum voor vrijwillige
terugkeer op het grondge-
bied van de stad Aalst

S 29.900 Stad Aalst

Projet Retour Volontaire
Ville d’Ostende

S 35.043 Ville d’Ostende Project Vrijwillige Terug-
keer Stad Oostende

S 35.043 Stad Oostende

Informer et accompagner
le migrant irrégulier dans
le cadre du retour
volontaire dans RMB

S 73.064 CAW Brussel Informeren en begeleiden
van irreguliere migranten
in het kader van vrijwillige
terugkeer binnen het BHG

S 73.064 CAW Brussel

Retour Volontaire Com-
mune d’Anderlecht

S 61.492 Commune
d’ Anderlecht

Vri jwi l l ige Terugkeer
Gemeente Anderlecht

S 61.492 G e m e e n t e
Anderlecht

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40919]
23 MARS 2019. — Arrêté royal visant l’octroi de subventions par

l’Agence Fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile dans le
cadre de la coordination du “Retour volontaire assisté ”. — Partie 1

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 12 janvier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers, les articles 54 à 61 ;

Vu la circulaire de la Ministre du Budget relative à la prudence
budgétaire pendant la période des affaires courantes en date du
21 décembre 2018, et compte tenu du fait qu’un accord existe au niveau
du Conseil des Ministres pour déposer en parallèle des projets de Loi
accordant trois douzième provisoires et quatre douzièmes provisoires;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 20 décembre 2018;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique, et de l’Asile et la Migration,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’Agence fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile
octroie pour 2019 les subventions suivantes aux bénéficiaires suivants
pour l’exécution de la coordination du « Retour volontaire assisté ».
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Nom projet Montant
subside

Bénéficiaire Naam project Bedrag
subsidie

Begunstigde

Céllule CONEX S 62.268 Ville de Liège CONEX Cel S 62.268 Stad Luik

Retour Volontaire Région
Malines

S 45.499 SAM Mechelen Vrijwillige Terugkeer Regio
Mechelen

S 45.499 SAM Mechelen

Return and Emigration of
Asylum Seekers ex-Belgium
(REAB)

S 4.124.358 IOM Return and Emigration of
Asylum Seekers ex-Belgium
(REAB)

S 4.124.358 IOM

Retour volontaire assisté en
vue d’assurer une intégra-
tion durable.

S 391.415 Caritas Intl. Vrijwillige begeleide terug-
keer met het oog op duur-
zame reïntegratie

S 391.415 Caritas Intl.

Accompagnements indivi-
duels d’intégration

S 1.793.177 IOM & Caritas
Intl.

Individuele reïntegratietra-
jecten

S 1.793.177 IOM & Caritas
Intl.

Contribution annuelle de
l’Agence en sa qualité de
membre de l’European
Return and Reintegration
Network (ERRIN)

S 25.000 IOM & Caritas
Intl.

Jaarlijkse bijdrage van het
Agentschap voor het lid-
maatschap bij het Euro-
pean Return and Reintegra-
tion Network (ERRIN)

S 25.000 ERRIN

Art. 2. De uitgaven worden aangerekend op de begroting 2019 van
het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers op
begrotingsartikel 533.04 “Vrijwillige Terugkeer”.

Art. 3. Een overeenkomst afgesloten tussen het Federaal Agent-
schap voor de Opvang van Asielzoekers en elke begunstigde bepaalt de
modaliteiten en de wijze waarop het gebruik, de monitoring, de
controle, de rapportering en de evaluatie van de subsidie wordt
verantwoord.

Art. 4. De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, en van
Asiel en Migratie, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
en van Asiel en Migratie,

M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/12002]

17 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
Bijzonder Nood- en Interventieplan (BNIP) Seveso Borealis van de
Gouverneur van de provincie Limburg

De Minister van Binnenlandse Zaken en Veiligheid,

Gelet op artikel 9 van de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele
veiligheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 2006 betreffende de
nood- en interventieplannen;

Overwegende het samenwerkingsakkoord van 26 februari 2016
tussen de Federale Staat, het Vlaams, het Waals en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest betreffende de beheersing van de gevaren van
zware ongevallen waarbij gevaarlijke stoffen zijn betrokken, waaraan
instemming is verleend bij de wet van 22 mei 2001;

Overwegende het ministerieel besluit van 20 juni 2008 tot vaststelling
van de criteria waarmee door de exploitant moet rekening gehouden
worden bij het afbakenen van het gebied dat door een zwaar ongeval
zou kunnen worden getroffen;

Overwegende het BNIP Seveso Borealis, voorgelegd door de Gou-
verneur van de provincie Limburg,

Besluit :
Enig artikel. Het BNIP SEVESO Borealis van de Gouverneur van de

provincie Limburg wordt goedgekeurd vanaf de inwerkingtreding van
dit besluit.

Brussel, 17 april 2019.

P. DE CREM

Art. 2. Les dépenses sont imputées au budget 2019 de l’Agence
fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile à l’arti-
cle budgétaire 533.04 “Retour Volontaire”.

Art. 3. Une convention conclue entre l’Agence Fédérale pour l’Accueil
des demandeurs d’Asile et chaque bénéficiaire règle les modalités et la
manière dont l’utilisation, le suivi, le contrôle, les rapports et l’évalua-
tion de la subvention sont justifiés.

Art. 4. Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique, et de
l’Asile et la Migration, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 23 mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
et de l’Asile et la Migration,

M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/12002]

17 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel portant approbation du Plan
Particulier d’Urgence et d’Intervention (PPUI) Seveso Borealis du
Gouverneur de la province de Limbourg

Le Ministre de l’Intérieur et de la Sécurité,

Vu l’article 9 de la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité civile ;

Vu l’arrêté royal du 16 février 2006 relatif aux plans d’urgence et
d’intervention ;

Considérant l’accord de coopération du 26 février 2016 entre l’Etat
fédéral, les Régions flamande et wallonne et la Région de Bruxelles-
Capitale relatif à la maîtrise des dangers liés aux accidents majeurs
impliquant des substances dangereuses, auquel assentiment a été porté
par la loi du 22 mai 2001 ;

Considérant l’arrêté ministériel du 20 juin 2008 fixant les critères à
prendre en considération par l’exploitant, pour délimiter le territoire
pouvant être touché en cas d’accident majeur ;

Considérant le PPUI Seveso Borealis, soumis par le Gouverneur de la
province de Limbourg,

Arrête :

Article unique. Le PPUI SEVESO Borealis du Gouverneur de la
province de Limbourg est approuvé à compter de l’entrée en vigueur
de cet arrêté.

Bruxelles, le 17 avril 2019.

P. DE CREM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/40906]

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 3 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Landen ter hoogte van de kilometer-
paal 2.177

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 3 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Landen ter hoogte van de
kilometerpaal 2.177;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 3 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Landen ter hoogte van de kilometerpaal 2.177, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van 11 juli 2011
betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwe-
gen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van
hetzelfde koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augustus 1998
wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande overweg
nr. 3.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40904]
9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 6 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 4.295

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/40906]

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 3 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Landen à la hauteur de la borne kilométrique 2.177

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960
et modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 3 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Landen à la hauteur de
la borne kilométrique 2.177;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 3 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Landen à la hauteur de la borne kilométri-
que 2.177, est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1°, le
signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°, 4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 3.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40904]
9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité

du passage à niveau n° 6 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométri-
que 4.295

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

42536 MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 6 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden er hoogte van
de kilometerpaal 4.295;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 6 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de kilometerpaal 4.295, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande
overweg nr. 6.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/40905]

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 7bis op de spoorlijn
nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 4.906

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/940/21 van 26 april 2004;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 7bis op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden er hoogte van de kilometer-
paal 4.906;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 ;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 6 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur
de la borne kilométrique 4.295 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 6 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne
kilométrique 4.295, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 6.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/40905]

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 7bis sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométri-
que 4.906

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960
et modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/940/21 du 26 avril 2004;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 7bis sur la ligne
ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de
la borne kilométrique 4.906;
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Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 7bis op de spoorlijn nr. 21 Landen –
Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de kilometerpaal 4.906,
wordt uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°,
het verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van 11 juli 2011
betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwe-
gen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/940/21 van 26 april 2004 wordt
opgeheven.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40903]
9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 8 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 5.390

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 8 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden er hoogte van
de kilometerpaal 5.390;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 8 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de kilometerpaal 5.390, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 7bis sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne
kilométrique 4.906, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau;

3) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/940/21 du 26 avril 2004 est abrogé.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40903]
9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité

du passage à niveau n° 8 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométri-
que 5.390

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 ;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 8 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur
de la borne kilométrique 5.390 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 8 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne
kilométrique 5.390, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;
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2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande
overweg nr. 8.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40902]

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 12 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 13.985

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 12 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden er hoogte van
de kilometerpaal 13.985;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 12 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de kilometerpaal 13.985, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 8.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40902]

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 12 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométri-
que 13.985

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 ;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 12 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur
de la borne kilométrique 13.985 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 12 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne
kilométrique 13.985, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.
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Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande
overweg nr. 12.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40901]

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 13 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 15.194

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/589/21 van 15 juli 2002;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 13 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte
van de kilometerpaal 15.194;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 13 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de kilometerpaal 15.194, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg en een verkeersbord A45 links van de weg, kant Keelstraat en
georiënteerd naar de Alkerweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/589/21 van 15 juli 2002 wordt
opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande overweg nr. 13.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 12.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40901]

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 13 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométri-
que 15.194

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/589/21 du 15 juillet 2002 ;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 13 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur
de la borne kilométrique 15.194 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 13 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne
kilométrique 15.194, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau et un signal routier A45, côté « Keelstraat » et orienté
vers « Alkerweg » ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/589/21 du 15 juillet 2002 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 13.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/40900]

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 14 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de
kilometerpaal 16.864

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 14 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Sint- Truiden er hoogte van
de kilometerpaal 16.864;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 14 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Sint- Truiden ter hoogte van de kilometerpaal 16.864, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande
overweg nr. 14.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40899]
9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 16 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de kilometer-
paal 18.883

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/40900]

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 14 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne kilométri-
que 16.864

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 ;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 14 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur
de la borne kilométrique 16.864 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 14 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Saint-Trond à la hauteur de la borne
kilométrique 16.864, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 14.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40899]
9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité

du passage à niveau n° 16 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 18.883

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;
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Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 16 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 18.883;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 16 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Alken ter hoogte van de kilometerpaal 18.883, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande
overweg nr. 16.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40898]
9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 17 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de kilometer-
paal 19.750

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 ;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 16 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de
la borne kilométrique 18.883 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 16 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométri-
que 18.883, est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1°, le
signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 16.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40898]
9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité

du passage à niveau n° 17 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 19.750

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 ;
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Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 17 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 19.750;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 17 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Alken ter hoogte van de kilometerpaal 19.750, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande
overweg nr. 17.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40897]
9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 18 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de kilometer-
paal 20.233

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 18 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 20.233;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 17 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de
la borne kilométrique 19.750 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 17 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométri-
que 19.750, est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1°, le
signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 17.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40897]
9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité

du passage à niveau n° 18 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 20.233

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 ;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 18 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de
la borne kilométrique 20.233 ;
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Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 18 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Alken ter hoogte van de kilometerpaal 20.233, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°,
het verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande
overweg nr. 18.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40896]
9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 19 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de kilometer-
paal 20.545

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/589/21 van 15 juli 2002;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 19 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 20.545;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 19 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Alken ter hoogte van de kilometerpaal 20.545, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 18 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométri-
que 20.233, est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1°, le
signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°, 4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 18.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40896]
9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité

du passage à niveau n° 19 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 20.545

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/589/21 du 15 juillet 2002 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 19 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de
la borne kilométrique 20.545 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 19 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométri-
que 20.545, est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1°, le
signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

42544 MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, kant N722;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/589/21 van 15 juli 2002 wordt
opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande overweg nr. 19.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40893]
9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 22 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de kilometer-
paal 21.995

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 22 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Alken ter hoogte van de
kilometerpaal 21.995;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 22 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Alken ter hoogte van de kilometerpaal 21.995, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A47, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A47 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, côté N722 ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/589/21 du 15 juillet 2002 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 19.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40893]
9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité

du passage à niveau n° 22 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique 21.995

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 ;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 22 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de
la borne kilométrique 21.995 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 22 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Alken à la hauteur de la borne kilométrique
21.995, est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1°, le
signal routier A47, et 2° a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A47 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A47 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A47, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.
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Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/97154/21 van 24 augus-
tus 1998 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande
overweg nr. 22.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40895]

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 25 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Hasselt ter hoogte van de kilometer-
paal 25.707

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/589/21 van 15 juli 2002;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 25 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Hasselt ter hoogte van de
kilometerpaal 25.707;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 25 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Hasselt ter hoogte van de kilometerpaal 25.707, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A45, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/589/21 van 15 juli 2002 wordt
opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande overweg nr. 25.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/97154/21 du 24 août 1998 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 22.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40895]

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 25 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Hasselt à la hauteur de la borne kilométrique 25.707

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/589/21 du 15 juillet 2002;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 25 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Hasselt à la hauteur de
la borne kilométrique 25.707 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 25 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Hasselt à la hauteur de la borne kilométri-
que 25.707, est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1°, le
signal routier A45, et 2° a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/589/21 du 15 juillet 2002 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 25.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/40894]

9 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 27 op de spoorlijn nr. 21
Landen – Hasselt, gelegen te Hasselt ter hoogte van de kilometer-
paal 26.981

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/589/21 van 15 juli 2002;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 27 op de
spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt, gelegen te Hasselt ter hoogte van de
kilometerpaal 26.981;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 27 op de spoorlijn nr. 21 Landen – Hasselt,
gelegen te Hasselt ter hoogte van de kilometerpaal 26.981, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het
verkeersbord A47, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A47 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/589/21 van 15 juli 2002 wordt
opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande overweg nr. 27.

Brussel, 9 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/11747]
5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-

rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/40894]

9 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 27 sur la ligne ferroviaire n° 21 Landen –
Hasselt, situé à Hasselt à la hauteur de la borne kilométrique 26.981

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/589/21 du 15 juillet 2002;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 27 sur la
ligne ferroviaire n° 21 Landen – Hasselt, situé à Hasselt à la hauteur de
la borne kilométrique 26.981 ;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 27 sur la ligne ferroviaire n° 21
Landen – Hasselt, situé à Hasselt à la hauteur de la borne kilométri-
que 26.981, est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1°, le
signal routier A47, et 2° a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau ;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau ;

3) un signal routier A47 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau ;

4) sur chaque signal routier A47 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage ;

5) sur chaque signal routier A47, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/589/21 du 15 juillet 2002 est abrogé
en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau n° 27.

Bruxelles, le 9 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/11747]
5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;
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Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 33 op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte
van de kilometerpaal 31.869;

Overwegende dat de overweg nr. 33 op de spoorlijn nr. 34 Hasselt –
Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte van de kilometerpaal
31.869, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 33.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/11748]

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 31 op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Tongeren ter
hoogte van de kilometerpaal 30.351;

Overwegende dat de overweg nr. 31 op de spoorlijn nr. 34 Hasselt –
Luik-Guillemins, gelegen te Tongeren ter hoogte van de kilometerpaal
30.351, is afgeschaft,

Besluit :

Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995
wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande overweg
nr. 31.

Brussel, 5 april 2019.

Fr. BELLOT

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 33 sur la
ligne ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la
hauteur de la borne kilométrique 31.869 ;

Considérant que le passage à niveau n° 33 sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la hauteur de la
borne kilométrique 31.869, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau
n° 33.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/11748]

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée
le 16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les dis-
positifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 31 sur la ligne
ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Tongres à
la hauteur de la borne kilométrique 30.351;

Considérant que le passage à niveau n° 31 sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Tongres à la hauteur de
la borne kilométrique 30.351, est supprimé,

Arrête :

Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est
abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau
n° 31.

Bruxelles, le 5 avril 2019.

Fr. BELLOT

42548 MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/11749]

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 33A op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte
van de kilometerpaal 31.440;

Overwegende dat de overweg nr. 33A op de spoorlijn nr. 34 Hasselt–
Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte van de kilometerpaal
31.440, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 33A.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/11750]
5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-

rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 34 op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte
van de kilometerpaal 32.439;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/11749]

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 33A sur la ligne
ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la hauteur
de la borne kilométrique 31.440;

Considérant que le passage à niveau n° 33A sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la hauteur de la
borne kilométrique 31.440, est supprimé,

Arrête :
Article unique.L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau
n° 33A.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/11750]
5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 34 sur la
ligne ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la
hauteur de la borne kilométrique 32.439 ;
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Overwegende dat de overweg nr. 34 op de spoorlijn nr. 34 Hasselt –
Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte van de kilometerpaal
32.439, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 34.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/11751]

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 35A op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte
van de kilometerpaal 33.485;

Overwegende dat de overweg nr. 35A op de spoorlijn nr. 34 Hasselt
– Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte van de kilometerpaal
33.485, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 35A.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/11752]

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;

Considérant que le passage à niveau n° 34 sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la hauteur de la
borne kilométrique 32.439, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau
n° 34.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/11751]

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 35A sur la
ligne ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la
hauteur de la borne kilométrique 33.485 ;

Considérant que le passage à niveau n° 35A sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la hauteur de la
borne kilométrique 33.485, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau
n° 35A.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/11752]

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 ;
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Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 37 op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte
van de kilometerpaal 34.326;

Overwegende dat de overweg nr. 37 op de spoorlijn nr. 34 Hasselt –
Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte van de kilometerpaal
34.326, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 37.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/11753]

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 38 op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte
van de kilometerpaal 34.881;

Overwegende dat de overweg nr. 38 op de spoorlijn nr. 34 Hasselt –
Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte van de kilometerpaal
34.881, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 38.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/11754]
5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-

rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 37 sur la
ligne ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la
hauteur de la borne kilométrique 34.326 ;

Considérant que le passage à niveau n° 37 sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la hauteur de la
borne kilométrique 34.326, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à
niveau n° 37.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/11753]

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 38 sur la
ligne ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la
hauteur de la borne kilométrique 34.881 ;

Considérant que le passage à niveau n° 38 sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la hauteur de la
borne kilométrique 34.881, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à
niveau n° 38.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/11754]
5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;
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Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 39 op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte
van de kilometerpaal 35.312;

Overwegende dat de overweg nr. 39 op de spoorlijn nr. 34 Hasselt –
Luik-Guillemins, gelegen te Hoeselt ter hoogte van de kilometerpaal
35.312, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 39.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/11755]

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 44 op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Bilzen ter hoogte
van de kilometerpaal 37.968;

Overwegende dat de overweg nr. 44 op de spoorlijn nr. 34 Hasselt –
Luik-Guillemins, gelegen te Bilzen ter hoogte van de kilometerpaal
37.968, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 44.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/11756]
5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-

rieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995 met betrekking tot de
veiligheidsinrichtingen aan de overwegen op de spoorlijn nr. 34
Hasselt – Luik-Guillemins

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 39 sur la
ligne ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la
hauteur de la borne kilométrique 35.312 ;

Considérant que le passage à niveau n° 39 sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Hoeselt à la hauteur de la
borne kilométrique 35.312, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à
niveau n° 39.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/11755]

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 44 sur la
ligne ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Bilzen à la
hauteur de la borne kilométrique 37.968 ;

Considérant que le passage à niveau n° 44 sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Bilzen à la hauteur de la borne
kilométrique 37.968, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à
niveau n° 44.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/11756]
5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

n° A/94146/34 du 16 mai 1995 concernant les dispositifs de sécurité
aux passages à niveau sur la ligne ferroviaire n° 34 Hasselt –
Liège-Guillemins

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;
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Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van 16 mei 1995;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 48 op de
spoorlijn nr. 34 Hasselt – Luik-Guillemins, gelegen te Diepenbeek ter
hoogte van de kilometerpaal 44.031;

Overwegende dat de overweg nr. 48 op de spoorlijn nr. 34 Hasselt –
Luik-Guillemins, gelegen te Diepenbeek ter hoogte van de kilometer-
paal 44.031, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/94146/34 van

16 mei 1995 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 48.

Brussel, 5 april 2019.
Fr. BELLOT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/11870]

11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/02287/50/37 van 26 augustus 2013 met
betrekking tot de veiligheidsinrichtingen aan de overweg nr. 37 op
de spoorlijn nr. 50 Brussel-Noord – Gent-Sint-Pieters

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/02287/50/37 van 26 augus-
tus 2013;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 37 op de spoorlijn nr. 50
Brussel-Noord – Gent-Sint-Pieters, gelegen te Ternat ter hoogte van de
kilometerpaal 18.948;

Overwegende dat de overweg nr. 37 op de spoorlijn nr. 50 Brussel -
Noord – Gent–Sint-Pieters, gelegen te Ternat ter hoogte van de
kilometerpaal 18.948, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/02287/50/37 van 26 augus-

tus 2013 wordt opgeheven.
Brussel, 11 april 2019.

Fr. BELLOT

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 48 sur la
ligne ferroviaire n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Diepenbeek à
la hauteur de la borne kilométrique 44.031 ;

Considérant que le passage à niveau n° 48 sur la ligne ferroviaire
n° 34 Hasselt – Liège-Guillemins, situé à Diepenbeek à la hauteur de la
borne kilométrique 44.031, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/94146/34 du 16 mai 1995 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à niveau
n° 48.

Bruxelles, le 5 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/11870]

11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté ministériel
n° A/02287/50/37 du 26 août 2013 concernant les dispositifs de
sécurité du passage à niveau n° 37 sur la ligne ferroviaire n° 50
Bruxelles-Nord – Gand-Saint-Pierre

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/02287/50/37 du 26 août 2013;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 37 sur la ligne ferroviaire
n° 50 Bruxelles-Nord – Gand-Saint-Pierre, situé à Ternat à la hauteur de
la borne kilométrique 18.948;

Considérant que le passage à niveau n° 37 sur la ligne ferroviaire
n° 50 Bruxelles-Nord – Gand-Saint-Pierre, situé à Ternat à la hauteur de
la borne kilométrique 18.948, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/02287/50/37 du

26 août 2013 est abrogé.
Bruxelles, le 11 avril 2019.

Fr. BELLOT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/11871]

11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit nr. A/1016/50 van 25 mei 2004 met betrekking
tot de veiligheidsinrichtingen aan, onder andere, de overweg nr. 51
op de spoorlijn nr. 50 Brussel-Noord – Gent-Sint-Pieters

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/1016/50 van 25 mei 2004;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 51 op de
spoorlijn nr. 50 Brussel- Noord – Gent-Sint-Pieters, gelegen te Dender-
leeuw ter hoogte van de kilometerpaal 25.935;

Overwegende dat de overweg nr. 51 op de spoorlijn nr. 50
Brussel-Noord – Gent-Sint-Pieters, gelegen te Denderleeuw ter hoogte
van de kilometerpaal 25.935, is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/1016/50 van

25 mei 2004 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 51.

Brussel, 11 april 2019.
Fr. BELLOT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40973]

11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 61ter op de spoorlijn
nr. 19 Mol - Belgische grens te Hamont, gelegen te Neerpelt, ter
hoogte van de kilometerpaal 23.098

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende N.M.B.S. Holding en
haar verbonden vennootschappen, artikel 17, vervangen bij de wet van
1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 okto-
ber 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/02657/19/61ter van 17 okto-
ber 2013;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 61ter op de spoorlijn nr. 19
Mol - Belgische grens te Hamont, gelegen te Neerpelt, ter hoogte van de
kilometerpaal 23.098;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/11871]

11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
n° A/1016/50 du 25 mai 2004 concernant les dispositifs de sécurité,
entre autres, du passage à niveau n° 51 sur la ligne ferroviaire n° 50
Bruxelles-Nord – Gand-Saint-Pierre

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/1016/50 du 25 mai 2004;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 51 sur la
ligne ferroviaire n° 50 Bruxelles-Nord – Gand-Saint-Pierre, situé à
Denderleeuw à la hauteur de la borne kilométrique 25.935;

Considérant que le passage à niveau n° 51 sur la ligne ferroviaire
n° 50 Bruxelles-Nord – Gand-Saint-Pierre, situé à Denderleeuw à la
hauteur de la borne kilométrique 25.935, est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/1016/50 du 25 mai 2004 est

abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à
niveau n° 51.

Bruxelles, le 11 avril 2019.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40973]

11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 61ter sur la ligne ferroviaire n° 19 Mol -
frontière belge à Hamont, situé à Neerpelt, à la hauteur de la borne
kilométrique 23.098

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la S.N.C.B. Holding et à ses
sociétés liées, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et modifié
par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er , § 1;

Vu l’arrêté ministériel n° A/02657/19/61ter du 17 octobre 2013;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 61ter sur la ligne
ferroviaire n° 19 Mol - frontière belge à Hamont, situé à Neerpelt à la
hauteur de la borne kilométrique 23.098;
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Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 61ter op de spoorlijn nr. 19 Mol - Belgische
grens te Hamont, gelegen te Neerpelt, ter hoogte van de kilometer-
paal 23.098, wordt uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in
artikel 3, 1°, het verkeersbord A47 en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 3°, 4°, 5° en 6° van hetzelfde
koninklijk besluit:

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A47 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg en een verkeersbord A47 rechts van de weg, kant Spoorweg-
straat en georiënteerd naar het fietspad;

4) op elk bijkomend verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/02657/19/61ter van 17 okto-
ber 2013 wordt opgeheven.

Brussel, 11 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/40974]
11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 106 op de spoorlijn
nr. 35 Leuven - Hasselt, gelegen te Aarschot ter hoogte van de
kilometerpaal 90.605

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/01841/35/106 van 17 augus-
tus 2012;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 106 gelegen op de spoorlijn
nr. 35 Leuven - Hasselt, gelegen te Aarschot ter hoogte van de
kilometerpaal 90.605;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 106 op de spoorlijn nr. 35 Leuven -
Hasselt, gelegen te Aarschot ter hoogte van de kilometerpaal 90.605,
wordt uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°,
het verkeersbord A47, en 2° a) van het koninklijk besluit van
11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de
spoorwegen.

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 61ter sur la ligne ferroviaire n° 19
Mol - frontière belge à Hamont, situé à Neerpelt, à la hauteur de la
borne kilométrique 23.098, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A47 et 2° a) de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 3°, 4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau;

3) un signal routier A47 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau et un signal routière A47 à droite de la route, côté
« Spoorwegstraat » et orienté vers le piste cyclable;

4) sur chaque signal routier A47 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage;

5) sur chaque signal routier A47, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/02657/19/61ter du 17 octo-
bre 2013 est abrogé.

Bruxelles, le 11 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/40974]
11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité

du passage à niveau n° 106 sur la ligne ferroviaire n° 35 Louvain -
Hasselt, situé à Aarschot à la hauteur de la borne kilomé-
trique 90.605

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/01841/35/106 du 17 août 2012;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 106 sur la ligne ferroviaire
n° 35 Louvain - Hasselt, situé à Aarschot à la hauteur de la borne
kilométrique 90.605;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 106 sur la ligne ferroviaire n° 35
Louvain - Hasselt, situé à Aarschot à la hauteur de la borne
kilométrique 90.605, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A47, et 2° a) de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.
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Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1° b), 2°, 3°, 4°, 5° en 6° van
hetzelfde koninklijk besluit :

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een bijkomend afsluitsysteem voor voetgangers en fietsers, aan
weerszijden van de overweg;

3) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

4) een verkeersbord A47 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg en een verkeersbord A47 rechts van de weg, kant Aarschot
centrum en georiënteerd naar het fietspad Grote Laakweg;

5) op elk bijkomend verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

6) op elk verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/01841/35/106 van 17 augus-
tus 2012 wordt opgeheven.

Brussel, 11 april 2019.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/12051]
22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

buitengewone kosten die voortvloeien uit artikel 203, § 1 van het
Burgerlijk Wetboek en de wijze van tenuitvoerlegging ervan

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 203bis, § 3, zesde lid, van het Burgerlijk Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 21 december 2018;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
24 januari 2019;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 12 februari 2019;

Gelet op advies 65.481/2 van de Raad van State, gegeven op
20 maart 2019, krachtens artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Behoudens andersluidende overeenkomst of rechterlijke
beslissing, zijn de buitengewone kosten, bedoeld in artikel 203bis, § 3,
derde lid, van het Burgerlijk Wetboek, beperkt tot de volgende kosten:

1° de volgende medische en paramedische kosten:
a) de behandelingen door artsen-specialisten en de medicaties,

gespecialiseerde onderzoeken en verzorging die zij voorschrij-
ven;

b) de kosten van heelkundige ingrepen en van hospitalisatie en de
specifieke behandelingen die eruit voortvloeien;

c) de medische en paramedische kosten en hulpmiddelen waaron-
der orthodontie, logopedie, oftalmologie, psychiatrische of psy-
chologische behandeling, kinesitherapie, revalidatie, prothesen
en apparaten, met name de aankoop van een bril, een beugel,
contactlenzen, orthopedische zolen en schoenen, hoorapparaten
en een rolstoel;

d) de jaarlijkse premie van een hospitalisatieverzekering of van een
andere aanvullende verzekering die de ouders of één van hen
moeten betalen. De premie moet betrekking hebben op de
kinderen;

en dit:
- voor zover de kosten bedoeld onder a), b) en c) voorgeschreven

zijn door een bevoegde arts of instantie; en
- onder aftrek van de tussenkomst van het ziekenfonds, van een

hospitalisatieverzekering of van een andere aanvullende ver-
zekering.

2° de volgende kosten betreffende de schoolse opleiding :
a) meerdaagse schoolactiviteiten tijdens het schooljaar zoals ski-,

zee- en bosklassen, school- en studiereizen en stages;

b) noodzakelijk gespecialiseerd en kostelijk studiemateriaal en/of
schoolkledij, aan speciale taken verbonden, die vermeld staan
op een lijst die de onderwijsinstelling aflevert;

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1° b), 2°, 3°,4°, 5° et 6° du même arrêté
royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau;

2) un système à fermeture supplémentaire pour piétons et cyclistes,
de part et d’autre du passage à niveau;

3) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau;

4) un signal routier A47 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau et un signal routier A47 à droite de la route, côté
Aarschot centre et orienté vers la piste cyclable « Grote Laakweg »;

5) sur chaque signal routier A47 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage;

6) sur chaque signal routier A47, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/01841/35/106 du 17 août 2012 est
abrogé.

Bruxelles, le 11 avril 2019.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/12051]
22 AVRIL 2019. — Arrêté royal fixant les frais extraordinaires

résultant de l’article 203, § 1er du Code civil et leurs modalités
d’exécution

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 203bis, § 3, alinéa 6, du Code civil, introduit par la loi du
21 décembre 2018;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 janvier 2019;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 février 2019;

Vu l’avis 65.481/2 du Conseil d’Etat, donné le 20 mars 2019, en vertu
de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sauf convention ou décision judiciaire contraires, les
frais extraordinaires visés à l’article 203bis, § 3, alinéa 3, du Code civil,
sont limités aux frais suivants :

1° les frais médicaux et paramédicaux suivants :
a) les traitements par des médecins spécialistes et les médications,

examens spécialisés et soins qu’ils prescrivent;

b) les frais d’interventions chirurgicales et d’hospitalisation et les
traitements spécifiques qui en résultent;

c) les frais et dispositifs médicaux et paramédicaux dont l’ortho-
dontie, la logopédie, l’ophtalmologie, les traitements psychiatri-
ques ou psychologiques, la kinésithérapie, la revalidation, les
prothèses et appareils, notamment l’achat de lunettes, d’un
appareil orthodontique, des lentilles de contact, des semelles et
des chaussures orthopédiques, des appareils auditifs et d’un
fauteuil roulant;

d) la prime annuelle d’une assurance hospitalisation ou d’une autre
assurance complémentaire que les parents ou l’un d’entre eux
doivent payer. La prime doit concerner les enfants;

et ce :
- pour autant que les frais visés au a), b) et c) soient prescrits par

un médecin ou une instance compétente; et
- après déduction de l’intervention de la mutualité, d’une

assurance hospitalisation ou d’une autre assurance complémen-
taire.

2° les frais suivants relatifs à la formation scolaire :
a) les activités scolaires de plusieurs jours, organisées pendant

l’année scolaire, telles que les classes de neige, les classes de mer,
les classes vertes, les voyages scolaires, d’études et stages;

b) le matériel et/ou l’habillement scolaire nécessaires, spécialisés et
coûteux, liés à des tâches particulières, qui sont mentionnés dans
une liste fournie par l’établissement d’enseignement;
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c) het inschrijvingsgeld en de cursussen voor hogere studies en
bijzondere opleidingen alsook niet gesubsidieerd onderwijs;

d) de aankoop van informatica-apparatuur en printers met de
softwareprogramma’s die voor de studie noodzakelijk zijn;

e) de bijlessen die het kind moet volgen om in zijn schooljaar te
slagen;

f) de kosten verbonden aan de huur van een studentenkamer;
g) bijkomende specifieke kosten verbonden aan een buitenlands

studieprogramma;
na aftrek van eventuele school- en studietoelagen en andere studie-

beurzen.
3° de volgende kosten verbonden aan de ontwikkeling van de

persoonlijkheid en ontplooiing van het kind, nl.:
a) kosten voor kinderopvang voor kinderen van 0 tot en met 3 jaar;
b) lidgeld, basisbenodigdheden en kosten voor kampen en stages

in het kader van culturele, sportieve of artistieke activiteiten;

c) inschrijvings- en examengeld voor de rijopleiding en de
theoretische en praktische examens voor een rijbewijs voor
zover dit niet kosteloos langs de school kan behaald worden
maar via een rijschool moet gebeuren;

4° Alle overige kosten die de ouders in een gezamenlijk akkoord als
buitengewoon benoemen of die als zodanig door de rechter gekwalifi-
ceerd worden.

Art. 2. Behalve in geval van hoogdringendheid of bewezen noodza-
kelijkheid, moeten al de in artikel 1 bedoelde kosten het voorwerp
uitmaken van een voorafgaand overleg en akkoord, zowel wat de
opportuniteit van de uitgave betreft als de hoogte ervan.

Art. 3. § 1. Behoudens andersluidende overeenkomst of rechterlijke
beslissing, dienen de buitengewone kosten :

- driemaandelijks te worden afgerekend;

- vergezeld te gaan van een kopie van de bewijsstukken door de
ouder die de betaling vraagt; en

- te worden betaald binnen de vijftien dagen na de mededeling van
de afrekening vergezeld van de bewijsstukken.

§ 2. De ouder die de school- en studietoelagen en/of andere
studiebeurzen, een tussenkomst van het ziekenfonds, hospitalisatiever-
zekering of een andere aanvullende verzekering ontvangt of geniet,
bezorgt van zodra deze voorhanden zijn en minstens jaarlijks in de
maand september een overzicht van alle ontvangen bedragen samen
met een kopie van de bewijsstukken.

Art. 4. De minister bevorgd voor Justicie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11910]
5 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging

van diverse bepalingen betreffende het statuut van de militairen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen

van het reservekader van de Krijgsmacht, artikel 38, vervangen bij de
wet van 16 juli 2005 en gewijzigd bij de wet van 30 december 2008, en
artikel 39, gewijzigd bij de wet van 19 juli 2018;

Gelet op de wet van 28 februari 2007 tot vaststelling van het statuut
van de militairen en kandidaat-militairen van het actief kader van de
Krijgsmacht, de artikelen 3, 13°, b), 68, §§ 1 en 2, en 87, eerste lid,
vervangen bij de wet van 31 juli 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 november 1991 tot bepaling
van de regels die gelden bij de beoordeling van de fysieke hoedanig-
heden van sommige kandidaten en leerlingen van de Krijgsmacht;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 2003 betreffende het statuut
van de militairen van het reservekader van de Krijgsmacht;

c) les frais d’inscription et les cours pour des études supérieures et
des formations particulières ainsi que l’enseignement non
subventionné;

d) l’achat de matériel informatique et d’imprimantes avec les
logiciels nécessaires pour les études;

e) les cours particuliers que l’enfant doit suivre pour réussir son
année scolaire;

f) les frais liés à la location d’une chambre d’étudiant;
g) les frais spécifiques supplémentaires liés à un programme

d’études à l’étranger;
après déduction éventuelle d’allocations d’études et autres bourses

d’études.
3° les frais suivants liés au développement de la personnalité et à

l’épanouissement de l’enfant :
a) les frais de garde d’enfants de 0 à 3 ans inclus;
b) les cotisations, les fournitures de base et les frais pour des camps

et des stages dans le cadre des activités culturelles, sportives ou
artistiques;

c) les frais d’inscription aux cours de conduite et aux examens
théoriques et pratiques du permis de conduire, pour autant que
le permis de conduire ne puisse pas être obtenu gratuitement
par l’intermédiaire de l’école;

4° Tous les autres frais que les parents qualifient d’un commun
accord de frais extraordinaires, ou ainsi qualifiés par le juge.

Art. 2. Sauf urgence ou nécessité avérées, tous les frais visés à
l’article 1er doivent faire l’objet d’une concertation et d’un accord
préalables, portant tant sur l’opportunité de la dépense que sur son
montant.

Art. 3. § 1er. Sauf convention ou décision judiciaire contraires, les
frais extraordinaires doivent :

- être réglés trimestriellement;

- être accompagnés d’une copie des justificatifs par le parent qui
demande le paiement; et

- être payés dans les quinze jours suivant la communication du
décompte accompagné des justificatifs.

§ 2. Le parent qui perçoit ou bénéficie d’allocations d’études et/ou
d’autres bourses d’études, d’une intervention de la mutualité, d’une
assurance hospitalisation ou d’une autre assurance complémentaire,
fournit à l’autre parent, dès qu’il en dispose et au moins une fois par an
en septembre, un aperçu de tous les montants perçus avec copie des
justificatifs.

Art. 4. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11910]
5 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant diverses dispositions

relatives au statut des militaires

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;
Vu la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de

réserve des Forces armées, l’article 38, remplacé par la loi du
16 juillet 2005 et modifié par la loi du 30 décembre 2008, et l’article 39,
modifié par la loi du 19 juillet 2018;

Vu la loi du 28 février 2007 fixant le statut des militaires et candidats
militaires du cadre actif des Forces armées, les articles 3, 13°, b), 68,
§§ 1er et 2, et 87, alinéa 1er, remplacés par la loi du 31 juillet 2013;

Vu l’arrêté royal du 13 novembre 1991 fixant les règles applicables à
l’appréciation des qualités physiques de certains candidats et élèves des
Forces armées;

Vu l’arrêté royal du 3 mai 2003 relatif au statut des militaires du cadre
de réserve des Forces armées;
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Gelet op het protocol van onderhandelingen N-468 van het Onder-
handelingscomité van het militair personeel, gesloten op 7 decem-
ber 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen dertig dagen, die op
18 februari 2019 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Defensie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de Franse tekst van artikel 9, § 2, eerste lid, van het
koninklijk besluit van 13 november 1991 tot bepaling van de regels die
gelden bij de beoordeling van de fysieke hoedanigheden van sommige
kandidaten en leerlingen van de Krijgsmacht, vervangen bij het
koninklijk besluit van 23 mei 2006 en gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 26 december 2013, worden de woorden ″alinéa, 1er,″ vervangen
door de woorden ″alinéa 1er″.

Art. 2. In artikel 81 van het koninklijk besluit van 3 mei 2003 betref-
fende het statuut van de militairen van het reservekader van de
Krijgsmacht, wordt de zin ″Behoudens uitzonderlijke redenen waar-
over de minister oordeelt, mag de duur van alle vrijwillige encadre-
ringsprestaties tijdens de loopbaan van de reservemilitair een totaal van
achtenveertig maanden niet overschrijden.″ opgeheven.

Art. 3. De minister bevoegd voor Defensie is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 5 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
D. REYNDERS

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11629]

19 MAART 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
programma van de Koninklijke Militaire School voor het acade-
miejaar 2018-2019

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 18 maart 1838 houdende organisatie van de
Koninklijke Militaire School, artikel 1ter, § 1, ingevoegd bij de wet van
22 maart 2001 en vervangen bij de wet van 1 augustus 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 2002 houdende
organisatie van de Koninklijke Militaire School;

Gelet op het advies van de vervolmakings- en opleidingsraad van de
Koninklijke Militaire School, gegeven op 7 november 2017;

Gelet op het protocol van onderhandelingen N-472 van het Onder-
handelingscomité van het militair personeel, gesloten op 30 novem-
ber 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen dertig dagen, die op
11 februari 2019 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Defensie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 26 september 2002 houdende
organisatie van de Koninklijke Militaire School, wordt de bijlage B,
vervangen bij het koninklijk besluit van 19 juni 2018, vervangen door
de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 3 septem-
ber 2018.

Vu le protocole de négociation N-468 du Comité de négociation du
personnel militaire, conclu le 7 décembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au
Conseil d’Etat le 18 février 2019, en application de l’article 84, § 1er,
alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 9, § 2, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
13 novembre 1991 fixant les règles applicables à l’appréciation des
qualités physiques de certains candidats et élèves des Forces armées,
remplacé par l’arrêté royal du 23 mai 2006 et modifié par l’arrêté royal
du 26 décembre 2013, les mots ″alinéa, 1er,″ sont remplacés par les mots
″alinéa 1er″.

Art. 2. Dans l’article 81 de l’arrêté royal du 3 mai 2003 relatif au
statut des militaires du cadre de réserve des Forces armées, la phrase
″Sauf pour motifs exceptionnels à apprécier par le ministre, la durée de
toutes les prestations volontaires d’encadrement ne peut dépasser au
total quarante-huit mois au cours de la carrière du militaire de réserve.″
est abrogée.

Art. 3. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 5 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
D. REYNDERS

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11629]

19 MARS 2019. — Arrêté royal modifiant le programme de l’Ecole
royale militaire pour l’année académique 2018-2019

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 18 mars 1838 organique de l’Ecole royale militaire,
l’article 1erter, § 1er, inséré par la loi du 22 mars 2001 et remplacé par la
loi du 1er août 2006;

Vu l’arrêté royal du 26 septembre 2002 relatif à l’organisation de
l’Ecole royale militaire;

Vu l’avis du conseil de perfectionnement et d’instruction de l’Ecole
royale militaire, donné le 7 novembre 2017;

Vu le protocole de négociation N-472 du Comité de négociation du
personnel militaire, conclu le 30 novembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au
Conseil d’Etat le 11 février 2019, en application de l’article 84, § 1er,
alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 26 septembre 2002 relatif à
l’organisation de l’Ecole royale militaire, l’annexe B, remplacée par
l’arrêté royal du 19 juin 2018, est remplacée par l’annexe jointe au
présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 3 septembre 2018.
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Art. 3. De minister bevoegd voor Defensie, is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 19 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
D. REYNDERS

Annexe à l’arrêté royal du 19 mars 2019 modifiant le programme de l’Ecole royale militaire
pour l’année académique 2018-2019.

Annexe B à l’arrêté royal du 26 septembre 2002 relatif à l’organisation de l’Ecole royale militaire.

Année académique 2018 - 2019

HSTO CSEM - A Master ès arts en sciences politiques et militaires,
composante aérienne

Code Titre du cours/groupe de cours Travail
journalier

Examens Total

Travail Coef Examen Coef Coef ECTS

Gp Cours

Ops Opérations 2 36 36 20

Ops-OJ Opérations (Joint) 1 28 28 16

Ops-OA Opérations (Air) 1 8 8 4

ML ML Management & Leadership 1 22 22 14

WP WP Sécurité et défense 1 22 22 14

MFE Mémoire de fin d’études (Research Paper) 1 20 20 15

STU Voyage d’étude 2

Total 4 80 1 20 100 65

Année académique 2018 - 2019

HSTO CSEM - L Master ès arts en sciences politiques et militaires,
composante terrestre

Code Titre du cours/groupe de cours Travail
journalier

Examens Total

Travail Coef Examen Coef Coef ECTS

Gp Cours

Ops Opérations 2 36 36 20

Ops-OJ Opérations (Joint) 1 28 28 16

Ops-OG Opérations (Land) 1 8 8 4

ML ML Management & Leadership 1 22 22 14

WP WP Sécurité et défense 1 22 22 14

MFE Mémoire de fin d’études (Research Paper) 1 20 20 15

STU Voyage d’étude 2

Total 4 80 1 20 100 65

Année académique 2018 - 2019

HSTO CSEM - N Master ès arts en sciences politiques et militaires,
composante marine

Code Titre du cours/groupe de cours Travail
journalier

Examens Total

Travail Coef Examen Coef Coef ECTS

Gp Cours

Ops Opérations 2 36 36 20

Ops-OJ Opérations (Joint) 1 28 28 16

Art. 3. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
D. REYNDERS
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HSTO CSEM - N Master ès arts en sciences politiques et militaires,
composante marine

Code Titre du cours/groupe de cours Travail
journalier

Examens Total

Travail Coef Examen Coef Coef ECTS

Ops-ON Opérations (Navy) 1 8 8 4

ML ML Management & Leadership 1 22 22 14

WP WP Sécurité et défense 1 22 22 14

MFE Mémoire de fin d’études (Research Paper) 1 20 20 15

STU Voyage d’étude 2

Total 4 80 1 20 100 65

Vu pour être annexé à notre arrêté du 19 mars 2019 modifiant le programme de l’Ecole royale militaire pour l’année
académique 2018-2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
D. REYNDERS

Bijlage bij het koninklijk besluit van 19 maart 2019 tot wijziging van het programma van de Koninklijke Militaire School
voor het academiejaar 2018-2019.

Bijlage B bij het koninklijk besluit van 26 september 2002 betreffende de organisatie van de Koninklijke Militaire
School.

Academiejaar 2018 - 2019

HSTO CSEM - A Master in de politieke en militaire wetenschappen,
luchtcomponent

Code Titel van de cursus/cursusgroep Dagelijks werk Examens Totaal

Taak Coef Examen Coef Coef ECTS

Gp Cursus

Ops Operaties 2 36 36 20

Ops-OJ Operaties (Joint) 1 28 28 16

Ops-OA Operaties (Air) 1 8 8 4

ML ML Management & Leadership 1 22 22 14

WP WP Veiligheid & Defensie 1 22 22 14

MFE Masterproef (Research Paper) 1 20 20 15

STU Studiereis 2

Totaal 4 80 1 20 100 65

Academiejaar 2018 - 2019

HSTO CSEM - L Master in de politieke en militaire wetenschappen,
landcomponent

Code Titel van de cursus/cursusgroep Dagelijks werk Examens Totaal

Taak Coef Examen Coef Coef ECTS

Gp Cursus

Ops Operaties 2 36 36 20

Ops-OJ Operaties (Joint) 1 28 28 16

Ops-OL Operaties (Land) 1 8 8 4

ML ML Management & Leadership 1 22 22 14

WP WP Veiligheid & Defensie 1 22 22 14

MFE Masterproef (Research Paper) 1 20 20 15

STU Studiereis 2

Totaal 4 80 1 20 100 65
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Academiejaar 2018 - 2019

HSTO CSEM - N Master in de politieke en militaire wetenschappen,
marinecomponent

Code Titel van de cursus/cursusgroep Dagelijks werk Examens Totaal

Taak Coef Examen Coef Coef ECTS

Gp Cursus

Ops Operaties 2 36 36 20

Ops-OJ Operaties (Joint) 1 28 28 16

Ops-ON Operaties (Navy) 1 8 8 4

ML ML Management & Leadership 1 22 22 14

WP WP Veiligheid & Defensie 1 22 22 14

MFE Masterproef (Research Paper) 1 20 20 15

STU Studiereis 2

Totaal 4 80 1 20 100 65

Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van 19 maart 2019 tot wijziging van het programma van de
Koninklijke Militaire School voor het academiejaar 2018-2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
D. REYNDERS

*
PROGRAMMATORISCHE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2019/41009]
23 MAART 2019. — Wet tot wijziging van de wet van

29 juni 1983 betreffende de leerplicht, teneinde die in te stellen
vanaf de leeftijd van vijf jaar (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 1, § 1, eerste lid, van de wet van 29 juni 1983 betref-
fende de leerplicht, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1. de woorden “twaalf jaren” worden vervangen door de woorden
“dertien jaar”;

2. de woorden “zes jaar” worden vervangen door de woorden “vijf
jaar”.

Art. 3. Deze wet treedt in werking op 1 september 2020.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 23 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister belast met Wetenschapsbeleid,
S. WILMES

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van Volksvertegenwoordigers
(www. dekamer.be)
Stukken: 54 - 0051.
Integraal verslag: 14 maart 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2019/41009]
23 MARS 2019. — Loi modifiant la loi du 29 juin 1983 concernant

l’obligation scolaire afin d’instaurer l’obligation scolaire à partir de
l’âge de cinq ans (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. À l’article 1er, § 1er, alinéa 1er, de la loi du 29 juin 1983 concer-
nant l’obligation scolaire, sont apportées les modifications suivantes:

1. les mots “douze années” sont remplacés par les mots “treize
années”;

2. les mots “six ans” sont remplacés par les mots “cinq ans”.

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le 1er septembre 2020.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’État et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 23 mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre chargée de la Politique scientifique,
S. WILMES

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants
(www. lachambre.be)
Documents: 54 - 0051.
Compte rendu intégral: 14 mars 2019.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/41037]

5 APRIL 2019. — Decreet houdende instemming met de multilaterale overeenkomst ter implementatie van aan
belastingverdragen gerelateerde maatregelen ter voorkoming van grondslaguitholling en winstverschuiving en
met de verklarende nota, gedaan te Parijs op 24 november 2016 (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende instemming met de multilaterale overeenkomst ter implementatie van aan belastingverdra-
gen gerelateerde maatregelen ter voorkoming van grondslaguitholling en winstverschuiving en met de verklarende
nota, gedaan te Parijs op 24 november 2016

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Art. 2. De multilaterale overeenkomst ter implementatie van aan belastingverdragen gerelateerde maatregelen ter
voorkoming van grondslaguitholling en winstverschuiving en de verklarende nota, gedaan te Parijs op 24 novem-
ber 2016, zullen volkomen gevolg hebben.

In dit decreet wordt verstaan onder de Overeenkomst: de multilaterale overeenkomst ter implementatie van aan
belastingverdragen gerelateerde maatregelen ter voorkoming van grondslaguitholling en winstverschuiving, gedaan te
Parijs op 24 november 2016.

Art. 3. De gemaakte voorbehouden en gedane kennisgevingen overeenkomstig de artikelen 28 en 29 van de
Overeenkomst, opgenomen als bijlage, evenals de wijzigingen aan de voorbehouden en de kennisgevingen, zullen
volkomen uitwerking hebben.

Art. 4. De publiek beschikbare lijsten van gegevens aangaande de andere partijen bij de Overeenkomst zoals
opgesomd in artikel 39, § 3, van de Overeenkomst, bijgehouden door de depositaris, vermeld in artikel 39, § 1, van de
Overeenkomst, gelden als bekendmaking in de zin van artikel 8 van de wet van 31 mei 1961 betreffende het gebruik
der talen in wetgevingszaken, het opmaken, bekendmaken en inwerkingtreden van wetten en verordeningen.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 5 april 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,

G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie,

L. PEETERS

Nota

(1) Zitting 2018-2019
Stukken:
Ontwerp van decreet: 1836 - Nr. 1.
Verslag: 1836 - Nr. 2.
Tekst aangenomen door de plenaire vergadering: 1836 - Nr. 3.
Handelingen. - Bespreking en aanneming: Vergadering van 27 maart 2019.
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�TQSPH\� gWHZHPOOT� ������̀��̀� ����e�̀����

�̀ gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\� OP� JO� GONKLWSIHVLXO��KTYVWO_MQTHOY��TZOWHUO�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�WOZOTHPZ�RSP�hOJOŴHUJVO�QHUVISPJ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�XOI�ROWNKZOP�
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gWHZHPOOT� �̀�����ea�� c̀�����eaf�
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42565MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



�¦���
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�c� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�§XHTH�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�
§XHTH� gWHZHPOOT� �c��̀�̀���� ������̀����

��� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OZOWHPZ�RSP�JO��KTYVWO_MQTHOY�§XHPS�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�

§XHPS� gWHZHPOOT� ������̀��e� è��̀�̀��f�
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§KPZK�bGONKLWSIHVLXO��O_MQTHOYd�
gWHZHPOOT� f̀����̀���� �̀��̀�̀���� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �c����̀���� ����
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�WKSIH\� gWHZHPOOT� f�����̀���� ������̀����

�̀� gROWOOPYKNVI��IMVVOP��XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�§̈_WMV�IKI�XOI�§̈_WMV� gWHZHPOOT� �������eec� �a��̀��eee�
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GOPONSWYOP� gWHZHPOOT� �c�����ece� f���̀��e��� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �̀��e��eee� �̀����̀��f�

 HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bQd� ������̀��e� �a����̀��f�
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ªLMSJKW� gWHZHPOOT� �a��̀��eec� �a��f�̀����

�̀� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��WSQHVLXO��O_MQTHOY�ªZ̈_IO�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�
ªZ̈_IO� gWHZHPOOT� �f�����ee�� �f��f��ee��

�̀� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�ªVITSPJ�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�
ªVITSPJ� gWHZHPOOT� �������eee� ������̀��f�

c̀� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�¢HPTSPJ�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�
¢HPTSPJ� gWHZHPOOT� �a�����e�c� �̀��̀��e�a� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �f��f��ee�� �c�����ee��

 HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bQd� ����e�̀��e� �a����̀��f�
�̀� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�[OTZH\�OP�¢WSPYWHUY�IKI�RKKWYKNHPZ�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�WOZOTHPZ�RSP�hOJOŴHUJVO� SJNHPHVIWSIHORO� OP�UMWHJHVLXO� QHUVISPJ� HP̂SYO�HPYKNVIOPQOTSVIHPZOP�

¢WSPYWHUY� gWHZHPOOT� ����f��ec�� ����c��ec�� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� ����̀��e��� �e�����e�f�
 HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bQd� �a��̀��eee� �̀����̀����
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f�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�¬XSPS�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�ROWNKZOPVhHPVI�
¬XSPS� gWHZHPOOT� `̀��c�̀���� ������̀��a�

f�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO�¥OTTOOPVO��O_MQTHOY�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�
¬WHOYOPTSPJ� gWHZHPOOT� �̀����̀���� f���̀�̀���� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �c��f�̀���� �̀����̀����
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¥KPZSWHUO� gWHZHPOOT� �e�����eà� �̀��̀��ea��
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 HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bQd� �a��f�̀���� ����̀�̀����

��� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO�¡KLHSTHVIHVLX�¢OJOWSIHORO��O_MQTHOY� £KOZKVTSRH\� IKI� XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�XOI�ROWNKZOP�
£KOZKVTSRH\����KVKRK� gWHZHPOOT� �̀�����ea�� c̀�����eaf�

�c� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO�¡ISSI��KOhOHI�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�OP�IKI�JO�QORKWJOWHPZ�RSP�JO�OLKPKNHVLXO�QOIWOYYHPZOP�

�KOhOHI� gWHZHPOOT� ����f��ee�� à����̀����
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¡OPOZST� gWHZHPOOT� è��e��ea�� ����̀��eef�

�c� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO�¡KLHSTHVIHVLX�¢OJOWSIHORO��O_MQTHOY� £KOZKVTSRH\� IKI� XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�XOI�ROWNKZOP�
£KOZKVTSRH\���¡OWRH\� gWHZHPOOT� �̀�����ea�� c̀�����eaf�

��� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�JOW�¡ÖLXOTTOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�
¡ÖLXOTTOP� gWHZHPOOT� �̀����̀��c� ����e�̀���� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� ������̀��e� `̀��c�̀��c�

�a� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OZOWHPZ�RSP�JO��O_MQTHOY�¡HPZS_KWO�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�

¡HPZS_KWO� gWHZHPOOT� �c����̀��c� �̀����̀��a� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �c����̀��e� �̀��e�̀��f�

�e� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OZOWHPZ�RSP�JO�¡TKhSSYVO��O_MQTHOY�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

¡TKhSSYVO��O_MTHOY� gWHZHPOOT� �������ee�� �f��c�̀����

a�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�¡TKROPH\�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP� RSP� QOTSVIHPZ� HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

¡TKROPH\� gWHZHPOOT� `̀��c��eea� �̀����̀��̀�

a�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�°MHJ��¶WHYS�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�
°MHJ��¶WHYS� gWHZHPOOT� ����̀��ee�� �������eea�

à� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�XOI��KPHPYWHUY�¡_SPUO�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�
¡_SPUO� gWHZHPOOT� ����c��ee�� �̀��c�̀��f� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �̀��̀�̀��e� ����

 HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bQd� ������̀���� ����
af� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�¡WH�±SPYS� gWHZHPOOT� �f��̀��eaf� �̀��c��ea��
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� � � �

a�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�XOI��KPHPYWHUY�°hOJOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP� RSP� QOTSVIHPZ� HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

°hOJOP� gWHZHPOOT� ����̀��ee�� �̀��̀��eef�

a�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OZOWHPZ�RSP�JO� P̄HO�RSP�¡KLHSTHVIHVLXO�¡KRUOIWO_MQTHOYOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JO�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�RSP�XOI�ROWNKZOP�
¡̄¡�����SĴUHYHVISP� gWHZHPOOT� ����̀��ea�� �a�����ee��

ac� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY��SĴUHYHVISP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

�SĴUHYHVISP� gWHZHPOOT� ����̀�̀��e� ����

a�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�XOI��KPHPYWHUY��XSHTSPJ�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP� RSP� QOTSVIHPZ� HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

�XSHTSPJ� gWHZHPOOT� �c�����e�a� à��̀��ea��

aa� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY��MPOVH\�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�OP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZOP�HP̂SYO�QOTSVIHPZ�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

�MPOVH\� gWHZHPOOT� ������̀���� ����c�̀��e�

ae� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY��MWYHUO�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�
�MWYHUO� gWHZHPOOT� �̀��c��ea�� �a�����ee�� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �e����̀��f� ����

e�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OZOWHPZ�RSP�JO� P̄HO�RSP�¡KLHSTHVIHVLXO�¡KRUOIWO_MQTHOYOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JO�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�RSP�XOI�ROWNKZOP�
¡̄¡�����MWYNOPHVISP� gWHZHPOOT� ����̀��ea�� �a�����ee��
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���W�� �HIOT� �PJOW�ROWJWSZVTMHIOPJ�WOLXIVZOQHOJ� gWHZHPOOT��hHÛHZOPJ��PVIWMNOPI� GSIMN�RSP�KPJOWIOYOPHPZ� GSIMN�RSP�HPhOWYHPZ��IWOJHPZ�e�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�gOZSPJS�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

gOZSPJS� gWHZHPOOT� c̀����̀���� ���� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �̀����̀���� ����

è� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OZOWHPZ�RSP�gOYWS·PO�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

gOYWS·PO� gWHZHPOOT� �̀�����eec� �̀��̀��eee�

ef� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OWOPHZJO��WSQHVLXO�ªNHWSIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

�OWOPHZJO��WSQHVLXO�ªNHWSIOP�
gWHZHPOOT� f���e��eec� �c����̀����

e�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��OWOPHZJ��KPHPYWHUY�RSP�¬WKKI�[WHIISPPH\�OP��KKWJ��OWTSPJ�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP� RSP� QOTSVIHPZ� HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�ROWNKZOPVhHPVIOP�

�OWOPHZJ��KPHPYWHUY� gWHZHPOOT� ����c��ea�� �̀�����eae� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �̀��c�̀��e� �̀��̀�̀��̀�
 HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bQd� �f��f�̀���� ����

e�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�JO��OZOWHPZ�RSP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��OZOWHPZ�RSP�JO��OWOPHZJO�¡ISIOP�RSP��NOWHYS�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�

�OWOPHZJO�¡ISIOP� gWHZHPOOT� �̀����̀��c� à��̀�̀����

ec� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�IOP�gKVIOP�RSP�JO�̄WMZMS̈�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�

W̄MZMS̈� gWHZHPOOT� f̀��a�̀��f� ����a�̀����

e�� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO��O_MQTHOY�gÔQOYHVISP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

gÔQOYHVISP� gWHZHPOOT� �������eec� �a�����eee� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �������eea� �a�����eee�
 HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bQd� �a��̀�̀���� ����
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�OPÔMOTS� gWHZHPOOT� `̀�����eef� �f�����eea�

ee� gROWOOPYKNVI�IMVVOP�XOI��KPHPYWHUY�[OTZH\�OP�JO�¡KLHSTHVIHVLXO��O_MQTHOY�RSP��HOIPSN�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�

�HOIPSN� gWHZHPOOT� à��̀��eec� �̀��c��eee� HÛHZOPJ�HPVIWMNOPI�bSd� �̀��f�̀��̀� ����
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�PJOW�ROWJWSZVTMHIOPJ�WOLXIVZOQHOJ�
� �OYVI�RSP�JO�_WOSNQMTO�

�� ��
�� �TQSPH\� hOPVOPJO]�ÈRKKW�JO�ROWJOWO�KPIhHYYOTHPZ�OP�JO�QORKWJOWHPZ�RSP�XMP�OLKPKNHVLXO�QOIWOYYHPZOP]É�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ]�� �̀ � �TZOWHUO� hOPVOPJO�OOP�KROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�WOZOTHPZ�RSP�hOJOŴHUJVO�QHUVISPJ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� f� � �WZOPIHPH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]���� ��
��� �WNOPH\�

ÈXSPJOTOPJ�NOI�JO�HPIOPIHO�JO�OLKPKNHVLXO]�hOIOPVLXS__O��THUYO]�IOLXPHVLXO�OP�LMTIMWOTO�QOIWOYYHPZOP�IMVVOP�QOHJO�KROWOOPYKNVIVTMHIOPJO�¡ISIOP�IO�QORKWJOWOP�OP�IO�ROWVIORHZOPÉ�OP�KN�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�IO�ROWNHUJOP�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�IO�RKKWYKNOP�ÈOP�QOTSVIHPZJHVLWHNHPSIHO�MHI�IO�VTMHIOPÉ]�� �� � �MVIWSTH\� JO�hOPV�YKOVIOWOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�NOI�QOIWOYYHPZ�IKI�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� c� � gKVIOPWHUY� JO�hOPV�YKOVIOWOPJO�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�IO�ROWNHUJOP�OP�VKNNHZO�SPJOWO�SSPZOTOZOPXOJOP�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�NOI�HPQOZWH_�RSP�JO�KPJOWPONHPZVQOTSVIHPZ�OP�JO�ZWKPJQOTSVIHPZOP�IO�WOZOTOP]�� �� � �̂OWQOHĴUSP� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� a� � [SXWOHP� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�OP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�e� [SPZTSJOVX� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�
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� � JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� ��� �  HI��MVTSPJ� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� ��� £KOZKVTSRH\�¤�[KVPH\�OP�¥OŴOZKRHPS� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�RSP�XOI�ROWNKZOP]�
� �̀� � [KIVhSPS� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� �f� � [WŜHTH\� hOPVOPJO�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�IO�ROWNHUJOP�OP�VKNNHZO�SPJOWO�SSPZOTOZOPXOJOP�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�IO�WOZOTOP]��� ���

�� [MTZSWHUO� ÈhOPVOPJO�JO�OLKPKNHVLXO�QOIWOYYHPZOP�OP�JO�VSNOPhOWYHPZ�IMVVOP�JO�IhOO�TSPJOP�IO�QORKWJOWOP�OP�IO�ROWVIORHZOP]É�XOQQOP�QOVTKIOP�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� ��� � §SPSJS� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� �c� � §XHTH� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�OP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� ��� � §XHPS� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� �a� §KPZK�bGONKLWSIHVLXO��O_MQTHOYd�
hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�OP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� �e� � �WKSIH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� �̀� � §̈_WMV� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� �̀� � �VUOLXHVLXO��O_MQTHOY� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�`̀� GOPONSWYOP� JO���hOPV���YKOVIOWOPJO���JMQQOTO���QOTSVIHPZ���IO���ROWNHUJOP���OP�VKNNHZO�SPJOWO�SSPZOTOZOPXOJOP�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW��XOI�
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� � HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�IO�WOZOTOP]�� f̀� � ªLMSJKW� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� �̀� � ªZ̈_IO� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� �̀� � ªVITSPJ� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� c̀� � ¢HPTSPJ� hOPVOPJO�OOP�PHOMhO�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]��� è�
�� ¬OKWZH\� ÈhOPVOPJO�JO�OLKPKNHVLXO]�LMTIMWOTO]�hOIOPVLXS__OTHUYO�OP�IOLXPHVLXO�QOIWOYYHPZOP�IMVVOP�QOHJO�¡ISIOP�IO�QORKWJOWOP�OP�IO�ROWVIORHZOPÉ�JKKW�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� f�� � ¬XSPS� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�ROWNKZOPVhHPVI]�� f�� � ¬WHOYOPTSPJ� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� f̀� � ¥KPZ��KPZ� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]��� ff�
�� ¥KPZSWHUO� ÈhOPVOPJOÉ�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�OP�IKI�ÈXOI�QORKWJOWOP�OP�XOI�ROWVIORHZOP�RSP�JO�OLKPKNHVLXO�QOIWOYYHPZOP�IMVVOP�JO�IhOO�TSPJOPÉ]�� f�� � �£VTSPJ� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� f�� � �PJHS� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� fc� � �PJKPOVH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� f�� � �OWTSPJ� JO�hOPV�YKOVIOWOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�
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� fa� � ªHTSPJ�®SP� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� fe� � �VWS\T� JO�hOPV�YKOVIOWOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� ��� � �RKKWYMVI� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� �̀� � �ŜSLXVISP� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]��f� ¡̄¡����HWZĤH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JO�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�RSP�XOI�ROWNKZOP]�� ��� � �KWOS�b°MHJd� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]���� £KOZKVTSRH\����KVKRK� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�RSP�XOI�ROWNKZOP]��� �c�
�� �KOhOHI� ÈhOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOPÉ�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�OP�ÈIKI�JO�QORKWJOWHPZ�RSP�OLKPKNHVLXO�QOIWOYYHPZOPÉ]�� ��� � ±OITSPJ� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� �a� � ±HIKMhOP� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� �e� � ±M²ONQMWZ� hOPVOPJO�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�IO�ROWNHUJOP�OP�VKNNHZO�SPJOWO�SSPZOTOZOPXOJOP�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�IO�WOZOTOP]�� ��� � ®SLSK� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� ��� � ®SLOJKPH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ]�� �̀� � ®STOHVH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�NOI�QOIWOYYHPZ�IKI�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� �f� � ®STIS� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ]���� ®SMWHIHMV� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�
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� � QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� ��� � ®O²HLK� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]��c� ¡̄¡��®KTJSRH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JO�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�RSP�XOI�ROWNKZOP]�� ��� � ®KTJSRH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� �a� � ®KPZKTH\� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]��e� £KOZKVTSRH\���®KPIOPOZWK� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�RSP�XOI�HPYKNOP�OP�RSP�XOI�ROWNKZOP]�� c�� � ®SWKYYK� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�OP��XOI�KPIJMHYOP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� c�� � �OJOWTSPJ� hOPVOPJO�JSI�JKKW�QOHJO�¡ISIOP�OOP�PHOMh��OWJWSZ�hKWJI�ZOVTKIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZOP�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� c̀� ��HOMh�°OOTSPJ� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� cf� � �HZOWHS� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�ROWNKZOPVhHPVIOP]�� c�� � gNSP� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� c�� � ŚYHVISP� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� cc� � ¢HTH_HUPOP� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�NOI�QOIWOYYHPZ�IKI�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP]�� c�� � ḰTOP� hOPVOPJO�OOP�PHOMhO�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIJMHYOP�OP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP]�� ca� � ḰWIMZST� hOPVOPJO�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�IO�ROWNHUJOP�OP�VKNNHZO�SPJOWO�SSPZOTOZOPXOJOP�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�IO�WOZOTOP]�ce� µSISW� ÈhOPVOPJOÉ��OOP��gROWOOPYKNVI��IO��VTMHIOP��IKI��XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�
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��� ¡SP�®SWHPK�
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�� gOYWS·PO� hOPVOPJO�OOP�gROWOOPYKNVI�IO�VTMHIOP�IKI�XOI�ROWNHUJOP�RSP�JMQQOTO�QOTSVIHPZ�OP�IKI�XOI�RKKWYKNOP�RSP�XOI�KPIZSSP�RSP�QOTSVIHPZ�HP̂SYO�QOTSVIHPZOP�PSSW�XOI�HPYKNOP�OP�PSSW�XOI�ROWNKZOP�ÈOP�QOROVIHZOPJO�XMP�HPIOPIHO�KN�JO�hOJOŴHUJVO�OLKPKNHVLXO�QOIWOYYHPZOP�IO�KPIhHYYOTOP�OP�MHI�IO�JHO_OPÉ]�� ef� �OWOPHZJO��WSQHVLXO�ªNHWSIOP�
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a�� °hOJOP� �WIHYOT���b̀dbSd�ac� �SĴUHYHVISP� �WIHYOT���b̀d]�IhOOJO�̂HP�bSd�

42593MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



��$���
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�� �TQSPH\� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP��̀ �TZOWHUO� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP�f� �WZOPIHPH\� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP��� �WNOPH\� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP��� �MVIWSTH\� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP��� �̂OWQOHĴUSP� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP�a� [SXWOHP� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP�e� [SPZTSJOVX� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP����  HI��MVTSPJ� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP���� £KOZKVTSRH\���[KVPH\�OP�¥OŴOZKRHPS� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP�
�̀� [KIVhSPS� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP���� [MTZSWHUO� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP��c� §XHTH� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP���� §XHPS� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP��a� §KPZK�bGONKLWSIHVLXO��O_MQTHOYd� �WIHYOT�̀�b�d]�IhOOJO�̂HP�
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/41037]

5 AVRIL 2019. — Décret portant assentiment à la convention multilatérale pour la mise en œuvre des mesures
relatives aux conventions fiscales pour prévenir l’érosion de la base d’imposition et le transfert des bénéfices
et à la note explicative, faites à Paris le 24 novembre 2016 (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment à la convention multilatérale pour la mise en œuvre des mesures relatives aux
conventions fiscales pour prévenir l’érosion de la base d’imposition et le transfert des bénéfices et à la note
explicative, faites à Paris le 24 novembre 2016

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.

Art. 2. La convention multilatérale pour la mise en œuvre des mesures relatives aux conventions fiscales pour
prévenir l’érosion de la base d’imposition et le transfert de bénéfices et la note explicative, faites à Paris le
24 novembre 2016, sortiront leur plein et entier effet.

Aux fins du présent décret, on entend par la Convention : la convention multilatérale pour la mise en œuvre des
mesures relatives aux conventions fiscales pour prévenir l’érosion de la base d’imposition et le transfert des bénéfices
et à la note explicative, faites à Paris le 24 novembre 2016.

Art. 3. Les réserves émises et les notifications formulées en vertu des articles 28 et 29 de la Convention,
reproduites en annexe, ainsi que les modifications à ces réserves et notifications, sortiront leur plein et entier effet.

Art. 4. Les listes accessibles au public de données relatives aux autres parties à la Convention, telles qu’énumérées
à l’article 39, paragraphe 3 de la Convention, tenues à jour par le dépositaire tel que défini à l’article 39, paragraphe 1er

de la Convention, tiennent lieu de publication au sens de l’article 8 de la loi du 31 mai 1961 relative à l’emploi des
langues en matière législative, à la présentation, à la publication et à l’entrée en vigueur des textes légaux et
réglementaires.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 5 avril 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de la Politique étrangère et du Patrimoine immobilier,

G. BOURGEOIS

La Ministre flamande du Budget, des Finances et de l’Energie,

L. PEETERS

Note

(1) Session 2018-2019

Documents :

Projet de décret : 1836 - N° 1.

Rapport : 1836 - N° 2.

Texte adopté en séance plénière : 1836 - N° 3.

Annales. - Discussion et adoption : Séance du 27 mars 2019.
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r"� GJNVHNOPJN�HNOTH�QH�̈J©RLMH�IH�YHQZP[LH�HO�QR�̈UZPJN�RIMPNPSOTROPVH�SXUKPRQH�IH�¼JNZ�ÄJNZ�IH�QR�̈UXL¥QP[LH�XJXLQRPTH�IH�G�PNH�OHNIRNO�«�UVPOHT�QR�IJL¥QH�PMXJSPOPJN�HO�«�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�SLT�QR�WJTOLNH�
¼JNZ�ÄJNZ� ¢TPZPNRQ� �°̄�"̄"°°r� °²̄�°̄"°°®�

rr� ÅR�GJNVHNOPJN�HNOTH�QH�·JLVHTNHMHNO�IL�J̈©RLMH�IH�YHQZP[LH�HO�QH�·JLVHTNHMHNO�IH�QR�̈UXL¥QP[LH�XJXLQRPTH��JNZTJPSH�OHNIRNO�«�UVPOHT�QHS�IJL¥QHS�PMXJSPOPJNS�HO�«�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�QR�WJTOLNH�
¼JNZTPH� ¢TPZPNRQ� �q̄°²̄�qm"� "±̄°"̄�qm®�

r®� GJNVHNOPJN�HNOTH�QH�̈J©RLMH�IH�YHQZP[LH�HO�QR�̈UXL¥QP[LH�Iª¤SQRNIH�OHNIRNO�«�UVPOHT�QR�IJL¥QH�PMXJSPOPJN�HO�«�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�SLT�QR�WJTOLNH�
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ÆRKUIJPNH� ¢TPZPNRQ� °ō°²̄"°�°� �²̄°²̄"°�²�
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±o� GJNVHNOPJN�HNOTH�QH�·JLVHTNHMHNO�IL�J̈©RLMH�IH�YHQZP[LH�HO�QH�·JLVHTNHMHNO�IH�QªÉNPJN�IHS�̈UXL¥QP[LHS�̧JKPRQPSOHS�J̧VPUOP[LHS�XJLT�UVPOHT�QR�IJL¥QH�PMXJSPOPJN�IHS�THVHNLS�HO�IH�QR�WJTOLNH�
É̈¸̧�̄�ÆJQIRVPH� ¢TPZPNRQ� �²̄�"̄�qm²� °m̄°�̄�qq��

±²� GJNVHNOPJN�HNOTH�QH�·JLVHTNHMHNO�IL�J̈©RLMH�IH�YHQZP[LH�HO�QH�·JLVHTNHMHNO�IH�QR�̈UXL¥QP[LH�IH�ÆJQIRVPH�OHNIRNO�«�UVPOHT�QR�IJL¥QH�PMXJSPOPJN�HO�«�XTUVHNPT�de_��h�Êĝ¾�h��dĉcĝj�b�¿iĉ\e�j̀ abĥh]îdĉTHVHNL�HO�SLT�QR�WJTOLNH�
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m®� GJNVHNOPJN�HNOTH�QH�̈J©RLMH�IH�YHQZP[LH�HO�QH�̈J©RLMH�IH�̧L¬IH�OHNIRNO�«�UVPOHT�QHS�IJL¥QHS�PMXJSPOPJNS�HO�«�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�SLT�QR�WJTOLNH�
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É̈¸̧�̄��LTÁMUNPSORN� ¢TPZPNRQ� �²̄�"̄�qm²� °m̄°�̄�qq��
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qo� GJNVHNOPJN�HNOTH�QH�̈J©RLMH�IH�YHQZP[LH�HO�QR�̈UXL¥QP[LH�JTPHNORQH�IH�QªÉTLZLR©�OHNIRNO�«�UVPOHT�QR�IJL¥QH�PMXJSPOPJN�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�SLT�QR�WJTOLNH�HO�«�XTUVHNPT�QR�WTRLIH�WPSKRQH�
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42640 MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



��Î��

�²��

�LMUTJ�IH�QR�GJNVHNOPJN�KJLVHTOH�  LOTH�¡LTPIPKOPJN�KJNOTRKORNOH� �HlOH�IL�XTURM¥LQH�
o±� ÏRÁPSORN� ¦USPTHLl�IH�KJNKQLTH�LNH�GJNVHNOPJN�HN�VLH�IªUVPOHT�QHS�IJL¥QHS�PMXJSPOPJNS�HO�IH�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNLk�oo� Ï�PQPXXPNHS� ¦USPTHLl�IH�KJNKQLTH�LNH�GJNVHNOPJN�OHNIRNO�«�UVPOHT�QR�IJL¥QH�PMXJSPOPJN�HO�«�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNLk�o²� ÏJQJZNH� ¦USPTHLl�IH�KJNKQLTH�LNH�NJLVHQQH�GJNVHNOPJN�OHNIRNO�«�UVPOHT�QHS�IJL¥QHS�PMXJSPOPJNS�HO�«�XTUVHNPT�QR�WTRLIH�HO�QªUVRSPJN�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�SLT�QR�WJTOLNHk�om� ÏJTOLZRQ� ¦USPTHLl�IªUVPOHT�QHS�IJL¥QHS�PMXJSPOPJNS�HO�IH�TUZQHT�KHTORPNHS�RLOTHS�[LHSOPJNS�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNLk�
oq� ÔRORT� ù¦USPTHLlú�IH�KJNKQLTH�LNH�GJNVHNOPJN�OHNIRNO�«�UVPOHT�QR�IJL¥QH�PMXJSPOPJN�HO�«�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�ùIH�XTJMJLVJPT�HO�THNWJTKHT�QHS�THQROPJNS�UKJNJMP[LHS�HNOTH�QHS�IHLl�XR©Súk�
²°� J̈LMRNPH� ù¦USPTHLl�IH�XTJMJLVJPT�HO�IH�THNWJTKHT�QHS�THQROPJNS�UKJNJMP[LHS�HNOTH�QHS�IHLl�XR©Sú�XRT�QR�KJNKQLSPJN�IªLNH�GJNVHNOPJN�OHNIRNO�«�UVPOHT�QHS�IJL¥QHS�PMXJSPOPJNS�HO�«�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�SLT�QR�WJTOLNHk�²�� L̈SSPH� ¦USPTHLl�IH�KJNKQLTH�LNH�GJNVHNOPJN�OHNIRNO�«�UVPOHT�QHS�IJL¥QHS�PMXJSPOPJNS�HO�«�XTUVHNPT�QªUVRSPJN�WPSKRQH�HN�MROP¬TH�IªPMXOS�SLT�QH�THVHNL�HO�SLT�QR�WJTOLNHk�²"� L̈SSPH�nNJLVHQQHp� ¦USPTHLl�IH�KJNKQLTH�LNH�GJNVHNOPJN�OHNIRNO�«�UVPOHT�QR�IJL¥QH�PMXJSPOPJN�HO�«�̀i_�cg�îd�̂¾i�]\ĉ¾�h��dĉcĝj�b�¿iĉ\e�j̀ abĥh]îdĉic�cg]̂cb̂h]îd�̂WJTOLNHk�
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/41088]

26 APRIL 2019. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 1 maart 2019 tot ontbinding van het Fonds
Jongerenwelzijn en tot wijziging van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin en het decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale
jeugdhulp (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende wijziging van het decreet van 1 maart 2019 tot ontbinding van het Fonds Jongerenwelzijn en
tot wijziging van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin en het decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. Artikel 28 van het decreet van 1 maart 2019 tot ontbinding van het Fonds Jongerenwelzijn en tot wijziging
van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid
Kind en Gezin en het decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp wordt ingetrokken.

Art. 3. Aan hetzelfde decreet wordt een artikel 28 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 28. Het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand, het laatst gewijzigd bij het decreet van
7 december 2018, wordt opgeheven op de datum van de inwerkingtreding van dit decreet, met uitzondering van
hoofdstuk V, afdeling I, die bestaat uit artikel 47 en 47/1, die worden opgeheven op 1 september 2019, en hoofdstuk VI,
afdeling I, die bestaat uit artikel 54 tot en met 65, die worden opgeheven op een datum die de Vlaamse Regering
bepaalt.”.

Art. 4. Dit decreet heeft uitwerking met ingang van 18 april 2019.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 26 april 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

J. VANDEURZEN

Nota

(1) Zitting 2018-2019

Stukken: - Voorstel van decreet: 1960 - Nr. 1

Tekst aangenomen door de plenaire vergadering: 1960 - Nr. 2

Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 24 april 2019.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/41088]

26 AVRIL 2019. — Décret portant modification du décret du 1er mars 2019 portant dissolution du Fonds d’Aide
sociale aux Jeunes et modifiant le décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée
de la personnalité juridique « Kind en Gezin » (Enfance et Famille) et le décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide
intégrale à la jeunesse (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant modification du décret du 1er mars 2019 portant dissolution du Fonds d’Aide sociale aux Jeunes
et modifiant le décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité
juridique « Kind en Gezin » (Enfance et Famille) et le décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale à la jeunesse

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. L’article 28 du décret du 1er mars 2019 portant dissolution du Fonds d’Aide sociale aux Jeunes et modifiant
le décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Kind
en Gezin » (Enfance et Famille) et le décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale à la jeunesse, est retiré.

Art. 3. Il est ajouté au même décret un article 28, rédigé comme suit :

« Art. 28. Le décret du 7 mars 2008 relatif à l’assistance spéciale à la jeunesse, modifié en dernier lieu par le décret
du 7 décembre 2018, est abrogé à la date d’entrée en vigueur du présent décret, à l’exception du chapitre V, section Ire,
comprenant les articles 47 et 47/1, qui sont abrogés le 1er septembre 2019, et du chapitre VI, section Ire, comprenant les
articles 54 à 65, qui sont abrogés à une date à fixer par le Gouvernement flamand. ».

Art. 4. Le présent décret produit ses effets le 18 avril 2019.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 26 avril 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,

J. VANDEURZEN

Note

(1) Session 2018-2019

Documents : - Proposition de décret : 1960 - N° 1

Texte adopté en séance plénière : 1960 - N° 2

Annales - Discussion et adoption : Séance du 24 avril 2019.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/41005]
14 JUILLET 2015. — Décret contenant l’ajustement

du budget des recettes de la Communauté française pour l’année budgétaire 2015 (1)

Le Parlement a adopté et, Nous Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Arrête :

Article unique. Les moyens prévus au budget des recettes de la Communauté française pour l’année
budgétaire 2015 sont ajustés comme suit :

(En milliers d’euros)

Evaluation
initiale

Variation Evaluation
ajustée

TITRE I - RECETTES COURANTES 9.560.087 -193.011 9.367.076

TITRE II - RECETTES EN CAPITAL 12.407 0 12.407

Total général 9.572.494 -193.011 9.379.483

dont subdivisions générales 9.476.351 -177.406 9.298.945

dont subdivisions particulières 96.143 -15.605 80.538

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 14 juillet 2015.

R. DEMOTTE,
Ministre-Président

J. MILQUET,
Vice-Présidente et Ministre de l’Éducation, de la Culture et de l’Enfance

J.-Cl. MARCOURT,
Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias

R. MADRANE,
Ministre de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de justice et de la Promotion de Bruxelles,

chargé de la tutelle sur la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

R. COLLIN,
Ministre des Sports

A. FLAHAUT,
Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

de la Jeunesse, des Droits des femmes et de l’Égalité des chances

Note

(1) Session 2015-2016
Documents du Parlement. - Projet de décret, n° 148-1.
Exposé particulier, n° 148-1 (annexe 1).
Rapport, n° 148-2.
Compte rendu intégral. - Discussion et adoption. - Séance du 14 juillet 2015

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/41005]
14 JULI 2015. — Decreet houdende aanpassing

van de ontvangstenbegroting van de Franse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2015

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen, en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:
Besluit :

Enig artikel. De middelen uitgetrokken op de ontvangstenbegroting van de Franse Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 2015 worden aangepast al volgt:

(in duizendtallen euro)

Oorspronkelijke
raming

Aanpassing Aangepaste
raming

Titel I. Lopende ontvangsten 9.560.087 -193.011 9.367.076
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Oorspronkelijke
raming

Aanpassing Aangepaste
raming

Titel II. Kapitaalontvangsten 12.407 0 12.407

Algemeen totaal 9.572.494 -193.011 9.379.483

Onderverdeeld als volgt:

Algemene onderverdelingen 9.476.351 -177.406 9.298.945

Bijzondere onderverdelingen 96.143 -15.605 80.538

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 14 juli 2015.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-Presidente en Minister van Onderwijs, Cultuur en Jong Kind,
J. MILQUET

De Vice-President, Minister van Hoger Onderwijs, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen en Promotie van Brussel,
R. MADRANE

De Minister van Sport,
R. COLLIN

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke Kansen,
I. SIMONIS

Nota

(1) Zitting 2014-2015
Stukken van het Parlement. - Ontwerp van decreet, nr. 148-1.
Bijzondere toelichting, nr. 148-1 (bijlage 1).
Verslag, nr. 148-2.
Integraal verslag. - Bespreking en aanneming. - Vergadering van 14 juli 2015.

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/41012]
14 MARS 2019. — Décret portant assentiment au Protocole, fait à Luxembourg le 14 avril 2014, modifiant la

Convention entre la Belgique et l’Irlande en vue d’éviter la double imposition et l’évasion fiscale en matière
d’impôts sur le revenu, signée à Bruxelles le 24 juin 1970

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article unique. Le Protocole, fait à Luxembourg le 14 avril 2014, modifiant la Convention entre la Belgique et
l’Irlande en vue d’éviter la double imposition et l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, signée à Bruxelles
le 24 juin 1970, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 14 mars 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

La Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de l’Enfance,
A. GREOLI

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Recherche et des Médias,

J.-Cl. MARCOURT

Le Ministre de la Jeunesse, de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de justice, des Sports et de la Promotion
de Bruxelles, chargé de la tutelle sur la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. MADRANE
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La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

Note

Session 2018-2019
Documents du Parlement. - Projet de décret, n° 760-1.
Rapport de commission, n° 760-2.
Texte adopté en séance plénière, n° 760-3.
Compte-rendu intégral. - Discussion et adoption. Séance du 13 mars 2019.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/41012]
14 MAART 2019. — Decreet houdende instemming met het Protocol, gedaan te Luxemburg op 14 april 2014, tot

wijziging van de Overeenkomst tussen België en Ierland tot het vermijden van dubbele belasting en van het
ontgaan van belasting over belastingen naar het inkomen, ondertekend te Brussel op 24 juni 1970

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Enig artikel. Het Protocol, gedaan te Luxemburg op 14 april 2014, tot wijziging van de Overeenkomst tussen België
en Ierland tot het vermijden van dubbele belasting en van het ontgaan van belasting over belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Brussel op 24 juni 1970, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 14 maart 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Vice-Presidente en Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

De Vice-President, Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Jeugd, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel, belast met het
toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

R. MADRANE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

Nota

Zitting 2018-2019
Stukken van het Parlement.- Ontwerp van decreet, nr. 760-1.
Commissieverslag nr. 760-2.
Tekst aangenomen tijdens de plenaire vergadering, nr. 760-3.
Integraal verslag. - Bespreking en aanneming. - Vergadering van 13 maart 2019.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/41014]
14 MARS 2019. — Décret portant assentiment à l’accord sur la coproduction audiovisuelle du 12 mai 2017

entre le Gouvernement de la Communauté française de Belgique et le Gouvernement de la République du Chili (1)

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article unique. L’accord sur la coproduction audiovisuelle du 12 mai 2017 entre le Gouvernement de la
Communauté française de Belgique et le Gouvernement de la République du Chili, y inclus ses trois annexes, sortira
son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 14 mars 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

La Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de l’Enfance,
A. GREOLI

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Recherche et des Médias,

J.-Cl. MARCOURT
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Le Ministre de la Jeunesse, de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de justice, des Sports et de la Promotion
de Bruxelles, chargé de la tutelle sur la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. MADRANE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

Note

(1) Session 2018-2019
Documents du Parlement. Projet de décret, n° 750-1.
Rapport de commission, n° 750-2.
Texte adopté en séance plénière, n° 750-3.
Compte-rendu intégral. - Discussion et adoption. Séance du 13 mars 2019.

ACCORD DE CO-PRODUCTION ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA
COMMUNAUTÉ FRANÇAISE DE BELGIQUE ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CHILI

Le Gouvernement de la République du Chili et le Gouvernement de la Communauté française de Belgique
Ci-après dénommés « les Parties »
Considérant comme souhaitable d’établir un cadre pour leurs relations cinématographiques et audiovisuelles et

plus particulièrement pour leurs coproductions,
Conscients de la contribution que les coproductions de qualité peuvent apporter au développement des industries

du cinéma et de l’audiovisuel comme à l’accroissement des échanges économiques et culturels,
Convaincus que cette coopération culturelle et économique contribuera certainement à tisser des liens plus étroits

entre les deux Parties,
Considérant les changements institutionnels intervenus en Belgique et, plus particulièrement la Loi de Réforme

institutionnelle du 8 août 1980 confiant aux Communautés les compétences exclusives dans les matières relevant de
leur autorité,

Conviennent de ce qui suit :
I. COPRODUCTION

Article 1er. Aux fins du présent accord, le terme « film » désigne les œuvres audiovisuelles de toutes durées et sur
tous supports quel qu’en soit le genre (fiction, animation, documentaires), conformes aux dispositions législatives et
réglementaires de chacune des deux Parties et destinées à être diffusées dans les cinémas ou sur d’autres plate- formes.

Art. 2. Les « autorités compétentes » de chacune des Parties sont :

- Pour le Gouvernement de la République du Chili : le Consejo del Arte y la Industria Audiovisual;

- Pour la Communauté française de Belgique : le Centre du Cinéma et de l’Audiovisuel.

Art. 3. 1. Les films réalisés en coproduction et admis au bénéfice du présent accord sont considérés comme films
nationaux conformément à la législation en vigueur sur le territoire de chacune des deux Parties.

2. Les films coproduits admis au bénéfice du présent accord bénéficient, de plein droit, sur le territoire de chacune
des Parties, des avantages qui résultent des dispositions relatives à l’industrie cinématographique en vigueur ou qui
pourraient être édictées plus tard par chaque Partie.

L’autorité compétente de chacune des Parties communique à l’autorité compétente de l’autre Partie la liste des
textes relatifs à ces avantages.

Si ces textes viennent à être modifiés, de quelque manière que ce soit, par l’une ou l’autre Partie, l’autorité
compétente de la Partie concernée s’engage à communiquer la teneur de ces modifications à l’autorité compétente de
l’autre Partie.

3. Les demandes d’admission à titre provisoire doivent respecter les procédures imposées par chaque Partie et être
conformes aux conditions minimales fixées en Annexe 1redu présent accord (approbation provisoire).

Les autorités compétentes se communiquent mutuellement toute information relative à l’octroi, au rejet, à la
modification ou au retrait des demandes d’admission.

Avant de rejeter une demande, les deux autorités compétentes doivent se consulter.

Afin d’obtenir l’admission à titre définitif au bénéfice du présent accord, les films coproduits doivent être
approuvés par les autorités compétentes au plus tard quatre mois après la sortie en salles sur le territoire de l’une des
Parties, selon les conditions fixées en Annexe 1redu présent accord (approbation finale).

Art. 4. 1. Pour être admis au bénéfice du présent accord, le film doit être produit par des entreprises de production
ayant une bonne organisation technique et financière et une expérience professionnelle reconnue par la Partie dont elles
relèvent.

2. Les principaux collaborateurs artistiques et techniques doivent avoir soit la nationalité chilienne, soit la
nationalité belge ou être un ressortissant d’un Etat membre de l’Union européenne.

Chaque film coproduit doit principalement comporter la participation d’artistes et techniciens des deux Parties. La
répartition de la participation des principaux artistes et techniciens des deux Parties doit être négociée par les
producteurs des deux Parties avant que le film ne soit soumis aux départements responsables des deux Parties pour
approbation.

Les étrangers qui ne sont pas ressortissants des Etats susmentionnés, qui sont résidents permanents au Chili ou en
Belgique conformément aux règles en vigueur sur le territoire de chacune des parties sont, pour l’application du
présent alinéa, assimilés aux ressortissants chiliens et belges.
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Les artistes n’ayant pas l’une des nationalités susmentionnées peuvent être acceptés exceptionnellement, après
accord entre les deux autorités compétentes, compte tenu des exigences du film.

3. Les prises de vue en studio doivent être effectuées, de préférence, dans des studios établis sur le territoire de
l’une ou l’autre Partie.

4. Les prises de vue réalisées en décors naturels sur le territoire d’une tierce Partie qui ne participe pas à la
coproduction peuvent être autorisées après accord des autorités compétentes des deux Parties, si le scénario ou l’action
du film l’exige.

Art. 5. Le film doit être produit conformément aux conditions suivantes :

La proportion des apports respectifs du ou des coproducteur(s) de chaque Partie dans un film en coproduction
peut varier de 20 (vingt) % à 80 (quatre-vingts) % du coût agréé du film.

Chaque film coproduit doit comporter de part et d’autre une participation artistique et technique effective et
satisfaire aux conditions respectives d’agrément de chacune des Parties. Les coproductions strictement financières ne
sont pas admises au bénéfice du présent accord.

La participation du coproducteur minoritaire doit comporter au minimum en tout état de cause :

1° un auteur ou un technicien- cadre;

2° un interprète dans un rôle principal ou deux interprètes dans des rôles secondaires ou, moyennant accord
préalable de l’autorité compétente, un deuxième auteur ou un deuxième technicien- cadre.

La coproduction de films de court-métrage ne sera autorisée par les deux Parties qu’après examen des projets
concernant ces films, au cas par cas.

Art. 6. Chaque coproducteur est codétenteur des éléments corporels du film.

Le matériel doit être enregistré aux noms conjoints des coproducteurs dans un laboratoire choisi d’un commun
accord auquel chaque coproducteur doit avoir accès.

Art. 7. Moyennant le respect des législations et réglementations en vigueur, toutes les facilités sont accordées pour
la circulation et le séjour du personnel artistique et technique collaborant à la production de ces films ainsi que pour
l’importation ou l’exportation de et vers chaque pays du matériel nécessaire à la production et l’exploitation des films
en coproduction (pellicule, matériel technique, costumes, éléments de décor, matériel publicitaire, etc.).

En ce qui concerne la Communauté française de Belgique, les facilités octroyées à l’article 7 excluent les matières
relevant des compétences du gouvernement fédéral belge.

Art. 8. Un équilibre général doit être trouvé entre les Parties, tant en ce qui concerne les contributions artistiques
et techniques que les contributions financières : cet équilibre doit être évalué par la Commission mixte prévue à
l’article 13.

Pour mettre en œuvre cette évaluation, les autorités compétentes des deux Parties (sur la base des dossiers transmis
lors de la procédure d’admission des films au bénéfice du présent accord) établissent un récapitulatif des aides et
financements tels que mentionnés aux Annexes 2 et 3 du présent accord.

L’analyse de l’équilibre général doit reposer, entre autres, sur les éléments suivants :

- le décompte des aides et financements confirmés sur les coproductions pour l’année de référence, étant convenu
que l’appréciation de ce décompte se fait au regard du montant global des budgets des dites coproductions ;

- la prise en compte, au-delà du nombre de films coproduits par les deux Parties, des films pré- achetés par les
distributeurs et diffuseurs des deux Parties au bénéfice des producteurs de ces films au cours de l’année de référence
et du montant de ces pré- achats ;

- le décompte des investissements chiliens, d’une part, et des investissements belges d’autre part, dans les
coproductions belgo- chiliennes.

Si un déséquilibre apparaît, les autorités désignées envisagent les moyens de rétablir l’équilibre et prennent toutes
les mesures nécessaires à cet effet.

Art. 9. Les génériques, bandes-annonces et tout le matériel promotionnel des films coproduits dans le cadre du
présent accord doivent mentionner la coproduction officielle entre la République du Chili et la Communauté française
de Belgique.

La présentation en festivals des films coproduits doit être assurée par la Partie du coproducteur majoritaire, sauf
disposition différente prise entre les coproducteurs.

Art. 10. La répartition des recettes d’exploitation du film se fait proportionnellement à l’apport total de chacun des
coproducteurs.

Cette répartition consiste soit en un partage des recettes, soit en un partage géographique, soit en une combinaison
des deux formules en tenant compte de la différence de volume existant entre les marchés des Parties.

Art. 11. Les Parties conviennent que les films admis au bénéfice du présent accord peuvent être coproduits avec
un ou plusieurs producteurs d’Etats avec lesquels l’une ou l’autre des Parties a conclu des accords de coproduction
cinématographique.

Les conditions d’admission de tels films doivent être considérées au cas par cas.

II. DISTRIBUTION ET PROMOTION

Art. 12. Les Parties conviennent d’utiliser les moyens disponibles pour améliorer la distribution et la promotion
des films coproduits sur leurs territoires mutuels.

Les Parties examinent les moyens disponibles pour améliorer la distribution et la promotion réciproques des films
de chacune d’entre elles.

Elles reconnaissent la nécessité de promouvoir la coopération cinématographique et la diversité culturelle en
facilitant la reconnaissance de leurs cinématographies réciproques, notamment grâce à des programmes d’éducation
cinématographique ou audiovisuelle ou à des programmes visant à promouvoir la participation à des festivals de films.
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III. COMMISSION MIXTE

Art. 13. Une Commission mixte est créée pour évaluer les conditions d’application du présent accord, résoudre les
difficultés éventuelles et étudier les modifications souhaitables en vue de développer la coopération cinématographique
et audiovisuelle dans l’intérêt commun des deux Parties.

Pendant la durée de validité du présent accord, cette commission mixte se réunit tous les deux ans, alternativement
en République du Chili et en Communauté française de Belgique.

La commission mixte peut également être convoquée à la demande de l’une des autorités compétentes, notamment
en cas de modifications substantielles soit de la législation, soit de la réglementation applicable à l’industrie
cinématographique et audiovisuelle.

La commission mixte sera composée des autorités compétentes des deux Parties, qui associeront les associations
professionnelles concernées par le présent accord.

IV. ECHANGE D’INFORMATIONS

Art. 14. Les autorités compétentes de chaque Partie transmettent à l’autre Partie toute information concernant la
coproduction, les échanges cinématographiques et audiovisuels et, en général, toute précision relative aux relations
cinématographiques et audiovisuelles entre les deux Parties.

V. DURÉE ET RECONDUCTION

Art. 15. L’accord de coproduction est conclu pour une période de deux ans.

Il est reconduit tacitement à chaque échéance du terme, pour une période de deux années supplémentaires.

VI. DÉNONCIATION

Art. 16. Cet accord peut être dénoncé à tout moment par l’une des Parties, par notification écrite transmise par
voie diplomatique, moyennant un préavis de six mois.

La dénonciation du présent accord n’invalide pas les droits et obligations des Parties liées aux projets menés dans
le cadre du présent accord, sauf décision contraire des deux Parties.

VII. ENTRÉE EN VIGUEUR

Art. 17. Chaque Partie notifie à l’autre l’accomplissement des procédures constitutionnelles requises, en ce qui la
concerne, par la voie diplomatique, pour l’entrée en vigueur du présent accord, qui prend effet le premier jour du
deuxième mois suivant le jour de réception de la seconde notification.

En foi de quoi, les représentants soussignés des Parties, dûment autorisés par leurs gouvernements respectifs, ont
signé le présent accord.

Fait à Bruxelles, le 12 mai 2017, le , en trois copies, l’une en espagnol, l’autre en français et la dernière en anglais,
les textes espagnol et français prévalant à parts égales.

Pour le Gouvernement de la
Communauté française de Belgique

Pour le Gouvernement de la République du Chili

J. MILQUET

R. DEMOTTE

ANNEXE 1er. — PROCEDURES D’APPLICATION
1) Approbation provisoire
Pour être admis au bénéfice du présent accord, les producteurs de chacune des deux Parties doivent joindre à leur

demande, au plus tard 30 jours avant le début des prises de vues et à l’attention des autorités compétentes, un dossier
incluant :

- un document concernant l’acquisition des droits d’auteur pour l’exploitation du film;
- un synopsis fournissant des informations précises sur la nature du sujet de l’œuvre cinématographique ;
- une liste estimative des équipes technique et artistique ;
- le plan de travail provisoire indiquant le nombre de semaines de prises de vues (studios et extérieurs) et de pays

(ou régions) dans lesquels ces prises de vues auront lieu ;
- un devis estimatif détaillé ainsi qu’un plan de financement, incluant les coûts et les ressources de chacune des

Parties ;
- le(s) contrat(s) de coproduction ;
- ou tout autre document demandé par les autorités pour examiner les aspects techniques et financiers du projet.
L’autorité compétente de la Partie à participation minoritaire ne donne son approbation qu’après réception de

l’avis de l’autorité compétente de la Partie à participation majoritaire.
2) Approbation finale
Au plus tard quatre mois après la sortie en salles sur le territoire de l’une des Parties, les producteurs doivent faire

parvenir à leurs autorités compétentes un dossier incluant :
- une mise à jour du dossier provisoire ;
- les contrats et confirmations d’engagement du réalisateur et des équipes artistique et technique, signés par

chacune des Parties concernée ;
- les plans de promotion et de diffusion ;
- les génériques de début et de fin.
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ANNEXE 2. — TABLEAU RÉCAPITULATIF DES AIDES
ET FINANCEMENTS EN COMMUNAUTÉ FRANÇAISE DE BELGIQUE

TITRE DE L’OEUVRE BUDGET
PART BELGE

Aides
Soutien financier automatique
- à la production :
- à la distribution :
Soutien financier sélectif à la production :
- avance sur recettes
Aides régionales pour la production
Financements
Investissement par les services de télévision
- en coproduction
- en pré- achat
Investissement d’entreprises privées via le mécanisme du Tax Shelter
Minimum garanti salles
Minimum garanti vidéo
Minimum garanti à l’étranger

ANNEXE 3. — TABLEAU RÉCAPITULATIF DES AIDES ET FINANCEMENTS AU CHILI

TITRE DE L’OEUVRE BUDGET
PART CHILIENNE

ANNEXE 4. — LISTE DES ETATS AVEC LESQUELS LA BELGIQUE ET LA
COMMUNAUTÉ FRANÇAISE DE BELGIQUE ONT CONCLU DES ACCORDS DE COPRODUCTION
Belgique :
France
Allemagne
Italie
Israël
Tunisie
Canada
Suisse
Communauté française de Belgique :
France
Portugal
Tunisie
Maroc
Italie
Suisse
Chine
NB : La Partie belge s’engage à informer la Partie chilienne de tout nouvel accord éventuellement conclu.

ANNEXE 5. — LISTE DES ETATS AVEC LESQUELS
LA REPUBLIQUE DU CHILI A CONCLU DES ACCORDS DE COPRODUCTION

Chili :
Argentine
Brésil
Venezuela
France
Italie
Canada
NB : La Partie chilienne s’engage à informer la Partie belge de tout nouvel accord éventuellement conclu.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/41014]
14 MAART 2019. — Decreet houdende instemming met de overeenkomst over de audiovisuele coproductie van
12 mei 2017 tussen de Regering van de Franse Gemeenschap van België en de Regering van de Republiek Chili (1)

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Enig artikel. De overeenkomst over de audiovisuele coproductie van 12 mei 2017 tussen de Regering van de
Franse Gemeenschap van België en de Regering van de Republiek Chili, met inbegrip van de drie bijlagen, zal
volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 14 maart 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Vice-Presidente en Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

De Vice-President, Minister van Hoger Onderwijs,
Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,

J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Jeugd, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel,
belast met het toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

R. MADRANE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

Nota

(1) Zitting 2018-2019
Stukken van het Parlement.- Ontwerp van decreet, nr. 750-1.
Commissieverslag nr. 750-2.
Tekst aangenomen tijdens de plenaire vergadering, nr. 750-3.
Integraal verslag. - Bespreking en aanneming. - Vergadering van 13 maart 2019.

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12082]

27 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 22 juin 2016 fixant le modèle de convention de l’étudiant accompagnateur

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 30 janvier 2014 relatif à l’enseignement supérieur inclusif pour les étudiants en situation de
handicap, notamment l’article 11, alinéa 3 ;

Considérant l’avis du 19 février de la Commission de l’enseignement supérieur inclusif de modifier le modèle de
convention ;

Sur proposition du Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Recherche
et des Médias ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 juin 2016 fixant le modèle de
convention de l’étudiant accompagnateur, l’annexe est remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 27 mars 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale,
de la Recherche et des Médias,

J.-Cl. MARCOURT
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ANNEXE au projet d’arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 22 juin 2016 fixant le modèle de convention de l’étudiant accompagnateur

En application des articles 11, alinéa 3 et 26, 4°, du décret du 30 janvier 2014 relatif à l’enseignement supérieur
inclusif pour les étudiants en situation de handicap, la Commission de l’Enseignement supérieur inclusif (CESI) remet
l’avis suivant :

La CESIrecommande que le modèle de convention d’étudiant accompagnateur soit établi sur un document à entête
de l’établissement et qu’il contienne à minima les éléments suivants :

Données administratives :
Nom et prénom de l’étudiant accompagnateur.
Nom et prénom de l’étudiant bénéficiaire.
Nom et prénom de la personne de référence du service d’accueil et d’accompagnement.
L’étudiant accompagnateur s’engage à :

- Respecter la charte s’appliquant aux étudiants accompagnateurs.
- Accomplir les tâches définies par le service d’accueil et d’accompagnement conformément au plan

d’accompagnement individualisé, sans obligation de réussite de l’étudiant bénéficiaire. La liste des tâches est
reprise en annexe à la présente.

Modalités : type de contrat (joindre une copie du document) :

N volontariat N travail étudiant N autre à préciser

L’établissement d’enseignement supérieur s’engage à :
- Conformément à l’article 3, § 2 du décret du 30 janvier 2014 relatif à l’enseignement supérieur inclusif pour les

étudiants en situation de handicap, faciliter l’accès à leurs infrastructures et à leurs services aux acteurs du plan
d’accompagnement individualisé afin de leur permettre d’assurer correctement leurs tâches prévues dans le plan
d’accompagnement individualisé.

- Mettre tout en œuvre pour trouver une alternative dans le cas où l’étudiant accompagnateur est dans l’impossibilité
de mener à bien ses tâches.

Date et signatures :
Étudiant accompagnateur.
Étudiant bénéficiaire ou son représentant légal.
Le service d’accueil et d’accompagnement.

Vu pour être annexé au projet d’arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 22 juin 2016 fixant le modèle de convention de l’étudiant
accompagnateur.

Bruxelles, le 27 mars 2019.
Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de promotion sociale,
de la Recherche et des Médias,

J.-Cl. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12082]
27 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juni 2016 tot vaststelling van de overeenkomst van de
student-begeleider

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 30 januari 2014 betreffende het inclusief hoger onderwijs, inzonderheid op artikel 11,
lid 3;

Gelet op het advies van 19 februari 2019 van de Commissie voor inclusief hoger onderwijs ertoe strekkend het
model van de overeenkomst te wijzigen;

Gelet op de voordracht van de Minister van hoger onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en
Media; ;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juni 2016 tot vaststelling van de
overeenkomst, wordt de bijlage vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 27 maart 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/41042]

27 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 22 juin 2016 fixant le modèle de charte de l’étudiant accompagnateur

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 30 janvier 2014 relatif à l’enseignement supérieur inclusif pour les étudiants en situation de
handicap, notamment l’article 11 ;

Considérant l’avis du 19 février 2019 de la Commission de l’enseignement supérieur inclusif de modifier le modèle
de charte de l’étudiant accompagnateur ;

Sur proposition du Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Recherche
et des Médias ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 juin 2016 fixant le modèle de
charte de l’étudiant accompagnateur, l’annexe est remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 27 mars 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de promotion sociale, de la Recherche et des Médias,
J.-Cl. MARCOURT

ANNEXE à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 22 juin 2016 fixant le modèle de charte de l’étudiant accompagnateur

En application des articles 11 et 26, 4°, du décret du 30 janvier 2014 relatif à l’enseignement supérieur inclusif pour
les étudiants en situation de handicap, la Commission de l’Enseignement supérieur inclusif (CESI) remet l’avis suivant :

La CESI recommande que la charte de l’étudiant accompagnateur soit établie sur un document à entête de
l’établissement et qu’elle contienne à minima les mentions suivantes :

L’accompagnement est une démarche de suivi d’un étudiant bénéficiaire, au sens de l’article 1, 4°/1, du décret du
30 janvier 2014 relatif à l’enseignement supérieur inclusif pour les étudiants en situation de handicap, par un autre
étudiant de son établissement, en vue de favoriser sa pleine et effective participation à sa vie académique sur la base
de l’égalité avec les autres.

L’accompagnement est un dispositif bilatéral : l’accompagnateur et l’accompagné s’engageant à mettre en œuvre
les objectifs visés dans le plan d’accompagnement individualisé.

L’accompagnateur est tenu à une obligation de moyens, mais pas de résultats.

Article 1er. L’étudiant accompagnateur s’engage dans un esprit d’ouverture à réaliser avec soin, probité et
conscience, au temps, au lieu et dans les conditions convenues, les tâches qui lui sont assignées.

Art. 2. Il s’engage à réaliser l’accompagnement convenu conformément aux instructions qui lui sont données par
le service d’accueil et d’accompagnement, à suivre le cas échéant une formation spécifique à l’accompagnement d’un
étudiant bénéficiaire, ou à faire état de toute compétence utile en la matière.

Art. 3. L’étudiant accompagnateur s’engage à restituer en bon état à l’établissement les instruments de travail qui
lui sont confiés.

Art. 4. L’étudiant accompagnateur travaille sous la responsabilité du service d’accueil et d’accompagnement
auquel il peut faire appel en cas de difficulté ou de problème ou pour lui demander une aide particulière. En cas
d’absence du référent, l’étudiant accompagnateur pourra s’adresser à................

Art. 5. L’étudiant accompagnateur qui ne peut assurer l’accompagnement prévu par la présente convention doit
en avertir, en toutes circonstances, et ce dans les plus brefs délais le service d’accueil et d’accompagnement et l’étudiant
bénéficiaire en précisant, le cas échéant, la durée probable de cette indisponibilité. Lorsque l’étudiant accompagnateur
est dans l’impossibilité de mener à bien ses missions, l’établissement met tout en œuvre pour trouver une alternative.

Art. 6. Si l’étudiant accompagnateur est confronté à des situations conflictuelles, à des problèmes révélateurs de
tensions ou de conflits ou à des plaintes, il pourra à tout moment s’adresser au service d’accueil et d’accompagnement.

Art. 7. L’étudiant accompagnateur est soumis au respect du secret professionnel tel que prévu par l’article 458 du
Code pénal dans le cadre de l’accompagnement visé par la présente convention. Il s’engage à faire preuve de discrétion
et à ne pas trahir la confiance que d’autres lui accordent.

Fait en triple exemplaires originaux, à... , le...
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Chaque partie certifie avoir reçu son exemplaire signé par les autres parties et s’engage à coopérer de manière
optimale en « bon père de famille ».

L’étudiant accompagnateur L’étudiant bénéficiaire

Le service d’accueil et d’accompagnement

Vu pour être annexé au projet d’arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 22 juin 2016 fixant le modèle de charte de l’étudiant accompagnateur.

Bruxelles, le 27 mars 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de promotion sociale, de la Recherche et des Médias,
J.-Cl. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/41042]
27 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juni 2016 tot vaststelling van het handvest van de student-begeleider

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 30 januari 2014 betreffende het inclusief hoger onderwijs, inzonderheid op artikel 11;
Gelet op het advies van 19 februari 2019 van de Commissie voor inclusief hoger onderwijs ertoe strekkend het

model van het handvest van de student-begeleider te wijzigen;
Gelet op de voordracht van de Minister van hoger onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en

Media;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juni 2016 tot vaststelling van het
handvest van de student-begeleider, wordt de bijlage vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 27 maart 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12081]
12 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 25 mai 2016 autorisant l’organisation de masters en langue anglaise

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et l’organisation académique
des études, notamment son article 75, § 2, dernier alinéa ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 mai 2016 autorisant l’organisation de masters en
langue anglaise ;

Vu la proposition du Conseil d’administration de l’Académie de recherche et d’enseignement supérieur du
2 avril 2019 ;

Sur la proposition du Ministre de l’Enseignement supérieur ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 24°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 mai 2016
autorisant l’organisation de masters en langue anglaise, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 30 août 2017, les mots « et pour l’UCL » sont ajoutés après les mots « pour l’UNamur ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à partir de l’année académique 2019-2020.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Enseignement supérieur dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 12 avril 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale,
de la Recherche et des Médias,

J.-Cl. MARCOURT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12081]
12 APRIL 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 25 mei 2016 waarbij de organisatie van masters in de Engelse taal
toegelaten wordt

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische
organisatie van de studies, inzonderheid op artikel 75, § 2, laatste lid;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 mei 2016 waarbij de organisatie van
masters in de Engelse taal toegelaten wordt;

Gelet op het voorstel van de Raad van bestuur van ARES van 2 april 2019;
Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 24°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 mei 2016 waarbij
de organisatie van masters in de Engelse taal toegelaten wordt, zoals gewijzigd bij het besluit van 30 augustus 2917,
worden de woorden “voor UNamur” vervangen door de woorden “voor UNamur en voor UCL”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking vanaf het academiejaar 2019-2020.

Art. 3. De Minister bevoegd voor het Hoger Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 april 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie,
Onderzoek en Media,

J.-Cl. MARCOURT

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2019/201288]

31. JANUAR 2019 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 12. Dezember 1997
über die Organisation und den Zuschuss für Tagesstätten für Personen mit Behinderung

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Aufgrund des Dekrets vom 13. Dezember 2016 zur Schaffung einer Dienststelle der Deutschsprachigen
Gemeinschaft für selbstbestimmtes Leben, Artikel 14 § 1;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 12. Dezember 1997 über die Organisation und den Zuschuss für
Tagesstätten für Personen mit Behinderung;

Aufgrund des Vorschlags des Verwaltungsrates der Dienststelle für selbstbestimmtes Leben vom 7. Septem-
ber 2018;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 12. November 2018;

Aufgrund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt, vom 9. November 2018;

Aufgrund des am 10. Dezember 2018 beim Staatsrat in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nummer 2 der
koordinierten Gesetze über den Staatsrat vom 12. Januar 1973 eingereichten Antrags auf Begutachtung innerhalb einer
Frist von dreißig Tagen;

In Erwägung der fehlenden Abgabe dieses Gutachtens binnen derselben Frist;

In Erwägung, dass die Träger der Einrichtungen von dieser Maßnahme in Kenntnis gesetzt wurden;

Auf Vorschlag des für Soziales zuständigen Ministers;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 10 des Erlasses der Regierung vom 12. Dezember 1997 über die Organisation und den
Zuschuss für Tagesstätten für Personen mit Behinderung, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Regierung vom
20. März 2018, wird wie folgt abgeändert:

1. in Paragraf 1 wird der Betrag ″10,1344 S″ ersetzt durch den Betrag ″10,3370 S″;

2. in Paragraf 2 wird der Betrag ″4,3006 S″ ersetzt durch den Betrag ″4,3865 S″;
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3. in Paragraf 3 wird der Betrag ″1,7003 S″ ersetzt durch den Betrag ″1,7343 S″.

Art. 2 - In Artikel 12 § 1 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Regierung vom
20. März 2018, wird wie folgt abgeändert:

1. Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:

″Zwecks Zuordnung der im vorerwähnten Erlass der Regierung vom 22. Juni 2001 festgelegten Gehaltstabellen
werden die für die Anwendung des vorliegenden Erlasses geltenden Funktionen und Zugangsbedingungen im
Anhang des vorliegenden Erlasses präzisiert.″

2. folgender Absatz 3 wird eingefügt:

″Die Grundlage für die Bezuschussung der Personalkosten des Jahres 2019 sind die am 31. Dezember 2018
festgehaltenen und von der Dienststelle genehmigten maximalen Personalstunden einschließlich der genehmigten
Stunden für Leistungen von Privatfirmen.″

Art. 3 - Artikel 13 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Regierung vom 20. März 2018,
wird wie folgt geändert:

1. in Paragraf 1 wird der Betrag ″1,2334 S″ ersetzt durch den Betrag ″1,2581 S″;

2. in Paragraf 2 wird der Betrag ″0,4669 S″ ersetzt durch den Betrag ″0,4762 S″;

3. in Paragraf 3 wird der Betrag ″1,7003 S″ ersetzt durch den Betrag ″1,7343 S″.

Art. 4 - In Artikel 16 Absatz 3 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Regierung vom
20. März 2018,, wird die Wortfolge ″für das Jahr 2018″ ersetzt durch die Wortfolge ″für das Jahr 2019″.

Art. 5 - In denselben Erlass wird der Anhang des vorliegenden Erlasses als Anhang eingefügt.

Art. 6 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Januar 2019 in Kraft, mit Ausnahme des Artikels 2 Nummer 1 und des
Artikels 5, die mit Wirkung zum 1. September 2018 in Kraft treten.

Art. 7 - Der für Soziales zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Eupen, den 31. Januar 2019

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident
O. PAASCH

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales
A. ANTONIADIS

Anhang zum Erlass der Regierung vom 31. Januar 2019 zur Abänderung des Erlasses der Regierung
vom 12. Dezember 1997 über die Organisation und den Zuschuss für Tagesstätten für Personen mit Behinderung

Anhang zum Erlass der Regierung vom 12. Dezember 1997 über die Organisation und den Zuschuss
für Tagesstätten für Personen mit Behinderung

Zuweisung der Gehaltstabellen des Anhangs 1 des Erlasses der Regierung vom 22. Juni 2001
zur Festlegung der Bemessungsgrundlagen für Personalzuschüsse im Sozial- und Gesundheitsbereich

Funktion Zugangsbedingung/Diplomvoraussetzung Nr. der Gehaltstabelle

Erzieher(in) Klasse I Die Inhaber eines Abschlussdiploms oder einer Abgangs-
bescheinigung des Hochschulwesens, mindestens Vollzeit-
unterricht kurzer Zyklus, bzw. Fortbildungsunterricht
kurzer Zyklus, Fachrichtung Pädagogik, Psychologie,
Soziales oder Paramedizin.

13

Erzieher(in)
Klasse II A

Die Inhaber folgender Diplome:
- eines Abschlussdiploms oder einer Abgangsbescheini-
gung der oberen Sekundarstufe in den Fachrichtungen
Pädagogik, Soziales, Paramedizin oder Erziehung;
- eines Krankenpflegerbrevets;
- eines über Fortbildung oder Zusatzausbildung erhalte-
nes gleichwertiges Diplom in den angegebenen
Fachrichtungen;
- abeschlossene modulare Zusatzausbildung der Dienst-
stelle für Selbstbestimmtes Leben.

8

Mitarbeiter(innen) mit
erzieherischen

Funktionen

Die Modulare Zusatzausbildung der Dienststelle für
Selbstbestimmtes Leben abgeschlossen haben.

8
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Funktion Zugangsbedingung/Diplomvoraussetzung Nr. der Gehaltstabelle

Erzieher(in) Klasse II B Inhaber eines Abschlussdiploms oder einer Abgangsbe-
scheinigung der oberen Sekundarstufe (allgemeine oder
technische Ausbildung).
Die Tätigkeit als Erzieher darf nicht länger als 5 aufein-
anderfolgende Jahre ausgeübt werden. Während dieser
Frist muss der Mitarbeiter entweder an der Modularen
Zusatzausbildung oder an einer Ausbildung teilnehmen,
um die Qualifizierung als Erzieher Klasse II A oder I A zu
erlangen.

8

Erzieher(in) Klasse III Die Inhaber eines der folgenden Titel:
- Diplom oder Zertifikat der unteren Sekundarstufe
(allgemeine oder technische Ausbildung);
- Brevet, Zertifikat oder Abgangsbescheinigung der obe-
ren beruflichen Sekundarstufe (mit Erfolg beendet);
- Zertifikat für Krankenwärter oder Brevet Krankenhaus-
angestel l te(r)oder Brevet Assistent in
Krankenhauspflege

7

Cheferzieher(in) Inhaber eines Bachelordiploms in den Bereichen Pädago-
gik, Psychologie, Soziologie oder Paramedizin und müs-
sen während 3 Jahren erzieherische Tätigkeiten in Einrich-
tungen für Personen mit Unterstützungsbedarf ausgeübt
haben.
Diese Stelle kann ausschließlich von der Dienststelle für
Selbstbestimmtes Leben gewährt werden, wenn die erzie-
herischen Tätigkeiten der Einrichtung auch in einer
Nebenstelle, bzw. in einem besonderen Projekt ausgeübt
werden.

13 bis

B. Direktionspersonal

Leiter(in), bzw.
Verantwortliche(r)

Ein Bachelor oder Graduat in eines der in A oder D
angeführten Bereichen.

14

Leiter(in)/Master Ein Master- oder Lizenziatdiplom in den D angeführten
Bereichen.

16

C. Verwaltungs-und
Unterhaltspersonal

Verwaltungskraft Inhaber eines Abschlussdiploms oder einer Abgangsbe-
scheinigung der unteren Sekundarstufe (allgemeine oder
technische Ausbildung).

4

Sachbearbeiter(in) Inhaber
- eines Abschlussdiploms oder einer Abgangsbescheini-
gung der oberen Sekundarstufe (allgemeine oder techni-
sche Ausbildung) Bescheinigung des Arbeitsamtes über
die erfolgreiche Teilnahme an der Ausbildung zur poly-
valenten Bürokraft;
- eines Gesellenbriefes als Speditionskaufmann.

5

Buchhalter(in) 2. Klasse Inhaber
- eines Abschlussdiploms oder einer Abgangsbescheini-
gung der oberen Sekundarstufe (allgemeine oder techni-
sche Ausbildung), Fachrichtung Handel;
- einer Bescheinigung des Arbeitsamtes über die erfolg-
reiche Teilnahme an der Ausbildung zum Hilfsbuchhalter
- eines Gesellenbriefes als Buchhalter.
.

6

Unterhaltsarbeiter(in) Arbeiter ohne Qualifizierung 2

Qualifizierte(r)
Unterhaltsarbeiter(in)

Arbeiter mit Berufserfahrung, ohne Abschlussdiplom
oder Abgangsbescheinigung

2
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Funktion Zugangsbedingung/Diplomvoraussetzung Nr. der Gehaltstabelle

Erste(r) Facharbeiter(in) Qualifizierter Arbeiter als
- Inhaber eines Abschlussdiploms oder einer Abgangsbe-
scheinigung (aus der hervorgeht, dass der Studiengang
bestanden wurde) der oberen Sekundarstufe (berufliche
oder technische Ausbildung);
- Inhaber eines Gesellenbriefes der mittelständischen
Ausbildung;
; - Inhaber eines Praktikerzertifikats der mittelständischen
Ausbildung mit 3 Jahren einschlägiger Berufserfahrung.
Qualifizierter Unterhaltsarbeiter bei entsprechender
Eignung:
- mit mindestens 5 Jahren innerbetrieblicher einschlägiger
Berufserfahrung
; - mit mindestens 10 Jahren einschlägiger Berufserfah-
rung.

3

D. Besondere Funktio-
nen

Sozialarbeiter(in)/
Sozialassistent(in)

Bachelor oder Graduat in diesem Bereich 13

Krankenpfleger(in) A2 Inhaber eines Krankenpflegerbrevets 11

Krankenpfleger(in) A1 Bachelor oder Graduat in diesem Bereich 13

Kinesitherapeut(in) Bachelor oder Graduat in diesem Bereich 13

Logopäd(in)e Bachelor oder Graduat in diesem Bereich 13

Ergotherapeut(in) Bachelor oder Graduat in diesem Bereich 13

Assistent(in)
in Psychologie

Bachelor oder Graduat in diesem Bereich 13

Therapeut(in)
in Psychomotorik

Bachelor oder Graduat in diesem Bereich 13

Kinderpfleger(in) Diplom in diesem Bereich oder Kindergartenassistent(in)
oder Kinderbetreuer(in)

8

Familien- u.
Sanitätshelfer(in)

Diplom in diesem Bereich 8

Familien- u.
Seniorenhelfer(in)

Diplom in diesem Bereich 8

Pflegehelfer(in) Diplom in diesem Bereich 8

Master in Psychologie Master- oder Lizenziatdiplom 15

Master in Pädagogik Master- oder Lizenziatdiplom 15

Master in Kinesitherapie Master- oder Lizenziatdiplom 15

Master in Soziologie Master- oder Lizenziatdiplom 15

Master in Logopädie Master- oder Lizenziatdiplom 15

Allgemeinmediziner(in) Inhaber eines Doktordiploms in Medizin, Chirurgie
und Entbindung

17

Facharzt(ärztin) Inhaber eines Doktordiploms in Medizin, Chirurgie und
Entbindung sowie einer Spezialisierung, welche entspre-
chend des Gutachtens der Kommission zur Anerkennung
der Fachärzte erforderlich ist

18

Gesehen, um dem Erlass der Regierung vom 31. Januar 2019 zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom
12. Dezember 1997 über die Organisation und den Zuschuss für Tagesstätten für Personen mit Behinderung beigefügt
zu werden.

Eupen, den 31. Januar 2019

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident

O. PAASCH

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

A. ANTONIADIS

42689MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2019/201288]

31 JANVIER 2019 — Arrêté du Gouvernement portant modification de l’arrêté du Gouvernement du
12 décembre 1997 relatif à l’organisation et au subventionnement des centres de jour pour personnes handicapées

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 13 décembre 2016 portant création d’un Office de la Communauté germanophone pour une vie
autodéterminée, l’article 14, § 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 12 décembre 1997 relatif à l’organisation et au subventionnement des centres de
jour pour personnes handicapées;

Vu la proposition formulée le 7 septembre 2018 par le conseil d’administration de l’Office pour une vie
autodéterminée;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 12 novembre 2018;

Vu l’accord du Ministre-Président, compétent en matière de Budget, donné le 9 novembre 2018;

Vu la demande d’avis à rendre dans un délai de trente jours, soumise au Conseil d’État le 10 décembre 2018 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que cet avis n’a pas été rendu dans le même délai;

Considérant que les pouvoirs organisateurs des établissements ont été informés de cette mesure;

Sur la proposition du Ministre compétent en matière d’Affaires sociales;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 10 de l’arrêté du Gouvernement du 12 décembre 1997 relatif à l’organisation et au
subventionnement des centres de jour pour personnes handicapées, modifié en dernier lieu par l’arrêté du
Gouvernement du 20 mars 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1o dans le paragraphe 1er, le montant « 10,1344 euros » est remplacé par le montant « 10,3370 euros »;

2o dans le paragraphe 2, le montant « 4,3006 euros » est remplacé par le montant « 4,3865 euros »;

3o dans le paragraphe 3, le montant « 1,7003 euro » est remplacé par le montant « 1,7343 euro ».

Art. 2. A l’article 12, § 1er, du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement du 20 mars 2018,
les modifications suivantes sont apportées :

1o l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Aux fins d’affectation des échelles de traitement fixées dans l’arrêté du Gouvernement susmentionné du
22 juin 2001, les fonctions et conditions d’accès en vigueur pour l’application du présent arrêté sont précisées dans
l’annexe de ce dernier. »;

2o le paragraphe est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« C’est le nombre maximal d’heures prestées par le personnel, y compris les heures approuvées relatives à des
prestations de firmes privées, tel que fixé le 31 décembre 2018 et approuvé par l’Office, qui est pris en compte pour
déterminer la subsidiation des frais de personnel pour l’année 2019. »

Art. 3. A l’article 13 du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement du 20 mars 2018, les
modifications suivantes sont apportées :

1o dans le paragraphe 1er, le montant « 1,2334 euro » est remplacé par le montant « 1,2581 euro »;

2o dans le paragraphe 2, le montant « 0,4669 euro » est remplacé par le montant « 0,4762 euro »;

3o dans le paragraphe 3, le montant « 1,7003 euro » est remplacé par le montant « 1,7343 euro ».

Art. 4. Dans l’article 16, alinéa 3, du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement du
20 mars 2018, les mots « en 2018 » sont remplacés par les mots « en 2019 ».

Art. 5. Dans le même arrêté, il est inséré une annexe, jointe au présent arrêté.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2019, à l’exception de l’article 2, 1o, et de l’article 5, qui
produisent leurs effets le 1er septembre 2018.

Art. 7. Le Ministre compétent en matière d’Affaires sociales est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 31 janvier 2019.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,
O. PAASCH

Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,
A. ANTONIADIS
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Annexe à l’arrêté du Gouvernement du 31 janvier 2019 portant modification de l’arrêté du Gouvernement du
12 décembre 1997 relatif à l’organisation et au subventionnement des centres de jour pour personnes handicapées

Annexe à l’arrêté du Gouvernement du 12 décembre 1997 relatif à l’organisation et
au subventionnement des centres de jour pour personnes handicapées

Affectation des échelles de traitement de l’annexe 1re à l’arrêté du Gouvernement du 22 juin 2001 fixant les bases
de calcul en ce qui concerne la subsidiation des frais de personnel dans les secteurs des affaires sociales et de la
santé

Fonction Condition d’accès/de diplôme No de l’échelle de traite-
ment

Éducateur de classe I Les titulaires d’un diplôme ou d’une attestation de fin
d’études de l’enseignement supérieur, au moins un
enseignement de plein exercice de type court ou des cours
de promotion sociale de type court, sections pédagogie,
psychologie, sciences sociales ou paramédicales.

13

Éducateur de classe IIA Les titulaires des diplômes
suivants :
- diplôme ou attestation de fin d’études de l’enseignement
secondaire supérieur à orientation pédagogique, sociale,
paramédicale ou éducative;
- brevet d’infirmier;
- diplôme équivalent dans lesdites orientations, obtenu
dans le cadre d’une formation continuée ou d’une
formation complémentaire;
- formation complémentaire modulaire de l’Office pour
une vie autodéterminée.

8

Collaborateurs ayant des
fonctions éducatives

Ayant achevé la formation complémentaire modulaire
auprès de l’Office pour une vie autodéterminée.

8

Éducateur de classe IIB Titulaire d’un diplôme ou d’une attestation de fin d’étu-
des de l’enseignement secondaire supérieur (formation
générale ou technique).
L’activité d’éducateur ne peut être exercée plus de cinq
ans de suite. Pendant ces cinq années, le collaborateur
doit suivre soit la formation complémentaire modulaire,
soit une formation qui lui permettra d’obtenir la qualifi-
cation d’éducateur de classe IIA ou IA.

8

Éducateur de classe III Les titulaires d’un des titres suivants :
- diplôme ou certificat de l’enseignement secondaire
inférieur (formation générale ou technique)
- brevet, certificat ou attestation de fin d’études (terminées
avec fruit) de l’enseignement secondaire supérieur pro-
fessionnel
- certificat de garde-malade ou brevet d’hospitalier ou
brevet d’assistant en soins hospitaliers (h/f).

7

Éducateur en chef Ils sont titulaires d’un bachelier à orientation pédagogi-
que, psychologique, sociologique ou paramédicale et
doivent avoir exercé, pendant trois ans, des activités
éducatives dans des établissements pour personnes dépen-
dantes.
L’emploi ne peut être attribué que par l’Office pour une
vie autodéterminée lorsque les activités éducatives de
l’établissement sont aussi exercées dans une filiale ou
dans le cadre d’un projet particulier.

13 bis

B. Personnel directeur

Directeur ou responsable Un diplôme de bachelor ou graduat dans l’une des
sections mentionnées aux A ou D.

14

Directeur/Master Un diplôme de master ou une licence dans l’une des
sections mentionnées au D.

16

C. Personnel administra-
tif et personnel d’entre-

tien

Agent administratif Titulaire d’un diplôme ou d’une attestation de fin d’étu-
des de l’enseignement secondaire inférieur (formation
générale ou technique)

4
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Fonction Condition d’accès/de diplôme No de l’échelle de traite-
ment

Rédacteur Titulaire
- d’un diplôme ou d’une attestation de fin d’études de
l’enseignement secondaire supérieur (formation générale
ou technique), d’une attestation de réussite délivrée par
l’Office de l’emploi à l’issue d’une formation d’employé
de bureau polyvalent;
- d’un certificat de fin d’apprentissage (Gesellenbrief) en
tant que commissionnaire de transport.

5

Comptable de 2e classe Titulaire
- d’un diplôme ou d’une attestation de fin d’études de
l’enseignement secondaire supérieur (formation générale
ou technique), section commerciale;
- d’une attestation de réussite délivrée par l’Office de
l’emploi à l’issue d’une formation d’aide-comptable;
- d’un certificat de fin d’apprentissage (Gesellenbrief) en
tant que comptable.
.

6

Ouvrier d’entretien Ouvrier non qualifié 2

Ouvrier d’entretien
qualifié

Travailleur avec expérience professionnelle, sans diplôme
ou attestation de fin d’études

2

Premier ouvrier
spécialisé

Ouvrier qualifié
- titulaire d’un diplôme ou attestation de fin d’études
(terminées avec fruit) de l’enseignement secondaire supé-
rieur (formation professionnelle ou technique);
- titulaire d’un certificat de fin d’apprentissage dans les
Classes moyennes (Gesellenbrief);
- titulaire d’un certificat de praticien dans les Classes
moyennes (Praktikerzertifikat) avec trois années d’expé-
rience professionnelle dans le domaine.
Ouvrier d’entretien qualifié avec aptitude
correspondante :
- justifiant d’une expérience utile d’au moins cinq ans
dans le domaine et acquise dans son propre service;
- justifiant d’une expérience utile d’au moins dix ans dans
le domaine.

3

D. Fonctions spéciales

Travailleur/Assistant
social (h/f)

Bachelor ou Graduat dans cette orientation 13

Infirmier A2 Titulaire d’un brevet d’infirmier 11

Infirmier A1 Bachelor ou Graduat dans cette orientation 13

Kinésithérapeute Bachelor ou Graduat dans cette orientation 13

Logopède Bachelor ou Graduat dans cette orientation 13

Ergothérapeute Bachelor ou Graduat dans cette orientation 13

Assistant en psychologie Bachelor ou Graduat dans cette orientation 13

Thérapeute en psychomo-
tricité

Bachelor ou Graduat dans cette orientation 13

Puéricultrice Diplôme dans cette orientation ou assistant maternel ou
garde d’enfants

8

Aide familiale et
soignante

Diplôme dans cette orientation 8

Aide familiale et séniors Diplôme dans cette orientation 8

Aide-soignant Diplôme dans cette orientation 8

Master en psychologie Master ou licence 15

Master en pédagogie Master ou licence 15

Master en kinésithérapie Master ou licence 15

Master en sociologie Master ou licence 15

Master en logopédie Master ou licence 15

Médecin généraliste Titulaire du diplôme de docteur en médecine, chirurgie et
accouchements

17
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Fonction Condition d’accès/de diplôme No de l’échelle de traite-
ment

Médecin spécialiste Titulaire du diplôme de docteur en médecine, chirurgie et
accouchements ainsi que d’une spécialisation requise
conformément à l’avis de la commission d’agréation des
médecins spécialistes

18

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement du 31 janvier 2019 modifiant l’arrêté du Gouvernement du
12 décembre 1997 relatif à l’organisation et au subventionnement des centres de jour pour personnes handicapées.

Eupen, le 31 janvier 2019

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,
O. PAASCH

Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,
A. ANTONIADIS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2019/201288]
31 JANUARI 2019. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van 12 december 1997

betreffende de organisatie en de subsidiëring van de dagcentra voor mindervaliden

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 13 december 2016 tot oprichting van een Dienst van de Duitstalige Gemeenschap voor
zelfbeschikkend leven, artikel 14, § 1;

Gelet op het besluit van de Regering van 12 december 1997 betreffende de organisatie en de subsidiëring van de
dagcentra voor mindervaliden;

Gelet op het voorstel van de raad van bestuur van de Dienst voor zelfbeschikkend leven, gedaan op
7 september 2018;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 12 november 2018;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister-President, bevoegd voor Begroting, d.d. 9 november 2018;
Gelet op de aanvraag om advies uit te brengen binnen een termijn van dertig dagen, welke aanvraag bij de Raad

van State werd ingediend op 10 december 2018 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State van 12 januari 1973;

Overwegende dat dit advies niet binnen de gestelde termijn werd afgegeven;
Overwegende dat die maatregel ter kennis werd gebracht van de organiserende instanties van de instellingen;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Aangelegenheden,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 10 van het besluit van de Regering van 12 december 1997 betreffende de organisatie en de
subsidiëring van de dagcentra voor mindervaliden, laatstelijk gewijzigd bij het besluit van de Regering van
20 maart 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1 wordt het bedrag ″10,1344 euro″ vervangen door het bedrag ″10,3370 euro″;

2o in paragraaf 2 wordt het bedrag ″4,3006 euro″ vervangen door het bedrag ″4,3865 euro″;

3o in paragraaf 3 wordt het bedrag ″1,7003 euro″ vervangen door het bedrag ″1,7343 euro″.

Art. 2. In artikel 12, § 1, van hetzelfde besluit, laatstelijk gewijzigd bij het besluit van de Regering van
20 maart 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het tweede lid wordt vervangen als volgt :

″Voor de toewijzing van de weddeschalen bepaald in het voormelde besluit van de Regering van 22 juni 2001
worden de functies en toegangsvoorwaarden voor de toepassing van dit besluit gepreciseerd in de bijlage van dit
besluit.″

2o er wordt een derde lid ingevoegd, luidende :

″De subsidiëring van de personeelskosten voor het jaar 2019 wordt berekend op basis van het maximale aantal
personeelsuren dat op 31 december 2018 is vastgelegd en door de Dienst voor zelfbeschikkend leven is goedgekeurd,
met inbegrip van de goedgekeurde uren voor diensten van private ondernemingen.″

Art. 3. In artikel 13 van hetzelfde besluit, laatstelijk gewijzigd bij het besluit van de Regering van 20 maart 2018,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1 wordt het bedrag ″1,2334 euro″ vervangen door het bedrag ″1,2581 euro″;

2o in paragraaf 2 wordt het bedrag ″0,4669 euro″ vervangen door het bedrag ″0,4762 euro″;

3o in paragraaf 3 wordt het bedrag ″1,7003 euro″ vervangen door het bedrag ″1,7343 euro″.

Art. 4. In artikel 16, derde lid, van hetzelfde besluit, laatstelijk gewijzigd bij het besluit van de Regering van
20 maart 2018, worden de woorden ″voor het jaar 2018″ vervangen door de woorden ″voor het jaar 2019″.

Art. 5. In hetzelfde besluit wordt een bijlage ingevoegd die als bijlage is gevoegd bij dit besluit.
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Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2019, met uitzondering van artikel 2, 1o, en artikel 5, die
uitwerking hebben met ingang van 1 september 2018.

Art. 7. De minister bevoegd voor Sociale Aangelegenheden is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 31 januari 2019

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
O. PAASCH

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
A. ANTONIADIS

Bijlage bij het besluit van de Regering van 31 januari 2019 tot wijziging van het besluit van de Regering
van 12 december 1997 betreffende de organisatie en de subsidiëring van de dagcentra voor mindervaliden

Bijlage bij het besluit van de Regering van 12 december 1997 betreffende de organisatie en de subsidiëring
van de dagcentra voor mindervaliden

Toewijzing van de weddeschalen van bijlage 1 van het besluit van de Regering van 22 juni 2001 tot vaststelling
van de berekeningsgrondslagen voor de subsidiëring van de personeelskosten in de sectoren ″sociale aangelegen-
heden″ en ″gezondheid″

Functie Toegangsvoorwaarde/diplomavereiste Nr van de weddeschaal

Opvoeder klasse I (m/v) Houder van een einddiploma of studieattest van het
hoger onderwijs, ten minste een onderwijs met volledig
leerplan van het korte type of cursussen voor sociale
promotie van het korte type; studierichtingen: pedagogie,
psychologie, sociale of paramedische wetenschappen.

13

Opvoeder klasse IIA
(m/v)

Houder van één der volgende diploma’s:
- een einddiploma of een studieattest van het hoger
secundair onderwijs in de studierichtingen pedagogie,
sociale of paramedische wetenschappen of opvoeding;
- een brevet van verpleegkundige;
- een gelijkwaardig diploma in de vermelde richtingen,
behaald via bijscholing of een aanvullende opleiding;
- een afgesloten modulaire aanvullende opleiding van de
Dienst voor zelfbeschikkend leven.

8

Medewerkers met
opvoedende functies

(m/v)

De modulaire aanvullende opleiding van de Dienst voor
zelfbeschikkend leven afgesloten hebben.

8

Opvoeder klasse IIB
(m/v)

Houder van een einddiploma of studieattest van het
hoger secundair onderwijs (algemene of technische
opleiding).
De activiteit als opvoeder mag niet langer dan 5 opeen-
volgende jaren uitgeoefend worden. In de loop van die
periode zijn de medewerkers ertoe verplicht ofwel deel te
nemen aan de modulaire aanvullende opleiding of aan
een opleiding om de kwalificatie als opvoeder klasse IIA
of IA te verwerven.

8

Opvoeder klasse III (m/v) Houder van één van de volgende bekwaamheids-
bewijzen:
- diploma of getuigschrift van het lager secundair onder-
wijs (algemene of technische opleiding);
- brevet, getuigschrift of studieattest van het hoger
secundair beroepsonderwijs (met vrucht beëindigd);
- getuigschrift van ziekenoppasser of brevet van
ziekenhuisbediende/brevet van ziekenhuisassistent.

7

Hoofdopvoeder (m/v) Houder van een bachelordiploma in de pedagogie, psy-
chologie, sociologie of paramedische wetenschappen +
gedurende drie jaar educatieve activiteiten uitgeoefend
hebben in instellingen voor personen met ondersteunings-
behoefte.
Die betrekking kan uitsluitend door de Dienst voor
zelfbeschikkend leven toegewezen worden als de educa-
tieve activiteiten van de inrichting ook in een filiaalinrich-
ting of in het kader van een bijzonder project uitgeoefend
worden.

13 bis
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Functie Toegangsvoorwaarde/diplomavereiste Nr van de weddeschaal

B. Leidend personeel

Leider/verantwoordelijke
(m/v)

Een bachelor-of graduaatdiploma in één van de gebieden
vermeld in A of D.

14

Directeur/master (m/v) Een master- of licentiaatsdiploma in de gebieden vermeld
in D.

16

C. Administratief perso-
neel en onderhoudsper-

soneel

Administratief mede-
werker (m/v)

Houder van een einddiploma of studieattest van het lager
secundair onderwijs (algemene of technische opleiding)

4

Opsteller (m/v) Houder
- van een einddiploma of studieattest van het hoger
secundair onderwijs (algemene of technische opleiding),
een attest van de dienst voor arbeidsbemiddeling dat men
geslaagd is voor een opleiding tot polyvalente kantoor-
bediende;
- van een eindeleertijdsgetuigschrift van de Middenstand
(Gesellenbrief) als vervoercommissionair.

5

Boekhouder 2de klasse
(m/v)

Houder
- van een einddiploma of studieattest van het hoger
secundair onderwijs (algemene of technische opleiding);
studierichting handel;
- van een attest uitgereikt door de Dienst voor arbeidsbe-
middeling na een met vrucht gevolgde opleiding tot
hulpboekhouder;
- van een eindeleertijdsgetuigschrift (Gesellenbrief) als
boekhouder.

6

Onderhoudswerkman
(m/v)

Ongeschoold werkman 2

Geschoold onderhouds-
werkman (m/v)

Werkman met beroepservaring zonder einddiploma of
studieattest

2

Eerste geschoold
werkman (m/v)

Geschoold werkman
- houder van een einddiploma of studieattest (waaruit
blijkt dat de studies met vrucht zijn gevolgd) van het
hoger secundair onderwijs (technische of beroeps-
opleiding);
- houder van een eindeleertijdsgetuigschrift van de
middenstandsopleiding (Gesellenbrief);
- houder van een praktijkcertificaat van de middenstands-
opleiding met 3 jaar nuttige beroepservaring;
Geschoold onderhoudswerkman met overeenstemmende
bekwaamheid:
- met minstens 5 jaar nuttige beroepservaring verworven
in de eigen dienst;
- met minstens 10 jaar nuttige beroepservaring.

3

D. Bijzondere functies

Maatschappel i jk
werker/maatschappelijk

assistent (m/v)

Bachelor of Graduaat in dat gebied 13

Verpleger A2 (m/v) Houder van een brevet van verpleegkundige 11

Verpleger A1 (m/v) Bachelor of Graduaat in dat gebied 13

Kinesitherapeut (m/v) Bachelor of Graduaat in dat gebied 13

Logopedist (m/v) Bachelor of Graduaat in dat gebied 13

Ergotherapeut (m/v) Bachelor of Graduaat in dat gebied 13

Assistent in de
psychologie (m/v)

Bachelor of Graduaat in dat gebied 13

Therapeut in
psychomotoriek (m/v)

Bachelor of Graduaat in dat gebied 13

Kinderverzorger (m/v) Diploma in dat gebied of kleuterschoolassistent
of kinderbegeleider

8
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Functie Toegangsvoorwaarde/diplomavereiste Nr van de weddeschaal

Gezins- en sanitaire hulp
(m/v)

Diploma in dat gebied 8

Gezins- en
bejaardenhelp(st)er

Diploma in dat gebied 8

Zorgkundige (m/v) Diploma in dat gebied 8

Master in de psychologie Master- of licentiaatsdiploma 15

Master in de pedagogie Master- of licentiaatsdiploma 15

Master in de
kinesitherapie

Master- of licentiaatsdiploma 15

Master in de sociologie Master- of licentiaatsdiploma 15

Master in de logopedie Master- of licentiaatsdiploma 15

Huisarts (m/v) Houder van het diploma van doctor in de genees-, heel-
en verloskunde.

17

Arts-specialist (m/v) Houder van het diploma van doctor in de genees-, heel-
en verloskunde alsmede van een specialisatie die vereist
is overeenkomstig het advies van de erkenningscommis-
sie van geneesheren-specialisten.

18

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Regering van 31 januari 2019 tot wijziging van het besluit van
de Regering van 12 december 1997 betreffende de organisatie en de subsidiëring van de dagcentra voor mindervaliden

Eupen, 31 januari 2019.
Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
O. PAASCH

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
A. ANTONIADIS

*

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202100]
28 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 octobre 2013

fixant la liste des installations couvertes par le système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre et
l’allocation initiale de quotas à titre gratuit de chaque installation pour la période de référence 2013-2020

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret régional wallon du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange de quotas d’émission de gaz
à effet de serre créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto, l’article 4;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 juillet 2011 relatif à la collecte de données en vue de permettre le calcul
de l’allocation des quotas à titre gratuit à chaque exploitant pour la période 2013-2020;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 octobre 2013 fixant la liste des installations couvertes par le système
d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre et l’allocation initiale de quotas à titre gratuit de chaque
installation pour la période de référence 2013-2020, modifié le même jour ainsi que par les arrêtés du 28 novembre 2013,
23 janvier 2014, 20 février 2014, du 3 avril 2014, du 15 mai 2014, du 25 septembre 2014, du 26 février 2015, du
22 octobre 2015, du 21 janvier 2016, du 3 mars 2016, du 9 juin 2016, du 16 mars 2017, du 12 octobre 2017,
du 1er février 2018 et du 7 février 2019.

Sur la proposition du Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports;
Après délibération,
Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 octobre 2013 fixant la liste des installations
couvertes par le système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre et l’allocation initiale de quotas à titre
gratuit de chaque installation pour la période de référence 2013-2020, la ligne du tableau relative à la société Provital
est modifiée comme suit :

« Installations concernées par l’article 4, § 1er, du décret régional wallon du 10 novembre 2004 instaurant un
système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes
de flexibilité du Protocole de Kyoto (nouvel entrant au sens de la décision 2011/278/EU) :

Id Wallonie Installation 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

320 Provital - - - - - 8 187 14 091 13 817

».
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Art. 2. Le Ministre du Climat est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 mars 2019.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2019/202100]
28. MÄRZ 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 17. Oktober 2013 zur Festlegung der Liste der unter das System für den Handel mit Treibhausgasemissi-
onszertifikaten fallenden Anlagen und der anfänglichen kostenfreien Zuteilung von Zertifikaten zugunsten
jeder Anlage für den Bezugszeitraum 2013-2020

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets der Wallonischen Region vom 10. November 2004 zur Einführung eines Systems für den
Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und über die
Flexibilitätsmechanismen des Kyoto-Protokolls, Artikel 4;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 7. Juli 2011 über die Datenerhebung zwecks der
Berechnung der kostenlosen Zuteilung der Zertifikate an jeden Anlagenbetreiber für den Zeitraum 2013-2020;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013 zur Festlegung der Liste der unter das
System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten fallenden Anlagen und der anfänglichen kostenfreien
Zuteilung von Zertifikaten zugunsten jeder Anlage für den Bezugszeitraum 2013-2020, an demselben Tag sowie durch
die Erlasse vom 28. November 2013, 23. Januar 2014, 20. Februar 2014, 3. April 2014, 15. Mai 2014, 25. September 2014,
26. Februar 2015, 22. Oktober 2015, 21. Januar 2016, 3. März 2016, 9. Juni 2016, 16. März 2017, 12. Oktober 2017,
1. Februar 2018 und 7. Februar 2019 abgeändert;

Auf Vorschlag des Ministers für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen;
Nach Beratung,
Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013 zur Festlegung der Liste
der unter das System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten fallenden Anlagen und der anfänglichen
kostenfreien Zuteilung von Zertifikaten zugunsten jeder Anlage für den Bezugszeitraum 2013-2020 wird die Zeile in
Bezug auf die Firma Provital wie folgt abgeändert:

″Anlagen, die unter Artikel 4/1 des Dekrets der Wallonischen Region vom 10. November 2004 zur Einführung
eines Systems für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds
und über die Flexibilitätsmechanismen des Kyoto-Protokolls fallen (neuer Marktteilnehmer im Sinne des
Beschlusses 2011/278/EU):

Id. Wallonie Anlage 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

320 Provital - - - - - 8 187 14 091 13 817

».

Art. 2 - Der Minister für Klima wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 28. März 2019

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/202100]
28 MAART 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

17 oktober 2013 tot vaststelling van de lijst van de installaties die het voorwerp zijn van de regeling voor de
handel in broeikasgasemissierechten en de initiële toewijzing van kosteloze emissierechten voor elke
installatie voor de referentieperiode 2013-2020

De Waalse Regering,

Gelet op het Waals gewestelijk decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in
broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″ (Waals Kyotofonds) en betreffende de
flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto, artikel 4;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 7 juli 2011 betreffende de verzameling van de gegevens voor de
berekening van de kosteloze toewijzing van quota’s aan elke exploitant voor de periode 2013-2020;
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Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 oktober 2013 tot vaststelling van de lijst van de installaties die
het voorwerp zijn van de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten en de initiële toewijzing van kosteloze
emissierechten voor elke installatie voor de referentieperiode 2013-2020, gewijzigd op dezelfde dag en bij de besluiten
van 28 november 2013, 23 januari 2014, 20 februari 2014, 3 april 2014, 15 mei 2014, 25 september 2014, 26 februari 2015,
22 oktober 2015, 21 januari 2016, 3 maart 2016, 9 juni 2016, 16 maart 2017, 12 oktober 2017, 1 februari 2018 en
7 februari 2019;

Op de voordracht van de Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens;
Na beraadslaging,
Besluit:

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 17 oktober 2013 tot vaststelling van de lijst van
de installaties die het voorwerp zijn van de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten en de initiële
toewijzing van kosteloze emissierechten voor elke installatie voor de referentieperiode 2013-2020, worden de regels van
de tabel betreffende de maatschappij Provital gewijzigd als volgt:

″Installaties onderworpen aan artikel 4, § 1, van het Waals gewestelijk decreet van 10 november 2004 tot invoering
van een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″ en
betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto (nieuwkomers ten gevolge van een belangrijke
capaciteituitbreiding in de zin van besluit 2011/278/EU):

Id Wallonië Installatie 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

320 Provital - - - - - 8 187 14 091 13 817

».

Art. 2. De Minister van Klimaat is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 maart 2019.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202099]
6 MARS 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du

Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques et
modifiant l’arrêté ministériel du 14 juillet 2016 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016
portant sur les indemnités et les subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites
candidats au réseau Natura et dans la structure écologique principale, modifiant l’arrêté du Gouvernement
wallon du 24 mars 2011 portant les mesures préventives générales applicables aux sites Natura 2000 ainsi
qu’aux sites candidats au réseau Natura 2000 et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2012
relatif aux indemnités et subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au
réseau Natura 2000 et dans la structure écologique principale

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu le Règlement (UE) no 1303/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 portant dispositions
communes relatives au Fonds européen de développement régional, au Fonds social européen, au Fonds de cohésion,
au Fonds européen agricole pour le développement rural et au Fonds européen pour les affaires maritimes et la pêche,
portant dispositions générales applicables au Fonds européen de développement régional, au Fonds social européen,
au Fonds de cohésion et au Fonds européen pour les affaires maritimes et la pêche, et abrogeant le Règlement (CE)
no 1083/2006 du Conseil;

Vu le Règlement (UE) no 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au soutien au
développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader) et abrogeant le Règlement
(CE) no 1698/2005 du Conseil;

Vu le Règlement (UE) no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au
financement, à la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant les Règlements (CEE) no 352/78,
(CE) no 165/94, (CE) no 2799/98, (CE) no 814/2000, (CE) no 1290/2005 et no 485/2008 du Conseil;

Vu le Règlement (UE) no 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 établissant les règles
relatives aux paiements directs en faveur des agriculteurs au titre des régimes de soutien relevant de la politique
agricole commune et abrogeant le Règlement (CE) no 637/2008 du Conseil et le Règlement (CE) no 73/2009 du Conseil;

Vu le Règlement délégué (UE) no 640/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le Règlement (UE)
no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le système intégré de gestion et de contrôle, les
conditions relatives au refus ou au retrait des paiements et les sanctions administratives applicables aux paiements
directs, le soutien au développement rural et la conditionnalité;

Vu le Règlement délégué (UE) no 807/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le Règlement (UE)
no 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au soutien au développement rural par le Fonds européen
agricole pour le développement rural (Feader) et introduisant des dispositions transitoires;

Vu le Règlement d’exécution (UE) no 808/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 portant modalités d’application
du Règlement (UE) no 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au soutien au développement rural par
le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader);

Vu le Règlement d’exécution (UE) no 809/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 établissant les modalités
d’application du Règlement (UE) no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le système
intégré de gestion et de contrôle, les mesures en faveur du développement rural et la conditionnalité;
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Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l’article 28, § 2, modifié par le décret du 22 mai 2008 et
§ 4, modifié par les décrets des 22 mai 2008 et 22 décembre 2010, l’article 31, rétabli par le décret du 6 décembre 2001
et modifié par les décrets des 30 avril 2009, 22 décembre 2010 et 17 juillet 2018, 36 et 37, modifiés par les décrets des
22 mai 2008 et 16 février 2017;

Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D. 4, D.17, D.242, D.243 et D.249;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques,
les articles 5, § 1er, alinéa 1er, 11, alinéa 3, 12, § 1er, alinéa 2 et 19, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant sur les indemnités et les subventions octroyées dans
les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau Natura et dans la structure écologique principale,
modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011 portant les mesures préventives générales applicables aux
sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau Natura 2000 et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du
8 novembre 2012 relatif aux indemnités et subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites
candidats au réseau Natura 2000 et dans la structure écologique principale, les articles 20, alinéa 2, et 28, § 2;

Vu l’arrêté ministériel du 3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif
aux aides agro-environnementales et climatiques;

Vu l’arrêté ministériel du 14 juillet 2016 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant sur les
indemnités et les subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau Natura
et dans la structure écologique principale, modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011 portant les
mesures préventives générales applicables aux sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau Natura 2000 et
abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2012 relatif aux indemnités et subventions octroyées dans
les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau Natura 2000 et dans la structure écologique principale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 janvier 2019;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 janvier 2019;

Vu l’avis du pôle « Ruralité », section « Nature », donné le 9 janvier 2018;

Vu le rapport du 1er février 2019 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité fédérale du 20 décembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 1er février 2019, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Modifications de l’arrêté ministériel du 3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon

du 3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques
Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du

3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques, il est inséré un article 5/1, rédigé comme
suit :

″ Art. 5/1. § 1er. En application de l’article 12, § 1er, alinéa 2, de l’arrêté du Gouvernement, les critères de
désignation des experts compétents sont fixés comme suit :

1o être indépendant des bénéficiaires du régime de prime qu’il conseille;
2o posséder l’expérience technique et scientifique en matière d’agro-environnement nécessaire à la réalisation des

avis d’experts;
3o faire partie d’une association bénéficiant d’une mission confiée par le Ministre en matière d’encadrement relatif

aux aides agro-environnementales et climatiques, et couvrant tout le territoire de la Région wallonne.
L’expérience technique et scientifique visée à l’alinéa 1er, 2o, est appréciée et évaluée au regard des compétences

suivantes :
1o disposer d’une formation technique ou scientifique de type court ou long dans le domaine de la biologie, de

l’agriculture, de la sylviculture ou de l’environnement, ou d’une expérience professionnelle probante d’au moins
cinq années jugée équivalente par l’organisme payeur;

2o disposer d’une connaissance des techniques et des pratiques agricoles qui ont un impact environnemental sur
la zone agricole;

3o disposer d’une connaissance des enjeux, du cadre juridique et du cadre technique du programme
agro-environnemental wallon;

4o disposer d’une connaissance des outils cartographiques adéquats;
5o disposer de compétences en matière de communication agricole et de bureautique, en vue de rédiger des avis

techniques clairs, objectifs et fondés sur une base scientifique.
§ 2. Les critères visés au paragraphe 1er sont vérifiés comme suit :
1o concernant l’alinéa 1er, 1o, l’expert fournit une déclaration sur l’honneur dans laquelle il s’engage à éviter toute

situation de conflit d’intérêt, comme élément probant de son indépendance;
2o concernant l’alinéa 1er, 2o, l’expert fournit son curriculum vitae, une copie de ses diplômes, de ses publications

ou tout autre élément probant.
§ 3. La procédure de désignation des experts compétents est fixée comme suit :
1o l’association visée au paragraphe 1er, alinéa 1er, 3o, fournit, pour le 1er janvier de chaque année à l’organisme

payeur, la liste complète des personnes physiques remplissant les critères de désignation visés au paragraphe 1er et tient
à disposition de l’organisme payeur les éléments de vérification visés au paragraphe 2;

2o l’organisme payeur valide les experts compétents sur base de la liste fournie par l’association après vérification,
le cas échéant, des critères de désignation mentionnés au paragraphe 1er ;
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3o l’organisme payeur notifie à l’association les noms des experts compétents désignés et ce, dans un délai d’un
mois;

4o l’association communique sans délai toute modification de la liste visée au 1o.
La procédure visée à l’alinéa 1er, 1o à 3o, s’applique aux modifications de la liste. ″.
Art. 2. Dans l’article 10, 1o, d), du même arrêté, modifié par les arrêtés ministériels des 2 février 2017 et

22 mars 2018, les mots ″, bande boisée ou haie » sont remplacés par les mots « ou autre bosquet ″.
Art. 3. Dans l’article 12, 1o, du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 2 février 2017, les mots ″ sauf année

de sécheresse exceptionnelle reconnue comme telle, » sont insérés entre les mots « 31 mai inclus, » et ″ de maximum
10 ares ».

Art. 4. Dans l’article 18, alinéa 1er, 3o, du même arrêté, les mots ″, sauf exception dûment motivée dans l’avis
d’expert » sont insérés après les mots « ni fourrage ″.

Art. 5. Dans l’article 19, alinéa 1er, du même arrêté, les mots ″ de 21,60 euros » sont remplacés par les mots
« de 24 euros ″.

Art. 6. Dans l’article 20, § 1er, alinéa 1er, 10o, du même arrêté, les mots ″ 30 septembre » sont remplacés par les mots
« 15 octobre ″.

Art. 7. Dans l’article 21 du même arrêté, les mots ″ de 200 euros » sont remplacés par les mots « de 240 euros ″.
Art. 8. L’article 22 du même arrêté, modifié par les arrêtés ministériels des 2 février 2017 et 22 décembre 2017, est

remplacé par ce qui suit :
« Art. 22. Les cultures considérées comme favorables à l’environnement sont les suivantes :
1o le chanvre;
2o les légumineuses fourragères : trèfle, luzerne, luzerne lupuline, sainfoin, fève et féverole, pois protéagineux,

lupin, lotier et autres protéagineux;
3o les mélanges de céréales et de légumineuses, la deuxième espèce représentant au moins vingt pour cent du

mélange;
4o les céréales de printemps et cultures assimilées : froment de printemps, orge de printemps, triticale de

printemps, avoine de printemps, seigle de printemps, le sarrasin, le sorgho, le quinoa, l’orge de brasserie et le seigle
d’hiver;

5o le froment d’hiver, le triticale d’hiver ou l’épeautre à condition qu’une partie des superficies engagées soit non
récoltée et laissée sur pied;

6o les cultures sarclées, betterave, chicorée, maïs, avec désherbage mécanique.
La culture en place au 31 mai détermine la culture visée à l’alinéa 1er. ».
Art. 9. L’article 22/1 du même arrêté, inséré par l’arrêté ministériel du 22 décembre 2017, est remplacé par ce qui

suit :
« Art. 22/1. Les conditions à respecter pour bénéficier de l’aide sur les cultures reprises à l’article 22 sont les

suivantes :
1o l’agriculteur s’engage à cultiver une ou plusieurs cultures éligibles sur un nombre d’hectares déterminé dans son

engagement avec un minimum d’un hectare et un maximum de trente hectares;
2o l’utilisation d’insecticides est interdite, à l’exception des parcelles engagées en céréales laissées sur pied;
3o les parcelles engagées n’étaient pas couvertes par une prairie permanente l’année précédente.
Concernant l’alinéa 1er, 1o, l’agriculteur peut varier chaque année la composition en cultures éligibles au sein de

son engagement.
Concernant l’alinéa 1er, 2o, sur ces parcelles, la partie non récoltée peut être conduite de la même manière que le

reste de la parcelle.
En application de l’article 11, alinéa 3, de l’arrêté du Gouvernement, à l’exception des surfaces engagées en céréales

laissées sur pied, les surfaces engagées dans cette méthode peuvent être comptabilisées comme surfaces d’intérêt
écologique cultures dérobées à condition que ces dernières concernent la culture qui suit la culture déclarée pour la
méthode. ».

Art. 10. Dans le même arrêté, il est inséré un article 22/2 rédigé comme suit :
« Art. 22/2. Les autres conditions spécifiques à respecter pour bénéficier de l’aide sont les suivantes :
1o pour les cultures visées à l’article 22, 2o, si la récolte a lieu par fauche pour le trèfle, la luzerne, la luzerne

lupuline, le sainfoin, prévoir une zone refuge non fauchée d’au moins dix pour cent jusqu’à la fauche suivante;
2o pour les cultures visées à l’article 22, 5o :
a) dix pour cent des parcelles engagées sont non récoltés et laissés sur pied sans intervention à partir de la récolte

de la partie principale et les blocs laissés sur pied représentent un maximum de cinquante ares et si plusieurs blocs sont
créés, ceux-ci sont distants de cent mètres au minimum;

b) les céréales non récoltées sont laissées sur pied jusqu’au dernier jour de février inclus ou jusqu’au 31 décembre
pour la dernière année de l’engagement en cas de non renouvellement de celui-ci;

c) les céréales laissées sur pied ne peuvent pas se situer à moins de cinquante mètres d’un bois;
3o pour les cultures visées à l’article 22, 6o :
a) l’agriculteur effectue au minimum deux désherbages mécaniques sur les parcelles engagées et note les dates de

passage dans son registre d’exploitation;
b) dans les situations climatiques ne permettant pas de réaliser le désherbage mécanique dans des conditions

agronomiques adéquates et sur l’avis d’un expert sollicité par l’organisme payeur wallon, la méthode est suspendue
sans versement de l’aide pour la campagne concernée.

Concernant l’alinéa 1er, 1o, la coupe effectuée à partir du 1er octobre peut couvrir cent pour cent de la parcelle. ».
Art. 11. Dans l’article 24, 3o, du même arrêté, les mots ″ 0,5 et 1,5 hectares » sont remplacés par les mots « 0,1 et

1,5 hectares ″.
Art. 12. Dans l’article 27, paragraphe 1er, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du

2 février 2017, les modifications suivantes sont apportées :
a) au 1o, les mots ″ 100 euros » sont remplacés par les mots « 120 euros ″;
b) au 2o, les mots « 50 euros » sont remplacés par les mots « 60 euros ».
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Art. 13. A l’article 34, § 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 2 février 2017, les modifications
suivantes ont apportées :

1o les mots « alinéa 4 » sont remplacés par les mots « alinéa 3 »;
2o dans le tableau, à la ligne « Cultures extensives » pour la colonne « Agriculture biologique » le « O » est

remplacée par un « C ».
Art. 14. Dans l’article 36 du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 2 février 2017, les modifications

suivantes sont apportées :
a) le 3o est complété par les mots ″, ou en un engagement pour la méthode 7 ″Parcelles aménagées″ visée au

chapitre 3; »;
b) le 4o est remplacé par ce qui suit :
« 4o la transformation d’un engagement pour la méthode 6 ″Cultures favorables à l’environnement″ et la

méthode 8 ″Bandes aménagées″ visées au chapitre 3 en un engagement pour la méthode 7 ″Parcelles aménagées″ visée
au chapitre 3. ».

CHAPITRE II. — Modifications de l’arrêté ministériel du 14 juillet 2016 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juillet 2016 portant sur les indemnités et les subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites
candidats au réseau Natura et dans la structure écologique principale, modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du
24 mars 2011 portant les mesures préventives générales applicables aux sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au
réseau Natura 2000 et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2012 relatif aux indemnités et subventions
octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau Natura 2000 et dans la structure écologique
principale
Art. 15. Dans l’article 7, § 3, 2o, de l’arrêté ministériel du 14 juillet 2016 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon

portant sur les indemnités et les subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au
réseau Natura et dans la structure écologique principale, modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011
portant les mesures préventives générales applicables aux sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau
Natura 2000 et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2012 relatif aux indemnités et subventions
octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau Natura 2000 et dans la structure
écologique principale, les mots ″ 21,60 euros » sont remplacés par les mots « 24 euros ″.

Art. 16. Dans l’article 11, du même arrêté, le paragraphe 2 est abrogé.
Art. 17. Dans le même arrêté, l’annexe 5 est remplacée par l’annexe 1re jointe au présent arrêté.

CHAPITRE III. — Dispositions finales
Art. 18. Les articles 2 à 14 s’appliquent à tous les engagements en cours au 1er janvier 2019.
Les articles 16 et 17 du présent arrêté s’appliquent à l’analyse, l’évaluation et le classement des demandes de

soutien introduites à partir du 1er avril 2018.
Art. 19. Les articles 1er et 15 du présent arrêté produisent leurs effets le 1er janvier 2019.
Namur, le 6 mars 2019.

R. COLLIN

Annexe 1re à l’arrêté ministériel du 6 mars 2019 modifiant l’arrêté ministériel du 3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques et modifiant
l’arrêté ministériel du 14 juillet 2016 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant sur les
indemnités et les subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau
Natura et dans la structure écologique principale, modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011
portant les mesures préventives générales applicables aux sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau
Natura 2000 et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2012 relatif aux indemnités et
subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau Natura 2000 et dans
la structure écologique principale
« Annexe 5 à l’arrêté ministériel du 14 juillet 2016 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016

portant sur les indemnités et les subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au
réseau Natura et dans la structure écologique principale, modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011
portant les mesures préventives générales applicables aux sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau
Natura 2000 et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 novembre 2012 relatif aux indemnités et subventions
octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau Natura 2000 et dans la structure
écologique principale Critères de sélection des appels à projets pour la mise en œuvre de la mesure 7.6 du programme
wallon de développement rural Restauration et entretien du patrimoine naturel

Critères de sélection Cote maximale
du critère

1. Type de projet: nouveau projet de restauration ou nouvelle phase d’un projet 3

2. Contraintes réglementaires: projet avec ou sans permis/autorisation 2

3. Impacts d’autres fonctions écosystèmes: Directive Cadre-Eau, Directive Inondation,
Paquet Climat-Energie, Convention des Nations Unies sur la diversité biologique

2

4. Statut et état de conservation des habitats ou espèces 6

5. Coûts / Bénéfices 6

Pour être retenu, il faut obtenir une cote d’au moins 9,5 sur 19

»
Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 6 mars 2019 modifiant l’arrêté ministériel du 14 juillet 2016 exécutant

l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant sur les indemnités et les subventions octroyées dans les sites
Natura 2000 ainsi que dans les sites candidats au réseau Natura et dans la structure écologique principale, modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011 portant les mesures préventives générales applicables aux sites
Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau Natura 2000 et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du
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8 novembre 2012 relatif aux indemnités et subventions octroyées dans les sites Natura 2000 ainsi que dans les sites
candidats au réseau Natura 2000 et dans la structure écologique principale

Namur, le 6 mars 2019.
R. COLLIN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2019/202099]
6. MÄRZ 2019 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 3. September 2015 zur

Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt-
und Klimaschutzmaßnahmen und zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 14. Juli 2016 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Juli 2016über die
Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000
kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen Vorbeugungsmaßnahmen, die auf
die Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebiete anwendbar
sind, und zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. November 2012 über die
Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000
kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur

Der Minister für Landwirtschaft

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen über den Europäischen Fonds für regionale Entwicklung, den Europäischen
Sozialfonds, den Kohäsionsfonds, den Europäischen Landwirtschaftsfonds für die Entwicklung des ländlichen Raums
und den Europäischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen über den Europäischen
Fonds für regionale Entwicklung, den Europäischen Sozialfonds, den Kohäsionsfonds und den Europäischen Meeres-
und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 über die Förderung der ländlichen Entwicklung durch den Europäischen Landwirtschaftsfonds für die
Entwicklung des ländlichen Raums (ELER) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 über die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG) Nr. 814/2000, (EG)
Nr. 1290/2005 und Nr. 485/2008 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 mit Vorschriften über Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stützungs-
regelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 637/2008 des Rates und der
Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014 der Kommission vom 11. März 2014 zur Ergänzung der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates in Bezug auf das integrierte Verwaltungs-
und Kontrollsystem und die Bedingungen für die Ablehnung oder Rücknahme von Zahlungen sowie für
Verwaltungssanktionen im Rahmen von Direktzahlungen, Entwicklungsmaßnahmen für den ländlichen Raum und der
Cross Compliance;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 807/2014 der Kommission vom 11. März 2014 zur Ergänzung der
Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates über die Förderung der ländlichen
Entwicklung durch den Europäischen Landwirtschaftsfonds für die Entwicklung des ländlichen Raums (ELER) und
zur Einführung von Übergangsvorschriften;

Aufgrund der Durchführungsverordnung (EU) Nr. 808/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit Durchfüh-
rungsvorschriften zur Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates über die Förderung
der ländlichen Entwicklung durch den Europäischen Landwirtschaftsfonds für die Entwicklung des ländlichen Raums
(ELER);

Aufgrund der Durchführungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit Durchfüh-
rungsbestimmungen zur Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich des
integrierten Verwaltungs- und Kontrollsystems, der Maßnahmen zur Entwicklung des ländlichen Raums und der
Cross-Compliance;

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, Artikel 28 § 2, abgeändert durch das Dekret
vom 22. Mai 2008, und § 4, abgeändert durch die Dekrete vom 22. April 2008 und vom 22. Dezember 2010, Artikel 31,
wieder aufgenommen durch das Dekret vom 6. Dezember 2001 und abgeändert durch die Dekrete vom 30. April 2019,
vom 22. Dezember 2010 und vom 17. Juli 2018, Artikel 36 und 37, abgeändert durch die Dekrete vom 22. Mai 2008 und
vom 16. Februar 2017;

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft, Artikel D.4, D.17, D.242, D.243 und D.249;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt- und

Klimaschutzmaßnahmen, Artikel 5 § 1 Absatz 1, 11 Absatz 3, 12 § 1 Absatz 2 und 29 § 2;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Juli 2016 über die Entschädigungen und Zuschüsse

in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der
ökologischen Hauptstruktur, zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine
Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebiete anwendbar sind, und zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 8. November 2012 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um
die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, Artikel 20 Absatz 2
und 28 § 2;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 14. Juli 2016 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 14. Juli 2016 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung
Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, zur Abänderung des Erlasses der
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Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die
Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebiete anwendbar sind, und
zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. November 2012 über die Entschädigungen und
Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der
ökologischen Hauptstruktur;

Aufgrund der am 4. Januar 2019 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 22. Januar 2019 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund des am 9. Januar 2018 abgegebenen Gutachtens des Pools ″Ländliche Angelegenheiten″, Abteilung

″Natur″;
Aufgrund des Berichts vom 1. Februar 2019, der in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom

11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellt
wurde;

Aufgrund der Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der Föderalbehörde vom 20. Dezember 2018;
Aufgrund des am 1. Februar 2019 an den Staatsrat gerichteten Antrags auf Abgabe eines Gutachtens innerhalb

einer Frist von 30 Tagen, in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten
Gesetze über den Staatsrat;

In der Erwägung, dass binnen dieser Frist kein Gutachten abgegeben wurde;
Aufgrund von Artikel 84 § 4 Absatz 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

Beschließt:
KAPITEL I — Änderungen des Ministeriellen Erlasses vom 3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses

der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen
Artikel 1 - In den Ministeriellen Erlasses vom 3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen

Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen wird ein Artikel 5/1
mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 5/1 - § 1. In Anwendung von Artikel 12 § 1 Absatz 2 des Erlasses der Regierung werden die Kriterien zur
Bezeichnung der zuständigen Sachverständigen wie folgt festgelegt:

1o von den Begünstigten der von ihm empfohlenen Prämienregelung unabhängig sein;
2o über die technische und wissenschaftliche Erfahrung in Agrarumweltfragen verfügen, die für die Erteilung von

Sachverständigengutachten erforderlich sind;
3o Mitglied einer Vereinigung sein, der vom Minister im Rahmen der Beihilfen für Agrarumwelt- und

Klimaschutzmaßnahmen eine Mission anvertraut wurde, und die das gesamte Gebiet der Wallonischen Region
abdeckt.

Die in Absatz 1 Ziffer 2 genannte technische und wissenschaftliche Erfahrung wird unter Berücksichtigung der
folgenden Fähigkeiten berücksichtigt und bewertet:

1o über eine technische oder wissenschaftliche Ausbildung des kurzen oder langen Typs in den Bereichen Biologie,
Landwirtschaft, Forstwirtschaft oder Umwelt oder eine mindestens fünfjährige nachgewiesene Berufserfahrung
verfügen, die von der Zahlstelle als gleichwertig angesehen wird;

2o Kenntnisse über landwirtschaftliche Techniken und Praktiken haben, die sich auf die Umwelt im Agrargebiet
auswirken;

3o Kenntnisse über den Nutzen, den rechtlichen und technischen Rahmen des wallonischen Agrarumweltpro-
gramms haben;

4o über Kenntnisse der angemessenen Kartierungsinstrumente verfügen;
5o über Kenntnisse in der Agrarkommunikation und der Bürotechnik verfügen, um klare, objektive und

wissenschaftlich fundierte technische Gutachten zu erstellen.
§ 2. Die in Paragraph 1 genannten Kriterien werden wie folgt überprüft:
1o In Bezug auf Absatz 1 Ziffer 1 hat der Sachverständige als Nachweis seiner Unabhängigkeit eine ehrenwörtliche

Erklärung abzugeben, durch die er sich verpflichtet, Interessenkonflikte zu vermeiden;
2o In Bezug auf Absatz 1, Ziffer 2 hat der Sachverständige seinen Lebenslauf, eine Kopie seiner Diplome,

Veröffentlichungen oder sonstigen Nachweise vorzulegen.
§ 3. Das Verfahren zur Bezeichnung der zuständigen Sachverständigen wird wie folgt festgelegt:
1o Die in Paragraph 1 Absatz 1 Ziffer 3 genannte Vereinigung übermittelt der Zahlstelle bis zum 1. Januar jeden

Jahres eine vollständige Liste der natürlichen Personen, die die in Paragraph 1 genannten Bezeichnungskriterien
erfüllen, und hält die in Paragraph 2 genannten Überprüfungselemente zur Verfügung der Zahlstelle;

2o Die Zahlstelle validiert die Bezeichnung der zuständigen Sachverständigen auf der Grundlage der von der
Vereinigung vorgelegten Liste, gegebenenfalls nach Überprüfung der in Paragraph 1 genannten Bezeichnungskriterien;

3o Die Zahlstelle teilt der Vereinigung innerhalb eines Monats die Namen der bezeichneten zuständigen
Sachverständigen mit;

4o Die Vereinigung hat jede Änderung der in Ziffer 1 genannten Liste unverzüglich mitzuteilen.
Für Änderungen der Liste gilt das in Absatz 1 Ziffern 1 bis 3 genannte Verfahren.″.
Art. 2 - In Artikel 10 Ziffer 1 Buchstabe d) desselben Erlasses, abgeändert durch die Ministeriellen Erlasse vom

2. Februar 2017 und vom 22. März 2018, wird die Wortfolge ″, Gehölzstreifen oder jeglicher Hecke″ durch die Wortfolge
″oder sonstigem Hain″ ersetzt.

Art. 3 - In Artikel 12 Ziffer 1 des desselben Erlasses, abgeändert durch den Ministeriellen Erlass vom
2. Februar 2017, wird die Wortfolge ″, außer in einem Jahr außergewöhnlicher Dürre, die als solche anerkannt ist″
zwischen die Wortfolge ″und dem 31. Mai einschließlich″ und die Wortfolge ″, mit einer Höchstfläche von zehn Ar″
eingefügt.

Art. 4 - In Artikel 18 Absatz 1 Ziffer 3 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″kein Kraftfutter noch keine
Futtermittel″ durch die Wortfolge ″weder Kraftfutter noch Futterpflanzen, außer in im Expertengutachten ordnungs-
gemäß begründeten Ausnahmefällen″ ersetzt.

Art. 5 - In Artikel 19 Absatz 1 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″in Höhe von 21,60 Euro″ durch die Wortfolge
″in Höhe von 24 Euro″ ersetzt.
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Art. 6 - In Artikel 20 § 1 Absatz 1 Ziffer 10 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″30. September″ durch die
Wortfolge ″15. Oktober″ ersetzt.

Art. 7 - In Artikel 21 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″in Höhe von 200 Euro″ durch die Wortfolge ″in Höhe
von 240 Euro″ ersetzt.

Art. 8 - Artikel 22 desselben Erlasses, abgeändert durch die Ministeriellen Erlasse vom 2. Februar 2017 und vom
22. Dezember 2018, wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″Art. 22 - Bei den als umweltfreundlich eingestuften Kulturen handelt es sich um folgende Kulturen:
1o Hanf;
2o Futterleguminosen: Klee, Luzerne, Hopfenklee, Esparsette, Acker- und Puffbohnen, Eiweißerbsen, Lupinen,

Hornklee und sonstige Eiweißpflanzen;
3o Mischungen von Getreiden und Leguminosen anbauen, wobei die zweite Art mindestens zwanzig v. H. der

Mischung entsprechen muss;
4o Sommergetreide und vergleichbare Kulturen: Sommerweizen, Sommergerste, Sommertriticale, Sommerhafer,

Sommerroggen, Buchweizen, Mohrenhirse, Quinoa, Braugerste und Winterroggen;
5o Winterweizen, Wintertriticale oder Dinkel, sofern ein Teil der Flächen, für die eine Verpflichtung eingegangen

wurde, nicht geerntet und stehen gelassen wird;
6o Hackfruchtkulturen, Zuckerrüben, Zichorien, Mais mit mechanischer Unkrautbekämpfung.
Die am 31. Mai vorhandene Art der Kultur bestimmt die in Absatz 1 erwähnte Kultur.″.
Art. 9 - Artikel 22/1 desselben Erlasses, eingefügt durch den Ministeriellen Erlass vom 22. Dezember 2017 wird

durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Art. 22/1 - Die Bedingungen, die erfüllt sein müssen, um in den Genuss der Beihilfe für die in Artikel 22

genannten Kulturen zu kommen, sind die folgenden:
1o der Landwirt verpflichtet sich, eine oder mehrere beihilfefähige Kulturen auf einer in seiner Verpflichtung

festgelegten Hektarzahl mit einer Mindestfläche von einem Hektar und einer Höchstfläche von 30 Hektar anzubauen;
2o die Verwendung von Insektiziden ist verboten, außer auf den Parzellen mit Verpflichtungen für Getreide auf

dem Halm;
3o Bei Parzellen, für die eine Verpflichtung besteht, wurde im Vorjahr kein Dauergrünland angelegt.
In Bezug auf Absatz 1 Ziffer 1 kann der Landwirt jedes Jahr die Zusammensetzung der im Rahmen seiner

Verpflichtung beihilfefähigen Kulturen ändern.
In Bezug auf Absatz 1 Ziffer 2 kann auf diesen Parzellen der nicht geerntete Teil wie der Rest der Parzelle behandelt

werden.
In Anwendung von Artikel 11 Absatz 3 des Erlasses der Regierung und mit Ausnahme der Flächen mit

Verpflichtungen für Getreide auf dem Halm können die für diese Methode vorgesehenen Flächen als im
Umweltinteresse (Zwischenfrucht) genutzte Flächen berücksichtigt werden, sofern diese die Kultur nach der für die
Methode angegebenen Kultur betreffen.″.

Art. 10 - In denselben Erlass wird ein Artikel 22/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 22/2 - Die weiteren spezifischen Bedingungen, die erfüllt sein müssen, um in den Genuss der Beihilfe zu

gelangen, sind die folgenden:
1o für die in Artikel 22 Ziffer 2 genannten Kulturen und wenn die Ernte durch Mähen von Klee, Luzerne,

Hopfenklee, Esparsette erfolgt ist bis zum nächsten Mähen ein nicht gemähter Fluchtstreifen von mindestens zehn
Prozent vorzusehen;

2o für die in Artikel 22 Ziffer 5 genannten Kulturen:
a) zehn Prozent der Parzellen, für die eine Verpflichtung besteht, werden nicht abgeerntet und nach der Ernte des

Hauptteils ohne jeglichen Eingriff stehen gelassen und die Blöcke mit Getreide auf dem Halm machen höchstens 50 Ar
aus und falls mehrere Blöcke angelegt werden, so sind diese wenigstens 100 Meter voneinander entfernt;

b) das nicht geerntete Getreide wird bis am letzen Tag des Monats Februar einschließlich oder bis am 31. Dezember
des letzten Jahres der Verpflichtung, falls diese nicht erneuert wird, stehen gelassen;

c) das Getreide auf dem Halm darf sich nicht in einer Entfernung von weniger als fünfzig Metern von einem Wald
befinden;

3o für die in Artikel 22 Ziffer 6 genannten Kulturen:
a) der Landwirt führt mindestens zwei mechanische Unkrautvernichtungen auf den betreffenden Parzellen durch

und vermerkt die entsprechenden Daten in seinem Betriebsregister;
b) unter klimatischen Bedingungen, in denen die mechanische Unkrautvernichtung nicht unter angemessenen

agronomischen Bedingungen durchgeführt werden kann und auf Empfehlung eines von der wallonischen Zahlstelle
angeforderten Sachverständigen wird die Methode ohne Zahlung der Beihilfe für das betreffende Wirtschaftsjahr
ausgesetzt.

In Bezug auf Absatz 1 Ziffer 1 kann der ab dem 1. Oktober vorgenommene Schnitt einhundert Prozent der Parzelle
umfassen.″.

Art. 11 - In Artikel 24 Ziffer 3 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″0,5 und 1,5 Hektar″ durch die Wortfolge
″0,1 und 1,5 Hektar″ ersetzt.

Art. 12 - Artikel 27 § 1 Absatz 1 desselben Erlasses, abgeändert durch den Ministeriellen Erlass vom
2. Februar 2017, wird wie folgt abgeändert:

a) in Ziffer 1 wird die Wortfolge ″100 Euro″ durch die Wortfolge ″120 Euro″ ersetzt;
b) in Ziffer 2 wird die Wortfolge ″50 Euro″ durch die Wortfolge ″60 Euro″ ersetzt.
Art. 13 - Artikel 34 § 1 desselben Erlasses, abgeändert durch den Ministeriellen Erlass vom 2. Februar 2017, wird

wie folgt abgeändert:
1o die Wortfolge ″Absatz 4″ wird durch die Wortfolge ″Absatz 3″ ersetzt;
2o in der Tabelle wird in der Zeile ″Extensive Kulturen″ der Sparte ″Biologische Landwirtschaft″ der Buchstabe ″O″

durch den Buchstaben ″K″ ersetzt.
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Art. 14 - Artikel 36 desselben Erlasses, abgeändert durch den Ministeriellen Erlass vom 2. Februar 2017, wird wie
folgt abgeändert:

a) Ziffer 3 wird durch die Wortfolge ″oder in eine Verpflichtung für die Methode 7 ″Bepflanzte Ackerparzellen″
nach Kapitel 3″ ergänzt;

b) Ziffer 4 wird durch das Folgende ersetzt:
″4o die Umwandlung einer Verpflichtung für die Methode 6 ″Umweltfreundlicher Ackerbau″ und die Methode 8

″Bepflanzte Ackerstreifen″ nach Kapitel 3 in eine Verpflichtung für die Methode 7 ″Bepflanzte Ackerparzellen″ nach
Kapitel 3.″.

KAPITEL II — Änderungen des Ministeriellen Erlasses vom 14. Juli 2016 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 14. Juli 2016 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die
Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, zur Abänderung des Erlasses
der Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die
Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebiete anwendbar sind, und zur
Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. November 2012 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den
Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen
Hauptstruktur
Art. 15 - In Artikel 7 § 2 Ziffer 2 des Ministeriellen Erlasses vom 14. Juli 2016 zur Ausführung des Erlasses der

Wallonischen Regierung vom 14. Juli 2016 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und
in um die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, zur
Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung Natura 2000
kandidierenden Gebiete anwendbar sind, und zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
8. November 2012 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung
Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur wird die Wortfolge ″21,60 Euro″ durch
die Wortfolge ″24 Euro″ ersetzt.

Art. 16 - In Artikel 11 desselben Erlasses wird Paragraph 2 außer Kraft gesetzt.
Art. 17 - In demselben Erlass wird Anlage 5 durch den dem vorliegenden Erlass beigefügten Anhang 1 ersetzt.

KAPITEL III — Abschließende Bestimmungen
Art. 18 - Die Artikel 2 bis 14 finden auf alle am 1. Januar 2019 bestehenden Verpflichtungen Anwendung.
Die Artikel 16 und 17 des vorliegenden Erlasses finden Anwendung auf die Analyse, Bewertung und Einstufung

der ab dem 1. April 2018 eingereichten Anträge auf Beihilfen.
Art. 19 - Die Artikel 1 und 15 des vorliegenden Erlasses werden am 1. Januar 2019 wirksam.
Namur, den 6. März 2019

R. COLLIN

Anhang 1 des Ministeriellen Erlasses vom 6. März 2019 zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom
3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen
für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen und zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 14. Juli 2016 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die
Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, zur Abänderung
des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen Vorbeugungsmaß-
nahmen, die auf die Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebiete
anwendbar sind, und zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. November 2012 über die
Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000
kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur
″Anhang 5 des Ministeriellen Erlasses vom 14. Juli 2016 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 14. Juli 2016 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung
Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die
Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebiete anwendbar sind, und
zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. November 2012 über die Entschädigungen und
Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der
ökologischen Hauptstruktur Auswahlkriterien der Projektaufrufe zur Umsetzung der Maßnahme 7.6 des wallonischen
Programms zur ländlichen Entwicklung ″Wiederherstellung und Instandhaltung des Naturerbes″

Auswahlkriterien Höchstpunktzahl des
einzelnen Kriteriums

1. Art des Projekts: neues Wiederherstellungsprojekt oder neue Phase eines Projekts 3

2. Verordnungsrechtliche Auflagen: Projekt mit oder ohne Genehmigung/Erlaubnis 2

3. Auswirkungen anderer Ökosystemfunktionen: Wasserrahmenrichtlinie, Hochwasser-
risikomanagementrichtlinie, Klima-Energie-Paket, Übereinkommen der Vereinten Nati-
onen über die biologische Vielfalt

2

4. Status und Erhaltungszustand von Lebensräumen oder Arten 6

5. Kosten / Nutzen 6

Um ausgewählt zu werden, müssen Sie eine Punktzahl von mindestens 9,5 von 19 Punkten erzielen.

″
Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 6. März 2019 zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom

3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für
Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen und zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
14. Juli 2016 über die Entschädigungen und Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung
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Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der ökologischen Hauptstruktur, zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die
Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebiete anwendbar sind, und
zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. November 2012 über die Entschädigungen und
Zuschüsse in den Natura 2000-Gebieten und in um die Bezeichnung Natura 2000 kandidierenden Gebieten sowie in der
ökologischen Hauptstruktur beigefügt zu werden.

Namur, den 6. März 2019
R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/202099]
6 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 3 september 2015 houdende

uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van 3 september 2015 betreffende agromilieu- en
klimaatsteun en tot wijziging van het ministerieel besluit van 14 juli 2016 tot uitvoering van het besluit van de
Waalse Regering van 14 juli 2016 m.b.t. de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in
de sites die in aanmerking komen voor het Natura-net en in de ecologische hoofdstructuur, tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve maatregelen die
toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties, alsook op de locaties die in aanmerking komen voor het Natura
2000-net en tot opheffing van het besluit van de Waalse Regering van 8 november 2012 betreffende de
vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking komen voor het
Natura 2000-net en in de ecologische hoofdstructuur

De Minister van Landbouw,

Gelet op Verordening (EU) nr. 1303/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 houdende
gemeenschappelijke bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds,
het Cohesiefonds, het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling en het Europees Fonds voor maritieme
zaken en visserij en algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal
Fonds, het Cohesiefonds en het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij, en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 1083/2006 van de Raad;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 17 december 2013 inzake
steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 17 december 2013 inzake
de financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van
Verordeningen (EEG) nr. 352/78, (EG) nr. 165/94, (EG) nr. 2799/98, (EG) nr. 814/2000, (EG) nr. 1290/2005 en
nr. 485/2008 van de Raad;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van voorschriften voor rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 637/2008 van de Raad en
Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad;

Gelet op gedelegeerde Verordening (EU) nr. 640/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het geïntegreerd beheers- en
controlesysteem en de voorwaarden voor weigering of intrekking van betalingen en voor administratieve sancties in
het kader van rechtstreekse betalingen, plattelandsontwikkelingsbijstand en de randvoorwaarden;

Gelet op gedelegeerde Verordening (EU) nr. 807/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad inzake bijstand voor plattelandsontwikkeling
uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot invoering van overgangsbepalingen;

Gelet op Uitvoeringsverordening (EU) nr. 808/2014 van de Commissie van 17 juli 2014 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen voor verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad inzake steun voor
plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (Elfpo);

Gelet op Uitvoeringsverordening (EU) nr. 809/2014 van de Commissie van 17 juli 2014 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen voor verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het
geïntegreerd beheers- en controlesysteem, plattelandsontwikkelingsmaatregelen en de randvoorwaarden;

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 28, § 2, gewijzigd bij het decreet van 22 mei 2008,
en § 4, gewijzigd bij de decreten van 22 mei 2008 en 22 december 2010, artikel 31, hersteld bij het decreet van
6 december 2001 en gewijzigd bij de decreten van 30 april 2009, 22 december 2010 en 17 juli 2018, 36 en 37, gewijzigd
bij de decreten van 22 mei 2008 en 16 februari 2017;

Gelet op het Waalse landbouwwetboek, artikelen D.4, D.17, D.242, D.243 en D.249;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 september 2015 betreffende agromilieu- en klimaatsteun,

artikel 5, § 1, eerste lid, 11, derde lid, 12 § 1, tweede lid en 19, § 2;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 14 juli 2016 m.b.t. de vergoedingen en toelagen toegekend in de

Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking komen voor het Natura-net en in de ecologische hoofdstructuur en
tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve
maatregelen die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties alsook op de locaties die in aanmerking komen voor het
Natura 2000-net en tot opheffing van het besluit van de Waalse Regering van 8 november 2012 betreffende de
vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking komen voor het
Natura 2000-net en in de ecologische hoofdstructuur, de artikelen 20, tweede lid, en 28, § 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 september 2015 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van
3 september 2015 betreffende agromilieu- en klimaatsteun;

Gelet op het ministerieel besluit van 14 juli 2016 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van
14 juli 2016 m.b.t. de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking
komen voor het Natura-net en in de ecologische hoofdstructuur, tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering
van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve maatregelen die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties,
alsook op de locaties die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en tot opheffing van het besluit van de Waalse
Regering van 8 november 2012 betreffende de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de
sites die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en in de ecologische hoofdstructuur;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 4 januari 2019;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 22 januari 2019;

Gelet op het advies van de beleidsgroep ″Landelijke aangelegenheden″, afdeling ″Natuur″, gegeven op
9 januari 2018;

Gelet op het rapport van 1 februari 2019 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen en de federale overheid van 20 december 2018;

Gelet op het verzoek om adviesverlening binnen een termijn van dertig dagen, gericht aan de Raad van State op
1 februari 2019, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Gelet op het gebrek aan adviesverlening binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Wijzigingen in het ministerieel besluit van 3 september 2015 tot uitvoering van het besluit
van de Waalse Regering van 3 september 2015 betreffende agromilieu- en klimaatsteun

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 3 september 2015 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering
van 3 september 2015 betreffende agromilieu- en klimaatsteun, wordt een artikel 5/1 ingevoegd, luidend als volgt:

″Art. 5/1. § 1. Overeenkomstig artikel 12, § 1, tweede lid, van het besluit van de Regering worden de criteria voor
de aanwijzing van de bevoegde deskundigen vastgesteld als volgt:

1o onafhankelijk zijn van de begunstigden van de door hem geadviseerde premieregeling;
2o beschikken over de technische en wetenschappelijke ervaring in agromilieuzaken die nodig is voor het

uitbrengen van de adviezen van deskundigen;
3o deel uitmaken van een vereniging die in aanmerking komt voor een door de Minister toevertrouwde opdracht

inzake begeleiding betreffende agromilieu- en klimaatsteun en die het hele grondgebied van het Waalse Gewest dekt.
De in het eerste lid, 2o, bedoelde technische en wetenschappelijke ervaring wordt beoordeeld en geëvalueerd ten

opzichte van de volgende vaardigheden:
1o beschikken over een technische of wetenschappelijke vorming van het korte of lange type op het gebied van

biologie, landbouw, bosbouw of leefmilieu of over een afdoende beroepservaring van minstens vijf jaar die door het
betaalorgaan als gelijkwaardig wordt geacht;

2o beschikken over een kennis van landbouwtechnieken en -praktijken die een milieugevolg hebben op het
landbouwgebied;

3o beschikken over een kennis van de uitdagingen, van het juridisch kader en van het technisch kader van het
Waalse agromilieuprogramma;

4o beschikken over een kennis van de aangepaste cartografische hulpmiddelen;
5o beschikken over vaardigheden inzake landbouwcommunicatie en burotica om duidelijke, objectieve en op

wetenschappelijke basis gebaseerde adviezen op te stellen.
§ 2. De in § 1 bedoelde criteria worden geverifieerd als volgt:
1o met betrekking tot lid 1, 1o, verstrekt de deskundige een verklaring op erewoord waarin hij zich ertoe verbindt

elke situatie van belangenconflict als bewijs van zijn onafhankelijkheid te voorkomen;
2o met betrekking tot lid 1, 2o, verstrekt de deskundige zijn curriculum vitae, een afschrift van zijn diploma’s,

publicaties of alle andere bewijsstukken.
§ 3. De procedure voor de aanwijzing van de bevoegde deskundigen wordt vastgesteld als volgt:
1o de in § 1, eerste lid, 3o, bedoelde vereniging bezorgt het betaalorgaan voor 1 januari van elk jaar de volledige

lijst van de natuurlijke personen die voldoen aan de in § 1 bedoelde aanwijzingscriteria en stelt de in § 2 bedoelde
verificatie-elementen ter beschikking van het betaalorgaan;

2o het betaalorgaan valideert de bevoegde deskundigen op basis van de door de vereniging verstrekte lijst na
verificatie, in voorkomend geval, van de in lid 1 bedoelde aanwijzingscriteria;

3o het betaalorgaan deelt de naam van de aangewezen bevoegde deskundigen binnen een termijn van één maand
aan de vereniging mede;

4o de vereniging deelt onverwijld iedere wijziging van de in 1o bedoelde lijst mede.
De in het eerste lid, 1o tot 3o, bedoelde procedure is van toepassing op de wijzigingen van de lijst.″.

Art. 2. In artikel 10, 1o, d), van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 2 februari 2017 en
22 maart 2018, worden de woorden ″bosstrook of heg″ vervangen door de woorden ″of ander bosje″.

Art. 3. In artikel 12, 1o, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 2 februari 2017, worden de
woorden ″behalve tijdens een jaar van uitzonderlijke droogte die als zodanig wordt erkend″ ingevoegd tussen de
woorden ″met 31 mei,″ en de woorden ″met hoogstens 10 a″.

Art. 4. In artikel 18, eerste lid, 3o, van hetzelfde besluit worden de woorden ″, behalve behoorlijk met redenen
omklede uitzondering in het advies van de deskundige″ ingevoegd na de woorden ″noch krachtvoeder″.

Art. 5. In artikel 19, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de woorden ″van 21,60 euro″ vervangen door de
woorden ″van 24 euro″.

Art. 6. In artikel 20, § 1, eerste lid, 10o,van hetzelfde besluit worden de woorden ″30 september″ vervangen door
de woorden ″15 oktober″.
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Art. 7. In artikel 21 van hetzelfde besluit worden de woorden ″van 200 euro″ vervangen door de woorden ″van 240
euro″.

Art. 8. Artikel 22 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 2 februari 2017 en
22 december 2017, wordt vervangen als volgt:

″Art. 22. De gewassen die als milieuvriendelijk worden beschouwd, zijn de volgende:
1o hennep
2o de voederpeulvruchten: klaver, luzerne, hopperupsklaver, steenklaver, veldbonen, voererwten, lupine, rolklaver

en andere eiwitrijke gewassen;
3o de mengsels van granen en peulvruchten, waarbij het tweede soort minstens gelijk is aan 20 % van het mengsel;
4o de lentegraangewassen en gelijkgestelde gewassen; zomertarwe, zomergerst, zomertriticale, zomerhaver,

zomerrogge, boekweit, sorghum, gierstmelde, brouwgerst en winterrogge;
5o wintertarwe, wintertriticale of spelt op voorwaarde dat een deel van de onder de verbintenis vallende

oppervlakten niet geoogst wordt en te velde wordt gelaten;
6o teelten van rooigewassen, biet, chicorei, maïs, met mechanische onkruidbestrijding.
Het is de op 31 mei bestaande teelt die de in het eerste lid bedoelde teel bepaalt.″.
Art. 9. Artikel 22/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 22 december 2017, wordt

vervangen als volgt:
″Art. 22/1. De na te leven voorwaarden om in aanmerking te komen voor de steun voor de in artikel 22 bedoelde

gewassen, zijn de volgende:
1o de landbouwer verbindt zich ertoe om één of meerdere in aanmerking komende gewassen te telen op een aantal

hectaren dat in zijn verbintenis wordt bepaald, met een minimum van één hectare en een maximum van dertig hectare;
2o het gebruik van insecticiden is verboden, met uitzondering van de percelen die vallen onder de variant

graangewassen te velde;
3o de onder de verbintenis vallende percelen waren niet gedekt door een vaste weide tijdens het vorige jaar.
Wat het eerste lid, 1o, betreft, kan de landbouwer de samenstelling van de in aanmerking komende gewassen in

dienovereenkomstige verbintenisregeling elk jaar wijzigen.
Wat het eerste lid, 2o, betreft kan het niet-geoogste deel op die percelen op dezelfde wijze als de rest van het perceel

beheerd worden.
Overeenkomstig artikel 11, derde lid, van het besluit van de Regering en met uitzondering van de oppervlakten

die vallen onder de variant graangewassen te velde, kunnen de oppervlakten die voor deze methode worden voorzien,
meegerekend worden als gebieden van ecologisch belang (teelten van tussengewassen), op voorwaarde dat zij
betrekking hebben op het gewas dat voor de methode is aangegeven.″.

Art. 10. In hetzelfde besluit wordt een artikel 22/2 ingevoegd, luidend als volgt:
″Art. 22/2. De andere specifieke voorwarden die nageleefd moeten worden om in aanmerking te komen voor de

steun zijn de volgende:
1o indien de oogst voor klaver, luzerne, hopperupsklaver en steenklaver door maaien gebeurt, voorzien, voor de

in artikel 22, 2o, bedoelde gewassen, in een niet-gemaaid schuilgebied van minstens 10 % tot het volgende maaien;
2o voor de in artikel 22, 5o, bedoelde gewassen:
a) worden tien procent van de onder de verbintenis vallende percelen niet geoogst en zonder tussenkomst te velde

gelaten vanaf de oogst van het grootste deel en vertegenwoordigen de kavels te velde maximum vijftig are en als er
meerdere kavels worden opgericht, staan ze minstens honderd meter uit elkaar;

b) worden de niet-geoogste graangewassen te velde gelaten tot en met de laatste dag van februari of tot
31 december voor het laatste jaar van de verbintenis indien ze niet hernieuwd wordt;

c) mogen de graangewassen te velde zich niet op minder dan 50 meter van een bosgebied bevinden;
3o voor de in artikel 22, 6o, bedoelde gewassen:
a) gaat de landbouwer over tot minimum twee mechanische onkruidbestrijdingen op de onder de verbintenis

vallende percelen en schrijft hij de overeenkomstige data in zijn bedrijfsregister op;
b) wordt de methode zonder storting van de steun voor de betrokken campagne opgeschort in de klimatische

toestanden waarin de mechanische onkruidbestrijding niet onder geschikte agronomische toestanden kan worden
uitgevoerd en op advies van een deskundige op wie het Waalse betaalorgaan een beroep heeft gedaan.

Wat het eerste lid, 1o, betreft, kan het vanaf 1 oktober uitgevoerde maaien 100 % van het perceel dekken.
Art. 11. In artikel 24, 3o, van hetzelfde besluit worden de woorden ″0,5 en 1,5 ha″ vervangen door de woorden ″0,1

en 1,5 ha″.
Art. 12. In artikel 27, § 1, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 2 februari 2017,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
a) in 1o worden de woorden ″100 euro″ vervangen door de woorden ″120 euro″;
b) in 2o worden de woorden ″50 euro″ vervangen door de woorden ″60 euro″.
Art. 13. In artikel 34, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 2 februari 2017, worden

de volgende wijzigingen aangebracht:
1o de woorden ″vierde lid″ worden vervangen door de woorden ″derde lid″;
2o in de tabel, op lijn ″Extensieve gewassen″, in de kolom ″Biologische landbouw″ wordt de letter ″O″ vervangen

door de letter ″C″.
Art. 14. In artikel 36 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 2 februari 2017, worden de

volgende wijzigingen aangebracht:
a) punt 3o wordt aangevuld met de woorden ″, of in één verbintenis voor methode 7 ″Ingerichte percelen″ bedoeld

in hoofdstuk 3;″;
b) punt 4o wordt vervangen als volgt:
″4o de omzetting van een verbintenis voor methode 6 ″Milieuvriendelijke gewassen″ en de methode 8 ″Ingerichte

stroken″ bedoeld in hoofdstuk 3 in één verbintenis voor methode 7 ″Ingerichte stroken″ bedoeld in hoofdstuk 3.″.
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HOOFDSTUK II. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 14 juli 2016 tot uitvoering van het besluit van de Waalse
Regering van 14 juli 2016 m.b.t. de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in
aanmerking komen voor het Natura-net en in de ecologische hoofdstructuur, tot wijziging van het besluit van de Waalse
Regering van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve maatregelen die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties,
alsook op de locaties die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en tot opheffing van het besluit van de Waalse
Regering van 8 november 2012 betreffende de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die
in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en in de ecologische hoofdstructuur
Art. 15. In artikel 7, § 3, 2o, van het ministerieel besluit van 14 juli 2016 tot uitvoering van het besluit van de Waalse

Regering m.b.t. de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking komen
voor het Natura-net en in de ecologische hoofdstructuur, tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
24 maart 2011 houdende de algemene preventieve maatregelen die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties, alsook
op de locaties die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en tot opheffing van het besluit van de Waalse
Regering van 8 november 2012 betreffende de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de
sites die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en in de ecologische hoofdstructuur worden de woorden
″21,60 euro″ vervangen door de woorden ″24 euro″.

Art. 16. In artikel 11 van hetzelfde besluit wordt paragraaf 2 opgeheven.
Art. 17. In hetzelfde besluit wordt bijlage 5 vervangen door de bijlage 1 die bij dit besluit gevoegd wordt.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen
Art. 18. De artikelen 2 tot 14 zijn van toepassing op alle verbintenissen die op 1 januari 2019 lopend zijn.
De artikelen 16 en 17 van dit besluit zijn van toepassing op de analyse, de evaluatie en de rangschikking van

steunaanvragen die vanaf 1 april 2018 zijn ingediend.

Art. 19. De artikelen 1 en 15 van dit besluit hebben uitwerking op 1 januari 2019.

Namen, 6 maart 2019.

R. COLLIN

Bijlage 1 bij het ministerieel besluit van 6 maart 2019 tot wijziging van het ministerieel besluit van 3 september 2015
houdende uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van 3 september 2015 betreffende agromilieu- en
klimaatsteun en tot wijziging van het ministerieel besluit van 14 juli 2016 tot uitvoering van het besluit van de
Waalse Regering van 14 juli 2016 m.b.t. de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de
sites die in aanmerking komen voor het Natura-net en in de ecologische hoofdstructuur, tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve maatregelen die toepasselijk
zijn op de Natura 2000-locaties, alsook op de locaties die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en tot
opheffing van het besluit van de Waalse Regering van 8 november 2012 betreffende de vergoedingen en toelagen
toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en in de
ecologische hoofdstructuur

″Bijlage 5 bij het ministerieel besluit van 14 juli 2016 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van
14 juli 2016 m.b.t. de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking
komen voor het Natura-net en in de ecologische hoofdstructuur, tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering
van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve maatregelen die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties,
alsook op de locaties die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en tot opheffing van het besluit van de Waalse
Regering van 8 november 2012 betreffende de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de
sites die in aanmerking komen voor het Natura 2000-net en in de ecologische hoofdstructuur Selectiecriteria voor de
projectenoproepen voor de uitvoering van maatregel 7.6 van het Waalse programma voor landelijke ontwikkeling
″Herstel en onderhoud van het natuurpatrimonium″

Selectiecriteria Maximumnotering voor
dit criterium

1. Type project: nieuw herstelproject of nieuwe fase van een project 3

2. Reglementaire beperkingen: project met of zonder vergunning/toelating 2

3. Impacten van andere functies van het ecosysteem: Kaderrichtlijn Water, Overstro-
mingsrichtlijn, Klimaat- en energiepakket, Verdrag van de Verenigde Naties inzake
biologische diversiteit

2

4. Statuut en staat van instandhouding van habitats of soorten 6

5. Kosten/Winsten 6

Om geselecteerd te worden, moet u een score van minstens 9,5 op 19 hebben

Gezien om te worden gevoegd bij ministerieel besluit van 6 maart 2019 tot wijziging van het ministerieel besluit
van 14 juli 2016 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van 14 juli 2016 m.b.t. de vergoedingen en
toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in aanmerking komen voor het Natura-net en in de
ecologische hoofdstructuur, tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2011 houdende de
algemene preventieve maatregelen die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties, alsook op de locaties die in
aanmerking komen voor het Natura 2000-net en tot opheffing van het besluit van de Waalse Regering van
8 november 2012 betreffende de vergoedingen en toelagen toegekend in de Natura 2000-sites en in de sites die in
aanmerking komen voor het Natura 2000-net en in de ecologische hoofdstructuur.

Namen, 6 maart 2019.

R. COLLIN
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/12023]
19 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het bedrag

van de zitpenningen toegekend aan de leden van de Brusselse
Commissie voor dierproeven

De Staatssecretaris van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
belast met Ontwikkelingssamenwerking, Verkeersveilig-
heidsbeleid, Gewestelijke en gemeentelijke Informatica en
Digitalisering, Gelijke kansenbeleid en Dierenwelzijn,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van
8 augustus 1980, meer bepaald artikel 20, gewijzigd bij de bijzondere
wet van 16 juli 1993;

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en
het welzijn der dieren;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 mei 2013 betreffende de
bescherming van proefdieren, meer bepaald artikel 38;

Op voorstel van de Staatssecretaris voor Dierenwelzijn;
Na beraadslaging;

Besluit :

Artikel 1. Aan de leden van de Brusselse Commissie voor dierproe-
ven, met uitzondering van het lid dat Leefmilieu Brussel vertegenwoor-
dig, wordt een zitpenning van 20 euro per zitting toegekend.

Art. 2. Huidig besluit treedt in werking op de datum van publicatie.

Art. 3. De Staatssecretaris bevoegd voor Dierenwelzijn, wordt belast
met de uitvoering van huidig besluit.

Brussel, 19 april 2019.

B. DEBAETS

*
GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2019/11778]

4 APRIL 2019. — Ordonnantie betreffende het elektronisch
uitwisselingsplatform voor gezondheidsgegevens

De Verenigde Vergadering heeft aangenomen en Wij, Verenigd
College, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
als in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. Voor de toepassing van deze afdeling wordt verstaan onder :

1° « platform » : het platform voor de elektronische uitwisseling van
gezondheidsgegevens tussen gezondheidsactoren die onder de bevoegd-
heid van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie vallen ;

2° « gezondheidsgegevens » : de gegevens die verwerkt worden in
het kader van de verstrekte zorg, in het kader van het gezondheidsbe-
leid dat onder de bevoegdheid van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie valt, overeenkomstig artikel 5, § 1, I, van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen ;

3° « gezondheidsactoren » : de zorgverleners en zorginstellingen die
zorg verstrekken in het kader van het gezondheidsbeleid dat onder de
bevoegdheid van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
valt, overeenkomstig artikel 5, § 1, I, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen ;

4° « hub » : regionale toegang tot het eHealth-platform voor de
zorgverleners. Het eHealth-platform is een openbare instelling voor
sociale zekerheid in de zin van het koninklijk besluit van 3 april 1997 hou-
dende maatregelen met het oog op de responsabilisering van de
openbare instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van
artikel 47 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels ;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/12023]
19 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel fixant le montant des jetons de

présence octroyés aux membres de la Commission bruxelloise de
l’expérimentation animale

La secrétaire d’Etat à la région de Bruxelles-Capitale chargée
de la Coopération au Développement, de la Sécurité rou-
tière, de l’Informatique régionale et communale et de la
Transition numérique, de l’Egalité des Chances et du
Bien-être animal,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles
notamment l’article 20, modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993 ;

Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des
animaux ;

Vu l’arrêté royal du 29 mai 2013 relatif à la protection des animaux
d’expérience, notamment son article 38 ;

Sur proposition de la Secrétaire d’Etat chargée du Bien-être animal ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Il est alloué aux membres de la Commission bruxelloise
de l’expérimentation animale, à l’exception du membre qui représente
Bruxelles Environnement, un jeton de présence d’un montant de
20 euros par séance.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa publication.

Art. 3. La Secrétaire d’Etat qui a le Bien-être des animaux dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 avril 2019.

B. DEBAETS

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/11778]

4 AVRIL 2019. — Ordonnance portant sur la plate-forme d’échange
électronique des données de santé

L’Assemblée réunie a adopté et Nous, Collège réuni, sanctionnons ce
qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 135 de la Constitution.

Art. 2. Pour l’application de la présente section, on entend par :

1° « plate-forme » : la plate-forme d’échange électronique des
données de santé entre acteurs de santé ressortissant de la compétence
de la Commission communautaire commune ;

2° « données de santé » : les données traitées dans le cadre des soins
prodigués, s’inscrivant dans la politique de santé qui relève de la
compétence de la Commission communautaire commune en vertu de
l’article 5, § 1er, I, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes
institutionnelles ;

3° « acteurs de santé » : les dispensateurs de soins et institutions de
soins qui prodiguent des soins dans le cadre de la politique de santé
relevant de la compétence de la Commission communautaire commune
en vertu de l’article 5, § 1er, I, de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles ;

4° « hub » : point d’entrée régional à la plate-forme eHealth pour les
prestataires de soins. La plate-forme eHealth est une institution
publique de sécurité sociale au sens de l’arrêté royal du 3 avril 1997 por-
tant des mesures en vue de la responsabilisation des institutions
publiques de sécurité sociale, en application de l’article 47 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions ;
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5° « GPD » of « geïnformatiseerd patiëntendossier » : geïnforma-
tiseerde drager van alle bijeengebrachte gegevens met betrekking tot de
verzorging van de patiënt dat samengesteld is uit het medische dossier,
het verpleegdossier en het administratieve dossier ;

6° « Algemene Verordening Gegevensbescherming » : Europese
verordening 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van
27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in
verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het
vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG,
met inbegrip van de nationale uitvoeringsregels ;

7° « veiligheidsconsulent » : veiligheidsconsulent belast met de
veiligheid van de informatie zoals bepaald in III, 9°quater, van de
bijlagen bij het koninklijk besluit van 23 oktober 1964 tot bepaling van
de normen die door de ziekenhuizen en hun diensten moeten worden
nageleefd ;

8° « dienstenintegratorordonnantie » : de ordonnantie van
8 mei 2014 betreffende de oprichting en organisatie van een geweste-
lijke dienstenintegrator, met inbegrip van het samenwerkingsakkoord
tussen het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie betreffende de aanstelling van een gemeen-
schappelijke dienstenintegrator voor de elektronische uitwisseling van
gegevens ;

9° « uniek sectoraal persoonlijk identificatienummer op het vlak van
de gezondheidszorg » : uniek identificatienummer zoals bedoeld in
artikel 8 van de wet van 15 januari 1990 houdende oprichting en
organisatie van een Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid of het
unieke sectorale persoonlijke identificatienummer voor de eenduidige
identificatie van de patiënt en de interne uitwisselingen in het platform,
afgeleid van het rijksregisternummer van de patiënten ;

10° « eHealth-platform » : platform zoals bedoeld in de wet van
21 augustus 2008 houdende oprichting en organisatie van het eHealth-
platform en diverse bepalingen.

Art. 3. Het platform voor de elektronische uitwisseling van gezond-
heidsgegevens en de gezondheidsactoren als bedoeld in deze ordon-
nantie komen tussen in de verwerking van gegevens met betrekking tot
het gezondheidsbeleid van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie met eerbiediging van de Algemene Verordening Gegevensbe-
scherming.

Art. 4. Het platform heeft als doel de automatische, geïnformati-
seerde overmaking of de terbeschikkingstelling via telematica van elk
gegeven of elke communicatie met betrekking tot de gezondheidszorg
of administratieve gegevens of administratieve communicatie tussen de
verschillende gezondheidszorgactoren, met gebruikmaking van de
meest geschikte technologische systemen.

Art. 5. § 1. Om de in artikel 4 bedoelde doelstelling te behalen zal
een dienst of een rechtspersoon worden opgericht of aangeduid als
platform door het Verenigd College, op de wijze die het bepaalt, met het
oog op het nastreven van de volgende doelen :

1° de elektronische uitwisselingen van gezondheidsgegevens behe-
ren en ontwikkelen in een hub ;

2° onverminderd de opdrachten van andere bevoegde organen
inzake informatie- en communicatietechnologie, het Verenigd College
adviseren indien het beslissingen voorbereidt of aanneemt inzake het
beleid met betrekking tot informatie- en communicatietechnologie en
de communicatie betreffende gezondheidsgegevens ;

3° een gegevensbestand ter beschikking stellen van de gezondheids-
actoren, hierna « kluis » genoemd, dat het mogelijk maakt er
gezondheidsgegevens te bewaren met inachtneming van alle nodige
veiligheidsmaatregelen ;

4° volgens de nadere regels die het Verenigd College vaststelt, in
voorkomend geval, bijkomende diensten verschaffen aan de publieke
overheden zoals de aggregatie, de consolidatie, het coderen of het
anoniem maken van gegevens, al dan niet overgenomen uit authen-
tieke bronnen ;

5° « DPI » ou « dossier patient informatisé » : support informatisé
de l’ensemble des données recueillies concernant la prise en charge du
patient et dont les composantes sont le dossier médical, le dossier de
soins infirmiers et le dossier administratif ;

6° « Règlement général sur la protection des données » : règle-
ment européen 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du
27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du
traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de
ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE, en ce compris les
règles d’exécution nationales ;

7° « conseiller en sécurité » : conseiller en sécurité chargé de la
sécurité de l’information tel que défini au III, 9°quater, des annexes à
l’arrêté royal du 23 octobre 1964 portant fixation des normes auxquelles
les hôpitaux et leurs services doivent répondre ;

8° « ordonnance intégrateur de services » : l’ordonnance du
8 mai 2014 portant création et organisation d’un intégrateur de services
régional, en ce compris l’accord de coopération entre la Région de
Bruxelles-Capitale et la Commission communautaire commune portant
sur la désignation d’un intégrateur de services commun pour l’échange
électronique de données ;

9° « numéro d’identification personnel sectoriel unique dans le
domaine de la santé » : numéro d’identification unique visé à l’article 8
de la loi du 15 janvier 1990 relative à l’institution et à l’organisation
d’une Banque -Carrefour de la sécurité sociale ou le numéro d’identi-
fication personnel unique sectoriel en vue de l’identification univoque
du patient et des échanges internes au sein de la plate-forme, dérivé du
numéro de registre national des patients ;

10° « plate-forme eHealth » : plate-forme visée par la loi du
21 août 2008 relative à l’institution et à l’organisation de la plate-forme
eHealth et portant diverses dispositions.

Art. 3. La plate-forme d’échange électronique des données de santé
et les acteurs de santé visés dans la présente ordonnance interviennent
pour le traitement des données relatives à la politique de santé de la
Commission communautaire commune dans le respect du Règlement
général sur la protection des données.

Art. 4. La plate-forme a pour objectif la transmission automatique
informatisée ou la mise à disposition par voie télématique de toute
donnée ou communication relative à des fins de santé ou administra-
tives, entre les différents acteurs de santé, au moyen des systèmes les
plus adéquats de la technologie.

Art. 5. § 1er. En vue d’atteindre l’objectif visé à l’article 4, un service
ou une personne morale sera créé ou sera désigné en tant que
plate-forme par le Collège réuni, selon la procédure qu’il détermine,
afin d’accomplir les finalités suivantes :

1° gérer et déployer les échanges électroniques des données de santé,
sous la forme d’un hub ;

2° sans préjudice des missions des autres organes compétents en
matière de technologies de l’information et de la communication,
conseiller le Collège réuni lorsqu’il est amené à préparer ou à adopter
des décisions relatives à la politique des technologies de l’information
et de la communication en matière de données de santé ;

3° mettre à la disposition des acteurs de santé l’accès à une base de
données, ci-après dénommée « coffre-fort », permettant d’héberger les
données de santé avec toutes les garanties requises de sécurité ;

4° selon les modalités déterminées par le Collège réuni, fournir le cas
échéant aux autorités publiques des services supplémentaires, comme
l’agrégation, la consolidation, le codage ou l’anonymisation de données
issues ou non de sources authentiques ;
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5° een uniek sectoraal persoonlijk identificatienummer creëren in het
domein van de gezondheidszorg, dat een eenduidige identificatie van
de patiënt toelaat.

§ 2. Het platform wordt erkend voor de termijn en op de wijze door
het Verenigd College bepaald, met inachtneming van de volgende
voorwaarden :

1° opgericht zijn in de vorm van een vereniging zonder winstoog-
merk in de zin van de wet van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen
zonder winstoogmerk, de stichtingen en de Europese politieke partijen
en stichtingen, volledig of ten dele samengesteld uit vertegenwoordi-
gers van de gezondheidszorgberoepen vastgelegd in de gecoördineerde
wet van 10 mei 2015 betreffende de uitoefening van de gezondheids-
zorgberoepen waaronder, ten minste, huisartsen en geneesheer-
specialisten verbonden aan een ziekenhuis ;

2° de activiteitenzetel hebben op het grondgebied van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ;

3° zich in regel stellen met de reglementering voor het delen van
gezondheidsgegevens tussen verbonden gezondheidszorgsystemen,
via het referentierepertorium van het eHealth-platform, en er een
verbinding mee hebben als hub.

Het Verenigd College kan de normen met betrekking tot de
reglementering voor het delen van gezondheidsgegevens tussen ver-
bonden gezondheidszorgsystemen via het referentierepertorium van
het eHealth-platform oplijsten ;

4° voldoende waarborgen bieden op het vlak van de toepassing van
gepaste technische en organisatorische maatregelen, waardoor de
verrichte verwerkingen tegemoetkomen aan de vereisten van de
Algemene Verordening Gegevensbescherming en van de diensteninte-
gratorordonnantie.

Het Verenigd College kan bijkomende erkenningsvoorwaarden vast-
leggen om te verzekeren dat de in paragraaf 1 beoogde doelen behaald
en de in artikel 6 bedoelde acties verwezenlijkt worden.

§ 3. Het Verenigd College kan een financiële tegemoetkoming
toekennen aan het platform om te verzekeren dat de opdrachten
bedoeld in paragraaf 1 verwezenlijkt worden volgens de regels die het
bepaalt.

Die tegemoetkoming kan bestaan uit een vergoeding voor personeels-
kosten, werkingskosten of het verrichten van specifieke diensten of
opdrachten.

Het Verenigd College kan eveneens investeringssubsidies toekennen
aan het platform volgens de regels die het bepaalt.

§ 4. Het platform verliest zijn erkenning in de volgende gevallen :

1° als het Verenigd College de erkenning intrekt volgend op een
beslissing om de erkenning op te schorten.

Het Verenigd College kan met name, op de wijze die het bepaalt, de
erkenning van het platform opschorten voor een eenmalig verlengbare
termijn van drie maanden indien de voorwaarden van artikel 7, § 4,
van artikel 5, § 2 of krachtens artikel 5, § 2, niet worden nageleefd.

Als de voorwaarden na het verstrijken van de schorsingstermijn nog
steeds niet worden nageleefd, kan het Verenigd College de erkenning
intrekken.

Het Verenigd College bepaalt de wijze waarop de schorsing de
tegemoetkoming bedoeld in of krachtens paragraaf 3 beïnvloedt ;

2° als het Verenigd College de erkenning intrekt op de wijze die het
bepaalt, en met name in geval van een ernstige tekortkoming door het
platform aan zijn verplichtingen.

5° créer un numéro d’identification personnel sectoriel unique dans
le domaine de la santé permettant l’identification univoque du patient.

§ 2. La plate-forme est reconnue pour une durée et selon les
modalités déterminées par le Collège réuni aux conditions suivantes :

1° être constituée sous la forme d’une association sans but lucratif au
sens de la loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif, les
associations internationales sans but lucratif, les partis politi-
ques européens et les fondations politiques européennes, composée en
tout ou en partie de représentants de professionnels des soins de santé
définis dans loi coordonnée du 10 mai 2015 relative à l’exercice des
professions des soins de santé dont, au moins, des médecins généralis-
tes et des médecins spécialistes liés à un hôpital ;

2° avoir son siège d’activité sur le territoire de la Région de
Bruxelles-Capitale ;

3° se conformer au règlement du partage de données de santé entre
les systèmes de santé connectés via le répertoire de références de la
plate-forme eHealth et établir une connexion en tant que hub.

Le Collège réuni peut énumérer les normes relatives au règlement du
partage des données de santé entre les systèmes de santé connectés via
le répertoire de références de la plate-forme eHealth ;

4° présenter les garanties suffisantes quant à la mise en œuvre de
mesures techniques et organisationnelles appropriées de manière à ce
que les traitements effectués répondent aux exigences du Règlement
général sur la protection des données et de l’ordonnance intégrateur de
services.

Le Collège réuni peut fixer des conditions de reconnaissance
supplémentaires garantissant l’accomplissement des finalités visées au
paragraphe 1er et des actions visées à l’article 6.

§ 3. Le Collège réuni peut accorder une intervention financière en
faveur de la plate-forme permettant d’assurer l’accomplissement des
missions visées au paragraphe 1er selon les règles qu’il détermine.

Cette intervention peut se décliner en une compensation pour des
frais de personnel, pour des frais de fonctionnement ou pour des
services ou des missions spécifiques.

Le Collège réuni peut également allouer à la plate-forme des
subventions d’investissement selon les règles qu’il détermine.

§ 4. Si la plate-forme a fait l’objet d’une reconnaissance, elle cesse
d’être reconnue lorsque :

1° soit, consécutivement à une décision de suspension de reconnais-
sance, le Collège réuni lui retire sa reconnaissance.

Le Collège réuni peut, selon les modalités qu’il détermine, notam-
ment suspendre, pour une durée de trois mois, renouvelable une fois, la
reconnaissance de la plate-forme lorsque les conditions prévues à
l’article 7, § 4, à l’article 5, § 2, ou en vertu de l’article 5, § 2, ne sont
pas respectées.

Si, après expiration du délai de suspension, les conditions ne sont
toujours pas remplies, le Collège réuni peut retirer sa reconnaissance.

Le Collège réuni détermine la manière dont la suspension est
répercutée sur l’intervention par ou en vertu du paragraphe 3 ;

2° soit le Collège réuni lui retire, selon les modalités qu’il détermine,
sa reconnaissance, et notamment en cas de manquement grave de la
plate-forme à ses obligations.
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Art. 6. Om zijn doelstelling te vervullen en de in deze ordonnantie
bepaalde doelen te bereiken, onderneemt het platform de volgende
acties :

1° de realisatie en de coördinatie van telematicaprojecten in de zorg
ondersteunen omtrent het GPD ;

2° omkaderen en ondersteunen van de analyse, de ontwikkeling en
de exploitatie van applicatieve projecten en de vorming daaromtrent
organiseren ;

3° de ondersteuning voor de verbindingen van GPD’s met de
gezondheidssystemen van andere overheden, verbonden via het
referentierepertorium van het eHealth-platform en de bijbehorende
vorming organiseren ;

4° de veiligheid van de Brusselse « kluis » uitbouwen en garande-
ren, en er het gebruik en de toegangsregels van coördineren ;

5° een actieplan uitwerken en uitvoeren waarvan de modaliteiten
door het Verenigd College worden vastgelegd.

Art. 7. § 1. De gezondheidsactoren zijn verantwoordelijk voor de
verwerking van de persoonsgegevens die nodig zijn om de doelen van
het platform te bereiken, zoals de gezondheidsgegevens, gedefinieerd
in artikel 2, 2°, en de identificatiegegevens van de patiënt, die
elektronisch worden uitgewisseld of opgeslagen in de « kluis », in de
zin van artikel 4, 7°, van de Algemene Verordening Gegevensbescher-
ming.

§ 2. Het platform wordt, in de zin van artikel 4, 8°, van de Algemene
Verordening Gegevensbescherming, beschouwd als verwerker van de
gezondheidsactoren.

§ 3. In afwijking van paragrafen 1 en 2 is het platform verantwoor-
delijk voor het gebruik van het rijksregisternummer overeenkomstig de
wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de
natuurlijke personen, met het oog op de creatie van een uniek sectoraal
persoonlijk identificatienummer in het domein van de gezondheids-
zorg, dat een eenduidige identificatie van de patiënt toelaat.

§ 4. De betrokken personen moeten hun toestemming geven met
betrekking tot de verwerking van persoonsgegevens door het platform.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 4 april 2019.

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbe-
leid, het Openbaar Ambt, de Financiën, de Begroting en de Externe
Betrekkingen,

G. VANHENGEL

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbe-
leid, het Openbaar Ambt, de Financiën, de Begroting en de Externe
Betrekkingen,

D. GOSUIN

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen, het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,

P. SMET

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen, het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,

C. FREMAULT

Documenten van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie :

Gewone zitting 2018-2019
B-145/1 Ontwerp van ordonnantie
B-145/2 Verslag
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 22 maart 2019

Art. 6. Pour mener à bien son objectif et atteindre les finalités fixées
par la présente ordonnance, la plate-forme réalise les actions suivantes :

1° soutenir la réalisation et la coordination des projets de télématique
de santé relatifs au DPI ;

2° encadrer et appuyer l’analyse, le développement et l’exploitation
de projets applicatifs, et organiser la formation y afférente ;

3° organiser le support à l’interconnexion des DPI avec les systèmes
de santé des autres autorités, connectés via le répertoire de références
de la plate-forme eHealth et organiser la formation y afférente ;

4° créer et garantir la sécurité du « coffre-fort » et coordonner son
utilisation et les règles d’accès ;

5° élaborer et implémenter un plan d’action, selon les modalités
fixées par le Collège réuni.

Art. 7. § 1er. Les acteurs de santé sont responsables du traitement
des données à caractère personnel nécessaires à l’accomplissement des
finalités de la plate-forme, telles que les données de santé, définies à
l’article 2, 2°, et les données d’identification du patient qui sont
échangées électroniquement ou hébergées au sein du « coffre-fort », au
sens de l’article 4, 7°, du Règlement général sur la protection des
données.

§ 2. La plate-forme est considérée, au sens de l’article 4, 8°, du
Règlement général sur la protection de données, comme sous-traitant
des acteurs de santé.

§ 3. Par dérogation aux paragraphes 1er et 2, la plate-forme est
responsable de l’utilisation du numéro de registre national conformé-
ment à la loi du 8 août 1983 organisant un registre national des
personnes physiques, en vue de la création du numéro d’identification
personnel sectoriel unique dans le domaine de la santé, permettant
l’identification univoque du patient.

§ 4. Le traitement des données à caractère personnel par la
plate-forme repose sur le consentement de la personne concernée.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 4 avril 2019.

Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique de la Santé,
la Fonction publique, les Finances, le Budget et les Relations
extérieures,

G. VANHENGEL

Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique de la Santé,
la Fonction publique, les Finances, le Budget et les Relations
extérieures,

D. GOSUIN

Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique d’Aide aux
Personnes, les Prestations familiales et le Contrôle des Films,

P. SMET

La Membre du Collège réuni compétente pour la Politique d’Aide
aux Personnes, les Prestations familiales et le Contrôle des Films,

C. FREMAULT

Documents de l’Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune :

Session ordinaire 2018-2019
B-145/1 Projet d’ordonnance
B-145/2 Rapport
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 22 mars 2019.
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41060]

16 NOVEMBRE 2017. — Arrêté 2017/570 du Collège de la Commission communautaire française modifiant
l’arrêté 2008/1561 du Collège de la Commission communautaire française du 2 avril 2009 portant application du
décret du 22 mars 2007 relatif à la politique d’hébergement et d’accueil à mener envers les personnes âgées

Le Collège de la Commission communautaire française,

Vu le décret du 22 mars 2007 relatif à la politique d’hébergement et d’accueil à mener envers les personnes âgées,
l’article 44, 1° ;

Vu l’arrêté 2008/1561 du Collège de la Commission communautaire française du 2 avril 2009 portant application
du décret du 22 mars 2007 relatif à la politique d’hébergement et d’accueil à mener envers les personnes âgées ;

Vu les avis de la section « hébergement » du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux Personnes
et de la Santé donnés le 22 octobre 2015 et le 22 juin 2017 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 17 octobre 2017 ;

Vu l’accord du Membre du Collège chargé du budget donné le 16 novembre 2017 ;

Vu les avis 61.866/2/V et 61.867/2/V du Conseil d’Etat, donnés le 23 août 2017, en application de l’article 84, § 1er,
alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu le rapport d’évaluation de l’impact du projet sur la situation respective des femmes et des hommes du
16 novembre 2017 en vertu de l’article 3, alinéa 1er, 2° du décret du 21 juin 2013 portant intégration de la dimension
de genre dans les lignes politiques de la Commission communautaire française ;

Sur la proposition du Membre du Collège chargé de l’Action sociale et de la Famille ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128 de
celle-ci.

Art. 2. A l’article 189 de l’arrêté 2008/1561 du Collège de la Commission communautaire française du
2 avril 2009 portant application du décret du 22 mars 2007 relatif à la politique d’hébergement et d’accueil à mener
envers les personnes âgées, les modifications suivantes sont apportées :

1° Dans le paragraphe 1er , un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1er et 2 : « A cette fin, il organise
une ligne d’écoute spécifique accessible au minimum dix heures par semaine réparties sur trois demi-jours. » ;

2° Le paragraphe 2, 3°, est complété par les termes « s’il échet par des visites de professionnels (assistante sociale,
médiateur/trice) au domicile de celles-ci »;

3° Dans le paragraphe 3, alinéa 2, les termes « et sensibiliser le public afin de concourir à la mise en place
d’attitudes et de comportements bientraitants » sont remplacés par les termes « et sensibiliser le public, ainsi que les
professionnels de l’aide à domicile, afin de concourir à la mise en place d’attitudes et de comportements bientraitants ».

Art. 3. A l’article 191 du même arrêté les mots

« 1° juriste ;

2° psychologue ;

3° assistant social ;

4° assistant en psychologie »

sont remplacés par les mots

« 1° master à orientation sociale, psychologique, paramédicale ou juridique

2° bachelier professionnalisant à orientation sociale, psychologique, paramédicale ou juridique ».

Art. 4. A l’article 192 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « 50.000 euros » sont à chaque fois remplacés par les mots « 107.000 euros »

2° les mots « au 31 décembre 2008 » sont remplacés par les mots « au 31 décembre 2016 ».

Art. 5. L’article 4 produit ses effets le 1er janvier 2017.

Art. 6. Le Membre du Collège, ayant l’Action sociale et de la Famille dans ses attributions est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Bruxelles, le 16 novembre 2017.

Par le Collège :

La Présidente du Collège,
F. LAANAN

Le Membre du Collège, en charge de l’Action sociale et de la ...
C. FREMAULT
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VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/41060]

16 NOVEMBER 2017. — Besluit 2017/570 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van
het besluit 2008/1561 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 2 april 2009 houdende
toepassing van het decreet van 22 maart 2007 betreffende het te voeren beleid inzake de huisvesting en het
onthaal van bejaarden

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op het decreet van 22 maart 2007 betreffende het te voeren beleid inzake huisvesting en opvang van
bejaarden, artikel 44, 1°;

Gelet op besluit 2008/1561 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 2 april 2009 houdende
toepassing van het decreet van 22 maart 2007 betreffende het te voeren beleid inzake de huisvesting en opvang van
bejaarden;

Gelet op het advies van de afdeling ‘Opvang’ van de Franstalige Brusselse Adviesraad voor Bijstand aan personen
en Gezondheid, gegeven op 22 oktober 2015 en 22 juni 2017;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 17 oktober 2017;

Gelet op het akkoord van het Collegelid belast met de Begroting, gegeven op 16 november 2017;

Gelet op adviezen nr. 61.866/2/V en 61.867/2/V van de Raad van State gegeven op 23 augustus 2017, met
toepassing van artikel 84, § 1, 1e lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het evaluatieverslag van de impact van het ontwerp op de respectieve situatie van vrouwen en mannen

van 16 november 2017 in uitvoering van artikel 3, 1e lid, 2° van het decreet van 21 juni 2013 betreffende de
integratie van de genderdimensie in de beleidslijnen van de Franse Gemeenschapscommissie;

Op voorstel van het Collegelid bevoegd voor Sociale Actie en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in
artikel 128 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 189 van het besluit 2008/1561 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
2 april 2009 houdende toepassing van het decreet van 22 maart 2007 betreffende het te voeren beleid inzake de
huisvesting en opvang van bejaarden worden de volgende wijzigingen doorgevoerd:

1° In paragraaf 1 wordt er tussen het eerste en tweede lid een lid ingevoegd dat luidt als volgt: “Hiertoe organiseert
ze een specifieke telefonische hulplijn die minimum tien uur per week verdeeld over drie halve dagen bereikbaar is.” ;

2° Paragraaf 2, 3°, wordt aangevuld met de woorden “indien nodig door bezoeken door professionals (sociaal
assistent, bemiddelaar/ster) op hun thuisadres”;

3° In paragraaf 3, 2de lid, worden de woorden “en het publiek te sensibiliseren teneinde te ijveren voor het
cultiveren van goede houdingen en gedragingen” vervangen door de woorden “en het publiek en ook de professionele
thuiszorghulpverleners te sensibiliseren teneinde te ijveren voor het cultiveren van goede houdingen en gedragingen”.

Art. 3. In artikel 191 van hetzelfde besluit worden de woorden

“1° jurist;

2° psycholoog;

3° sociaal assistent;

4° assistent in de psychologie”

vervangen door de woorden

“1° master in een sociale, psychologische, paramedische of juridische richting

2° professionele bachelor in een sociale, psychologische, paramedische of juridische richting”.

Art. 4. In artikel 192 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen doorgevoerd:

1° de woorden “50.000 euro” worden telkens vervangen door de woorden “107.000 euro”

2° de woorden “op 31 december 2008” worden vervangen door de woorden ”op 31 december 2016”.

Art. 5. Artikel 4 treedt in werking op 1 januari 2017.

Art. 6. Het Lid van het College, bevoegd voor Sociale actie en gezin, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 november 2017.

Vanwege het College:

Voorzitter van het College,
F. LAANAN

Collegelid bevoegd voor Sociale Actie,
C. FREMAULT
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41061]

11 OCTOBRE 2018. — Arrêté 2017/1834 du Collège de la Commission communautaire française modifiant l’arrêté du
Collège de la Commission communautaire française du 4 juin 2009 portant application du décret du
5 mars 2009 relatif à l’offre de services ambulatoires dans les domaines de l’action sociale, de la famille et de
la santé

Le Collège,

Vu le décret de la Commission communautaire française du 5 mars 2009 relatif à l’offre de services ambulatoires
dans les domaines de l’action sociale, de la famille et de la santé modifié par les décrets du 9 juillet 2010 et du
20 juillet 2016, article 133 ;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 4 juin 2009 portant application du décret du
5 mars 2009 relatif à l’offre de services ambulatoires dans les domaines de l’action sociale, de la famille et de la santé ;

Vu le rapport d’évaluation de l’impact du projet sur la situation respective des femmes et des hommes, sur base
de l’article 3, alinéa 1, 2° du décret du 21 juin 2013 portant intégration de la dimension de genre dans les lignes
politiques de la Commission communautaire française établi le 20 décembre 2017 ;

Vu le rapport d’évaluation de l’impact du projet sur la situation des personnes handicapées, sur base de l’article 4,
§ 3 du décret de la Commission communautaire française du 15 décembre 2016 portant intégration de la dimension du
handicap dans les lignes politiques de la Commission communautaire française établi le 11 octobre 2018 ;

Vu les avis des sections « Services Ambulatoires » et « Aide et soins à domicile » du Conseil consultatif bruxellois
francophone de l’Aide aux Personnes et de la Santé, donnés respectivement le 24 janvier 2018 et le 08 février 2018 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 05 décembre 2017 et le 17 septembre 2018 ;

Vu l’accord du Membre du Collège chargé du Budget, donné le 11 octobre 2018 ;

Vu l’avis 63.736/2/V du Conseil d’Etat, donné le 23 juillet 2018 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant qu’il convient d’adapter l’arrêté du 4 juin 2009 susvisé en vue de permettre la mise en œuvre d’un
programme d’aide à domicile le plus cohérent et le plus efficient possible dans l’intérêt des bénéficiaires ;

Considérant que la limitation de la distribution de repas à 4 heures par jour par travailleur (aides familiaux et aides
ménagers) peut engendrer des difficultés d’organisation et d’opérationnalisation pour les services d’aide à domicile ;

Considérant en outre que cette limitation à 4 heures par jour n’a pas d’impact sur la limitation du volume total du
contingent consacré à la distribution de repas par les services d’aide à domicile puisqu’elle peut concerner un nombre
indéterminé de travailleurs ;

Considérant ainsi qu’il convient de limiter la part globale de la distribution de repas par rapport aux tâches
réalisées à domicile plutôt que de limiter le nombre d’heures consacrées à la distribution de repas par jour et par
travailleur, afin de favoriser les prestations d’aide aux bénéficiaires ;

Considérant enfin que, en fonction de la taille d’un service d’aide à domicile, la suppression de la limitation de la
distribution de repas à 4 heures par jour par travailleur et l’instauration d’un taux plafond pour cette activité n’auront
pas le même impact sur l’organisation du service ;

Sur proposition du Membre du Collège compétent pour la Santé et du Membre du Collège compétent pour
l’Action sociale et la Famille ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle en vertu de l’article 138 de la Constitution une matière visée à l’article 128 de
celle-ci.

Art. 2. Dans l’article 73, 1° a) et 3° a), de l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du
4 juin 2009 portant application du décret du 5 mars 2009 relatif à l’offre de services ambulatoires dans les domaines de
l’action sociale, de la famille et de la santé, la phrase « La distribution de repas ne peut excéder 4 heures par jour » est
remplacée par la phrase : « La distribution de repas est comptabilisée comme 1 prestation par aide par jour ».

Art. 3. L’article 74 du même arrêté est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« La distribution de repas est plafonnée en fonction du nombre maximum d’heures de prestations subventionnées
fixé annuellement par le Collège de la Commission communautaire française.

Si le service d’aide à domicile dispose d’un contingent supérieur à 50.000 heures par an, le plafonnement de la
distribution de repas s’effectue de la manière suivante :

1. 18 % du contingent pour l’année 2018 ;

2. 16 % du contingent pour l’année 2019 ;

3. 15 % du contingent annuel à partir de l’année 2020.

Si le service d’aide à domicile dispose d’un contingent inférieur à 50.000 heures par an, le plafonnement de la
distribution de repas s’élève à 20 % du contingent annuel à partir de l’année 2018. »

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.

42716 MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 5. Le Membre du Collège compétent pour l’Action sociale et la Famille est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 11 octobre 2018.

Par le Collège :

C. FREMAULT, C. JODOGNE,

Membre du Collège, Chargée de l’Action sociale et de la
Famille

Membre du Collège, Chargée de la Santé

F. LAANAN,
Présidente du Collège

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/41061]

11 OKTOBER 2018. — Besluit 2017/1834 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van
het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 4 juni 2009 houdende toepassing van
het decreet van 5 maart 2009 betreffende het aanbod van ambulante diensten in de domeinen van de sociale
actie, het gezin en de gezondheid

Het College,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 5 maart 2009 betreffende het aanbod van
ambulante diensten in de domeinen van de sociale actie, het gezin en de gezondheid gewijzigd door de decreten van
9 juli 2010 en van 20 juli 2016, artikel 133;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 4 juni 2009 houdende toepassing
van het decreet van 5 maart 2009 betreffende het aanbod van ambulante diensten in de domeinen van de sociale actie,
het gezin en de gezondheid;

Gelet op het evaluatieverslag van de impact van het ontwerp op de respectieve situatie van vrouwen en mannen,
op basis van artikel 3, 1ste lid, 2°, van het decreet van 21 juni 2013 houdende de integratie van de genderdimensie in
de beleidslijnen van de Franse Gemeenschapscommissie, opgesteld op 20 december 2017;

Gelet op het evaluatieverslag van de impact van het ontwerp op de situatie van personen met een handicap, op
basis van artikel 4, § 3 van het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 15 december 2016 houdende de
integratie van de dimensie van handicap in de beleidslijnen van de Franse Gemeenschapscommissie, opgesteld op
11 oktober 2018;

Gelet op de adviezen van de afdelingen “Ambulante Diensten” en “Thuishulp en -verpleging” van de Brusselse
Franstalige Adviesraad voor Bijstand aan personen en Gezondheid, gegeven op 24 januari 2018 en op 8 februari 2018;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 5 december 2017 en 17 september 2018;

Gelet op het akkoord van het lid van het College belast met Begroting, gegeven op 11 oktober 2018;

Gelet op advies 63.736/2/V van de Raad van State gegeven op 23 juli 2018, in toepassing van artikel 84, § 1, 1e lid,
2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het bovenvermelde besluit van 4 juni 2009 aangepast moet worden met het oog op het mogelijk
maken van de uitvoering van een programma voor thuishulp dat in het belang van de begunstigden zo samenhangend
en efficiënt mogelijk is;

Overwegende dat de beperking van maaltijdverdeling tot 4 uur per dag per werknemer (gezins- en huishoudelijke
hulpen) organisatorische en operationele moeilijkheden voor de thuishulpdiensten kan veroorzaken;

Overwegende bovendien dat deze beperking tot 4 uur per dag geen impact heeft op de beperking van het totale
volume van het contingent dat door de thuishulpdiensten aan maaltijdverdeling besteed wordt aangezien ze een
onbepaald aantal werknemers kan betrekken;

Overwegende daarom dat het aanbevolen is om het globale aandeel van de maaltijdverdeling in het pakket van
de op het thuisadres verrichte taken te beperken, eerder dan het aantal uren te beperken dat aan maaltijdverdeling per
dag en per werknemer besteed wordt, om zo de zorgverstrekkingen voor de begunstigden te bevorderen;

Overwegende tot slot dat, in functie van de grootte van een thuishulpdienst, de opheffing van de beperking van
de maaltijdverdeling tot 4 uur per dag per werknemer en de invoering van een plafond voor deze activiteit niet
dezelfde weerslag op de organisatie van de dienst zullen hebben;

Op voorstel van het Collegelid bevoegd voor Gezondheid en het Collegelid bevoegd voor Sociale Actie en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt krachtens artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in artikel 128 van
deze Grondwet.

Art. 2. In artikel 73, 1° a) en 3° a), van het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
4 juni 2009 houdende toepassing van het decreet van 5 maart 2009 betreffende het aanbod van ambulante diensten in
de domeinen van de sociale actie, het gezin en de gezondheid wordt de zin “De verdeling van maaltijden mag niet
langer duren dan 4 uur per dag” wordt vervangen door de zin: “De verdeling van maaltijden wordt geregistreerd als
1 prestatie per hulp per dag”.
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Art. 3. Artikel 74 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een lid dat als volgt luidt:

“De verdeling van maaltijden wordt begrensd in functie van het maximum aantal gesubsidieerde prestatie-uren
dat ieder jaar door het College van de Franse Gemeenschapscommissie vastgesteld is.

Indien de thuishulpdienst beschikt over een contingent hoger dan 50.000 uur per jaar, gebeurt de begrenzing van
de verdeling van maaltijden op de volgende manier:

1. 18 % van het contingent voor het jaar 2018;

2. 16 % van het contingent voor het jaar 2019;

3. 15 % van het jaarlijks contingent vanaf het jaar 2020.

Indien de thuishulpdienst beschikt over een contingent lager dan 50.000 uur per jaar, dan bedraagt de begrenzing
van de verdeling van maaltijden 20 % van het jaarlijkse contingent vanaf het jaar 2018. “

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2018.

Art. 5. Het Collegelid bevoegd voor Sociale Actie en Gezin wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 11 oktober 2018.

Door het College :

C. FREMAULT, C. JODOGNE,

Collegelid, Bevoegd voor Sociale Actie en Gezin Collegelid, Bevoegd voor Gezondheid

F. LAANAN,
Voorzitster van het College

*
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41059]

21 MARS 2019. — Arrêté 2018/1352 du Collège de la Commission communautaire française modifiant l’arrêté du
Collège de la Commission communautaire française du 11 septembre 1997 portant exécution du décret du
5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la
Santé et fixant sa date d’entrée en vigueur

Le Collège de la Commission communautaire française,

Vu le décret du 5 juin 1997 portant création du conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes
et de la Santé, modifié par les décrets du 13 mai 2004, du 17 février 2006, du 17 avril 2008 et du 18 février 2016;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 11 septembre 1997 portant exécution du
décret du 5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la
Santé et fixant son entrée en vigueur;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 6 février 2019;
Vu l’accord du Membre du Collège chargé du budget, donné le 21 mars 2019;
Vu le rapport d’évaluation de l’impact de l’arrêté 2018/1352 du Collège de la Commission communautaire

française sur la situation respective des femmes et des hommes, émis le 21 mars 2019;
Vu le rapport d’évaluation de l’impact de l’arrêté 2018/1352 du Collège de la Commission communautaire

française sur la situation des personnes handicapées, émis le 21 mars 2019;
Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 22 janvier 2019, en application de

l’article 84, § 1er, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que, dans le cadre de la VIème réforme de l’Etat, le basculement des maisons de repos vers la
Commission communautaire commune rend nécessaire l’adaptation de la composition de la section « Hébergement »
du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux Personnes et de la Santé en fonction de l’évolution des
secteurs pour lesquels elle a pour mission de donner des avis;

Sur la proposition des Membres du Collège chargés de la Santé, l’Action sociale et la Famille,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 128 de celle-ci.

Art. 2. L’article 4 de l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 11 septembre 1997 portant
exécution du décret du 5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux
personnes et de la Santé et fixant sa date d’entrée en vigueur, modifié par l’arrêté du 28 mai 1998, est remplacé par ce
qui suit :

″Art. 4. La Section ″Hébergement″ est composée de 13 membres effectifs et 13 membres suppléants :

4 membres représentent les pouvoirs organisateurs;

3 membres représentent les travailleurs des secteurs;

3 membres représentent les utilisateurs ou les publics-cibles;

3 membres sont nommés à titre d’experts.″

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.
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Art. 4. Les Membres du Collège qui ont la Santé, l’Action sociale et la Famille dans leurs attributions sont chargés
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 mars 2019.

Par le Collège :

F. LAANAN,
Présidente du Collège

C. JODOGNE,
Membre du Collège chargée de la politique de la Santé

C. FREMAULT,
Membre du Collège chargée de l’Action sociale et de la Famille

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/41059]
21 MAART 2019. — Besluit 2018/1352 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van het

besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 11 september 1997 houdende uitvoering
van het decreet van 5 juni 1997 houdende oprichting van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor
Welzijnszorg en Gezondheid en die zijn datum van inwerkingtreding vastlegt

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op het decreet van 5 juni 1997 houdende oprichting van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor
Welzijnszorg en Gezondheid, gewijzigd door de decreten van 13 mei 2004, van 17 februari 2006, van 17 april 2008 en
van 18 februari 2016;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 11 september 1997 houdende
uitvoering van het decreet van 5 juni 1997 houdende oprichting van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor
Welzijnszorg en Gezondheid en tot vaststelling van de datum van inwerkingtreding ervan;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 6 februari 2019;
Gelet op het akkoord van het Collegelid, belast met de begroting, gegeven op 21 maart 2019;
Gelet op het evaluatieverslag van de impact van besluit 2018/1352 van het College van de Franse Gemeenschaps-

commissie op de respectieve situatie van vrouwen en mannen, uitgegeven op 21 maart 2019;
Gelet op het evaluatieverslag van de impact van besluit 2018/1352 van het College van de Franse Gemeenschaps-

commissie op de situatie van personen met een handicap, uitgegeven op 21 maart 2019;
Gelet op de aanvraag voor een advies binnen een termijn van 30 dagen, gericht aan de Raad van State op

22 januari 2019, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende het feit dat het advies binnen deze termijn niet is overgemaakt;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Overwegende dat, in het kader van de zesde staatshervorming, de kanteling van de rusthuizen in de

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie de aanpassing noodzakelijk maakt van de samenstelling van de
afdeling “Huisvesting” van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor Welzijnszorg en Gezondheid in functie van de
evolutie van de sectoren waarvoor ze een opdracht heeft om adviezen te verstrekken;

Op voorstel van de Collegeleden bevoegd voor Gezondheid en Sociale Actie en Gezin,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, in toepassing van artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 128 van de Grondwet.

Art. 2. Artikel 4 van het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 11 septem-
ber 1997 houdende uitvoering van het decreet van 5 juni 1997 houdende oprichting van de Brusselse Franstalige
Adviesraad voor Welzijnszorg en Gezondheid en tot vaststelling van de datum van inwerkingtreding ervan, gewijzigd
door het besluit van 28 mei 1998, wordt vervangen door wat volgt:

″Art. 4. De afdeling ″Huisvesting” is samengesteld uit 13 effectieve leden en 13 plaatsvervangende leden:

4 leden vertegenwoordigen de inrichtende machten;

3 leden vertegenwoordigen de werknemers van de sectoren;

3 leden vertegenwoordigen de gebruikers of de doelgroepen;

3 leden zijn benoemd als deskundige.”

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2018.

Art. 4. De Leden van het College, bevoegd voor Gezondheid, Sociale actie en gezin zijn belast met de uitvoering
van dit besluit.

Brussel, 21 maart 2019.

Vanwege het college :

F. LAANAN,
Voorzitster van het College

C. JODOGNE,
Collegelid, bevoegd voor Gezondheid

C. FREMAULT,
Collegelid, bevoegd voor Sociale Actie en Gezin
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[2019/202066]
22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 16 december 2014 tot aanduiding van leden van het
beheerscomité van het internationaal perscentrum

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 19 juli 2001, artikel 51;
Gelet op het koninklijk besluit van 7 januari 2002 betreffende de

samenstelling en de bevoegdheid van de organen, en het financieel
beheer van het Internationaal Perscentrum als Staatsdienst met afzon-
derlijk beheer, de artikelen 3, § 1, eerste lid, 6o en 7o, en tweede lid, en 4,
§ 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 2014 tot aanduiding
van leden van het Beheerscomité van het Internationaal Perscentrum;

Op de voordracht van de Eerste Minister,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Mevr. Miet DECKERS, huidig plaatsvervangend lid van
het Beheerscomité van het Internationaal Perscentrum, wordt benoemd
tot gewoon lid van het Comité, ter vervanging van de heer Kristof
GEUNTJES, wiens mandaat zij voltooit.

Art. 2. De heer Bart TIERENS wordt benoemd tot plaatsvervangend
lid van het Beheerscomité van het Internationaal Perscentrum, ter
vervanging van Mevr. Miet DECKERS, wiens mandaat hij voltooit.

Art. 3. De Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussels, 22 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Ch. MICHEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[2019/201941]

Dienst voor de Administratieve Vereenvoudiging
Hernieuwing van mandaat

Bij koninklijk besluit van 28 februari 2019 wordt het mandaat van
directeur-generaal van de Dienst voor de Administratieve
Vereenvoudiging toegekend aan de heer De Pue Erwin, adviseur bij het
Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen, met
ingang van 1 mei 2019, voor een termijn van vijf jaar hernieuwd.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te
worden toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te
1040 Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[2019/202066]
22 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 décem-

bre 2014 portant désignation des membres du comité de gestion du
centre de presse international

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 19 juillet 2001, l’article 51;
Vu l’arrêté royal du 7 janvier 2002 relatif à la composition et à la

compétence des organes, et à la gestion financière du Centre de presse
international en tant que Service de l’Etat à gestion séparée, les
articles 3, § 1er, alinéa 1er, 6o et 7o, et alinéa 2, et 4, § 3;

Vu l’arrêté royal du 16 décembre 2014 portant désignation de
membres du comité de gestion du Centre de presse international;

Sur la proposition du Premier Ministre,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Madame Miet DECKERS, actuellement membre sup-
pléant du Comité de gestion du Centre de presse international, est
nommée membre effectif du Comité, en remplacement de Monsieur
Kristof GEUNTJES, dont elle achève le mandat.

Art. 2. Monsieur Bart TIERENS est nommé membre suppléant du
Comité de gestion du Centre de presse international, en remplacement
de Madame Miet DECKERS, dont il achève le mandat.

Art. 3. Le Premier Ministre est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Ch. MICHEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[2019/201941]

Agence pour la Simplification administrative
Renouvellement de mandat

Par arrêté royal du 28 février 2019, est renouvelé pour une période de
cinq ans, prenant cours le 1er mai 2019, le mandat de directeur général
de l’Agence pour la Simplification administrative de M. De Pue Erwin,
conseiller à l’Institut national d’Assurances sociales pour Travailleurs
indépendants.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette notification. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2019/11972]

7 APRIL 2019. — Koninklijk besluit houdende machtiging tot
hoogdringende onteigening met onmiddellijke inbezitneming ten
algemenen nutte van percelen, gelegen op het grondgebied van de
gemeente Wetteren, teneinde de aanleg en inrichting van een
bufferbekken, de hydraulische ontsluiting ervan en de toegangs-
wegenis langs de spoorlijn nr. 50A te realiseren

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen
nutte, artikel 1;

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, de artikelen 1, § 4, 10, §§ 1
en 2, 2°, en 199;

Overwegende het koninklijk besluit van 23 april 2015 houdende
machtiging tot hoogdringende onteigening met onmiddellijke inbezit-
neming ten algemenen nutte van percelen, gelegen op het grondgebied
van de gemeenten Lede en Sint-Lievens-Houtem, teneinde de aanleg
van twee bufferbekkens en hun toegangswegenis langs de spoorlijn
nr. 50A te realiseren;

Overwegende dat beleidsmatig wordt gestreefd naar meer duurzame
mobiliteit en dat het spoor daarin een belangrijke rol speelt;

Overwegende dat het noodzakelijk is te beschikken over een
infrastructuur die is aangepast aan de huidige eisen van de spoordienst
en van haar omgeving;

Overwegende dat de spoorwegbedding van de spoorlijn nr. 50A
tussen Gent-Sint-Pieters en Brussel-Zuid gelegen is in een natuurlijke
insnijding van het landschap en bijgevolg een deel van het regenwater
van omliggend hoger gelegen gebied opvangt, naast de afwatering van
de spoorbedding zelf;

Overwegende dat de toevloed van regenwater is toegenomen door
het uitmonden van afwatering van wegenis, beken en grachten in de
langsgrachten naast de spoorlijn nr. 50A tussen Gent-Sint-Pieters en
Brussel-Zuid, door de toenemende bebouwing en de toegenomen
regenintensiteit tijdens het laatste decennium;

Overwegende dat de toegenomen toevloed van regenwater reeds tot
overbelasting van de langsgrachten langs het spoor, de overstroming
van de spoorwegbedding en zelfs tot verzakkingen van het spoorweg-
talud heeft geleid, en bijgevolg tot verschillende onderbrekingen van
het spoorverkeer aanleiding heeft gegeven;

Overwegende dat de waterhuishouding op en langsheen de spoorlijn
nr. 50A tussen Gent-Sint-Pieters en Brussel-Zuid reeds verbeterd werd
door de aanleg van twee bufferbekkens op het grondgebied van de
gemeenten Lede en Sint-Lievens-Houtem en dat de aanleg van een
derde bufferbekken op het grondgebied van de gemeente Wetteren het
sluitstuk van dit project zou zijn;

Overwegende dat het voorstel van Infrabel, zoals weergegeven in het
plan met nr. HY_208_309_-0503_040000_PLV_001, toelaat deze werken
uit te voeren;

Overwegende dat bovengenoemde werken het voorwerp hebben
uitgemaakt van een informatievergadering met de plaatselijke bevol-
king op 7 maart 2018;

Overwegende dat de omgevingsvergunning voor de aanleg en
inrichting van het bufferbekken, de hydraulische ontsluiting ervan en
de toegangswegenis op het grondgebied van de gemeente Wetteren,
werd afgeleverd op 24 januari 2019;

Overwegende dat de aanvraag van deze omgevingsvergunning het
voorwerp heeft uitgemaakt van een openbaar onderzoek te Wetteren
van 19 oktober 2018 tot en met 17 november 2018, waarbij één bezwaar
ingediend werd, dat ongegrond verklaard werd door het college van
burgemeester en schepenen van de gemeente Wetteren tijdens zijn
bijeenkomst van 26 november 2018;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction-générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2019/11972]

7 AVRIL 2019. — Arrêté royal portant autorisation d’expropriation
d’extrême urgence avec prise de possession immédiate des parcel-
les situées sur le territoire de la commune de Wetteren, pour cause
d’utilité publique, afin de réaliser la construction et l’aménagement
d’un bassin d’orage, sa connectivité hydraulique et la voirie d’accès
le long de la ligne ferroviaire n° 50A

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence
en matière d’expropriations pour cause d’utilité publique, l’article 1er;

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, les articles 1, § 4, 10, §§ 1er et 2, 2°, et 199;

Considérant l’arrêté royal du 23 avril 2015 portant autorisation
d’expropriation d’extrême urgence avec prise de possession immédiate
des parcelles situées sur le territoire des communes de Lede et
Sint-Lievens-Houtem, pour cause d’utilité publique, afin de réaliser la
construction de deux bassins d’orage et la voirie d’accès le long de la
ligne ferroviaire n° 50A;

Considérant que la mobilité durable est un aspect majeur de la
politique en vigueur et que le rail y joue un rôle important;

Considérant qu’il est nécessaire de disposer d’une infrastructure
adaptée aux exigences actuelles du service ferroviaire et de son
environnement;

Considérant que l’assiette ferroviaire de la ligne ferroviaire n° 50A
entre Gand-Saint-Pierre et Bruxelles-Midi est située dans une incision
naturelle du paysage et en conséquence, accumule partiellement l’eau
pluviale du terrain environnant plus élevé, outre le drainage de
l’assiette ferroviaire même;

Considérant que l’influx d’eau pluviale dans les fossés latéraux
ferroviaires le long de la ligne ferroviaire n° 50A entre Gand-Saint-
Pierre et Bruxelles-Midi a augmenté à cause du déversement d’eau
fluviale de la voirie, des ruisseaux et des fossés, à cause de l’urbanisa-
tion croissante et de l’augmentation de l’intensité des précipitations
durant la dernière décennie;

Considérant que l’augmentation de l’influx d’eau pluviale a déjà
causé des engorgements des fossés latéraux le long de la voie ferrée,
l’inondation de l’assiette ferroviaire et même des affaissements du talus
ferroviaire, qui ont généré plusieurs interruptions du trafic ferroviaire;

Considérant que l’aménagement hydraulique sur et le long de la
ligne ferroviaire n° 50A entre Gand-Saint-Pierre et Bruxelles-Midi a déjà
été amélioré par l’aménagement de deux bassins d’orage sur le
territoire des communes de Lede et de Sint-Lievens-Houtem et que
l’aménagement d’un troisième bassin d’orage sur le territoire de la
commune de Wetteren constituerait l’aboutissement de ce projet;

Considérant que la proposition d’Infrabel, comme présentée dans le
plan avec le n° HY_208_309_-0503_040000_PLV_001, permet de réaliser
ces travaux;

Considérant que les travaux précités ont été l’objet d’une réunion
d’information avec la population locale le 7 mars 2018;

Considérant que le permis d’environnement pour la construction et
l’aménagement du bassin d’orage, sa connectivité hydraulique et la
voirie d’accès sur le territoire de la commune de Wetteren, a été délivré
le 24 janvier 2019;

Considérant que la demande de ce permis d’environnement a été
l’objet d’une enquête publique à Wetteren du 19 octobre 2018 jusqu’au
17 novembre 2018, pendant laquelle une réclamation a été introduite,
qui a été déclarée non fondée par le collège des bourgmestre et échevins
de la commune de Wetteren pendant sa réunion du 26 novembre 2018;
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Overwegende dat het voor de uitvoering van bovengenoemde
werken vereist is om te beschikken over de percelen gelegen op het
grondgebied van de gemeente Wetteren en aangeduid op het plan met
nr. L50A-40.0-3;

Overwegende dat het openbaar onderzoek in Wetteren, gehouden
van 19 oktober 2018 tot en met 17 november 2018, waaraan voornoemd
onteigeningsplan onderworpen werd, geen aanleiding gegeven heeft
tot bezwaarschriften;

Overwegende dat de uitvoering van de beoogde werken noodzake-
lijk is voor de veiligheid, de stiptheid en de betrouwbaarheid van het
spoorverkeer op de spoorlijn nr. 50A tussen Gent-Sint-Pieters en
Brussel-Zuid en dat, derhalve, de onmiddellijke inbezitneming van de
bedoelde percelen ten algemenen nutte onontbeerlijk is en dat, ingeval
van gerechtelijke onteigening, de rechtspleging bij hoogdringende
omstandigheden wordt toegepast;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De werken in het kader van de renovatie van het
aanwezige afwateringssyteem op en langs de spoorlijn nr. 50A tussen
Gent-Sint-Pieters en Brussel-Zuid, en meer bepaald de aanleg en
inrichting van het bufferbekken, de hydraulische ontsluiting ervan en
de toegangswegenis op het grondgebied van de gemeente Wetteren,
worden van algemeen nut verklaard.

Art. 2. Het algemeen nut vordert de onmiddellijke inbezitneming
van de percelen gesitueerd op het grondgebied van de gemeenten
Wetteren en aangeduid op het plan met nr. L50A-40.0-3, gevoegd bij dit
besluit.

Art. 3. Machtiging wordt verleend tot onteigening van de in arti-
kel 2 bedoelde percelen, met toepassing van de procedure bij hoogdrin-
gendheid overeenkomstig de wet van 26 juli 1962 betreffende de
rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake onteigening
ten algemenen nutte.

Art. 4. De minister bevoegd voor het spoorvervoer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
Fr. BELLOT

Considérant que l’exécution des travaux précités requiert de disposer
des parcelles situées sur le territoire de la commune de Wetteren et
reprises au plan portant le n° L50A-40.0-3;

Considérant que l’enquête publique à Wetteren, menée du 19 octo-
bre 2018 jusqu’au 17 novembre 2018, lors de laquelle le plan d’expro-
priation précité a été soumis, n’a donné lieu à aucune objection;

Considérant que la réalisation des travaux proposés est nécessaire
pour la sécurité, la ponctualité et la fiabilité du trafic ferroviaire sur la
ligne ferroviaire n° 50A entre Gand-Saint-Pierre et Bruxelles-Midi et
que, par conséquent, la prise de possession immédiate des parcelles en
question pour cause d’utilité publique est indispensable et que, en cas
d’expropriation judiciaire, la procédure d’extrême urgence est appli-
quée;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les travaux dans le cadre de la rénovation du réseau de
drainage existant sur et le long de la ligne ferroviaire n° 50A entre
Gand-Saint-Pierre et Bruxelles-Midi, et notamment la construction et
l’aménagement du bassin d’orage, sa connectivité hydraulique et la
voirie d’accès sur le territoire de la commune de Wetteren, sont déclarés
d’utilité publique.

Art. 2. L’utilité publique requiert la prise de possession immédiate
des parcelles situées sur le territoire de la commune de Wetteren et
indiquées au plan avec le n° L50A-40.0-3, annexé au présent arrêté.

Art. 3. L’autorisation est accordée d’exproprier les parcelles, visées à
l’article 2, en application de la procédure d’extrême urgence conformé-
ment à la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence
en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique.

Art. 4. Le ministre ayant le transport ferroviaire dans ses attribu-
tions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles le 7 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
Fr. BELLOT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/202151]
Personeel. — Einde mandaat

Bij koninklijk besluit van 22 april 2019 wordt het mandaat van
directeur bij de Stafdienst Budget en Beheerscontrole van
de heer Jan MORRE, op zijn verzoek, met ingang van 1 mei 2019
beëindigd.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/202150]
Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 22 april 2019 wordt Mevr. Laura BAL-
LARIN, adviseur generaal klasse A4, met ingang van 1 mei 2019, eervol
ontslag verleend uit haar functies.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/12084]
Benoeming

Bij koninklijk besluit van 13 april 2019 wordt mevrouw
Kimberly D’Hoe tot rijksambtenaar benoemd in de klasse A1 met de
titel van attaché bij de Federale Overheidsdienst Justitie, in een
betrekking van het Nederlandse taalkader, met ingang van
1 februari 2019.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/30390]
Centrale Diensten. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2018 dat in werking treedt op
1 november 2016, wordt De heer CLAES Gunter bevorderd door
verhoging naar de hogere klasse in het Nederlandse taalkader in de
klasse A2 met de titel attaché.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

Directoraat-generaal wetgeving, fundamentele rechten en vrijheden

[C − 2019/41067]
ISLAMITISCHE EREDIENST. — 1081 Koekelberg en 1000 Brussel

Plaatsen van imam eerste in rang

Bij koninklijk besluit van 7 april 2019 wordt aan een plaats van
imam eerste in rang een wedde ten laste van de Schatkist bij de
islamitische gemeenschappen Annasr, te 1081 Koekelberg, en Raahma,
te 1000 Brussel, gehecht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/202151]
Personnel. — Fin mandat

Par arrêté royal du 22 avril 2019 il est mis fin au mandat de directeur
du Service d’encadrement Budget et contrôle de gestion de
Monsieur Jan MORRE, à sa demande, à partir du 1er mai 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/202150]
Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 22 avril 2019 démission honorable de ses
fonctions est accordée à Mme Laura BALLARIN, conseillère générale
classe A4, à partir du 1er mai 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/12084]
Nomination

Par arrêté royal du 13 avril 2019, Madame Kimberly D’Hoe, est
nommée en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1 au titre d’attaché
au Service public fédéral Justice, dans un emploi du cadre linguistique
néerlandais, à partir du 1er février 2019.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/30390]
Services centraux. — Promotion

Par arrêté royal du 18 février 2018, qui entre en vigueur le
1er novembre 2016, Monsieur CLAES Gunter est promu par avance-
ment à la classe supérieure dans le cadre linguistique néerlandophone
à la classe A2 au titre d’attaché.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

Direction générale de la législation
et des libertés et droits fondamentaux

[C − 2019/41067]
CULTE ISLAMIQUE. — 1081 Koekelberg et 1000 Bruxelles

Places d’imam premier en rang

Par arrêté royal du 7 avril 2019, un traitement à charge du Trésor
public est attaché à une place d’imam premier en rang près des
communautés islamiques Annasr, à 1081 Koekelberg, et Raahma, à
1000 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/12040]
Rechterlijke Orde. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 12 april 2019, bladzijde 37869,
akte nr. 2019/201833,

- Regel 2, lezen: ″Resultaat van de vergelijkende Nederlandstalige
selectie tot aanwijzing in het mandaat van hoofdgriffiers (klasse A3) van
de vredegerechten en politierechtbank van het arrondissement Oost-
Vlaanderen (m/v/x) (BNG19007)″ i.p.v. ″Resultaat van de vergelij-
kende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau A voor
de Rechterlijke Orde : Hoofdgriffiers van de vredegerechten en
politierechtbank van het arrondissement Oost-Vlaanderen (m/v/x). -
Selectienummer : BNG19007″;

- Regel 7, lezen: ″Deze selectie werd afgesloten op 23/4/2019 (datum
PV)″ i.p.v. ″Deze selectie werd afgesloten op 8/4/2019 (datum PV)″;

- Regel 8, lezen: ″De lijst van laureaten is 3 jaar geldig.
Rangschikking van de laureaten:
1. DE VISSCHER Peter
2. DE VRIESE Björn″
i.p.v. ″De lijst van laureaten is 2 jaar geldig.″.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/12068]

24 APRIL 2019. — Ministerieel besluit houdende benoeming van een
effectief lid van het Vast Elektrotechnisch Comité ingesteld bij het
koninklijk besluit van 18 maart 2016 betreffende de inrichting en
de werking van het Vast Elektrotechnisch Comité en van de vaste
afdelingen van dit comité

De Minister van Energie,

Gelet op de wet van 10 maart 1925 op de elektriciteitsvoorziening,
artikel 22, gewijzigd bij de wet van 8 mei 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 maart 2016 betreffende de
inrichting en de werking van het Vast Elektrotechnisch Comité en van
de vaste afdelingen van dit comité, artikel 3, § 1;

Overwegende het ministerieel besluit van 24 maart 2017 tot benoe-
ming van de leden van het Vast Elektrotechnisch Comité zoals ingesteld
bij het koninklijk besluit van 18 maart 2016 betreffende de inrichting en
de werking van het Vast Elektrotechnisch Comité en van de vaste
afdelingen van dit comité, artikel 1;

Overwegende het ontslag van de heer Antoine Falmagne van zijn
functie bij de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken;

Overwegende dat, in overeenstemming met artikel 5 van het
koninklijk besluit van 18 maart 2016 betreffende de inrichting en de
werking van het Vast Elektrotechnisch Comité en van de vaste
afdelingen van dit comité, het mandaat van de heer Antoine Falmagne,
effectief lid van het Vast Elektrotechnisch Comité als vertegenwoordi-
ger van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken op
1 januari 2019 van rechtswege is beëindigd;

Overwegende de voordracht van de nieuwe kandidaat door de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken,

Besluit :

Enig artikel. Op voorstel van de Minister van Binnenlandse Zaken,
wordt de heer Jan De Saedeleer benoemd tot effectief lid van het Vast
Elektrotechnisch Comité als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Binnenlandse Zaken en ter vervanging van de heer Antoine
Falmagne, wiens mandaat hij zal beëindigen.

Brussel, 24 april 2019.

M. C. MARGHEM

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/12040]
Ordre judiciaire. — Erratum

Au Moniteur belge du 12 avril 2019, page 37869, acte n° 2019/201833,

- Ligne 2, lire : « Résultat de la sélection comparative néerlandophone
de désignation par mandat des greffiers en chef (classe A3) des justices
de paix et du tribunal de police de l’arrondissement de Flandre
orientale (m/f/x) (BNG19007) » à la place de « Résultat de la sélection
comparative, néerlandophone, d’accession au niveau A (3ème série)
pour l’Ordre judiciaire : Greffiers en chef des justices de paix et du
tribunal de police de l’arrondissement de Flandre orientale (m/f/x). -
Numéro de sélection : BNG19007 » ;

- Ligne 7, lire : « Ladite sélection a été clôturée le 23/4/2019 (date du
PV) » à la place de « Ladite sélection a été clôturée le 8/4/2019 (date du
PV) » ;

- Ligne 8, lire : « La liste de lauréats est valable 3 ans.
Classement des lauréats :
1. DE VISSCHER Peter
2. DE VRIESE Björn »
à la place de « La liste de lauréats est valable 2 ans ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/12068]

24 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel portant nomination d’un
membre effectif du Comité permanent de l’Electricité comme
instauré par l’arrêté royal du 18 mars 2016 réglant l’organisation et
le fonctionnement du Comité permanent de l’Electricité et des
sections permanentes de ce Comité

La Ministre de l’Energie,

Vu la loi du 10 mars 1925 sur les distributions d’énergie électrique,
l’article 22, modifié par la loi du 8 mai 2014;

Vu l’arrêté royal du 18 mars 2016 réglant l’organisation et le
fonctionnement du Comité permanent de l’Electricité et des sections
permanentes de ce Comité, l’article 3, § 1er;

Considérant l’arrêté ministériel du 24 mars 2017 portant nomination
des membres du Comité permanent de l’Electricité comme instauré par
l’arrêté royal du 18 mars 2016 réglant l’organisation et le fonctionne-
ment du Comité permanent de l’Electricité et des sections permanentes
de ce Comité, l’article 1er;

Considérant la démission de Monsieur Antoine Falmagne de ses
fonctions auprès du Service Public Fédéral Intérieur;

Considérant que, conformément à l’article 5 de l’arrêté royal du
18 mars 2016 réglant l’organisation et le fonctionnement du Comité
permanent de l’Electricité et des sections permanentes de ce Comité, le
mandat de Monsieur Antoine Falmagne, membre effectif du Comité
permanent de l’Electricité en qualité de représentant du Service Public
Fédéral Intérieur, a cessé de plein droit au 1er janvier 2019;

Considérant la proposition du nouveau candidat par le Service
public fédéral Intérieur,

Arrête :

Article unique. Sur proposition du Ministre de l’Intérieur,
Monsieur Jan De Saedeleer est nommé membre effectif du Comité
permanent de l’Electricité en qualité de représentant du Service Public
Fédéral Intérieur et en remplacement de Monsieur Antoine Falmagne,
dont il achèvera le mandat.

Bruxelles, le 24 avril 2019.

M. C. MARGHEM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/11997]
Elektrische toestellen. — Verbod tot het in de handel brengen

Ministerieel besluit van 16 april 2019 genomen krachtens het boek IX
van het Wetboek van economisch recht en het koninklijk besluit van
21 april 2016 betreffende het op de markt brengen van elektrisch
materiaal, verbiedt het op de markt brengen van het hierna vermelde
elektrische toestel :

PR/003-0587-01
Strijkijzer
Best Budget 1706251
Indien het hiervoor vermelde elektrische toestel reeds in de handel is,

moet deze krachtens het bovenvermelde ministerieel besluit uit de
handel genomen worden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/12067]
Propyleenvervoersleidingen

Vervoersvergunning A.323-4270

Bij ministerieel besluit van 24 april 2019 wordt een vervoersvergun-
ning voor het vervoer van propyleen door middel van leidingen
verleend aan de nv Nationale Maatschappij der Pijpleidingen voor de
leiding ND150 Borealis (Kallo) - Total Olefins Antwerp (Antwerpen).

*
REGIE DER GEBOUWEN

[C − 2019/40930]
5 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 11 september 2013 tot regeling van de terbeschikking-
stelling van een onroerend goed, eigendom van de Staat en
beheerd door de Regie der Gebouwen, aan de stad Bastenaken
door het sluiten van een erfpacht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 april 1971 houdende oprichting van een Regie
der Gebouwen, inzonderheid op artikel 2, § 5;

Gelet op de programmawet van 22 december 1989, inzonderheid op
artikel 335, § 3;

Gelet op de noodzaak tot uitbreiding van de reeds in erfpacht
gegeven oppervlakte teneinde de bestaande infrastructuur en omge-
vingsaanleg aan te passen en te verbeteren zodat de bezoekers op een
kwalitatieve en veilige wijze kunnen worden ontvangen;

Gelet op het belang van de WO II-herdenkingssite als toeristische
trekpleister met internationale uitstraling en in het licht van de
geplande feestelijkheden van de 75ste verjaardag van de slag van de
Ardennen.

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, verleend op
28 februari 2019;

Gelet op het akkoord van onze minister van Begroting, gegeven op
11 maart 2019;

Op de voordracht van onze Minister van Justitie belast met de Regie
der Gebouwen en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het artikel 1 van het koninklijk besluit van 11 septem-
ber 2013 tot regeling van de terbeschikkingstelling van een onroerend
goed, eigendom van de Staat en beheerd door de Regie der Gebouwen,
aan de stad Bastenaken door het sluiten van een erfpacht wordt
integraal vervangen als volgt:

“Het onroerend goed, gelegen te Bastenaken, rue de Clervaux,
kadastraal gekend sectie C, perceel nummer 161h, volgens meting 15
460 m_ groot, ook gekend als de parking van Mardasson Memorial
(beschermd als monument met Besluit nummer 58/Lux van 20 juni 1949),
eigendom van de Staat en beheerd door de Regie der Gebouwen,
evenals het perceel kadastraal gekend sectie C, perceel nummer 155R2,
aangeduid als lot 3, volgens meting 31.694 m_ groot, op het meetplan
van 25 oktober 2018 opgemaakt door Idelux, evenals het perceel

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/11997]
Appareils électriques. — Interdiction de mise sur le marché

L’ arrêté ministériel du 16 avril 2019, pris en vertu du livre IX du
Code de droit économique et de l’arrêté royal du 21 avril 2016 concer-
nant la mise sur le marché du matériel électrique, interdit la mise sur le
marché de l’appareil électrique ci-après :

PR/003-0587-01
Fer à repasser
Best Budget 1706251
Si l’appareil électrique ci-dessus est déjà mis sur le marché, celui-ci

doit, en vertu de l’arrêté ministériel susvisé, être retiré du marché.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/12067]
Canalisations de transport de propylène

Autorisation de transport A.323-4270

Par arrêté ministériel du 24 avril 2019, est octroyée une autorisation
de transport de propylène par canalisations à la SA Société Nationale de
Transport par Canalisations pour la canalisation ND150 Borealis (Kallo)
- Total Olefins Antwerp (Antwerpen).

REGIE DES BATIMENTS

[C − 2019/40930]
5 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 11 septem-

bre 2013 organisant la mise à disposition d ’un bien immobilier,
propriété de l’Etat et géré par la Régie des Bâtiments, à la ville de
Bastogne par la conclusion d ’un bail emphytéotique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 1er avril 1971 portant création d’une Régie des Bâtiments,
notamment l’article 2, § 5;

Vu la loi-programme du 22 décembre 1989, notamment l ’article 335,
§ 3;

Vu la nécessité d’élargissement de la superficie déjà donnée en
emphytéose afin d’adapter et d’améliorer l’infrastructure existante et
l’aménagement des environs en vue d’assurer un accueil sécurisé et de
qualité des visiteurs ;

Vu l’importance du site commémoratif de la seconde guerre mon-
diale en tant qu’attraction touristique jouissant d’un rayonnement
international et au regard des festivités planifiées du 75e anniversaire
de la Bataille des Ardennes.

Vu l’avis de l’Inspection de Finances, donné le 28 février 2019 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 11 mars 2019 ;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice chargé de la Régie
des Bâtiments et sur l’avis de nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le premier article de l’arrêté royal du 11 septem-
bre 2013 organisant la mise à disposition d ’un bien immobilier,
propriété de l’Etat et géré par la Régie des Bâtiments, à la ville de
Bastogne par la conclusion d’un bail emphytéotique est remplacé
intégralement par ce qui suit:

« Le bien immobilier, sis à Bastogne, rue de Clervaux, cadastré
section C , parcelle numéro 161h , selon mesurage de 15 460 m_,
également connu comme le parking du Mémorial du Mardasson
(monument classé par Arrêté numéro 58/Lux du 20 juin 1949),
propriété de l’Etat et géré par la Régie des Bâtiments, ainsi que la
parcelle cadastrale connue comme section C, parcelle numéro 155R2,
marquée comme lot 3, d’une superficie de 31.694 m_ selon les mesures,
élaborée par Idelux sur le plan de mesure du 25 octobre 2018, ainsi que
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kadastraal gekend sectie C, perceelnummer 161 g, wordt in erfpacht
gegeven aan de stad Bastenaken, hierna de erfpachter genoemd.

Het doel van de erfpacht is voor openbaar nut, meer in het bijzonder
om de stad Bastenaken toe te laten de WOII-herdenkingssite verder her
in te richten en uit te baten. ”

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn publicatie.

Art. 3. De minister bevoegd voor de Regie der Gebouwen is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
belast met de Regie der Gebouwen,

K. GEENS

*
REGIE DER GEBOUWEN

[C − 2019/41071]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 30 oktober 2018, wordt de heer
Sébastien BURICK bevorderd door overgang naar het hogere niveau in
de klasse A1, met de titel van Attaché bij regie der gebouwen, in een
betrekking van het Franse taalkader, met ingang van 1 juli 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden

*
REGIE DER GEBOUWEN

[C − 2019/41070]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 21 januari 2019, wordt de vrouw
Myreille FONCK bevorderd door overgang naar het hogere niveau in
de klasse A1, met de titel van Attaché bij Regie der Gebouwen met
ingang van 1 oktober 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/30355]

5 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot aanduiding van de leden
van het Directiecomité van het War Heritage Institute (WHI)

De Minister van Defensie,

Gelet op de wet van 28 april 2017 tot oprichting van het “War
Heritage Institute” en houdende integratie van de opdrachten, de
middelen en het personeel van het Instituut voor Veteranen-Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers,
het Koninklijk Museum van het Leger en de Krijgsgeschiedenis, het
Nationaal Gedenkteken Fort van Breendonk en de Historische Pool van
Defensie, artikel 8;

Overwegende dat ten minste vier leden van het Directiecomité
moeten worden aangeduid, onder de rechtstreekse bevoegdheid van de
directeur-generaal, zoals voorzien door het artikel 8 van de organieke
wet ter oprichting van het War Heritage Institute, en hierna als
departementsdirecteurs aangeduid;

la parcelle cadastrale connue comme section C, parcelle numéro 161g,
est donné en emphytéose à la ville de Bastogne, nommé ci-dessous
l’emphytéote.

L’objectif de l’emphytéose est d’utilité publique, plus particulière-
ment en vue de permettre à la ville de Bastogne de poursuivre le
réaménagement et l’exploitation du site commémoratif de la seconde
guerre mondiale. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le jour de sa publication.

Art. 3. Le ministre chargé de la Régie des Bâtiments est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
chargé de la Régie des Bâtiments

K. GEENS

REGIE DES BATIMENTS

[C − 2019/41071]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 30 octobre 2018, Monsieur Sébastien BURICK, est
promu au niveau supérieur dans la classe A1 avec le titre d’Attaché à la
Régie des Bâtiments dans un emploi du cadre linguistique français, à
partir du 1er juillet 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES

REGIE DES BATIMENTS

[C − 2019/41070]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 21 janvier 2019, Madame Myreille FONCK , est
promue au niveau supérieur dans la classe A1 avec le titre d’Attaché à
la Régie des Bâtiments à partir du 1er octobre 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/30355]

5 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel désignant les membres
du Comité de direction du War Heritage Institute (WHI)

Le Ministre de la Défense,

Vu la loi du 28 avril 2017 créant le « War Heritage Institute » et
portant intégration des missions, des moyens et du personnel de
l’Institut des vétérans, Institut national des invalides de guerre, anciens
combattants et victimes de guerre, du Musée royal de l’Armée et
d’Histoire militaire, du Mémorial national du Fort de Breendonk et du
Pôle historique de la Défense, article 8;

Considérant qu’il y a lieu de désigner au moins quatre membres du
Comité de direction placés directement sous l’autorité du directeur
général, prévus par l’article 8 de la loi organique du War Heritage
Institute, et désignés ci-après comme directeurs de département;
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Overwegende dat de departementsdirecteurs moeten aangeduid
worden, zodat ze kunnen zetelen in het Directiecomité van het WHI.

Besluit :

Artikel 1. Worden aangeduid als departementsdirecteurs en zijn
leden van het Directiecomité van het WHI :

§ 1. Mevr. Natacha PEETERS (N), agent van de klas SW2 in het WHI,
als departementsdirecteur Collectiebeheer.

§ 2. Dhr. Piet VELDEMAN (N), agent van de klas SW1 in het WHI,
als departementsdirecteur Sitebeheer.

§ 3. Dhr. Jean CARDOEN (F), agent van de klas A3 in het WHI, als
departementsdirecteur Publiekswerking.

§ 4. Mevr. Marie-Claire RENNESON (F), agent van de klas A4 in het
WHI, als departementsdirecteur Steundiensten.

Art. 2. De agenten vermeld in artikel 1 worden aangeduid als
departementsdirecteur voor een periode van twee jaar.

Brussel, 5 april 2019.

D. REYNDERS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur
[C − 2019/11992]

19 MAART 2019. — Samenvoeging parochies Middelkerke

Bij besluit van 19-03-2019 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen
en Armoedebestrijding wordt de samenvoeging van de parochie Sint-Petrus te Sint-Pieterskapelle (Middelkerke) met
de te behouden parochie Sint-Niklaas te Slijpe (Middelkerke), erkend.

*

VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd en Media
[C − 2019/40959]

22 MAART 2019. — Sport Vlaanderen. — Wijziging van het ministerieel besluit
van 22 september 2017 houdende benoeming van de leden van de Taskforce Topsport

Bij besluit van de Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport van 22 maart 2019 wordt het volgende
bepaald:

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 22 september 2017 houdende benoeming van de leden van
de Taskforce Topsport worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt punt 4° vervangen door wat volgt:

“4° Olav Spahl, vertegenwoordiger van het BOIC;”

2° er wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd dat luidt als volgt:

“Eddy De Smedt, extern expert, voorzitter van de Stuurgroep Topsport, wordt aangeduid als niet-stemgerechtigd
lid van de Taskforce Topsport.”;

3° er wordt een vierde lid toegevoegd dat luidt als volgt:

“In uitvoering van artikel 9 en artikel 12 van het besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot regeling
van de presentiegelden en vergoedingen van strategische adviesraden en van raadgevende comités bij intern
verzelfstandigde agentschappen wordt aan de al dan niet stemgerechtigde leden die niet in hoofde van hun functie een
bezoldiging ontvangen, een presentiegeld van 75 euro toegekend en kunnen hun reiskosten vergoed worden.

In uitvoering van artikel 11, van hetzelfde besluit, wordt aan de heer Eddy De Smedt, extern expert, een vaste
vergoeding van 1000 euro per jaar toegekend.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Considérant qu’il convient de désigner les directeurs de département
afin que ces derniers puissent siéger au Comité de direction du WHI.

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme directeurs de département et font
partie du Comité de direction du WHI :

§ 1er. Mme Natacha PEETERS (N), agent de la classe SW2 au WHI,
au titre de directeur du département Gestion des collections.

§ 2. M. Piet VELDEMAN (N), agent de la classe SW1 au WHI, au titre
de directeur du département Gestion des sites.

§ 3. M. Jean CARDOEN (F), agent de la classe A3 au WHI, au titre de
directeur du département Médiation muséale.

§ 4. Mme Marie-Claire RENNESON (F), agent de la classe A4 au
WHI, au titre de directeur du département Services d’appui.

Art. 2. Les agents visés à l’article 1er sont désignés comme directeur
de département pour une durée de deux ans.

Bruxelles, le 5 avril 2019.

D. REYNDERS
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VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd en Media
[C − 2019/40961]

22 MAART 2019. — Sport Vlaanderen. — Wijziging van het ministerieel besluit
van 20 november 2017 houdende benoeming van de leden van de Stuurgroep Topsport

Bij besluit van de Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport van 22 maart 2019 wordt het volgende
bepaald:

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 20 november 2017 houdende benoeming van de leden van
de Stuurgroep Topsport worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° de heer Eddy De Smedt, extern expert, voorzitter;”;

2° in het eerste lid wordt punt 5° vervangen door wat volgt:

“5° het afdelingshoofd Topsport, Sport Vlaanderen;”;

3° in het eerste lid wordt punt 8° vervangen door wat volgt:

“8° de heer Olaf Spahl, BOIC;”;

4° er wordt een punt 15° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“15° de heer Bob Browaeys, extern expert.”;

5° er wordt een derde lid toegevoegd dat luidt als volgt:

“In uitvoering van artikel 9 en artikel 12 van het besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot regeling
van de presentiegelden en vergoedingen van strategische adviesraden en van raadgevende comités bij intern
verzelfstandigde agentschappen wordt aan de leden die niet in hoofde van hun functie een bezoldiging ontvangen, een
presentiegeld van 75 euro toegekend en kunnen hun reiskosten vergoed worden.

In uitvoering van artikel 11, van hetzelfde besluit, wordt aan de heer Eddy De Smedt, extern expert, voorzitter, een
vaste vergoeding van 1500 euro per jaar toegekend.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

*

VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie
[C − 2019/41032]

11 APRIL 2019. — Uitzendbureaus

Bij besluit van 11 april 2019 heeft de Secretaris-generaal van het Departement Werk en Sociale Economie namens
de Vlaamse minister bevoegd voor het Tewerkstellingsbeleid de toelating verleend:

Aan de BVBA Talentfarm, Louizalaan 523, 1050 Elsene om de activiteiten als uitzendbureau in het Vlaamse Gewest
uit te oefenen. Deze erkenning draagt het nummer VG. 2251/U en gaat in op 11 april 2019 voor een periode van
onbepaalde duur.

Aan de Axxaz Europe GMBH, Faulenseestrasse 41, 87669 Riedem am Forggensee, Duitsland om de activiteiten als
uitzendbureau algemeen en met uitzendactiviteiten in de bouwsector en met uitzendactiviteiten in de artistieke sector
in het Vlaamse Gewest uit te oefenen. Deze erkenning draagt het nummer VG. 2252/UPC en gaat in op
11 april 2019 voor een periode van onbepaalde duur.

*

VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie

[C − 2019/41033]
Uitzendbureaus

a) Bij besluit van 11 april 2019 heeft de Secretaris-generaal van het Departement Werk en Sociale Economie namens
de Vlaamse minister bevoegd voor het Tewerkstellingsbeleid de toelating verleend:

Aan de Den Doelder Recruitment BV, Hof Te Zandeplein 11, 4589 CK Kloosterzande, Nederland, om
de uitzendactiviteiten in de bouwsector in het Vlaamse Gewest uit te oefenen. Deze erkenning draagt het
nummer VG. 2159/UC en gaat in op 11 april 2019 voor een periode van onbepaalde duur.

b) Bij besluit van 15 april 2019 heeft de Secretaris-generaal van het Departement Werk en Sociale Economie namens
de Vlaamse minister bevoegd voor het Tewerkstellingsbeleid :

De erkenning, toegekend bij besluit van 3 december 2007 aan de onderneming Luso Basto Servicos LDA,
Tv. De Caïres 20, 4700-208 Braga, Portugal, om voor onbepaalde duur de activiteiten als uitzendbureau algemeen uit te
oefenen, vervangen door een erkenning voor de duur van zes maanden, met ingang van 15 april 2019. Het
nummer VG.1296/BU blijft behouden.
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[C − 2019/41034]

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van
scholen voor het besturen van motorvoertuigen, heeft de Secretaris-generaal van Mobiliteit en Openbare Werken de
volgende intrekking van erkenning goedgekeurd:

Intrekking van de exploitatievergunningen van vestigingseenheden van VAB Rijschool
Stamnummer van de vestigingseenheid: 2545.31
Datum exploitatievergunning van de vestigingseenheid: 14/05/2008
Adres administratief lokaal: Stationstraat 1A, 9190 Stekene
Datum schrapping: 11/04/2019

*

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[C − 2019/41035]

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van
scholen voor het besturen van motorvoertuigen, heeft de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse
Rand, Toerisme en Dierenwelzijn de exploitatievergunning voor vestiging van VAB-Rijschool goedgekeurd.

Erkenning van de rijschool
Erkenningsnummer rijschool: 2545
Erkenningsdatum rijschool: 14/05/2008
Maatschappelijke zetel rijschool: Oostjachtpark 13, 9100 Sint-Niklaas
Commerciële naam rijschool: VAB-Rijschool
Directeur van de rijschool: Vera Beck
Exploitatievergunningen van vestigingseenheid voor de rijschool
Stamnummer van de vestigingseenheid: 2545/31
Datum exploitatievergunning van de vestigingseenheid: 12/04/2019
Adres administratief lokaal: Polenlaan 11 a, 9190 Stekene
Adres leslokaal L0656: Polenlaan 11 a, 9190 Stekene
Stamnummer oefenterrein: T0072, T0073
Toegestane onderrichtscategorieën: A B C C1 BE C1E CE
Datum goedkeuring: 12/04/2019

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2019/12106]

23 NOVEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende de vaststelling van de lijst van
werkzaamheden die in aanmerking komen voor een vermindering van de personenbelasting

DE VLAAMSE MINISTER VAN BUITENLANDS BELEID EN ONROEREND ERFGOED,

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikel 14536, vervangen bij het decreet van 20 april 2018;
Gelet op het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014, artikel 11.9.1, eerste lid, 1°, ingevoegd bij het besluit van

de Vlaamse Regering van 23 november 2018;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 16 augustus 2018;
Gelet op advies 64.379/3 van de Raad van State, gegeven op 31 oktober 2018, met toepassing van artikel 84, §1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
Enig artikel. De lijst met werkzaamheden, vermeld in artikel 11.9.1, eerste lid, 1°, van het Onroerenderfgoedbesluit

van 16 mei 2014, wordt vastgesteld in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.
Brussel, 23 november 2018.

De Vlaamse minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,
G. BOURGEOIS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12072]

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la commission zonale de
réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres subventionnés de la zone 2 : province de Hainaut

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 31 janvier 2002 fixant le statut des membres du personnel technique subsidié des centres
psycho-médico-sociaux libres subventionnés, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 octobre 2017, et, notamment, l’article 79, § 1er, et par le décret du 11 juillet 2018;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de
la commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres subventionnés de la zone 2 : province
de Hainaut, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 19 octobre 2007,
du 5 septembre 2013, du 8 octobre 2013, du 5 novembre 2013 et du 24 septembre 2015;

Considérant qu’il convient de remplacer des présidents démissionnaires;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant
nomination des membres de la commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres
subventionnés de la zone 2 : province de Hainaut, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « M. Alain WEYENBERG, Attaché f.f. à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné, est nommé président de la Commission zonale de réaffectation » sont remplacés
par les mots « Mme Dominique FIEVEZ, Attachée f.f. à la Direction générale des personnels de l’enseignement
subventionné, est nommée Présidente de la Commission zonale de réaffectation »;

2° à l’alinéa 2, les mots « Mme Rita PASQUARELLI, Attachée à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné est nommée présidente suppléante de la Commission zonale de réaffectation »
sont remplacés par les mots « Mme Perrine DETOBER, Attachée à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné est nommée Présidente suppléante de la Commission zonale de réaffectation ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Art. 3. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12072]

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de leden van de zonale
reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra van zone 2 : provincie
Henegouwen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 januari 2002 tot vaststelling van het statuut van de leden van het gesubsidieerd
technisch personeel van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd bij het besluit van de
Regering van 25 oktober 2017, en, inzonderheid, artikel 79, § 1, en bij het decreet van 11 juli 2018;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van
de leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra van zone 2:
provincie Henegouwen, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
19 oktober 2007, 5 september 2013, 8 oktober 2013 en 24 september 2015;
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Overwegende dat de aftredende voorzitters vervangen moeten worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 hou-
dende benoeming van de leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-
sociale centra van zone 2: provincie Henegouwen, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid, worden de woorden “de heer Alain WEYENBERG, dd attaché bij de Algemene directie
Personeel van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitter benoemd van de zonale reaffectatiecommis-
sie” vervangen door de woorden “Mevr. Dominique FIEVEZ, dd attachée bij de Algemene directie Personeel
van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitster benoemd van de zonale reaffectatiecommissie”;

2° in het tweede lid, worden de woorden “Mevr. Rita PASQUARELLI, attachée bij de Algemene directie
Personeel van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot plaatsvervangend voorzitster benoemd van de zonale
reaffectatiecommissie” vervangen door de woorden “Mevr. Perrine DETOBER, attachée bij de Algemene
directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitster benoemd van de zonale
reaffectatiecommissie”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12073]
20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la commission zonale de
réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres subventionnés de la zone 3 : province de Liège

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 31 janvier 2002 fixant le statut des membres du personnel technique subsidié des centres
psycho-médico-sociaux libres subventionnés, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 octobre 2017, et notamment l’article 79, § 1er, et par le décret du 11 juillet 2018;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de
la commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres subventionnés de la zone 3 : province
de Liège, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 19 octobre 2007,
du 5 septembre 2013, du 8 octobre 2013 et du 24 septembre 2015;

Considérant qu’il convient de remplacer des présidents démissionnaires;
Sur la proposition de la Ministre de l’Education;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant
nomination des membres de la commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres
subventionnés de la zone 3 : province de Liège, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « M. Alain WEYENBERG, Attaché f.f. à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné, est nommé président de la Commission zonale de réaffectation » sont remplacés
par les mots « Mme Dominique FIEVEZ, Attachée f.f. à la Direction générale des personnels de l’enseignement
subventionné, est nommée Présidente de la Commission zonale de réaffectation »;

2° à l’alinéa 2, les mots « Mme Rita PASQUARELLI, Attachée à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné est nommée présidente suppléante de la Commission zonale de réaffectation »
sont remplacés par les mots « Mme Perrine DETOBER, Attachée à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné est nommée Présidente suppléante de la Commission zonale de réaffectation ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Art. 3. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la simplification administrative,
A. FLAHAUT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12073]
20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de leden van de zonale
reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra van zone 3 : provincie Luik

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 januari 2002 tot vaststelling van het statuut van de leden van het gesubsidieerd
technisch personeel van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd bij het besluit van de
Regering van 25 oktober 2017, en, inzonderheid, artikel 79, § 1, en bij het decreet van 11 juli 2018;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van
de leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra van zone 3:
provincie Luik, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 oktober 2007,
5 september 2013, 8 oktober 2013 en 24 september 2015;

Overwegende dat de aftredende voorzitters vervangen moeten worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 hou-
dende benoeming van de leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-
sociale centra van zone 3: provincie Luik, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid, worden de woorden “de heer Alain WEYENBERG, dd attaché bij de Algemene directie
Personeel van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitter benoemd van de zonale reaffectatiecommis-
sie” vervangen door de woorden “Mevr. Dominique FIEVEZ, dd attachée bij de Algemene directie Personeel
van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitster benoemd van de zonale reaffectatiecommissie”;

2° in het tweede lid, worden de woorden “Mevr. Rita PASQUARELLI, attachée bij de Algemene directie
Personeel van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot plaatsvervangend voorzitster benoemd van de zonale
reaffectatiecommissie” vervangen door de woorden “Mevr. Perrine DETOBER, attachée bij de Algemene
directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitster benoemd van de zonale
reaffectatiecommissie”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12074]
20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la commission zonale de
réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres subventionnés de la zone 4 : province de Namur-
Luxembourg

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 31 janvier 2002 fixant le statut des membres du personnel technique subsidié des centres
psycho-médico-sociaux libres subventionnés, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 octobre 2017, et notamment l’article 79, § 1er, et par le décret du 11 juillet 2018 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de
la commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres subventionnés de la zone 4 : province
de Namur-Luxembourg tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des
20 décembre 2008, du 5 septembre 2013 et du 8 octobre 2013;

Considérant qu’il convient de remplacer des présidents démissionnaires ;
Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant
nomination des membres de la commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres
subventionnés de la zone 4 : province de Namur-Luxembourg, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « M. Alain WEYENBERG, Attaché f.f. à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné, est nommé président de la Commission zonale de réaffectation » sont remplacés par les
mots « Mme Dominique FIEVEZ, Attachée f.f. à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné,
est nommée Présidente de la Commission zonale de réaffectation » ;
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2° à l’alinéa 2, les mots « Mme Rita PASQUARELLI, Attachée à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné est nommée présidente suppléante de la Commission zonale de réaffectation » sont
remplacés par les mots « Mme Perrine DETOBER, Attachée à la Direction générale des personnels de l’enseignement
subventionné est nommée Présidente suppléante de la Commission zonale de réaffectation ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Art. 3. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12074]

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de leden van de zonale
reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra van zone 4: provincie
Namen-Luxemburg

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 januari 2002 tot vaststelling van het statuut van de leden van het gesubsidieerd
technisch personeel van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd bij het besluit van de
Regering van 25 oktober 2017, en, inzonderheid, artikel 79, § 1, en bij het decreet van 11 juli 2018;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van
de leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra van zone 4:
provincie Namen-Luxemburg, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
19 oktober 2007, 5 september 2013 en 8 oktober 2013;

Overwegende dat de aftredende voorzitters vervangen moeten worden;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 hou-
dende benoeming van de leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-
sociale centra van zone 4: provincie Namen-Luxemburg, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, worden de woorden “de heer Alain WEYENBERG, d.d. attaché bij de Algemene directie
Personeel van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitter benoemd van de zonale reaffectatiecommissie”
vervangen door de woorden “Mevr. Dominique FIEVEZ, d.d. attachée bij de Algemene directie Personeel van het
gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitster benoemd van de zonale reaffectatiecommissie”;

2° in het tweede lid, worden de woorden “Mevr. Rita PASQUARELLI, attachée bij de Algemene directie Personeel
van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot plaatsvervangend voorzitster benoemd van de zonale reaffectatiecommis-
sie” vervangen door de woorden “Mevr. Perrine DETOBER, attachée bij de Algemene directie Personeel van het
gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitster benoemd van de zonale reaffectatiecommissie”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12075]

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la commission zonale de
réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres subventionnés de la zone 1 : province du Brabant wallon
et de la région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 31 janvier 2002 fixant le statut des membres du personnel technique subsidié des centres
psycho-médico-sociaux libres subventionnés, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 octobre 2017, et, notamment, l’article 79, § 1er, et par le décret du 11 juillet 2018 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de
la commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres subventionnés de la zone 1 : province
du Brabant wallon et de la Région de Bruxelles-Capitale, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la
Communauté française du 19 octobre 2007, du 5 septembre 2013, du 8 octobre 2013 et du 24 septembre 2015 ;

Considérant qu’il convient de remplacer des présidents démissionnaires ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant
nomination des membres de la commission zonale de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux libres
subventionnés de la zone 1 : province du Brabant wallon et de la Région de Bruxelles-Capitale, les modifications
suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « M. Alain WEYENBERG, Attaché f.f. à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné, est nommé président de la Commission zonale de réaffectation » sont remplacés par les
mots « Mme Dominique FIEVEZ, Attachée f.f. à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné,
est nommée Présidente de la Commission zonale de réaffectation » ;

2° à l’alinéa 2, les mots « Mme Rita PASQUARELLI, Attachée à la Direction générale des personnels de
l’enseignement subventionné est nommée présidente suppléante de la Commission zonale de réaffectation » sont
remplacés par les mots « Mme Perrine DETOBER, Attachée à la Direction générale des personnels de l’enseignement
subventionné est nommée Présidente suppléante de la Commission zonale de réaffectation ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Art. 3. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12075]

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de leden van de zonale
reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra van zone 1 : provincie
Waals-Brabant en Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 januari 2002 tot vaststelling van het statuut van de leden van het gesubsidieerd
technisch personeel van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd bij het besluit van de
Regering van 25 oktober 2017, en, inzonderheid, artikel 79, § 1, en bij het decreet van 11 juli 2018;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van
de leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-sociale centra van zone 1 :
provincie Waals-Brabant en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 19 oktober 2007, 5 september 2013, 8 oktober 2013 en 24 september 2015;
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Overwegende dat de aftredende voorzitters vervangen moeten worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007
houdende benoeming van de leden van de zonale reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde vrije psycho-medisch-
sociale centra van zone 1 : provincie Waals-Brabant en Brussels Hoofdstedelijk Gewest, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, worden de woorden “de heer Alain WEYENBERG, d.d. attaché bij de Algemene directie
Personeel van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitter benoemd van de zonale reaffectatiecommissie”
vervangen door de woorden “Mevr. Dominique FIEVEZ, d.d. attachée bij de Algemene directie Personeel van het
gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitster benoemd van de zonale reaffectatiecommissie”;

2° in het tweede lid, worden de woorden “Mevr. Rita PASQUARELLI, attachée bij de Algemene directie Personeel
van het gesubsidieerd onderwijs, wordt tot plaatsvervangend voorzitster benoemd van de zonale reaffectatiecom-
missie” vervangen door de woorden “Mevr. Perrine DETOBER, attachée bij de Algemene directie Personeel van het
gesubsidieerd onderwijs, wordt tot voorzitster benoemd van de zonale reaffectatiecommissie”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12076]

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la commission de
réaffectation des centres psycho-médico-sociaux officiels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 31 janvier 2002 fixant le statut des membres du personnel technique subsidié des centres
psycho-médico-sociaux officiels subventionnés, tel que modifié, et notamment l’article 67, § 1er ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de
la commission de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux officiels subventionnés, tel que modifié par les
arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 05 septembre 2013, du 8 octobre 2013, du 24 octobre 2013,
du 8 mars 2016 et du 12 septembre 2016 ;

Considérant qu’il convient de remplacer les Présidents démissionnaires ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant
nomination des membres de la Commission de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux officiels subventionnés,
les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « Alain WEYENBERG, attaché f.f. à la Direction générale des personnels de l’enseignement
subventionné est nommé président » sont remplacés par les mots « Mme Dominique FIEVEZ, Attachée f.f., est nommée
présidente de la Commission de réaffectation » ;

2° un nouvel alinéa 2, rédigé comme suit, est inséré : « Mme Sabrina GOUIGAH, Attachée, est nommée présidente
suppléante de la Commission de réaffectation ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Art. 3. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la simplification administrative,
A. FLAHAUT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12076]
20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 tot benoeming van de leden van de reaffectatie-
commissie van de officiële gesubsidieerde psycho-medisch-sociale centra

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 januari 2002 tot vaststelling van het statuut van de leden van het gesubsidieerd
technisch personeel van de gesubsidieerde officiële psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd, en inzonderheid op
artikel 67, § 1;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 tot benoeming van de leden
van de reaffectatiecommissie van de officiële gesubsidieerde psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd bij de
besluiten van 5 september 2013, 8 oktober 2013, 24 oktober 2013, 8 maart 2016 en 12 september 2016;

Overwegende dat de ontslagnemende voorzitters vervangen moeten worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 tot
benoeming van de leden van de reaffectatiecommissie van de officiële gesubsidieerde psycho-medisch-sociale centra,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “Alain WEYENBERG, d.d. attaché bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd
onderwijs wordt tot voorzitter benoemd” vervangen door de woorden “Mevr. Dominique FIEVEZ, d.d. attachée, wordt
tot voorzitster benoemd vaan de Reaffectatiecommissie”;

2° er wordt een nieuw lid 2, luidend als volgt, ingevoegd: “Mevr. Sabrina GOUIGAH, attachée, wordt tot
plaatsvervangende voorzitster van de Reaffectatiecommissie benoemd”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12077]

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions zonales de gestion des
emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 10, 13, § 2, et 15, § 5;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des
Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre non confessionnel
subventionné, ordinaire et spécialisé, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
24 octobre 2012, du 16 mars 2016, du 22 novembre 2017 et du 6 juin 2018 ;

Considérant qu’il convient de remplacer un président démissionnaire ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commissions zonale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre
confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « Mme Yvette BOISDEQUIN, attachée à la Direction
générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Anne DUBOIS,
attachée à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné ».

Art. 2. À l’article 9 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commissions zonale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre
confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « Mme Yvette BOISDEQUIN, attachée à la Direction
générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Anne DUBOIS, attachée
à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné ».
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Art. 3. À l’article 10 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commissions zonale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre
confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « Mme Yvette BOISDEQUIN, attachée à la Direction
générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Anne DUBOIS, attachée
à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné ».

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Art. 5. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12077]

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale
commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd gesubsidieerd
confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 10, 13, § 2 en 15, § 5;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd gesubsidieerd
confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 24 oktober 2012, 16 maart 2016, 22 november 2017 en 6 juni 2018;

Overwegende dat een aftredende voorzitter vervangen moet worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 8 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende
de samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « Mevr. Yvette BOISDEQUIN,
attachée bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs » vervangen door de woorden
« Mevr. Anne DUBOIS, attachée bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs ».

Art. 2. In artikel 9 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « Mevr. Yvette BOISDEQUIN,
attachée bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs » vervangen door de woorden
« Mevr. Anne DUBOIS, attachée bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs ».

Art. 3. In artikel 10 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende
de samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « Mevr. Yvette BOISDEQUIN,
attachée bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs » vervangen door de woorden
« Mevr. Anne DUBOIS, attachée bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs ».

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 5. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12078]

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions zonales de gestion des
emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre non confessionnel subventionné, ordinaire et
spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 10, 13, § 2, et 15, § 5 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des
Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre non confessionnel
subventionné, ordinaire et spécialisé, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
24 octobre 2012, du 16 mars 2016, du 22 novembre 2017 et du 6 juin 2018 ;

Considérant qu’il convient de remplacer des présidents démissionnaires ;
Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition des Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre non
confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Arnaud CAMES, attaché à la Direction générale des
personnels de l’enseignement subventionné » et les mots « Mme Sabrina GOUIGAH, attachée à la Direction générale
des personnels de l’enseignement subventionné » sont respectivement remplacés par les mots
« Mme Sabrina GOUIGAH, attachée à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné » et
« Mme Galhia EN-NSEIRI, attachée à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12078]

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale
commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd gesubsidieerd
niet-confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 10, 13, § 2 en 15, § 5;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd gesubsidieerd
niet-confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 24 oktober 2012, 16 maart 2016, 22 november 2017 en 6 juni 2018;

Overwegende dat aftredende voorzitters vervangen moeten worden;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende
de samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
gesubsidieerd niet-confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Arnaud CAMES,
attaché bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs » en « Mevr. Sabrina GOUIGAH, attachée
bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs » respectief vervangen door de woorden
« Mevr. Sabrina GOUIGAH, attachée bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs » en
« Mevr. Galhia EN-NSEIRI, attachée bij de Algemene directie Personeel van het gesubsidieerd onderwijs ».
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12079]
20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions zonales de gestion des
emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit,
artistique et de promotion sociale officiels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 8, 13, § 2, et 15, § 5;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des
Commissions zonales de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire
artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés tel que modifié par l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 24 octobre 2012, du 30 septembre 2015, du 23 mars 2016 et du
6 juin 2018 ;

Considérant qu’il convient de remplacer les Président(e)s démissionnaires ;
Sur la proposition de la Ministre de l’Education et du Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition des Commissions zonales de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et
spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés, les mots
« Mme Thaïs César, attachée à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés
par « Mme Clara ASSENMAKER, attachée à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Art. 3. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale,
de la Recherche et des Médias,

J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12079]
20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale
commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd
secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en secundair
onderwijs voor sociale promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 8, 13, § 2 en 15, § 5;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en
gespecialiseerd secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en
secundair onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 24 oktober 2012, 30 september 2015, 23 maart 2016 en 6 juni 2018;
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Overwegende dat de aftredende voorzitster vervangen moet worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs en van de Minister van Onderwijs voor sociale promotie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende
de samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd
gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair
onderwijs en secundair onderwijs voor sociale promotie, worden de woorden « Mevr. Thaïs César, attachée bij de
Algemene directie Personeel van het Gesubsidieerd personeel » vervangen door de woorden
« Mevr. Clara ASSENMAKER, attachée bij de Algemene directie Personeel van het Gesubsidieerd personeel ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie,
Onderzoek en Media,

J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12085]

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale
de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 9, 13, § 1er, 14, § 2,
et 25 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er octobre 2004 relatif à la composition de la
Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire
et spécial ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres
de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre subventionné,
ordinaire et spécialisé, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 4 octobre 2016,
du 25 novembre 2016, du 11 avril 2017 et du 4 juin 2018;

Considérant qu’il convient de remplacer les présidents démissionnaires ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015 portant
désignation des membres de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et
primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « Mme Caroline BEGUIN, directrice générale adjointe, est
désignée en qualité de présidente de la Commission » sont remplacés par les mots « M. Arnaud CAMES, directeur, est
désigné en qualité de président de la Commission ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2018.

Art. 3. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la simplification administrative,
A. FLAHAUT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12085]
20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale
commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd
voorschools en lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, inzonderheid op de artikelen 5, 13, § 1, 14,
§ 2, en 25;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 2004 betreffende de samenstelling
van de Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon officieel
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de
leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd vrij
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 4 oktober 2016, 25 november 2016, 11 april 2017 en 4 juni 2018;

Overwegende dat een aftredende voorzitters vervangen moeten worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot
aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en
gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, worden de woorden ″Mevr. Caroline BEGUIN,
adjunct-directeur-generaal, wordt tot voorzitster van de Commissie benoemd” vervangen door de woorden “de heer
Arnaud CAMES, directeur, wordt tot voorzitter van de Commissie benoemd”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/41045]

26 MARS 2019. — Arrêté ministériel portant désignation de membres du Conseil d’administration
de la Haute Ecole Albert Jacquard

Le Ministre de l’Enseignement supérieur,

Vu l’article 66, alinéa 1, 3° et alinéa 3 du décret du 5 août 1995 fixant l’organisation générale de l’enseignement
supérieur en Hautes Ecoles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juillet 2014 portant règlement de son
fonctionnement;

Sur proposition de la FGTB,

Arrête :

Article 1er. Mme Stéphanie BERTRAND, représentant la FGTB, est désignée membre suppléant du Conseil
d’administration de la Haute Ecole Albert Jacquard jusqu’au 14 septembre 2021.

Art. 2. Mme Monique SIMON, représentant la CGSP Enseignement, est désignée membre effectif du Conseil
d’administration de la Haute Ecole Albert Jacquard jusqu’au 14 septembre 2021.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 26 mars 2019.

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias

J.-Cl. MARCOURT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/41045]
26 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot aanstelling van leden van de raad van bestuur

van de « Haute Ecole Albert Jacquard »

De Minister van Hoger Onderwijs,

Gelet op artikel 66, eerste lid, 3°, en lid 3 van het decreet van 5 augustus 1995 houdende de algemene organisatie
van het hoger onderwijs in hogescholen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juli 2014 houdende regeling van haar
werking;

Op de voordracht van ″FGTB″,

Besluit :

Artikel 1. Mevr. Stéphanie BERTRAND, die ″FGTB″ vertegenwoordigt, wordt tot plaatsvervangend lid van de
raad van bestuur van de « Haute Ecole Albert Jacquard » benoemd, tot 14 september 2021.

Art. 2. Mevr. Monique SIMON, die ″CGSP Enseignement″ vertegenwoordigt, wordt tot werkend lid van de raad
van bestuur van de « Haute Ecole Albert Jacquard » benoemd, tot 14 september 2021.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 26 maart 2019.

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2019/30402]
28 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon étendant le périmètre et

modifiant les conditions de gestion de la réserve naturelle agréée du « Marais de la Cussignière » à Musson

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l’article 6, modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l’article 10, modifié par le décret du 11 avril 1984, l’article 11, modifié par le décret du 6 décembre 2001, l’article 12,
l’article 13, l’article 18, l’article 19, modifié par le décret du 6 décembre 2001, l’article 37, modifié par les décrets du
11 avril 1984 et du 22 mai 2008, et l’article 41, modifié par les décrets du 7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001 ;

Vu l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le règlement relatif à la surveillance, la police et la circulation
dans les réserves naturelles domaniales en dehors des chemins ouverts à la circulation publique ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 17 juillet 1986 concernant l’agrément des réserves naturelles et le
subventionnement des achats de terrains à ériger en réserves naturelles agréées par les associations privées, les
articles 10 et 11 en particulier ;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement ;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 mars 2004 portant agrément de la réserve naturelle du « Marais de la
Cussignière » ;

Vu l’avis favorable de la section « Nature » du pôle « Ruralité », remis le 2 février 2018 ;
Vu l’avis favorable du collège provincial du Luxembourg, remis le 16 avril 2018 ;
Vu l’avis favorable de la Commission de gestion du Parc naturel de Gaume, remis le 20 mars 2018 ;
Considérant la demande d’extension de l’agrément et de modification des conditions de gestion déposée par l’asbl

Natagora pour le site du Marais de la Cussignière, le 22 août 2017 ;
Considérant les qualités biologiques avérées du site ;
Considérant que le site a fait l’objet ou fait l’objet de travaux de restauration dans le cadre de projets LIFE,

cofinancés par l’Union européenne et la Région wallonne ;
Considérant que les réserves naturelles accueillent des espèces pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire ;

que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélèvement de morceaux ou d’individus de plantes ou le dérangement d’espèces animales, leur
capture voire leur mise à mort ; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées ; qu’elles sont, dès lors, sans danger pour ces espèces ;

Considérant que, dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve plutôt
que de laisser les phénomènes naturels évoluer de manière totalement libre :

Que ces opérations d’aménagement et de gestion qui visent à préserver ou favoriser certaines espèces sensibles
peuvent impliquer vis-à-vis d’autres espèces non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la
Loi sur la conservation de la nature, alors même que ces actions sont favorables à la protection de la faune et de la flore
sauvages ainsi qu’à la conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état
de conservation favorable des milieux concernés,

Qu’on peut citer à titre d’exemples, de manière non limitative, non seulement la création de mares, qui entraîne
une modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les espèces végétales indigènes compétitrices
ou exotiques envahissantes, qui implique d’enlever des arbustes ou d’endommager le tapis végétal ; ou encore la
nécessité de préserver des espèces animales ou végétales particulièrement sensibles de la prédation d’espèces plus
communes, lesquelles doivent alors pouvoir être piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates,
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Qu’il n’est pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothèses dans lesquelles des dérogations pourraient être
octroyées au gestionnaire agréé par l’autorité chargée de la surveillance de la réserve, car on ne peut connaître à
l’avance comment la situation va évoluer,

Qu’il apparaît, dès lors, opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la Loi sur la
conservation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procède à des opérations d’aménagement et de gestion
de celle-ci dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de cette réserve,

Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve,

Que ces dérogations sont légitimes et proportionnées ;

Sur la proposition du Ministre de la Nature, après délibérations,

Arrête :

Article 1er. Sont constitués en tant qu’extension de la réserve naturelle agréée du « Marais de la Cussignière », les
terrains cadastrés ou l’ayant été comme suit :

Commune Division Section Parcelle Surface (ares)

MUSSON 1 C 1353 18,20

MUSSON 1 C 1511 7,70

MUSSON 1 C 1512 5,80

MUSSON 1 C 1513 13,60

MUSSON 1 C 1514 6,00

MUSSON 1 C 1554 7,60

MUSSON 1 C 1555 7,60

MUSSON 1 C 1556 11,40

MUSSON 1 C 1559 13,30

MUSSON 1 C 1560 13,30

MUSSON 1 C 1561 8,20

MUSSON 1 C 1580 15,10

MUSSON 1 C 1592 11,70

MUSSON 1 C 1990 4,70

MUSSON 1 C 1994 26,60

MUSSON 1 C 1345 A 20,70

MUSSON 1 C 1458 B 9,40

MUSSON 1 C 1518 A 14,60

MUSSON 1 C 1526 C 33,80

MUSSON 1 C 1540 A 82,70

MUSSON 1 C 1576 A 15,00

MUSSON 1 C 1576 B 20,60

MUSSON 1 C 1579 C 31,60

MUSSON 1 C 1581 A 14,60

MUSSON 1 C 1583 A 12,80

MUSSON 1 C 1584 A 5,80

MUSSON 1 C 1585 A 3,90

MUSSON 1 C 1586 B 14,30

MUSSON 1 C 1991 A 7,70

MUSSON 1 C 1997 A 34,80

MUSSON 1 C 2007 C 63,52

MUSSON 1 C 2008 A 1,20

MUSSON 2 A 1970 D 99,87

MUSSON 2 A 1974 A 105,00

MUSSON 2 A 1974 B 5,30

MUSSON 2 C 1654 D 3,80

TOTAL 771,79

dont Natagora est propriétaire et l’unique occupant.
Ces terrains sont figurés sur le plan repris en annexe. La superficie totale présumée de l’extension est de 7,7717

hectares, en totalité situés sur la commune de Musson.
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Art. 2. Bénéficient d’une modification des conditions de gestion et d’une mise à jour du cadastre, les terrains
cadastrés ou l’ayant été comme suit :

Commune Division Section Parcelle Surface (ares)

MUSSON 1 C 1315 31,40

MUSSON 1 C 1320 28,70

MUSSON 1 C 1322 31,70

MUSSON 1 C 1323 19,80

MUSSON 1 C 1324 10,10

MUSSON 1 C 1325 10,40

MUSSON 1 C 1333 23,60

MUSSON 1 C 1334 15,80

MUSSON 1 C 1340 27,80

MUSSON 1 C 1341 15,50

MUSSON 1 C 1342 16,40

MUSSON 1 C 1343 9,80

MUSSON 1 C 1344 11,40

MUSSON 1 C 1347 14,50

MUSSON 1 C 1348 15,20

MUSSON 1 C 1349 23,00

MUSSON 1 C 1350 23,00

MUSSON 1 C 1351 23,00

MUSSON 1 C 1352 21,70

MUSSON 1 C 1436 14,90

MUSSON 1 C 1440 8,00

MUSSON 1 C 1443 8,60

MUSSON 1 C 1444 8,50

MUSSON 1 C 1446 18,70

MUSSON 1 C 1447 19,60

MUSSON 1 C 1448 11,00

MUSSON 1 C 1449 15,70

MUSSON 1 C 1461 11,60

MUSSON 1 C 1464 21,70

MUSSON 1 C 1467 14,50

MUSSON 1 C 1472 13,30

MUSSON 1 C 1473 11,20

MUSSON 1 C 1476 8,70

MUSSON 1 C 1477 8,40

MUSSON 1 C 1478 20,10

MUSSON 1 C 1479 20,90

MUSSON 1 C 1480 16,20

MUSSON 1 C 1481 8,80

MUSSON 1 C 1482 23,80

MUSSON 1 C 1484 52,30

MUSSON 1 C 1485 18,40

MUSSON 1 C 1486 19,30

MUSSON 1 C 1487 14,60

MUSSON 1 C 1492 24,90

MUSSON 1 C 1493 21,90

MUSSON 1 C 1494 14,60

MUSSON 1 C 1495 21,00

MUSSON 1 C 1503 19,30

MUSSON 1 C 1515 7,80
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Commune Division Section Parcelle Surface (ares)

MUSSON 1 C 1550 35,00

MUSSON 1 C 1553 7,10

MUSSON 1 C 1557 9,80

MUSSON 1 C 1995 11,80

MUSSON 1 C 2006 19,80

MUSSON 1 C 1313 A 23,90

MUSSON 1 C 1313 B 23,80

MUSSON 1 C 1314 A 24,20

MUSSON 1 C 1321 A 14,90

MUSSON 1 C 1321 B 15,30

MUSSON 1 C 1326 A 22,10

MUSSON 1 C 1327 B 29,70

MUSSON 1 C 1327 C 6,30

MUSSON 1 C 1329 A 11,10

MUSSON 1 C 1329 B 11,10

MUSSON 1 C 1330 C 4,20

MUSSON 1 C 1332 A 14,60

MUSSON 1 C 1338 A 74,30

MUSSON 1 C 1339 A 31,50

MUSSON 1 C 1355 A 46,90

MUSSON 1 C 1356 A 7,10

MUSSON 1 C 1356 B 5,40

MUSSON 1 C 1356 E 7,00

MUSSON 1 C 1356 F 5,50

MUSSON 1 C 1356 G 12,50

MUSSON 1 C 1357 A 14,00

MUSSON 1 C 1435 F 50,40

MUSSON 1 C 1438 A 6,80

MUSSON 1 C 1442 A 7,30

MUSSON 1 C 1445 A 8,90

MUSSON 1 C 1445 B 8,70

MUSSON 1 C 1450 C 33,50

MUSSON 1 C 1454 A 29,80

MUSSON 1 C 1455 B 11,80

MUSSON 1 C 1456 C 11,80

MUSSON 1 C 1460 A 12,90

MUSSON 1 C 1462 A 14,20

MUSSON 1 C 1463 B 16,80

MUSSON 1 C 1465 A 14,70

MUSSON 1 C 1468 A 15,70

MUSSON 1 C 1470 A 46,70

MUSSON 1 C 1475 A 21,40

MUSSON 1 C 1483 A 68,40

MUSSON 1 C 1483 B 54,00

MUSSON 1 C 1488 A 24,20

MUSSON 1 C 1490 A 16,10

MUSSON 1 C 1496 C 22,60

MUSSON 1 C 1496 D 15,50

MUSSON 1 C 1500 C 10,00

MUSSON 1 C 1500 D 10,00

MUSSON 1 C 1501 A 48,40
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Commune Division Section Parcelle Surface (ares)

MUSSON 1 C 1501 C 21,60

MUSSON 1 C 1504 A 14,50

MUSSON 1 C 1505 B 6,90

MUSSON 1 C 1506 B 18,50

MUSSON 1 C 1508 B 11,00

MUSSON 1 C 1510 A 29,00

MUSSON 1 C 1517 A 5,10

MUSSON 1 C 1522 A 13,50

MUSSON 1 C 1525 A 7,90

MUSSON 1 C 1534 G 11,90

MUSSON 1 C 1534 H 79,20

MUSSON 1 C 1535 A 14,80

MUSSON 1 C 1545 A 4,70

MUSSON 1 C 1545 B 8,50

MUSSON 1 C 1548 B 12,50

MUSSON 1 C 1548 C 23,30

MUSSON 1 C 1549 C 6,80

MUSSON 1 C 1549 D 5,90

MUSSON 1 C 1549 F 5,30

MUSSON 1 C 1552 A 17,40

MUSSON 1 C 1558 D 7,20

MUSSON 1 C 1558 E 17,40

MUSSON 1 C 1586 C 21,70

MUSSON 1 C 1587 A 23,50

MUSSON 1 C 1588 A 72,00

MUSSON 1 C 1982 D 26,00

MUSSON 1 C 1998 A 24,40

MUSSON 1 C 1999 C 15,90

MUSSON 1 C 2002 E 11,00

MUSSON 1 C 2003 D 0,69

MUSSON 1 C 2004 F 10,90

MUSSON 1 C 2004 G 5,12

MUSSON 1 C 2005 K 2,99

MUSSON 1 C 2005 L 7,30

MUSSON 1 C 2005 M 7,20

MUSSON 1 C 2009 L 1,62

MUSSON 1 C 2009 N 6,50

MUSSON 1 C 2018 E 47,80

MUSSON 1 C 2021 E 31,27

MUSSON 1 C 2022 E 8,66

MUSSON 1 C 2029 G 17,80

MUSSON 1 C 2029 H 17,60

MUSSON 1 C 2029 K 15,50

MUSSON 2 A 1973 A 31,60

MUSSON 2 C 1655 K 2,20

TOTAL 2692,75

dont NATAGORA est propriétaire et l’unique occupant.
Les limites du périmètre de la réserve sont figurées sur le plan repris en annexe, qui fait partie intégrante de

l’arrêté. Ces terrains sont repris en grande partie dans le périmètre Natura 2000 BE34067 ″Forêts et Marais bajociens de
Barancy à Athus ».

La superficie totale de la réserve est de 34,6454 hectares. La superficie agrée en 2004 était de 27,1500 hectares, mais
elle doit être réduite de 0,22 hectares compte tenu d’erreurs de superficie du dossier de demande précédent. L’extension
réelle porte donc sur une surface présumée de 7,5869 hectares.
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Art. 3. Le fonctionnaire du Département de la Nature et des Forêts chargé de la surveillance de la réserve naturelle
agréée de ″Marais de la Cussignière″ est le chef de cantonnement de Virton.

Art. 4. Par dérogation à l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973, il est permis à l’occupant et à ses délégués de réaliser
les opérations suivantes, strictement indispensables à la mise en œuvre du plan de gestion :

1° enlever, couper, déraciner ou mutiler des arbres et arbustes, détruire ou endommager le tapis végétal ;

2° placer des clôtures pour le bétail ;

3° faire pâturer des animaux domestiques ;

4° creuser et entretenir des mares ;

5° placer des panneaux didactiques ;

6° brûler des débris végétaux ;

7° extraire ou remuer des pierres ;

8° prendre des mesures de limitation, voire d’élimination, d’espèces animales ou végétales exotiques
envahissantes ;

9° réguler si nécessaire les populations de gibiers des catégories « grand gibier » et « autre gibier » reprises à
l’article 1bis de la loi du 28 février 1882 sur la chasse, ainsi que la bernache du Canada, sur avis du fonctionnaire désigné
à l’article 3.

Art. 5. Par dérogation à l’article 5 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le règlement relatif à la
surveillance, la police et la circulation dans les réserves naturelles domaniales en dehors des chemins ouverts à la
circulation publique, tel que modifié par l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 18 juillet 1991, applicable dans les
réserves naturelles agréées en vertu de l’article 1er de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 17 juillet 1986
susmentionné ; il est permis à l’occupant, et à ses délégués, pour la mise en œuvre du plan de gestion, du suivi
scientifique et de la sensibilisation du public :

- de circuler avec des engins mécaniques ou motorisés, en dehors des chemins publics ;

- d’autoriser les visiteurs du site, accompagnés par les délégués de l’occupant, à circuler sur les itinéraires balisés
à cet effet ;

- d’être porteur d’instruments de coupe, de terrassement ou d’extraction ;

- d’être porteurs d’armes de chasse, d’engins de pêche ou de capture ;

- d’être accompagnés de chiens et de furets.

Art. 6. Les délégations prévues aux articles 4 et 5 font l’objet d’un écrit daté et signé par l’occupant et leurs
délégués. Elles sont personnelles et doivent pouvoir être présentées à tout moment aux agents de surveillance. Leur
durée ne peut dépasser un an. L’occupant est tenu d’en transmettre une copie dans les 24 heures au fonctionnaire
chargé de la surveillance, désigné à l’article 3.

Art. 7. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels, l’inspecteur général du Département de la Nature et des Forêts peut autoriser de déroger aux interdictions de
l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis de la section « Nature »
du pôle « Ruralité » du Conseil économique, social et environnemental de Wallonie. Le directeur de la Direction
extérieure du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétente, peut dans le respect des modalités
définies par celui-ci et d’une façon qui ne nuit pas aux objectifs de conservation de la nature, autoriser le survol de la
réserve par des aéronefs pilotés dans le même cadre ou dans un but de sensibilisation du public.

Art. 8. L’agrément est accepté pour un terme de 30 ans prenant cours à la date de signature du présent arrêté.

Art. 9. L’arrêté du Gouvernement wallon du 11 mars 2004 est abrogé.

Art. 10. Le Ministre de la Nature est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 mars 2019.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt,
de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2019/30402]

28. MÄRZ 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Erweiterung des Umkreises und zur Abänderung
der Bewirtschaftungsbedingungen des anerkannten Naturreservats ″Marais de la Cussignière″ in Musson

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, Artikel 6, abgeändert durch das Dekret
vom 7. September 1989, Artikel 10, abgeändert durch das Dekret vom 11. April 1984, Artikel 11, abgeändert durch das
Dekret vom 6. Dezember 2001, Artikel 12, Artikel 13, Artikel 18, Artikel 19, abgeändert durch das Dekret vom
6. Dezember 2001, Artikel 37, abgeändert durch die Dekrete vom 11. April 1984 und vom 22. Mai 2008, und Artikel 41,
abgeändert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 23. Oktober 1975 zur Festlegung der Regelung über die Überwachung,
die Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturreservaten außerhalb der für den öffentlichen Verkehr
freigegebenen Wege;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 17. Juli 1986 über die Anerkennung der
Naturschutzgebiete und die Bezuschussung der Ankäufe von Grundstücken, die von den privaten Vereinigungen als
anerkannte Naturschutzgebiete zu errichten sind, Artikel 10 und 11;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 28. Juli 2017 zur Festlegung der Verteilung der
Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 11. März 2004 zur Anerkennung des Naturreservats
″Marais de la Cussignière″;

Aufgrund der am 2. Februar 2018 abgegebenen günstigen Stellungnahme der Abteilung ″Natur″ des Pools
″Ländliche Angelegenheiten″;

Aufgrund der am 16. April 2018 abgegebenen günstigen Stellungnahme des Provinzialkollegiums von Luxemburg;

Aufgrund der am 20. März 2018 abgegebenen günstigen Stellungnahme der Verwaltungskommission des
Naturparks ″Parc naturel de Gaume″;

In Erwägung des Antrags auf Erweiterung der Anerkennung und Abänderung der Bewirtschaftungsbedingungen,
der am 22. August 2017 von der VoE Natagora für den Standort ″Marais de la Cussignière″ eingereicht wurde;

In Erwägung der erwiesenen biologischen Qualitäten des Standorts;

In der Erwägung, dass der Standort Wiederherstellungsarbeiten im Rahmen verschiedener von der Europäischen
Union und der Wallonischen Region mitfinanzierten Life-Projekte unterzogen wurde oder wird;

In der Erwägung, dass die Naturreservate Arten beherbergen, für die eine wissenschaftliche Überwachung
notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Überwachung Aktionen voraussetzt, die im Widerspruch zu den im
Naturreservat anwendbaren Schutzmaßnahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Störung von Tierarten, deren Fang oder gar deren Tötung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich für diese Arten ungefährlich sind;

In der Erwägung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
natürlichen Lebensräume des Naturreservats Maßnahmen zur Gestaltung und Bewirtschaftung des Naturreservats zu
treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich völlig frei entwickeln zu lassen;

Dass diese Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmaßnahmen, die die Erhaltung oder die Förderung gewisser
empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen können, dass Handlun-
gen durchgeführt werden müssen, die grundsätzlich durch das Gesetz über die Erhaltung der Natur verboten sind,
obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie auf die Erhaltung der natürlichen
Lebensräume des Naturreservats vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines günstigen Erhaltungszustands in
den betroffenen Lebensräumen nicht schaden,

Dass als nicht einschränkende Beispiele nicht nur die Schaffung von Tümpeln angeführt werden kann, die zu einer
Änderung des Bodenreliefs führt, sondern auch die Notwendigkeit einer Bekämpfung der heimischen konkurrieren-
den oder gebietsfremden invasiven Pflanzenarten, die die Entfernung von Sträuchern und die Beschädigung der
Pflanzendecke voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit des Schutzes der besonders empfindlichen Tier- oder
Pflanzenarten vor einer Gefährdung durch gemeinere Arten, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen
oder gejagt werden dürfen,

Dass es grundsätzlich nicht möglich ist, alle Fälle in Betracht zu ziehen, in denen der Verwaltungsinstanz
Abweichungen im Rahmen der Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmaßnahmen des Naturreservats gewährt werden
dürften, da es nicht möglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation entwickeln wird,

Dass es daher ratsam erscheint, eine allgemeine Abweichung von den im Gesetz über die Naturerhaltung
vorgesehenen Verboten zuzulassen, wenn der Verwalter des Naturreservats im Interesse des Schutzes der
wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen Lebensräume dieses Naturreservats
Maßnahmen zu seiner Gestaltung und Bewirtschaftung trifft,
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Dass diese Abweichung übrigens nicht die Aufhebung dieser Verbote für Drittpersonen, die das Naturreservat
betreten, nach sich zieht,

Dass diese Abweichungen daher rechtmäßig und verhältnismäßig sind;

Auf Vorschlag des Ministers für Natur, nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Gelände, die wie folgt katastriert sind oder waren, werden als Erweiterung des anerkannten
Naturreservats ″Marais de la Cussignière″ errichtet:

Gemeinde Gemarkung Flur Parzelle Fläche (a)

MUSSON 1 C 1353 18,20

MUSSON 1 C 1511 7,70

MUSSON 1 C 1512 5,80

MUSSON 1 C 1513 13,60

MUSSON 1 C 1514 6,00

MUSSON 1 C 1554 7,60

MUSSON 1 C 1555 7,60

MUSSON 1 C 1556 11,40

MUSSON 1 C 1559 13,30

MUSSON 1 C 1560 13,30

MUSSON 1 C 1561 8,20

MUSSON 1 C 1580 15,10

MUSSON 1 C 1592 11,70

MUSSON 1 C 1990 4,70

MUSSON 1 C 1994 26,60

MUSSON 1 C 1345 A 20,70

MUSSON 1 C 1458 B 9,40

MUSSON 1 C 1518 A 14,60

MUSSON 1 C 1526 C 33,80

MUSSON 1 C 1540 A 82,70

MUSSON 1 C 1576 A 15,00

MUSSON 1 C 1576 B 20,60

MUSSON 1 C 1579 C 31,60

MUSSON 1 C 1581 A 14,60

MUSSON 1 C 1583 A 12,80

MUSSON 1 C 1584 A 5,80

MUSSON 1 C 1585 A 3,90

MUSSON 1 C 1586 B 14,30

MUSSON 1 C 1991 A 7,70

MUSSON 1 C 1997 A 34,80

MUSSON 1 C 2007 C 63,52

MUSSON 1 C 2008 A 1,20

MUSSON 2 A 1970 D 99,87

MUSSON 2 A 1974 A 105,00

MUSSON 2 A 1974 B 5,30

MUSSON 2 C 1654 D 3,80

GESAMT 771,79

Eigentümer und einziger Benutzer derselben ist Natagora.
Diese Gelände werden auf dem als Anhang beigefügten Plan eingezeichnet. Die geschätzte Gesamtfläche der

Erweiterung beträgt 7,7717 Hektar und liegt vollständig auf dem Gebiet der Gemeinde Musson.
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Art. 2 - Für die Gelände, die wie folgt katastriert sind oder waren, wird eine Abänderung der Bewirtschaftungs-
bedingungen und eine Aktualisierung im Kataster gewährt:

Gemeinde Gemarkung Flur Parzelle Fläche (a)

MUSSON 1 C 1315 31,40

MUSSON 1 C 1320 28,70

MUSSON 1 C 1322 31,70

MUSSON 1 C 1323 19,80

MUSSON 1 C 1324 10,10

MUSSON 1 C 1325 10,40

MUSSON 1 C 1333 23,60

MUSSON 1 C 1334 15,80

MUSSON 1 C 1340 27,80

MUSSON 1 C 1341 15,50

MUSSON 1 C 1342 16,40

MUSSON 1 C 1343 9,80

MUSSON 1 C 1344 11,40

MUSSON 1 C 1347 14,50

MUSSON 1 C 1348 15,20

MUSSON 1 C 1349 23,00

MUSSON 1 C 1350 23,00

MUSSON 1 C 1351 23,00

MUSSON 1 C 1352 21,70

MUSSON 1 C 1436 14,90

MUSSON 1 C 1440 8,00

MUSSON 1 C 1443 8,60

MUSSON 1 C 1444 8,50

MUSSON 1 C 1446 18,70

MUSSON 1 C 1447 19,60

MUSSON 1 C 1448 11,00

MUSSON 1 C 1449 15,70

MUSSON 1 C 1461 11,60

MUSSON 1 C 1464 21,70

MUSSON 1 C 1467 14,50

MUSSON 1 C 1472 13,30

MUSSON 1 C 1473 11,20

MUSSON 1 C 1476 8,70

MUSSON 1 C 1477 8,40

MUSSON 1 C 1478 20,10

MUSSON 1 C 1479 20,90

MUSSON 1 C 1480 16,20

MUSSON 1 C 1481 8,80

MUSSON 1 C 1482 23,80

MUSSON 1 C 1484 52,30

MUSSON 1 C 1485 18,40

MUSSON 1 C 1486 19,30
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Gemeinde Gemarkung Flur Parzelle Fläche (a)

MUSSON 1 C 1487 14,60

MUSSON 1 C 1492 24,90

MUSSON 1 C 1493 21,90

MUSSON 1 C 1494 14,60

MUSSON 1 C 1495 21,00

MUSSON 1 C 1503 19,30

MUSSON 1 C 1515 7,80

MUSSON 1 C 1550 35,00

MUSSON 1 C 1553 7,10

MUSSON 1 C 1557 9,80

MUSSON 1 C 1995 11,80

MUSSON 1 C 2006 19,80

MUSSON 1 C 1313 A 23,90

MUSSON 1 C 1313 B 23,80

MUSSON 1 C 1314 A 24,20

MUSSON 1 C 1321 A 14,90

MUSSON 1 C 1321 B 15,30

MUSSON 1 C 1326 A 22,10

MUSSON 1 C 1327 B 29,70

MUSSON 1 C 1327 C 6,30

MUSSON 1 C 1329 A 11,10

MUSSON 1 C 1329 B 11,10

MUSSON 1 C 1330 C 4,20

MUSSON 1 C 1332 A 14,60

MUSSON 1 C 1338 A 74,30

MUSSON 1 C 1339 A 31,50

MUSSON 1 C 1355 A 46,90

MUSSON 1 C 1356 A 7,10

MUSSON 1 C 1356 B 5,40

MUSSON 1 C 1356 E 7,00

MUSSON 1 C 1356 F 5,50

MUSSON 1 C 1356 G 12,50

MUSSON 1 C 1357 A 14,00

MUSSON 1 C 1435 F 50,40

MUSSON 1 C 1438 A 6,80

MUSSON 1 C 1442 A 7,30

MUSSON 1 C 1445 A 8,90

MUSSON 1 C 1445 B 8,70

MUSSON 1 C 1450 C 33,50

MUSSON 1 C 1454 A 29,80

MUSSON 1 C 1455 B 11,80

MUSSON 1 C 1456 C 11,80

MUSSON 1 C 1460 A 12,90

MUSSON 1 C 1462 A 14,20
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Gemeinde Gemarkung Flur Parzelle Fläche (a)

MUSSON 1 C 1463 B 16,80

MUSSON 1 C 1465 A 14,70

MUSSON 1 C 1468 A 15,70

MUSSON 1 C 1470 A 46,70

MUSSON 1 C 1475 A 21,40

MUSSON 1 C 1483 A 68,40

MUSSON 1 C 1483 B 54,00

MUSSON 1 C 1488 A 24,20

MUSSON 1 C 1490 A 16,10

MUSSON 1 C 1496 C 22,60

MUSSON 1 C 1496 D 15,50

MUSSON 1 C 1500 C 10,00

MUSSON 1 C 1500 D 10,00

MUSSON 1 C 1501 A 48,40

MUSSON 1 C 1501 C 21,60

MUSSON 1 C 1504 A 14,50

MUSSON 1 C 1505 B 6,90

MUSSON 1 C 1506 B 18,50

MUSSON 1 C 1508 B 11,00

MUSSON 1 C 1510 A 29,00

MUSSON 1 C 1517 A 5,10

MUSSON 1 C 1522 A 13,50

MUSSON 1 C 1525 A 7,90

MUSSON 1 C 1534 G 11,90

MUSSON 1 C 1534 H 79,20

MUSSON 1 C 1535 A 14,80

MUSSON 1 C 1545 A 4,70

MUSSON 1 C 1545 B 8,50

MUSSON 1 C 1548 B 12,50

MUSSON 1 C 1548 C 23,30

MUSSON 1 C 1549 C 6,80

MUSSON 1 C 1549 D 5,90

MUSSON 1 C 1549 F 5,30

MUSSON 1 C 1552 A 17,40

MUSSON 1 C 1558 D 7,20

MUSSON 1 C 1558 E 17,40

MUSSON 1 C 1586 C 21,70

MUSSON 1 C 1587 A 23,50

MUSSON 1 C 1588 A 72,00

MUSSON 1 C 1982 D 26,00

MUSSON 1 C 1998 A 24,40

MUSSON 1 C 1999 C 15,90

MUSSON 1 C 2002 E 11,00

MUSSON 1 C 2003 D 0,69
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Gemeinde Gemarkung Flur Parzelle Fläche (a)

MUSSON 1 C 2004 F 10,90

MUSSON 1 C 2004 G 5,12

MUSSON 1 C 2005 K 2,99

MUSSON 1 C 2005 L 7,30

MUSSON 1 C 2005 M 7,20

MUSSON 1 C 2009 L 1,62

MUSSON 1 C 2009 N 6,50

MUSSON 1 C 2018 E 47,80

MUSSON 1 C 2021 E 31,27

MUSSON 1 C 2022 E 8,66

MUSSON 1 C 2029 G 17,80

MUSSON 1 C 2029 H 17,60

MUSSON 1 C 2029 K 15,50

MUSSON 2 A 1973 A 31,60

MUSSON 2 C 1655 K 2,20

GESAMT 2692,75

Eigentümer und einziger Benutzer derselben ist NATAGORA.
Die Grenzen des Naturreservats werden auf dem als Anhang beigefügten Plan eingezeichnet, der als Bestandteil

des Erlasses zu betrachten ist. Diese Gelände befinden sich größtenteils innerhalb des Natura 2000-Gebiets BE34067
″Forêts et Marais bajociens de Barancy à Athus″.

Die Gesamtfläche des Naturreservats beträgt 34,6454 Hektar. Die im Jahre 2004 anerkannte Fläche entsprach
27,1500 Hektar, die jedoch wegen Fehlern bei den Flächenangaben in der früheren Antragsakte um 0,22 Hektar
reduziert werden muss. Die tatsächliche Erweiterung bezieht sich somit auf eine geschätzte Fläche von 7,5869 Hektar.

Art. 3 - Der Beamte der Abteilung Natur und Forstwesen, der mit der Überwachung des anerkannten
Naturreservats ″Marais de la Cussignière″ beauftragt wird, ist der Forstamtleiter von Virton.

Art. 4 - In Abweichung von Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 wird dem Benutzer und seinen
Beauftragten erlaubt, die folgenden, für die Ausführung des Verwaltungsplans unbedingt notwendigen Maßnahmen
zu treffen:

1° Bäume und Sträucher entfernen, fällen bzw. schneiden, entwurzeln oder verstümmeln, die Pflanzendecke
zerstören oder beschädigen;

2° Zäune für das Vieh anbringen;

3° Haustiere weiden lassen;

4° einen oder mehrere Tümpel ausheben und erhalten;

5° didaktische Schilder anbringen;

6° pflanzliche Abfälle verbrennen;

7° Steine entnehmen oder an einen anderen Platz bringen;

8° Maßnahmen zur Beschränkung oder gar Vernichtung von gebietsfremden invasiven Tier- oder Pflanzenarten
treffen;

9° Wenn nötig die Wildbestände der Kategorien ″Großwild″ und ″sonstiges Wild″, die in Artikel 1bis des Gesetzes
vom 28. Februar 1882 über die Jagd angeführt sind, sowie der Kanadagans nach Stellungnahme des in Artikel 3
benannten Beamten regulieren.

Art. 5 - In Abweichung von Artikel 5 des Ministeriellen Erlasses vom 23. Oktober 1975 zur Festlegung der
Regelung über die Überwachung, die Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturreservaten außerhalb
der für den öffentlichen Verkehr freigegebenen Wege, so wie er durch den Erlass der Wallonischen Regionalexekutive
vom 18. Juli 1991 abgeändert wurde, und der aufgrund von Artikel 1 des oben genannten Erlasses der Wallonischen
Regionalexekutive vom 17. Juli 1986 in den anerkannten Naturreservaten anzuwenden ist, dürfen der Benutzer und
seine Beauftragten zwecks der Ausführung des Verwaltungsplans, der wissenschaftlichen Beobachtungstätigkeiten
und der Maßnahmen zur Sensibilisierung der Öffentlichkeit:

- sich außerhalb der öffentlichen Wege mit mechanischen oder motorisierten Geräten fortbewegen;

- von den Beauftragten des Benutzers begleiteten Besuchern des Standorts erlauben, sich auf den zu diesem Zweck
markierten Pfaden fortzubewegen;

- Schneid-, Erdbau- bzw. Aushubgeräte mit sich führen;

- Jagdwaffen, Fisch- oder Fanggeräte mit sich führen;

- von Hunden und Frettchen begleitet sein.
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Art. 6 - Die in den Artikeln 4 und 5 vorgesehenen Vollmachten sind Gegenstand einer datierten und von dem
Benutzer und seinen Beauftragten unterzeichneten Schrift. Dabei handelt es sich um persönliche Vollmachten, die den
mit der Überwachung beauftragten Bediensteten jederzeit vorgelegt werden können. Ihre Gültigkeitsdauer darf ein
Jahr nicht überschreiten. Der Benutzer ist verpflichtet, dem in Artikel 3 benannten Beamten, der mit der Überwachung
beauftragt ist, eine Abschrift dieser Vollmachten innerhalb von 24 Stunden zu übermitteln.

Art. 7 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstätigkeiten und nach Stellungnahme der Abteilung ″Natur″ des Pools
″Ländliche Angelegenheiten″ des Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrates der Wallonie von den in Artikel 11 des
Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen. Der Direktor der örtlich zuständigen Außendirektion
der Abteilung Natur und Forstwesen darf, insofern die von dieser Abteilung festgelegten Bestimmungen eingehalten
werden und die Ziele der Naturerhaltung nicht beeinträchtigt werden, im selben Rahmen oder zum Zwecke der
Sensibilisierung der Öffentlichkeit das Überfliegen durch gesteuerte Fluggeräte zulassen.

Art. 8 - Die Anerkennung wird für einen Zeitraum von 30 Jahren ab dem Datum der Unterzeichnung des
vorliegenden Erlasses erteilt.

Art. 9 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 11. März 2004 wird aufgehoben.

Art. 10 - Der Minister für Natur wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 28. März 2019

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen,
ländliche Angelegenheiten, Tourismus, Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2019/30402]
28 MAART 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot uitbreiding van de omtrek en tot wijziging

van de voorwaarden voor het beheer van het erkende natuurreservaat “Marais de la Cussignière” te Musson

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het Natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 10, gewijzigd bij het decreet van 11 april 1984, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, artikel
12, artikel 13, artikel 18, artikel 19, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, artikel 37, gewijzigd bij de decreten
van 11 april 1984 en 22 mei 2008, en artikel 41, gewijzigd bij de decreten van 7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende reglementering van de bewaking, de politie en het
verkeer in de staatsnatuurreservaten, buiten de wegen die voor het openbaar verkeer openstaan;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 17 juli 1986 betreffende de erkenning van
natuurreservaten en de toekenning van subsidies met het oog op de aankoop van door de privéverenigingen in erkende
natuurreservaten op te richten terreinen, de artikelen 10 en 11;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 28 juli 2017 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriële
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 11 maart 2004 houdende erkenning van het Natuurreservaat
“Marais de la Cussignière”;

Gelet op het gunstig advies van de afdeling « Natuur » van het beleidsgroep « Landelijke Aangelegenheden »,
uitgebracht op 2 februari 2018;

Gelet op het gunstig advies van het Provinciecollege van Luxemburg, gegeven op 16 april 2018;
Gelet op het gunstig advies van de beheerscommissie van het Natuurpark van de Gaumestreek, gegeven op

20 maart 2018;
Gelet op de aanvraag tot verlenging van de erkenning en tot wijziging van de beheersvoorwaarden ingediend door

de vzw Natagora voor de locatie « Marais de la Cussignière » op 22 augustus 2017;
Gelet op de erkende biologische waarde van de locatie;
Overwegende dat de locatie het voorwerp van herstructureringswerken heeft uitgemaakt in het kader van

Life-projecten, medegefinancierd door de Europese Unie en het Waalse Gewest;
Overwegende dat natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodzakelijk

is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;

Overwegende dat, in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora en het behoud van de natuurlijke
habitats van het reservaat, beheers-en inrichtingshandelingen verricht moeten worden zodat de natuurlijke
verschijnselen niet in volle vrijheid kunnen evolueren;

Dat die beheers- en inrichtingshandelingen, die de instandhouding of de bevordering van bepaalde kwetsbare
soorten beogen ten opzichte van andere niet kwetsbare soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het natuurbehoud
verboden handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de wilde fauna en
flora alsook voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet schadelijk zijn voor
het behoud van de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Overwegende dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de
wijziging van het bodemreliëf als gevolg heeft maar ook op de noodzaak te strijden tegen allesoverwoekerende
plantensoorten, wat het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak
om bijzondere gevoelige dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg
gestrikt of verjaagd moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;
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Overwegende dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen zouden
kunnen worden verleend aan de beheerder erkend door de overheid belast met het toezicht van het reservaat, omdat
men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;

Dat die afwijking de opheffing van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

Dat die afwijkingen dan ook legitiem en evenredig zijn;

Op de voordracht van de Minister van Natuur, na beraadslagingen,

Besluit :

Artikel 1. De gronden die kadastraal bekend zijn of waren als volgt, worden opgericht als uitbreiding van het
erkende natuurreservaat “Marais de la Cussignière”:

Gemeente Afdeling Sectie Perceel Oppervlakte (are)

MUSSON 1 C 1353 18,20

MUSSON 1 C 1511 7,70

MUSSON 1 C 1512 5,80

MUSSON 1 C 1513 13,60

MUSSON 1 C 1514 6,00

MUSSON 1 C 1554 7,60

MUSSON 1 C 1555 7,60

MUSSON 1 C 1556 11,40

MUSSON 1 C 1559 13,30

MUSSON 1 C 1560 13,30

MUSSON 1 C 1561 8,20

MUSSON 1 C 1580 15,10

MUSSON 1 C 1592 11,70

MUSSON 1 C 1990 4,70

MUSSON 1 C 1994 26,60

MUSSON 1 C 1345 A 20,70

MUSSON 1 C 1458 B 9,40

MUSSON 1 C 1518 A 14,60

MUSSON 1 C 1526 C 33,80

MUSSON 1 C 1540 A 82,70

MUSSON 1 C 1576 A 15,00

MUSSON 1 C 1576 B 20,60

MUSSON 1 C 1579 C 31,60

MUSSON 1 C 1581 A 14,60

MUSSON 1 C 1583 A 12,80

MUSSON 1 C 1584 A 5,80

MUSSON 1 C 1585 A 3,90

MUSSON 1 C 1586 B 14,30

MUSSON 1 C 1991 A 7,70

MUSSON 1 C 1997 A 34,80

MUSSON 1 C 2007 C 63,52

MUSSON 1 C 2008 A 1,20

MUSSON 2 A 1970 D 99,87

MUSSON 2 A 1974 A 105,00

MUSSON 2 A 1974 B 5,30

MUSSON 2 C 1654 D 3,80

TOTAL 771,79

waarvan Natagora de eigenaar en enige gebruiker is.
Die gronden staan op bijgaand plan vermeld. De vermoedelijke totale oppervlakte bedraagt 7,7717 ha, in totaal

gelegen op de gemeente Musson.
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Art. 2. De gronden die kadastraal bekend zijn of waren als volgt, komen in aanmerking voor een wijziging van
de beheersvoorwaarden en van een bijwerking van het kadaster:

Gemeente Afdeling Sectie Perceel Oppervlakte (are)

MUSSON 1 C 1315 31,40

MUSSON 1 C 1320 28,70

MUSSON 1 C 1322 31,70

MUSSON 1 C 1323 19,80

MUSSON 1 C 1324 10,10

MUSSON 1 C 1325 10,40

MUSSON 1 C 1333 23,60

MUSSON 1 C 1334 15,80

MUSSON 1 C 1340 27,80

MUSSON 1 C 1341 15,50

MUSSON 1 C 1342 16,40

MUSSON 1 C 1343 9,80

MUSSON 1 C 1344 11,40

MUSSON 1 C 1347 14,50

MUSSON 1 C 1348 15,20

MUSSON 1 C 1349 23,00

MUSSON 1 C 1350 23,00

MUSSON 1 C 1351 23,00

MUSSON 1 C 1352 21,70

MUSSON 1 C 1436 14,90

MUSSON 1 C 1440 8,00

MUSSON 1 C 1443 8,60

MUSSON 1 C 1444 8,50

MUSSON 1 C 1446 18,70

MUSSON 1 C 1447 19,60

MUSSON 1 C 1448 11,00

MUSSON 1 C 1449 15,70

MUSSON 1 C 1461 11,60

MUSSON 1 C 1464 21,70

MUSSON 1 C 1467 14,50

MUSSON 1 C 1472 13,30

MUSSON 1 C 1473 11,20

MUSSON 1 C 1476 8,70

MUSSON 1 C 1477 8,40

MUSSON 1 C 1478 20,10

MUSSON 1 C 1479 20,90

MUSSON 1 C 1480 16,20

MUSSON 1 C 1481 8,80

MUSSON 1 C 1482 23,80

MUSSON 1 C 1484 52,30

MUSSON 1 C 1485 18,40

MUSSON 1 C 1486 19,30
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Gemeente Afdeling Sectie Perceel Oppervlakte (are)

MUSSON 1 C 1487 14,60

MUSSON 1 C 1492 24,90

MUSSON 1 C 1493 21,90

MUSSON 1 C 1494 14,60

MUSSON 1 C 1495 21,00

MUSSON 1 C 1503 19,30

MUSSON 1 C 1515 7,80

MUSSON 1 C 1550 35,00

MUSSON 1 C 1553 7,10

MUSSON 1 C 1557 9,80

MUSSON 1 C 1995 11,80

MUSSON 1 C 2006 19,80

MUSSON 1 C 1313 A 23,90

MUSSON 1 C 1313 B 23,80

MUSSON 1 C 1314 A 24,20

MUSSON 1 C 1321 A 14,90

MUSSON 1 C 1321 B 15,30

MUSSON 1 C 1326 A 22,10

MUSSON 1 C 1327 B 29,70

MUSSON 1 C 1327 C 6,30

MUSSON 1 C 1329 A 11,10

MUSSON 1 C 1329 B 11,10

MUSSON 1 C 1330 C 4,20

MUSSON 1 C 1332 A 14,60

MUSSON 1 C 1338 A 74,30

MUSSON 1 C 1339 A 31,50

MUSSON 1 C 1355 A 46,90

MUSSON 1 C 1356 A 7,10

MUSSON 1 C 1356 B 5,40

MUSSON 1 C 1356 E 7,00

MUSSON 1 C 1356 F 5,50

MUSSON 1 C 1356 G 12,50

MUSSON 1 C 1357 A 14,00

MUSSON 1 C 1435 F 50,40

MUSSON 1 C 1438 A 6,80

MUSSON 1 C 1442 A 7,30

MUSSON 1 C 1445 A 8,90

MUSSON 1 C 1445 B 8,70

MUSSON 1 C 1450 C 33,50

MUSSON 1 C 1454 A 29,80

MUSSON 1 C 1455 B 11,80

MUSSON 1 C 1456 C 11,80

MUSSON 1 C 1460 A 12,90

MUSSON 1 C 1462 A 14,20
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Gemeente Afdeling Sectie Perceel Oppervlakte (are)

MUSSON 1 C 1463 B 16,80

MUSSON 1 C 1465 A 14,70

MUSSON 1 C 1468 A 15,70

MUSSON 1 C 1470 A 46,70

MUSSON 1 C 1475 A 21,40

MUSSON 1 C 1483 A 68,40

MUSSON 1 C 1483 B 54,00

MUSSON 1 C 1488 A 24,20

MUSSON 1 C 1490 A 16,10

MUSSON 1 C 1496 C 22,60

MUSSON 1 C 1496 D 15,50

MUSSON 1 C 1500 C 10,00

MUSSON 1 C 1500 D 10,00

MUSSON 1 C 1501 A 48,40

MUSSON 1 C 1501 C 21,60

MUSSON 1 C 1504 A 14,50

MUSSON 1 C 1505 B 6,90

MUSSON 1 C 1506 B 18,50

MUSSON 1 C 1508 B 11,00

MUSSON 1 C 1510 A 29,00

MUSSON 1 C 1517 A 5,10

MUSSON 1 C 1522 A 13,50

MUSSON 1 C 1525 A 7,90

MUSSON 1 C 1534 G 11,90

MUSSON 1 C 1534 H 79,20

MUSSON 1 C 1535 A 14,80

MUSSON 1 C 1545 A 4,70

MUSSON 1 C 1545 B 8,50

MUSSON 1 C 1548 B 12,50

MUSSON 1 C 1548 C 23,30

MUSSON 1 C 1549 C 6,80

MUSSON 1 C 1549 D 5,90

MUSSON 1 C 1549 F 5,30

MUSSON 1 C 1552 A 17,40

MUSSON 1 C 1558 D 7,20

MUSSON 1 C 1558 E 17,40

MUSSON 1 C 1586 C 21,70

MUSSON 1 C 1587 A 23,50

MUSSON 1 C 1588 A 72,00

MUSSON 1 C 1982 D 26,00

MUSSON 1 C 1998 A 24,40

MUSSON 1 C 1999 C 15,90

MUSSON 1 C 2002 E 11,00

MUSSON 1 C 2003 D 0,69
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Gemeente Afdeling Sectie Perceel Oppervlakte (are)

MUSSON 1 C 2004 F 10,90

MUSSON 1 C 2004 G 5,12

MUSSON 1 C 2005 K 2,99

MUSSON 1 C 2005 L 7,30

MUSSON 1 C 2005 M 7,20

MUSSON 1 C 2009 L 1,62

MUSSON 1 C 2009 N 6,50

MUSSON 1 C 2018 E 47,80

MUSSON 1 C 2021 E 31,27

MUSSON 1 C 2022 E 8,66

MUSSON 1 C 2029 G 17,80

MUSSON 1 C 2029 H 17,60

MUSSON 1 C 2029 K 15,50

MUSSON 2 A 1973 A 31,60

MUSSON 2 C 1655 K 2,20

TOTAL 2692,75

waarvan Natagora de eigenaar en enige gebruiker is.
De grenzen van de omtrek van het reservaat staan op bijgaand plan vermeld, dat volledig deel uitmaakt van het

besluit. Deze gronden worden vooral opgenomen in de omtrek van de Natura 2000 Be 34067 « Forêts et Marais
bajociens de Barancy » te Athus.

De totale oppervlakte van het reservaat bedraagt 34,6454 ha. De erkende oppervlakte in 2004 bedroeg 27,1500 ha,
maar moet nu worden verminderd van 0,22 ha rekening houdend van vergissingen in de oppervlakte in het vorige
aanvraagdossier. De werkelijke uitbreiding heeft dus betrekking op een vermoedelijke oppervlakte van 7,5869 ha.

Art. 3. De ambtenaar van het Departement Natuur en Bossen belast met het toezicht op het erkende
natuurreservaat “Marais de la Cussignière” is de houtvester van Virton.

Art. 4. In afwijking van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973, hebben de gebruiker en zijn afgevaardigden
toestemming om de volgende handelingen te verrichten die absoluut noodzakelijk zijn voor de uitvoering van het
beheersplan :

1° bomen en struiken wegnemen, kappen, ontwortelen of verminken en het plantendek vernietigen of
beschadigen;

2° omheiningen voor het vee plaatsen;

3° huisdieren laten grazen;

4° poelen graven en onderhouden;

5° didactische borden plaatsen;

6° plantaardig afval verbranden;

7° stenen uitgraven of verplaatsen;

8° maatregelen nemen ter beperking, en zelfs verwijdering van niet-inheemse woekerende dieren- of planten-
soorten;

9° indien nodig, de wildpopulaties van de categorieën “grof wild” en “overig wild” bedoeld in artikel 1bis van de
jachtwet van 28 februari 1882 alsook de Canadese ganzen reguleren, na advies van de ambtenaar aangewezen in
artikel 3.

Art. 5. In afwijking van artikel 5 van het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende reglementering van
de bewaking, de politie en het verkeer in de staatsnatuurreservaten buiten de wegen die voor het openbaar verkeer
openstaan, zoals gewijzigd bij het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 18 juli 1991, dat van toepassing is in
erkende natuurreservaten krachtens artikel 1 van bovenvermeld besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
17 juli 1986, hebben de gebruiker en zijn afgevaardigden toestemming om in het kader van het beheersplan :

- met mechanische of motorwerktuigen te verplaatsen buiten openbare wegen;

- de bezoekers van de locatie, begeleid van de afgevaardigden van de bewoner, gebruik te laten maken van de
daartoe bewegwijzerde routes;

- over kap- graaf- en winningswerktuigen te beschikken;

- jachtwapens, vistuigen of vangsttoestellen te dragen;

- van honden en fretten vergezeld te zijn.
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Art. 6. De in de artikelen 4 en 5 van dit besluit bedoelde afwijkingen staan vermeld in een door de gebruiker en
hun afgevaardigden gedateerd en getekend schrijven. Ze zijn persoonlijk en moeten ieder ogenblik aan de
bewakingsagenten getoond kunnen worden. Ze mogen niet langer duren dan één jaar. De gebruiker is gehouden
binnen 24 uur een afschrift ervan over te maken aan de in artikel 3 aangewezen ambtenaar belast met het toezicht.

Art. 7. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toestaan om van de verboden van
artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en opvolgingen en
na advies van de afdeling natuur van de beleidsgroep “Landelijke Aangelegenheden” van de “Conseil économique et
social de Wallonie” (Waalse Sociaal-Economische Raad). De directeur van de territoriaal bevoegde Buitendirectie van
het Departement Natuur en Bossen, kan, mits naleving van de modaliteiten die hij heeft bepaald en op een wijze die
niet in strijd is met de natuurbehouddoelstellingen, het overvliegen van het reservaat toestaan door op afstand
bestuurde luchtvaartuigen in hetzelfde kader of met het oog op de bewustmaking van het publiek.

Art. 8. De erkenning wordt aangenomen voor een periode van 30 jaar die ingaat op de datum van ondertekening
van dit besluit.

Art. 9. Het besluit van de Waalse Regering van 11 maart 2004 wordt opgeheven.

Art. 10. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 maart 2019.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen,
Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2019/30399]
28 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon

créant la réserve naturelle agréée du « Marais de Genneville » à Jodoigne

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l’article 6 modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l’article 10, modifié par le décret du 11 avril 1984, l’article 11, modifié par le décret du 6 décembre 2001, l’article 12,
l’article 13, l’article 18, l’article 19, modifié par le décret du 6 décembre 2001, l’article 37, modifié par les décrets du
11 avril 1984 et du 22 mai 2008, et l’article 41, modifié par les décrets du 7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 17 juillet 1986 concernant l’agrément des réserves naturelles et le
subventionnement des achats de terrains à ériger en réserves naturelles agréées par les associations privées, les
articles 10 et 11 ;

Vu l’avis favorable du Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature, remis le 2 septembre 2015 ;
Vu l’avis favorable du collège provincial du Brabant wallon, remis le 4 février 2016 ;
Vu l’avis favorable de la Direction DNF de Mons, remis le 4 mars 2016 ;
Considérant la demande d’agrément déposée par l’asbl Natagora pour le site du Marais de Genneville à Jodoigne,

le 12 février 2014 ;
Considérant les qualités biologiques avérées du site ;
Considérant que le maintien et l’amélioration de la qualité biologique du site nécessitent le contrôle de la

végétation ;
Considérant que le creusement et l’entretien de mares diversifient les habitats du site ; que cette diversification en

améliore la qualité ;
Considérant que la pose de panneaux didactiques et d’un fléchage contribue à l’éducation à l’environnement ;
Considérant que, dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore indigènes du site, il y a lieu de gérer les

espèces animales ou végétales exotiques envahissantes ;
Considérant que, dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore du site, il y a lieu de gérer les populations

de gibiers des catégories « grand gibier » et « autre gibier » reprises à l’article 1bis de la loi du 28 février 1882 sur la
chasse, ainsi que la bernache du Canada ;

Conformément au tracé des limites extérieures du périmètre de la réserve, reporté sur le plan de localisation qui
figure en annexe du présent arrêté et en fait partie ;

Sur la proposition du Ministre de la Nature ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont constitués en réserve naturelle agréée du « Marais de Genneville », les 1,5060 hectares de terrains
cadastrés ou l’ayant été comme suit :

Commune Division Section Parcelle Surface (ares)

JODOIGNE Saint-Remy-Geest B 308 80,40

JODOIGNE Saint-Remy-Geest B 303e 3,50

JODOIGNE Saint-Remy-Geest B 302a/2 3,80

JODOIGNE Saint-Remy-Geest B 306 62,90

150,60

dont l’asbl Natagora est propriétaire et l’unique occupant.
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Ces terrains ne sont pas situés dans un périmètre Natura 2000.

Art. 2. Le fonctionnaire du Département de la Nature et des Forêts chargé de la surveillance de la réserve naturelle
agréée du « Marais de Genneville » est le chef de cantonnement de Nivelles.

Art. 3. Par dérogation à l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973, il est permis à l’occupant et à ses délégués de réaliser
les opérations suivantes, strictement indispensables à la mise en œuvre du plan de gestion :

1° enlever, couper, déraciner ou mutiler des arbres et arbustes, détruire ou endommager le tapis végétal ;

2° placer des clôtures pour le bétail ;

3° faire pâturer des animaux domestiques ;

4° creuser et entretenir des mares ;

5° placer des panneaux didactiques ;

6° brûler des débris végétaux ;

7° extraire ou remuer des pierres ;

8° prendre des mesures de limitation, voire d’élimination, d’espèces animales ou végétales exotiques
envahissantes ;

9° réguler si nécessaire les populations de gibiers des catégories « grand gibier » et « autre gibier » reprises à
l’article 1bis de la loi du 28 février 1882 sur la chasse, ainsi que la bernache du Canada, sur avis du fonctionnaire désigné
à l’article 2.

Art. 4. Par dérogation à l’article 5 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le règlement relatif à la
surveillance, la police et la circulation dans les réserves naturelles domaniales en dehors des chemins ouverts à la
circulation publique, tel que modifié par l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 18 juillet 1991, applicable dans les
réserves naturelles agréées en vertu de l’article 1er de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 17 juillet 1986
susmentionné ; il est permis à l’occupant, et à ses délégués, pour la mise en œuvre du plan de gestion :

- de circuler avec des engins mécaniques ou motorisés ;

- d’être porteur d’instruments de coupe, de terrassement ou d’extraction ;

- d’être porteurs d’armes de chasse et d’engins de capture ;

- d’être accompagnés de chiens et de furets.

Art. 5. Les délégations prévues à l’article 3 et 4 font l’objet d’un écrit daté et signé par l’occupant et les délégués.
Elles sont personnelles et doivent pouvoir être présentées à tout moment aux agents de surveillance. Leur durée ne peut
dépasser un an. L’occupant est tenu d’en transmettre une copie dans les 24 heures au fonctionnaire chargé de la
surveillance, désigné à l’article 2.

Art. 6. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels, l’inspecteur général du Département de la Nature et des Forêts peut autoriser de déroger aux interdictions de
l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis de la section « Nature »
du pôle « Ruralité » du Conseil économique, social et environnemental de Wallonie.

Art. 7. L’agrément est accepté pour un terme de 30 ans prenant cours à la date de signature du présent arrêté.

Art. 8. Le Ministre de la Nature est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 mars 2019.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt,
de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2019/30399]

28. MÄRZ 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung
des anerkannten Naturreservats ″Marais de Genneville″ in Jodoigne

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, Artikel 6, abgeändert durch das Dekret
vom 7. September 1989, Artikel 10, abgeändert durch das Dekret vom 11. April 1984, Artikel 11, abgeändert durch das
Dekret vom 6. Dezember 2001, Artikel 12, Artikel 13, Artikel 18, Artikel 19, abgeändert durch das Dekret vom
6. Dezember 2001, Artikel 37, abgeändert durch die Dekrete vom 11. April 1984 und vom 22. Mai 2008, und Artikel 41,
abgeändert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 17. Juli 1986 über die Anerkennung der
Naturschutzgebiete und die Bezuschussung der Ankäufe von Grundstücken, die von den privaten Vereinigungen als
anerkannte Naturschutzgebiete zu errichten sind, Artikel 10 und 11;

Aufgrund der am 2. September 2015 abgegebenen günstigen Stellungnahme des Wallonischen hohen Rates für die
Erhaltung der Natur (″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″);

Aufgrund der am 4. Februar 2016 abgegebenen günstigen Stellungnahme des Provinzialkollegiums von
Wallonisch-Brabant;

Aufgrund der am 4. März 2016 abgegebenen günstigen Stellungnahme der Abteilung Natur und
Forstwesen/Direktion Mons;

In Erwägung des Antrags auf Anerkennung, der am 12. Februar 2014 von der VoG Natagora für den Standort
″Marais de Genneville″ in Jodoigne eingereicht wurde;

In Erwägung der erwiesenen biologischen Qualitäten des Standorts;

In der Erwägung, dass die Erhaltung und die Verbesserung der biologischen Qualität des Standorts die Kontrolle
der Vegetation erfordern;

In der Erwägung, dass das Ausheben und der Unterhalt von Tümpeln die Lebensräume des Standorts
diversifizieren, und dass diese Diversifizierung deren Qualität verbessert;

In der Erwägung, dass das Anbringen von didaktischen Schildern und einer Pfeilmarkierung zur Umwelterzie-
hung beiträgt;

In der Erwägung, dass im Interesse des Schutzes der einheimischen Fauna und Flora des Standorts die
gebietsfremden invasiven Tier- oder Pflanzenarten unter Kontrolle zu halten sind;

In der Erwägung, dass im Interesse des Schutzes der Fauna und Flora des Standorts die Wildbestände der
Kategorien ″Großwild″ und ″sonstiges Wild″, die in Artikel 1bis des Gesetzes vom 28. Februar 1882 über die Jagd
angeführt sind, sowie die Kanadagans unter Kontrolle zu halten sind;

Gemäß dem Verlauf der Außengrenzen des Naturreservats, der auf den als Anhang zum vorliegenden Erlass
beigefügten und als dessen Bestandteil zu betrachtenden Lageplan übertragen wurde;

Auf Vorschlag des Ministers für Natur;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Gelände mit einer Fläche von 1,5060 Hektar, die wie folgt katastriert sind oder waren, werden als
anerkanntes Naturreservat ″Marais de Genneville″ errichtet:

Gemeinde Gemarkung Flur Parzelle Fläche (a)

JODOIGNE Saint-Remy-Geest B 308 80,40

JODOIGNE Saint-Remy-Geest B 303e 3,50

JODOIGNE Saint-Remy-Geest B 302a/2 3,80

JODOIGNE Saint-Remy-Geest B 306 62,90

150,60

Eigentümer und einziger Benutzer derselben ist die VoE Natagora.
Diese Gelände liegen nicht innerhalb eines Natura 2000-Gebiets.

Art. 2 - Der Beamte der Abteilung Natur und Forstwesen, der mit der Überwachung des anerkannten
Naturreservats ″Marais de Genneville″ beauftragt wird, ist der Forstamtleiter von Nivelles.

Art. 3 - In Abweichung von Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 wird dem Benutzer und seinen
Beauftragten erlaubt, die folgenden, für die Ausführung des Verwaltungsplans unbedingt notwendigen Maßnahmen
zu treffen:

1° Bäume und Sträucher entfernen, fällen bzw. schneiden, entwurzeln oder verstümmeln, die Pflanzendecke
zerstören oder beschädigen;

2° Zäune für das Vieh anbringen;

3° Haustiere weiden lassen;

4° einen oder mehrere Tümpel ausheben und erhalten;

5° didaktische Schilder anbringen;
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6° pflanzliche Abfälle verbrennen;

7° Steine entnehmen oder an einen anderen Platz bringen;

8° Maßnahmen zur Beschränkung oder gar Vernichtung von gebietsfremden invasiven Tier- oder Pflanzenarten
treffen;

9° Wenn nötig die Wildbestände der Kategorien ″Großwild″ und ″sonstiges Wild″, die in Artikel 1bis des Gesetzes
vom 28. Februar 1882 über die Jagd angeführt sind, sowie der Kanadagans nach Stellungnahme des in Artikel 2
benannten Beamten regulieren.

Art. 4 - In Abweichung von Artikel 5 des Ministeriellen Erlasses vom 23. Oktober 1975 zur Festlegung der
Regelung über die Überwachung, die Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturreservaten außerhalb
der für den öffentlichen Verkehr freigegebenen Wege, so wie er durch den Erlass der Wallonischen Regionalexekutive
vom 18. Juli 1991 abgeändert wurde, und der aufgrund von Artikel 1 des oben genannten Erlasses der Wallonischen
Regionalexekutive vom 17. Juli 1986 in den anerkannten Naturreservaten anzuwenden ist, dürfen der Benutzer und
seine Beauftragten zwecks der Ausführung des Verwaltungsplans:

- sich mit mechanischen oder motorisierten Geräten fortbewegen;

- Schneid-, Erdbau- bzw. Aushubgeräte mit sich führen;

- Jagdwaffen oder Fanggeräte mit sich führen;

- von Hunden und Frettchen begleitet sein.

Art. 5 - Die in Artikel 3 und 4 vorgesehenen Vollmachten sind Gegenstand einer datierten und von dem Benutzer
und seinen Beauftragten unterzeichneten Schrift. Dabei handelt es sich um persönliche Vollmachten, die den mit der
Überwachung beauftragten Bediensteten jederzeit vorgelegt werden können. Ihre Gültigkeitsdauer darf ein Jahr nicht
überschreiten. Der Benutzer ist verpflichtet, dem in Artikel 2 benannten Beamten, der mit der Überwachung beauftragt
ist, eine Abschrift dieser Vollmachten innerhalb von 24 Stunden zu übermitteln.

Art. 6 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstätigkeiten und nach Stellungnahme der Abteilung ″Natur″ des Pools
″Ländliche Angelegenheiten″ des Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrates der Wallonie von den in Artikel 11 des
Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Art. 7 - Die Anerkennung wird für einen Zeitraum von 30 Jahren ab dem Datum der Unterzeichnung des
vorliegenden Erlasses erteilt.

Art. 8 - Der Minister für Natur wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 28. März 2019

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen,
ländliche Angelegenheiten, Tourismus, Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2019/30399]
28 MAART 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting

van het erkende natuurreservaat « Marais de Genneville » te Geldenaken

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het Natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 10, gewijzigd bij het decreet van 11 april 1984, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, artikel
12, artikel 13, artikel 18, artikel 19, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, artikel 37, gewijzigd bij de decreten
van 11 april 1984 en 22 mei 2008, en artikel 41, gewijzigd bij de decreten van 7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 17 juli 1986 betreffende de erkenning van
natuurreservaten en de toekenning van subsidies met het oog op de aankoop van door de privéverenigingen in erkende
natuurreservaten op te richten terreinen, de artikelen 10 en 11;

Gelet op het gunstig advies van de “Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature” (Waalse Hoga Raad
voor natuurbehoud), gegeven op 2 september 2015;

Gelet op het gunstig advies van het Provinciecollege van de Provincie Waals-Brabant, gegeven op 4 februari 2016;
Gelet op het gunstig advies van de Directie Natuur en Bossen, gegeven op 4 maart 2016;
Gelet op de aanvraag tot erkenning ingediend op 12 februari 2014 door de vzw Natagora voor de locatie « Marais

de Genneville » te Geldenaken;
Gelet op de erkende biologische waarde van de locatie;
Overwegende dat het behoud en de verbetering van de biologische kwaliteit van de locatie de controle op de

vegetatie vereisen;
Overwegende dat het uitdiepen en het onderhoud van poelen ervoor zorgen dat de habitats van de locatie

veelzijdiger worden; dat die diversifiëring hun kwaliteit verbetert;
Overwegende dat het plaatsen van didactische borden en bewegwijzering tot de milieuopvoeding bijdragen;
Overwegende dat de niet-inheemse woekerende dieren- of plantensoorten beheerd moeten worden met het oog op

de bescherming van de inlandse fauna en flora van de locatie;
Overwegende dat de wildpopulaties van de categorieën ″grof wild″ en ″overig wild″ bedoeld in artikel 1bis van

de jachtwet van 28 februari 1882 alsook de Canadese ganzen beheerd moeten worden met het oog op de bescherming
van de fauna en flora van de locatie;
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Overeenkomstig de loop van de buitengrenzen van de omtrek van het reservaat, overgebracht op het bij dit besluit
gevoegde liggingsplan en waarvan hij deel uitmaakt;

Op de voordracht van de Minister van Natuur;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het erkende natuureservaat “Marais de Genneville” beslaat de 1,5060 ha gronden die kadastraal
bekend zijn of waren als volgt:

Gemeente Afdeling Sectie Perceel Oppervlakte (aren)

GELDENAKEN Saint-Remy-Geest B 308 80,40

GELDENAKEN Saint-Remy-Geest B 303e 3,50

GELDENAKEN Saint-Remy-Geest B 302a/2 3,80

GELDENAKEN Saint-Remy-Geest B 306 62,90

150,60

waarvan de vzw Natagora de eigenaar en enige gebruiker is.
Die gronden zijn niet gelegen in een omtrek Natura 2000.

Art. 2. De ambtenaar van het Departement Natuur en Bossen belast met het toezicht op het erkende
Natuurreservaat “Marais de Genneville” is de houtvester van Nijvel.

Art. 3. In afwijking van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973, hebben de gebruiker en zijn afgevaardigden
toestemming om de volgende handelingen te verrichten die absoluut noodzakelijk zijn voor de uitvoering van het
beheersplan :

1° bomen en struiken wegnemen, kappen, ontwortelen of verminken en het plantendek vernietigen of
beschadigen;

2° omheiningen voor het vee plaatsen;

3° huisdieren laten grazen;

4° poelen graven en onderhouden;

5° didactische borden plaatsen;

6° plantaardig afval verbranden;

7° stenen uitgraven of verplaatsen;

8° maatregelen nemen ter beperking, en zelfs verwijdering van niet-inheemse woekerende dieren- of planten-
soorten;

9° indien nodig, de wildpopulaties van de categorieën “grof wild” en “overig wild” bedoeld in artikel 1bis van de
jachtwet van 28 februari 1882 alsook de Canadese ganzen reguleren, na advies van de ambtenaar aangewezen in
artikel 2.

Art. 4. In afwijking van artikel 5 van het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende reglementering van
de bewaking, de politie en het verkeer in de staatsnatuurreservaten buiten de wegen die voor het openbaar verkeer
openstaan, zoals gewijzigd bij het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 18 juli 1991, dat van toepassing is in
erkende natuurreservaten krachtens artikel 1 van bovenvermeld besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
17 juli 1986, hebben de gebruiker en zijn afgevaardigden toestemming om in het kader van het beheersplan :

- met mechanische of motorwerktuigen te verplaatsen;

- over kap- graaf- en winningswerktuigen te beschikken;

- jachtwapens en vangsttoestellen te dragen;

- van honden en fretten vergezeld te zijn.

Art. 5. De in de artikelen 3 en 4 van dit besluit bedoelde afwijkingen staan vermeld in een door de gebruiker en
hun afgevaardigden gedateerd en getekend schrijven. Ze zijn persoonlijk en moeten ieder ogenblik aan de
bewakingsagenten getoond kunnen worden. Ze mogen niet langer duren dan één jaar. De gebruiker is gehouden
binnen 24 uur een afschrift ervan over te maken aan de in artikel 2 aangewezen ambtenaar belast met het toezicht.

Art. 6. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toestaan om van de verboden van
artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en opvolgingen en
na advies van de afdeling natuur van de beleidsgroep “Landelijke Aangelegenheden” van de “Conseil économique et
social de Wallonie” (Waalse Sociaal-Economische Raad).

Art. 7. De erkenning wordt aangenomen voor een periode van 30 jaar die ingaat op de datum van ondertekening
van dit besluit.

Art. 8. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 maart 2019.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen,
Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202088]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SA Vanschoonbeek T.T. En qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SA Vanschoonbeek T.T. le 29 novembre 2018;

Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Vanschoonbeek T.T., sise rue du Dria 46, à 6240 Farciennes (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0888679554) est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-01-24-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant:

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 24 janvier 2019.

B. QUEVY
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2019/201834]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par deux jugements des 8 et 15 janvier 2019, dont les expéditions sont parvenues respectivement au greffe de la
Cour les 27 février et 29 mars 2019, le Tribunal correctionnel du Hainaut, division Mons, a posé la question préjudicielle
suivante :

« L’article 4, § 3, de la loi du 19 mars 2017 instituant un fonds budgétaire relatif à l’aide juridique de
deuxième ligne, en ce qu’il prévoit que chaque suspect, inculpé, accusé ou personne civilement responsable du délit qui
est condamné par une juridiction pénale est condamné au paiement d’une contribution audit fonds, de même que la
partie civile qui succombe après avoir pris l’initiative de la citation directe ou lorsqu’une enquête a été ouverte à la suite
de son action en tant que partie civile, alors qu’il ne prévoit pas une telle mesure à l’égard de la partie intervenante
volontaire ou de la partie intervenante forcée qui, par exemple, succombant sur son appel, serait condamnée aux frais
d’appel envers l’État, sachant que l’article 162 du Code d’instruction criminelle dispose que lesdits frais comprennent
cette contribution, ne viole-t-il pas les articles 10 et 11 de la Constitution ? ».

Ces affaires, inscrites sous les numéros 7131 et 7151 du rôle de la Cour, ont été jointes à l’affaire portant le
numéro 7080 du rôle.

Le greffier,
P.-Y. Dutilleux

GRONDWETTELIJK HOF

[2019/201834]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij twee vonnissen van 8 en 15 januari 2019, waarvan de expedities ter griffie van het Hof zijn ingekomen
respectievelijk op 27 februari en 29 maart 2019, heeft de Correctionele Rechtbank Henegouwen, afdeling Bergen, de
volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 4, § 3, van de wet van 19 maart 2017 tot oprichting van een Begrotingsfonds voor de juridische
tweedelijnsbijstand niet de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in zoverre het bepaalt dat iedere door een strafgerecht
veroordeelde verdachte, inverdenkinggestelde, beschuldigde of voor het misdrijf burgerrechtelijk aansprakelijke
persoon wordt veroordeeld tot het betalen van een bijdrage aan dat Fonds, net zoals de burgerlijke partij die in het
ongelijk wordt gesteld nadat zij het initiatief tot de rechtstreekse dagvaarding heeft genomen of wanneer een onderzoek
is geopend ten gevolge van haar optreden als burgerlijke partij, terwijl het niet in een dergelijke maatregel voorziet ten
aanzien van de vrijwillig tussenkomende partij of de gedwongen tussenkomende partij die, bijvoorbeeld, aangezien zij
in het ongelijk wordt gesteld op haar hoger beroep, zou worden veroordeeld in de kosten van het hoger beroep jegens
de Staat, in de wetenschap dat artikel 162 van het Wetboek van strafvordering bepaalt dat die kosten die bijdrage
omvatten ? ».

Die zaken, ingeschreven onder de nummers 7131 en 7151 van de rol van het Hof, werden samengevoegd met de
zaak met rolnummer 7080.

De griffier,
P.-Y. Dutilleux

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2019/201834]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In zwei Urteilen vom 8. und 15. Januar 2019, deren Ausfertigungen am 27. Februar bzw. 29. März 2019 in der
Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen sind, hat das Korrektionalgericht Hennegau, Abteilung Mons, folgende
Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstößt Artikel 4 § 3 des Gesetzes vom 19. März 2017 zur Schaffung eines Haushaltsfonds für den
weiterführenden juristischen Beistand gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem er bestimmt, dass ein
Verdächtiger, Beschuldigter, Angeklagter oder eine für die Straftat zivilrechtlich haftbare Person, der/die durch ein
Strafgericht verurteilt worden ist, zur Zahlung eines Beitrags an den genannten Fonds verurteilt wird, ebenso wie die
Zivilpartei, die in der Sache unterliegt, nachdem sie die Initiative zur direkten Ladung ergriffen hat oder wenn infolge
ihres Auftretens als Zivilpartei eine Untersuchung eingeleitet worden ist, während er eine solche Maßnahme nicht
hinsichtlich der freiwillig oder erzwungenermaßen intervenierenden Partei vorsieht, die beispielsweise dann, wenn sie
auf ihre Berufung hin unterliegt, zu den Berufungskosten dem Staat gegenüber verurteilt werden würde, in der
Wissenschaft, dass Artikel 162 des Strafprozessgesetzbuches bestimmt, dass die genannten Kosten diesen Beitrag
umfassen? ».

Diese unter den Nummern 7131 und 7151 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragenen Rechtssachen
wurden mit der Rechtssache mit Geschäftsverzeichnisnummer 7080 verbunden.

Der Kanzler,
P.-Y. Dutilleux
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GRONDWETTELIJK HOF

[2019/201835]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 22 maart 2019 ter post aangetekende brief ter griffie is
ingekomen op 25 maart 2019, is beroep tot vernietiging ingesteld van artikel 27 van de wet van 25 november 2018
houdende diverse bepalingen met betrekking tot het Rijksregister en de bevolkingsregisters (bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad van 13 december 2018) door Matthias Dobbelaere-Welvaert, Bert Cattoor, Johan Gielen en Antoon
Lowette.

Die zaak, ingeschreven onder nummer 7150 van de rol van het Hof, werd samengevoegd met de zaak met
rolnummer 7125.

De griffier,
F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2019/201835]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 22 mars 2019 et parvenue au greffe le
25 mars 2019, un recours en annulation de l’article 27 de la loi du 25 novembre 2018 portant des dispositions diverses
concernant le Registre national et les registres de population (publiée au Moniteur belge du 13 décembre 2018) a été
introduit par Matthias Dobbelaere-Welvaert, Bert Cattoor, Johan Gielen et Antoon Lowette.

Cette affaire, inscrite sous le numéro 7150 du rôle de la Cour, a été jointe à l’affaire portant le numéro 7125 du rôle.
Le greffier,

F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2019/201835]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 22. März 2019 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief
zugesandt wurde und am 25. März 2019 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben Klage auf Nichtigerklärung von
Artikel 27 des Gesetzes vom 25. November 2018 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Bezug auf das
Nationalregister und die Bevölkerungsregister (veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 13. Dezember 2018) :
Matthias Dobbelaere-Welvaert, Bert Cattoor, Johan Gielen und Antoon Lowette.

Diese unter der Nummer 7150 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragene Rechtssache wurde mit der
Rechtssache mit Geschäftsverzeichnisnummer 7125 verbunden.

Der Kanzler,
F. Meersschaut

*
RAAD VAN STATE

[C − 2019/12069]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De bvba STAR TRADING COMPANY, Naji SHIFSHA en
Kahled RAMADAN die woonplaats kiezen bij Mr. Joris De Pauw,
advocaat, met kantoor te 2800 Mechelen, Schaliënhoevedreef 20 T,
hebben op 22 maart 2019 de nietigverklaring gevorderd van het besluit
van de gemeenteraad van de gemeente Willebroek van 18 decem-
ber 2018 houdende definitieve vaststelling van het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ″nr. 4 Zonevreemde bedrijven″.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
22 januari 2019.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 227.693/
X-17.469

Namens de Hoofdgriffier,

I. DEMORTIER,

Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2019/12069]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

La S.P.R.L. STAR TRADING COMPANY, Naji SHIFSHA et
Kahled RAMADAN, ayant élu domicile chez Me Joris De Pauw, avocat,
ayant son cabinet à 2800 Malines, Schaliënhoevedreef 20 T, ont
demandé le 22 mars 2019 l’annulation de la délibération du conseil
communal de la commune de Willebroek du 18 décembre 2018 portant
fixation définitive du plan communal d’exécution spatiale « nr. 4
Zonevreemde bedrijven ».

Cette délibération a été publiée au Moniteur belge du 22 janvier 2019.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A.227.693/
X-17.469.

Au nom du Greffier en Chef,

I. DEMORTIER,

Secrétaire en Chef.
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STAATSRAT

[C − 2019/12069]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die STAR TRADING COMPANY PgmbH, Naji SHIFSHA und Kahled RAMADAN, die bei Herrn Joris De Pauw,
Rechtsanwalt in 2800 Mecheln, Schaliënhoevedreef 20 T, Domizil erwählt haben, haben am 22. März 2019 die
Nichtigerklärung des Beschlusses des Gemeinderates der Gemeinde Willebroek vom 18. Dezember 2019 zur
endgültigen Festlegung des kommunalen räumlichen Ausführungsplans „nr. 4 Zonevreemde bedrijven“ beantragt.

Dieser Beschluss wurde im Belgischen Staatsblatt vom 22. Januar 2019 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A.227.693/X-17.469 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
I. DEMORTIER,

Hauptsekretär.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2019/12058]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Peter VERHAEGHE die woonplaats kiest bij Mr. Philippe Vande
Casteele, advocaat, met kantoor te 2900 Schoten, Klamperdreef 7,
heeft op 6 april 2019 de nietigverklaring gevorderd van het besluit van
de Vlaamse Regering van 18 januari 2019 tot regeling van de
vervanging van analoge bestuursdocumenten door elektronische
kopieën.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
14 maart 2019.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 227.844/
IX-9526.

Voor de Hoofdgriffier,
I. DEMORTIER,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2019/12058]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Peter VERHAEGHE, der bei Herrn Philippe Vande Casteele, Rechtsanwalt in 2900 Schoten, Klamperdreef 7,
Domizil erwählt hat, hat am 6. April 2019 die Nichtigerklärung des Erlasses der Flämischen Regierung vom
18. Januar 2019 zur Regelung des Ersetzens von analogen Verwaltungsdokumenten durch elektronische Kopien
beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 14. März 2019 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A.227.844/IX-9526 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
I. DEMORTIER,

Hauptsekretär.

*
NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2019/11770]

Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende
risico’s of verbintenissen gelegen in België door een verzekerings-
onderneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese Econo-
mische Ruimte andere dan België

De Nederlandse toezichthouder heeft op 13 december 2018 de
verzekeringsonderneming naar Nederlands recht Delta Lloyd Levens-
verzekering NV toegestaan de rechten en verplichtingen die voort-
vloeien uit levensverzekeringsovereenkomsten in de takken 21 en 23
over te dragen aan de verzekeringsonderneming naar Nederlands recht
Nationale-Nederlanden Levensverzekering Maatschappij NV. Deze
overdracht ging in op 31 december 2018.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2019/12058]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’Etat

Peter VERHAEGHE, ayant élu domicile chez Me Philippe Vande
Casteele, avocat, ayant son cabinet à 2900 Schoten, Klamperdreef 7, a
demandé le 6 avril 2019 l’annulation de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 18 janvier 2019 réglant le remplacement de documents
administratifs analogiques par des copies électroniques.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 14 mars 2019.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A.227.844/IX-9526.

Pour le Greffier en chef,
I. DEMORTIER,

Secrétaire en Chef.

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2019/11770]

Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des
engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance
établie dans un Etat membre de l’Espace Economique Européen
autre que la Belgique

L’autorité de contrôle néerlandaise a autorisé le 13 décem-
bre 2018 l’entreprise d’assurance de droit néerlandais Delta Lloyd
Levensverzekering NV à céder les droits et obligations résultant de
contrats d’assurance vie dans les branches 21 et 23 à l’entreprise
d’assurance de droit néerlandais Nationale-Nederlanden Levensverze-
kering Maatschappij NV. Cette cession a pris effet le 31 décembre 2018.
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Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

Brussel 8 april 2019.

De Gouverneur,
P. WUNSCH

*
NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2019/11771]
Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende

risico’s of verbintenissen gelegen in België door een verzekerings-
onderneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese Econo-
mische Ruimte andere dan België

De Nederlandse toezichthouder heeft op 13 december 2018 de
verzekeringsonderneming naar Nederlands recht Delta Lloyd Schade-
verzekering NV toegestaan de rechten en verplichtingen die voort-
vloeien uit niet-levensverzekeringsovereenkomsten in de takken 3 tot 9
en 11 tot 13 over te dragen aan de verzekeringsonderneming naar
Nederlands recht Nationale-Nederlanden Schadeverzekering Maat-
schappij NV. Deze overdracht ging in op 31 december 2018.

Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

Brussel, 8 april 2019.

De Gouverneur,
P. WUNSCH

*
NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2019/11769]
Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende

risico’s of verbintenissen gelegen in België door een verzekerings-
onderneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese Econo-
mische Ruimte andere dan België

De Britse High Court heeft op 19 maart 2019 de verzekeringsonder-
neming naar Brits recht Standard Life Assurance Limited toegestaan de
rechten en verplichtingen die voortvloeien uit levensverzekeringsover-
eenkomsten in de takken 21, 23 en 27 over te dragen aan de
verzekeringsonderneming naar Iers recht Standard Life International
DAC. Deze overdracht ging in op 29 maart 2019.

Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

Brussel, 8 april 2019.

De Gouverneur,
P. WUNSCH

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202144]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Geograaf- Projectlei-
ders (m/v/x) (niveau A1) voor Nationaal Geografisch Insti-
tuut. — Selectienummer : ANG19128

Solliciteren kan tot 16/05/2019 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij FOB BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

Bruxelles, le 8 avril 2019.

Le Gouverneur,
P. WUNSCH

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2019/11771]
Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des

engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance
établie dans un Etat membre de l’Espace Economique Européen
autre que la Belgique

L’autorité de contrôle néerlandaise a autorisé le 13 décem-
bre 2018 l’entreprise d’assurance de droit néerlandais Delta Lloyd
Schadeverzekering NV à céder les droits et obligations résultant de
contrats d’assurance non-vie dans les branches 3 à 9 et 11 à 13 à
l’entreprise d’assurance de droit néerlandais Nationale-Nederlanden
Schadeverzekering Maatschappij NV. Cette cession a pris effet
le 31 décembre 2018.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

Bruxelles, le 8 avril 2019.

Le Gouverneur,
P. WUNSCH

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2019/11769]
Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des

engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance
établie dans un Etat membre de l’Espace Economique Européen
autre que la Belgique

La High Court britannique a autorisé le 19 mars 2019 l’entreprise
d’assurance de droit britannique Standard Life Assurance Limited à
céder les droits et obligations résultant de contrats d’assurance vie dans
les branches 21, 23 et 27 à l’entreprise d’assurance de droit irlandais
Standard Life International DAC. Cette cession a pris effet le 29 mars 2019.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

Bruxelles, le 8 avril 2019.

Le Gouverneur,
P. WUNSCH

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202144]

Sélection comparative de Géographe - chefs de projet (m/f/x)
(niveau A1), néerlandophones, pour l’Institut Géographique Natio-
nal. — Numéro de sélection : ANG19128

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16/05/2019 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.
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Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2019/202098]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige interne

auditoren (m/v/x), (niveau A2), voor de Federale Pensioendienst. —
Selectienummer: ANG19022

Deze selectie werd afgesloten op 28/03/2019.
Er zijn 0 laureaten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202053]
Vergelijkende selectie van Franstalige Junior - projectleiders IT

(m/v/x) (niveau A1) voor FOD Kanselarij van de Eerste Minister. —
Selectienummer : AFG19128

Solliciteren kan tot 16/05/2019 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202083]
Vergelijkende selectie van Franstalige Attachés Adomein jaarlijkse

vakantie (m/v/x) (niveau A) voor Rijksdienst voor Jaarlijkse
Vakantie. — Selectienummer : AFG19133

Solliciteren kan tot 14/05/2019 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202155]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
verpleegkundigen (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Beleid en
Ondersteuning. — Selectienummer: ANG19005

Deze selectie werd afgesloten op 23/04/2019.

Er zijn 4 laureaten.

De lijst is 1 jaar geldig.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2019/202098]
Résultat de la sélection comparative d’auditeurs internes (m/f/x),

(niveau A2), néerlandophones, pour le Service fédéral des
Pensions. — Numéro de sélection : ANG19022

Cette sélection a été clôturée le 28/03/2019.
Le nombre de lauréats s’élève à 0.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202053]
Sélection comparative de Chefs de projet IT junior (m/f/x) (niveau A1),

francophones, pour SPF Chancellerie du Premier Ministre. —
Numéro de sélection : AFG19128

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16/05/2019 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202083]
Sélection comparative de Attachés domaine vacances annuelles
(m/f/x) (niveau A) francophones pour Office Nationnal des Vacan-
ces Annuelles. — Numéro de sélection : AFG19133

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 14/05/2019 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202155]

Résultat de la sélection comparative d’infirmières (m/f/x) (niveau B),
néerlandophones, pour le SPF Stratégie et Appui. — Numéro de
sélection : ANG19005

La sélection a été clôturée le 23/04/2019.

Le nombre de lauréats s’élève à 4.

La liste est valable 1 an.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202163]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige

Medewerkers mangamentondersteuning (m/v/x) (niveau A2) voor
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
(FAVV). — Selectienummer: ANG19030

Deze selectie werd afgesloten op 25/04/2019.
Er zijn 8 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/12041]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

Volgende plaats van hoofdgriffier wordt vacant verklaard voor
aanwijzing in een mandaat, er wordt geen bijkomende proef
georganiseerd:

Hoofdgriffier van de vredegerechten en politierechtbank van het
arrondissement Oost-Vlaanderen

Toelichting:
Attesten
Voor de plaatsen die vacant worden verklaard voor aanwijzing in een

mandaat, kan men zich kandidaat stellen wanneer men voldoet aan de
voorwaarden van art. 265 § 3 (hoofdgriffier) Ger. Wetboek en in het
bezit is van een attest van slagen in de Nederlandstalige vergelijkende
selectie voor bevordering naar de functie van hoofdgriffier van
de vredegerechten en politierechtbank van het arrondissement
Oost-Vlaanderen (BNG19007).

De hoofdgriffier wordt aangewezen voor een mandaat van vijf jaar,
verlengbaar.

Algemene bepalingen
Voor de ambten en de functies binnen de rechterlijke orde, moeten de

betrokkenen een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de
eisen van de beoogde betrekking en de burgerlijke en politieke rechten
genieten (art. 287quinquies § 3 van het Gerechtelijk Wetboek).

Nationaliteitsvoorwaarde
De kandidaten worden geacht Belg te zijn op het ogenblik van

benoeming.
Selectieprocedure:
De kandidaturen voor een benoeming in de rechterlijke orde dienen

gesteld te worden binnen een termijn van 20 kalenderdagen na de
bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad (art. 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek) via ″Mijn Selor″ (www.selor.be) .

De selectieprocedure wordt volledig elektronisch gevoerd.

Elke onvolledige kandidaatstelling of inschrijving die niet verloopt
volgens de elektronische inschrijvingsprocedure zal onontvankelijk
verklaard worden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/11859]
Voorzitter van de vrederechters en rechters in de politierechtbank Oost-Vlaanderen

Beschikking tot wijziging, wat de vredegerechten van het arrondissement Oost-Vlaanderen betreft, van de
beschikking tot vaststelling van het bijzonder reglement van de vredegerechten van het arrondissement Oost-
Vlaanderen van 2 december 2014, gepubliceerd in het B.S. van 21 januari 2015 en de beschikking van 20 juni 2018,
gepubliceerd in het B.S. van 28 juni 2018.

Gelet op :
- de wet van 15 juni 1935 op het gebruik van talen in gerechtszaken;
- het bijzonder reglement van de vredegerechten vastgesteld bij koninklijk besluit dd. 10 augustus 2001 tot

vaststelling van het aantal, de dagen en de duur van de gewone zittingen van de vredegerechten en van de
politierechtbanken van het Rijk, zoals gewijzigd bij koninklijk besluit van 13 juli 2006;

- de bepalingen van artikel 66, 2° en art. 88 § 1 Gerechtelijk Wetboek;
- gelet op art. 43 § 2 Vlaams Woninghuurdecreet van 9 november 2018 (B.S. 7 december 2018) waarin voorzien

wordt dat de vrederechter, in afwijking van art. 584 Gerechtelijk Wetboek, bij voorraad uitspraak doet over de
geschillen, vermeld in art. 43 § 1 Woninghuurdecreet, die hij spoedeisend acht.

Dat het aldus aan de orde is voor die vorderingen te bepalen op welke plaats, dag en uur ze plaatsvinden.
- gelet op het positief advies van de vrederechters van de respectievelijke kantons van het arrondissement

Oost-Vlaanderen;
- gelet op het positief advies van de waarnemend hoofdgriffier van het arrondissement Oost-Vlaanderen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202163]
Résultat de la sélection comparative de collaborateurs soutien du

management néerlandophones - staff de l’Administrateur délégué
(m/f/x) (niveau A2) néerlandophones pour l’Agence Fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne Alimentaire (AFSCA). — Numéro
de sélection : ANG19030

Ladite sélection a été clôturée le 25/04/2019.
Le nombre de lauréats s’élève à 8.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/12041]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

La place suivante de greffier en chef est déclarée vacante pour
désignation à un mandat, aucune épreuve complémentaire ne sera
organisée :

Greffier en chef des justices de paix et du tribunal de police de
l’arrondissement de Flandre orientale

Précisions :
Attestations
Peuvent postuler les places déclarées vacantes pour désignation à un

mandat les personnes satisfaisant aux conditions de l’art. 265 § 3
(Greffier en chef) du Code judiciaire et en possession d’une attestation
de réussite de la sélection comparative néerlandophone de promotion
pour la fonction de greffier en chef des justices de paix et du tribunal de
police de l’arrondissement de Flandre orientale (BNG19007).

Le greffier en chef sera désigné pour un mandat de cinq ans,
renouvelable.

Dispositions générales
Pour les nominations et fonctions au sein de l’ordre judiciaire, les

intéressés doivent être d’une conduite répondant aux exigences de la
fonction visée et jouir des droits civils et politiques (article 287quinquies
§ 3 du Code judiciaire).

Conditions de nationalité
Les candidats doivent avoir la nationalité belge au moment de la

nomination.
Procédure de sélection :
Les candidatures à une nomination dans l’ordre judiciaire doivent

être adressées dans un délai de 20 jours calendrier à partir de la
publication de la vacance au Moniteur belge (art. 287sexies du Code
judiciaire) et ce via « Mon Selor » (www.selor.be).

La procédure de sélection se déroulera entièrement par voie électro-
nique.

Toute candidature incomplète ou qui ne respecte pas la procédure
électronique sera déclarée irrecevable.
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- gelet op het positief advies van de Stafhouders te Gent van 2 april 2019, Oudenaarde van 4 april 2019 en
Dendermonde van 1 april 2019,

Artikel 1. De plaats, het aantal en de dagen van de gewone openbare zittingen van de vredegerechten van het
arrondissement Oost-Vlaanderen worden tijdens het gerechtelijk jaar van 1 september tot 30 juni vastgesteld zoals
aangegeven in de hierna vermelde tabel.

De plaats, het aantal en de dagen van de zittingen kort geding in toepassing van art. 43 § 2 Woninghuurdecreet
van de vredegerechten van het arrondissement Oost-Vlaanderen worden tijdens het gerechtelijk jaar van 1 septem-
ber tot 30 juni vastgesteld zoals aangegeven in de hierna vermelde tabel.

Art. 2. De gewone zittingen van de vredegerechten vatten aan op de in de tabel vermelde uren en duren
maximum drie uren of tot uitputting van de rol. De zittingen kunnen worden geschorst bij gebreke aan te behandelen
zaken.

De zittingen in kort geding in toepassing van art. 43 § 2 Woninghuurdecreet vatten aan op de in de tabel vermelde
uren en duren tot uitputting van de rol. De zittingen kunnen worden geschorst bij gebreke aan te behandelen zaken.

Art. 3. De vrederechters kunnen, indien de behoeften van de dienst het rechtvaardigen, op andere dagen
buitengewone openbare zittingen houden, zelfs op zon- en feestdagen, zowel in de voor- als namiddag, zelfs ten huize
van de vrederechter met open deuren.

De voorzitter en de ondervoorzitter van de vrederechters en de rechters in de politierechtbank wordt voorafgaand
op de hoogte gebracht van buitengewone zittingen die worden gehouden.

Art. 4. De openbare zittingen en de zittingen in kort geding in toepassing van art. 43 § 2 Woninghuurdecreet
tijdens het gerechtelijk jaar van 1 september tot 30 juni worden wekelijks gehouden zoals bepaald in de overzichtstabel
in het beschikkend gedeelte.

Art. 5. Alle ambtsverrichtingen zoals verzoeningszittingen, zittingen in raadkamer, plaatsopnemingen, openbare
verkopen, getuigenverhoren en andere worden vastgelegd op de door de vrederechter te bepalen dagen en uren, buiten
het tijdspanne voorzien voor de openbare terechtzitting en de openbare terechtzitting kort geding.

De voorzitter van de vrederechters regelt afzonderlijk de vakantiezittingen tijdens de maanden juli en augustus op
advies van de vrederechter van het kanton.

Het is aldus aangewezen het bijzonder reglement van 2 december 2014, gewijzigd op 20 juni 2018 (B.S. 28 juni 2018)
te wijzigen zoals hierna bepaald in het beschikkend gedeelte.

OM DEZE REDENEN

Zegt dat met ingang van publicatie van deze beschikking in het Belgisch Staatsblad, de vrederechters van de
vredegerechten in Oost-Vlaanderen openbare terechtzitting en zitting in kort geding in toepassing van art. 43 § 2
Woninghuurdecreet zullen houden volgens navolgend schema.

ZITTINGEN EN ZITTING IN KORT GEDING VAN DE VREDEGERECHTEN VAN OOST-VLAANDEREN

Vredegerechten Openbare zitting Zitting Kort Geding in toepassing
van art. 43 § 2 Woninghuurdecreet

DAG UUR DAG UUR

AALST 1, Dr. André
Sierensstraat 16/3C,
9300 AALST

dinsdag 9.00 u dinsdag 11.00 u

AALST 2, Dr. André
Sierensstraat 16/3C,
9300 AALST

woensdag 9.30 u woensdag 11.00 u

BEVEREN,
Gravendreef 3,
9120 Beveren

dinsdag 9.30 u dinsdag 11.30 u

DENDERMONDE,
Noordlaan 31/2,
9200 Dendermonde

dinsdag 9 u dinsdag 8.30 u

HAMME,
Meulenbroekstraat 20,
9220 Hamme

donderdag 9.30 u donderdag 11.00 u

LOKEREN,
Markt 8,
9160 Lokeren

dinsdag 9.30 u dinsdag 9.00 u

NINOVE,
Onderwijslaan 71,
9400 Ninove

woensdag 14.30 u woensdag 14.00 u
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ZITTINGEN EN ZITTING IN KORT GEDING VAN DE VREDEGERECHTEN VAN OOST-VLAANDEREN

Vredegerechten Openbare zitting Zitting Kort Geding in toepassing
van art. 43 § 2 Woninghuurdecreet

DAG UUR DAG UUR

SINT-NIKLAAS,
Kazernestraat 4-6,
9100 Sint-Niklaas

maandag 9.30 u maandag 9.00 u

WETTEREN,
Gentsesteenweg 90
(eerste verdieping),
9230 Wetteren

donderdag 9.30 u donderdag 11.00 u

DEINZE,
Brielstraat 27,
9800 Deinze

dinsdag 9.00 u dinsdag 8.30 u

EEKLO,
Stationsstraat 21,
9900 Eeklo

donderdag 9.00 u donderdag 08.45 u

GENT
Opgeëistenlaan 401 F
9000 GENT

GENT 1 maandag 9.30 u maandag 11.30 u

GENT 2 woensdag 9.30 u woensdag 11.00 u

GENT 3 dinsdag 9.30 u dinsdag 11.00 u

GENT 4 vrijdag 9.00 u vrijdag 8.45 u

GENT 5 donderdag 9.30 u donderdag 11.00 u

MERELBEKE,
Hundelgemsesteenweg 622 - 624,
9820 Merelbeke

dinsdag 9.00 u dinsdag 10.30 u

ZELZATE,
Suikerkaai 10,
9060 Zelzate

donderdag 10.00 u donderdag 09.30 u

GERAARDSBERGEN,
Kasteelstraat 58,
9660 Brakel

woensdag 9.30 u woensdag 9.00 u

OUDENAARDE,
Beverestraat 7b,
9700 Oudenaarde.
Openbare zitting te
Bourgondiëstraat 5,
9700 Oudenaarde.

m a a n d a g
behalve derde
maandag van de
maand, geen zit-
ting

9.30 u woensdag 14.00 u

HERZELE,
Stationsstraat 6,
9550 Herzele

donderdag 9 u donderdag 11.00 u

Beveelt dat deze beschikking bekendgemaakt zal worden aan de deuren van de zetels van de Vredegerechten
van Oost-Vlaanderen.

Deze beschikking werd uitgesproken op 11 april 2019 door de heer Jan Kamoen, voorzitter van de vrederechters
en rechters in de politierechtbank Oost-Vlaanderen, die hierna tekent.

J. Kamoen
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/12052]
Oproep tot kandidaatstelling voor erkenning als lokale radio-omroeporganisatie

De vice-president van de Vlaamse Regering en Vlaamse Minister van Cultuur, Media, Jeugd en Brussel

In uitvoering van artikel 16 van het besluit van de Vlaamse Regering van 21 april 2017 houdende diverse
uitvoeringsbepalingen over de netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties en houdende wijziging van diverse
besluiten over radio-omroepen, worden via deze oproep de frequentiepakketten bekendgemaakt waarvoor kandidaat
lokale radio-omroeporganisaties een dossier tot erkenning kunnen indienen.

Het betreft enerzijds 8 nieuwe frequentiepakketten en anderzijds 2 frequentiepakketten waarvoor in vorige
erkenningsrondes geen kandidaten waren.

De erkenningsaanvragen worden ingediend via de KIOSK-toepassing van het Departement Cultuur, Jeugd en
Media (https://cjsm.be/kiosk/public/login.cjsm). Kandidaturen die niet via deze toepassing worden ingediend,
worden niet aanvaard. Via de website van het departement (https://cjsm.be/radio-erkenningen) vindt u alle relevante
informatie betreffende het indienen van een aanvraag voor deze erkenningsronde alsook een handleiding bij het
gebruik van de KIOSK-toepassing.

De dossiers dienen ingediend te worden uiterlijk dertig dagen volgend op de dag van publicatie van deze oproep
in het Belgisch Staatsblad. De lijst van de 10 beschikbare frequentiepakketten wordt als bijlage gevoegd bij deze oproep.

Brussel, 2 mei 2019

Sven Gatz
Minister voor Cultuur, Media, Jeugd en Brussel

Bijlage: lijst van de 10 beschikbare frequentiepakketten waarvoor een dossier kan worden ingediend

Antwerpen

Frequentiepakket 60 voor lokale radio
Essen [105.5 FM]; Wuustwezel [107.2 FM]

Essen 105.5 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 004E26 57 51N27 35

Antennehoogte 26 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 20.0 dBW (100 W)

Directiviteit D

Polarisatie V

Verzwakkingen t.o.v. maximaal effectief uitgestraald vermogen

Richting (°) Verzwakking (dB) Richting (°) Verzwakking (dB)

0 3.0 180 0.0

10 3.0 190 0.0

20 3.0 200 0.0

30 1.0 210 0.0

40 0.0 220 0.0

50 0.0 230 0.0

60 0.0 240 0.0

70 0.0 250 0.0

80 0.0 260 0.0

90 0.0 270 0.0

100 0.0 280 0.0

110 0.0 290 0.5

120 0.0 300 5.0

130 0.0 310 5.0
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140 0.0 320 5.0

150 0.0 330 3.0

160 0.0 340 2.0

170 0.0 350 1.0

Wuustwezel 107.2 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 004E33 52 51N23 06

Antennehoogte 30 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 20.0 dBW (100 W)

Directiviteit ND

Polarisatie V

Frequentiepakket 127 voor lokale radio

Mol [100.4 FM]

Mol 100.4 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 005E07 00 51N12 00

Antennehoogte 38 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 14.0 dBW (25 W)

Directiviteit D

Polarisatie V

Verzwakkingen t.o.v. maximaal effectief uitgestraald vermogen

Richting (°) Verzwakking (dB) Richting (°) Verzwakking (dB)

0 4.1 180 1.2

10 5.2 190 1.0

20 6.1 200 0.7

30 6.5 210 0.5

40 6.8 220 0.1

50 6.9 230 0.1

60 7.0 240 0.1

70 7.2 250 0.0

80 7.0 260 0.1

90 6.9 270 0.1

100 6.8 280 0.1

110 6.5 290 0.5

120 6.1 300 0.7

130 5.2 310 1.0

140 4.1 320 1.2

150 2.9 330 1.5

160 1.9 340 1.9

170 1.5 350 2.9
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Limburg

Frequentiepakket 126 voor lokale radio

Maaseik [95.0 FM]

Maaseik 95.0 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 005E44 00 51N05 00

Antennehoogte 40 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 18.0 dBW (63 W)

Directiviteit D

Polarisatie V

Verzwakkingen t.o.v. maximaal effectief uitgestraald vermogen

Richting (°) Verzwakking (dB) Richting (°) Verzwakking (dB)

0 5.2 180 1.0

10 6.1 190 0.7

20 6.5 200 0.5

30 6.8 210 0.1

40 6.9 220 0.1

50 7.0 230 0.1

60 7.2 240 0.0

70 7.0 250 0.1

80 6.9 260 0.1

90 6.8 270 0.1

100 6.5 280 0.5

110 6.1 290 0.7

120 5.2 300 1.0

130 4.1 310 1.2

140 2.9 320 1.5

150 1.9 330 1.9

160 1.5 340 2.9

170 1.2 350 4.1

Oost-Vlaanderen

Frequentiepakket 5 voor lokale radio

Aalter [107.4 FM]

Aalter 107.4 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 003E26 14 51N04 55

Antennehoogte 30 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 14.9 dBW (31 W)

Directiviteit ND

Polarisatie V

Frequentiepakket 125 voor lokale radio

Brakel [88.8 FM]

Brakel 88.8 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 003E45 30 50N48 00

Antennehoogte 35 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 19 dBW (79 W)

Directiviteit ND

Polarisatie V
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Frequentiepakket 128 voor lokale radio

Ninove [95.0 FM]

Ninove 95.0 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 003E59 42 50N48 06

Antennehoogte 22 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 11.0 dBW (12.5 W)

Directiviteit D

Polarisatie V

Verzwakkingen t.o.v. maximaal effectief uitgestraald vermogen

Richting (°) Verzwakking (dB) Richting (°) Verzwakking (dB)

0 7.2 180 0.0

10 7.0 190 0.1

20 6.9 200 0.1

30 6.8 210 0.1

40 6.5 220 0.5

50 6.1 230 0.7

60 5.2 240 1.0

70 4.1 250 1.2

80 2.9 260 1.5

90 1.9 270 1.9

100 1.5 280 2.9

110 1.2 290 4.1

120 1.0 300 5.2

130 0.7 310 6.1

140 0.5 320 6.5

150 0.1 330 6.8

160 0.1 340 6.9

170 0.1 350 7.0

Frequentiepakket 130 voor lokale radio

Sint-Niklaas [102.6 FM]

Sint-Niklaas 102.6 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 004E10 00 51N10 00

Antennehoogte 45 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 16.7 dBW (47 W)

Directiviteit D

Polarisatie V

Verzwakkingen t.o.v. maximaal effectief uitgestraald vermogen

Richting (°) Verzwakking (dB) Richting (°) Verzwakking (dB)

0 0.1 180 6.8

10 0.1 190 6.9

20 0.1 200 7.0

30 0.0 210 7.2

40 0.1 220 7.0

50 0.1 230 6.9

60 0.1 240 6.8

70 0.5 250 6.5

80 0.7 260 6.1

90 1.0 270 5.2

100 1.2 280 4.1

110 1.5 290 2.9

120 1.9 300 1.9
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130 2.9 310 1.5

140 4.1 320 1.2

150 5.2 330 1.0

160 6.1 340 0.7

170 6.5 350 0.5

Vlaams-Brabant

Frequentiepakket 131 voor lokale radio
Tienen [92.2 FM]

Tienen 92.2 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 004E57 00 50N48 00

Antennehoogte 38 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 14.0 dBW (25 W)

Directiviteit D

Polarisatie V

Verzwakkingen t.o.v. maximaal effectief uitgestraald vermogen

Richting (°) Verzwakking (dB) Richting (°) Verzwakking (dB)

0 6.5 180 0.5

10 6.1 190 0.7

20 5.2 200 1.0

30 4.1 210 1.2

40 2.9 220 1.5

50 1.9 230 1.9

60 1.5 240 2.9

70 1.2 250 4.1

80 1.0 260 5.2

90 0.7 270 6.1

100 0.5 280 6.5

110 0.1 290 6.8

120 0.1 300 6.9

130 0.1 310 7.0

140 0.0 320 7.2

150 0.1 330 7.0

160 0.1 340 6.9

170 0.1 350 6.8

Frequentiepakket 132 voor lokale radio
Tienen [96.5 FM]

Tienen 96.5 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 004E57 00 50N48 00

Antennehoogte 38 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 20.0 dBW (100 W)

Directiviteit D

Polarisatie V

Verzwakkingen t.o.v. maximaal effectief uitgestraald vermogen

Richting (°) Verzwakking (dB) Richting (°) Verzwakking (dB)

0 6.5 180 0.5

10 6.8 190 0.1

20 6.9 200 0.1

30 7.0 210 0.1

40 7.2 220 0.0

50 7.0 230 0.1

42784 MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



60 6.9 240 0.1

70 6.8 250 0.1

80 6.5 260 0.5

90 6.1 270 0.7

100 5.2 280 1.0

110 4.1 290 1.2

120 2.9 300 1.5

130 1.9 310 1.9

140 1.5 320 2.9

150 1.2 330 4.1

160 1.0 340 5.2

170 0.7 350 6.1

West-Vlaanderen

Frequentiepakket 129 voor lokale radio

Roeselare [97.4 FM]

Roeselare 97.4 MHz

Geografische coördinaten van de antennesite 003E07 27 50N55 18

Antennehoogte 37 m

Maximaal effectief uitgestraald vermogen (ERP) 20.0 dBW (100 W)

Directiviteit D

Polarisatie V

Verzwakkingen t.o.v. maximaal effectief uitgestraald vermogen

Richting (°) Verzwakking (dB) Richting (°) Verzwakking (dB)

0 4.7 180 1.1

10 5.7 190 0.8

20 6.3 200 0.6

30 6.7 210 0.2

40 6.8 220 0.1

50 7.0 230 0.1

60 7.1 240 0.0

70 7.1 250 0.0

80 7.0 260 0.1

90 6.8 270 0.1

100 6.7 280 0.2

110 6.3 290 0.6

120 5.7 300 0.8

130 4.7 310 1.1

140 3.6 320 1.3

150 2.3 330 1.7

160 1.7 340 2.3

170 1.3 350 3.6
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VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[C − 2019/12104]

WERVING INSPECTEUR ONDERZOEKSEXPERT. — Decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs. — Besluit van de Vlaamse Regering van 5 februari 2010 tot uitvoering van het decreet van
8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs wat de rechtspositie van het personeel van de
onderwijsinspectie en de pedagogische begeleidingsdiensten betreft

De Vlaamse onderwijsinspectie legt een specifieke wervingsreserve aan voor INSPECTEUR ONDERZOEKS-
EXPERT hoofdzakelijk inzetbaar voor opdrachten in het resultaatsgebied “onderzoeken” binnen diverse
werkterreinen van de onderwijsinspectie.

1 Deelnemingsvoorwaarden

Je kunt enkel deelnemen aan deze selectieprocedure indien je voldoet aan de algemene voorwaarden. Deze
voorwaarden zijn vastgelegd in artikel 49 van het kwaliteitsdecreet van 8 mei 2009. Bovendien beschik je over de
vereiste beroepservaring. We gaan deze deelnemingsvoorwaarden na op basis van de gegevens die je invult op het
sollicitatieformulier. Je voldoet aan deze voorwaarden uiterlijk op het ogenblik van je kandidaatstelling.

1.1 Algemene voorwaarden voor toelating tot een ambt bij de onderwijsinspectie

Je voldoet aan de algemene voorwaarden voor een ambt bij de Vlaamse onderwijsinspectie, zoals bepaald in het
kwaliteitsdecreet van 8 mei 2009, artikel 49 § 4, namelijk:

1. onderdaan zijn van een lidstaat van de Europese Unie of van de Europese Vrijhandelsassociatie, behoudens een
door de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling;

2. van onberispelijk gedrag zijn, zoals dat blijkt uit een uittreksel uit het strafregister dat niet langer dan één jaar
tevoren werd afgegeven;

3. de burgerlijke en politieke rechten genieten behoudens een door de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling
die samengaat met de vrijstelling, vermeld in punt 1;

4. voldoen aan de taalvereisten zoals bepaald in artikel 50 van dit decreet.

1.2 Algemene voorwaarden op vlak van beroepservaring

Je behoort tot één van de volgende groepen personeelsleden die lid kunnen worden van de Vlaamse
onderwijsinspectie:

• de personeelsleden, vermeld in artikel 2 § 1, van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van
bepaalde personeelsleden van het gemeenschapsonderwijs;

• de personeelsleden, vermeld in artikel 4, § 1, a), van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie
van sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingen-
begeleiding;

• het zelfstandig en het assisterend academisch personeel van de universiteiten;

• het onderwijzend personeel van de hogescholen;

• de leraars basiseducatie, de stafmedewerkers en de directeurs in een centrum voor basiseducatie en de
educatieve personeelsleden tewerkgesteld in het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenon-
derwijs.

Let op!

Als je behoort tot een van bovenvermelde groepen personeelsleden, moet je ten minste acht jaar dienstanciënniteit
hebben in het onderwijs, ten minste acht jaar gepresteerde diensten in de basiseducatie hebben of ten minste acht jaar
dienstanciënniteit en gepresteerde diensten hebben in het onderwijs als in de basiseducatie samen. In afwijking
daarvan kan je je ook kandidaat stellen als je ten minste acht jaar relevante ervaring hebt in of met het onderwijs of de
basiseducatie, aangevuld met ervaring in kwaliteitszorg en evaluatie in educatieve sectoren.

1.3 Specifieke voorwaarden op vlak van beroepservaring

Je beschikt over een beroepservaring die relevant is voor de functie van inspecteur en meer specifiek als
onderzoeksexpert.

Concreet betekent dit:

• Je hebt minstens 3 jaar deskundigheid verworven in onderwijskundig onderzoek en beschikt over de nodige
onderzoeksvaardigheden.

• Je hebt bij voorkeur ervaring in het basisonderwijs, het secundair onderwijs, het volwassenenonderwijs of de
centra voor leerlingenbegeleiding hetzij als leraar, hetzij in een beleidsfunctie of begeleidingsfunctie, hetzij op
een andere manier.

Je behaalde bij voorkeur een doctoraatsdiploma.
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2 Verloop van de selectieprocedure
2.1 Screening sollicitatieformulier
De eerste selectie gebeurt aan de hand van het door jou ingevulde sollicitatieformulier en op basis van de

deelnemingsvoorwaarden. Dit gedeelte is eliminerend.
Enkel de kandidaten die voldoen aan de algemene voorwaarden en waarvan de screeningscommissie oordeelt dat

ze over de vereiste beroepservaring beschikken, kunnen deelnemen aan het vervolg van de selectieprocedure.
Na de screening ontvang je van ons een mail waarin ofwel bevestigd wordt dat je kan deelnemen aan het vervolg

van de selectieproef, ofwel gemeld wordt dat jouw kandidatuur niet ontvankelijk is op basis van de specifieke
toelatingsvoorwaarden.

2.2 Interview met de selectiecommissie
Dit gedeelte bestaat uit een gesprek met de selectiecommissie over jouw competentieportfolio en de ondervraging

over enkele opdrachten waarvoor we ter plaatse de nodige voorbereidingstijd voorzien. De selectiecommissie peilt
onder meer naar de visie op en het inzicht in de functie, de motivatie en de verwachtingen, de beheersing van de
generieke en de specifieke competenties of het leervermogen om ze te verwerven en de inzetbaarheid in de functie en
de organisatie.

Er wordt voor alle overblijvende kandidaten een globale beoordeling gemaakt die de som is van de beoordelingen
van alle leden van de selectiecommissie.

De selectiecommissie rangschikt de geslaagde kandidaten naargelang de behaalde beoordeling.
2.3 Aanvullende externe testen
De selectiecommissie kan beslissen om aanvullende externe testen te organiseren om bepaalde competenties

bijkomend te laten testen.
De resultaten vormen een element in de einddeliberatie en in voorkomend geval voor de uitbouw van de

aanvangsbegeleiding.
3 Hoe solliciteren?
Uitgebreide informatie over deze vacature is te vinden op de website van de onderwijsinspectie.
Je vult het sollicitatieformulier in dat je kunt vinden op de website:
http://www.onderwijsinspectie.be/werken-bij-de-onderwijsinspectie.
Je bezorgt uiterlijk op woensdag 22 mei 2019 om 12u00 ‘s middags het digitaal ingevulde sollicitatieformulier via

mail aan sollicitaties@onderwijsinspectie.be. Je ontvangt kort daarna een bevestigingsmail.
Voor inhoudelijke informatie over de functie, kun je contact opnemen met:
Els Vermeire - coördinerend inspecteur
+32 473 78 03 64 – els.vermeire@onderwijsinspectie.be
Voor praktische informatie over de selectieprocedure kun je contact opnemen via:
• het telefoonnummer 02 553 88 22
• het mailadres sollicitaties@onderwijsinspectie.be

*
VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[C − 2019/12105]
WERVING INSPECTEUR BEELDENDE EN AUDIOVISUELE KUNSTEN. — Decreet van 8 mei 2009 betreffende de

kwaliteit van onderwijs. — Besluit van de Vlaamse Regering van 5 februari 2010 tot uitvoering van het decreet
van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs wat de rechtspositie van het personeel van de
onderwijsinspectie en de pedagogische begeleidingsdiensten betreft

De Vlaamse onderwijsinspectie legt een specifieke wervingsreserve aan voor INSPECTEUR BEELDENDE EN
AUDIOVISUELE KUNSTEN hoofdzakelijk inzetbaar voor opdrachten in het deeltijds kunstonderwijs en
aanvullend in andere onderwijsstructuren.

1.1 Algemene voorwaarden voor toelating tot een ambt bij de onderwijsinspectie
Je voldoet aan de algemene voorwaarden voor een ambt bij de Vlaamse onderwijsinspectie, zoals bepaald in het

kwaliteitsdecreet van 8 mei 2009, artikel 49 § 4, namelijk:
1. onderdaan zijn van een lidstaat van de Europese Unie of van de Europese Vrijhandelsassociatie, behoudens een

door de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling;
2. van onberispelijk gedrag zijn, zoals dat blijkt uit een uittreksel uit het strafregister dat niet langer dan één jaar

tevoren werd afgegeven;
3. de burgerlijke en politieke rechten genieten behoudens een door de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling

die samengaat met de vrijstelling, vermeld in punt 1;
4. voldoen aan de taalvereisten zoals bepaald in artikel 50 van dit decreet.
1.2 Algemene voorwaarden op vlak van beroepservaring
Je behoort tot één van de volgende groepen personeelsleden die lid kunnen worden van de Vlaamse

onderwijsinspectie:
• de personeelsleden, vermeld in artikel 2 § 1, van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van

bepaalde personeelsleden van het gemeenschapsonderwijs;
• de personeelsleden, vermeld in artikel 4, § 1, a), van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie

van sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingen-
begeleiding;

• het zelfstandig en het assisterend academisch personeel van de universiteiten;
• het onderwijzend personeel van de hogescholen;
• de leraars basiseducatie, de stafmedewerkers en de directeurs in een centrum voor basiseducatie en de

educatieve personeelsleden tewerkgesteld in het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenon-
derwijs.
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Let op!

Als je behoort tot een van bovenvermelde groepen personeelsleden, moet je ten minste acht jaar dienstanciënniteit
hebben in het onderwijs, ten minste acht jaar gepresteerde diensten in de basiseducatie hebben of ten minste acht jaar
dienstanciënniteit en gepresteerde diensten hebben in het onderwijs als in de basiseducatie samen. In afwijking
daarvan kan je je ook kandidaat stellen als je ten minste acht jaar relevante ervaring hebt in of met het onderwijs of de
basiseducatie, aangevuld met ervaring in kwaliteitszorg en evaluatie in educatieve sectoren.

1.3 Specifieke voorwaarden op vlak van beroepservaring

Je beschikt over een beroepservaring die relevant is voor de functie van inspecteur beeldende en audiovisuele
kunsten.

Concreet betekent dit:

• Je hebt minstens 5 jaar deskundigheid verworven in het vakgebied beeldende en audiovisuele kunsten, hetzij
als leraar, hetzij in een beleidsfunctie of begeleidingsfunctie, hetzij op een andere manier

o in de studierichting beeldende kunsten van het deeltijds kunstonderwijs

o in de studierichting beeldende kunsten van het kunstsecundair onderwijs

o in de studierichtingen grafische communicatie/media van het technisch secundair onderwijs

o in de opleidingen grafische technieken van het volwassenenonderwijs

o in de opleidingen beeldende en audiovisuele kunsten van het hoger kunstonderwijs

o in de opleidingen (interieur-)architectuur van het universitair onderwijs

o in de opleidingen kunstwetenschappen (met major beeldende kunst), de opleidingen (kunst)filosofie en de
opleidingen kunstwetenschappen en archeologie van het universitair onderwijs

o in de specifieke en geïntegreerde lerarenopleiding beeldende kunsten

o als beeldend kunstenaar (mits je voldoet aan de algemene toelatingsvoorwaarden vermeld onder punt 5.2)

o of in een combinatie van bovenstaande mogelijkheden

• Je hebt het nodige onderwijskundige inzicht in het vakgebied beeldende en audiovisuele kunsten.

• Je hebt kennis van en bent vertrouwd met de betreffende leerplannen.

Je bent bij voorkeur in het bezit van een vereist bekwaamheidsbewijs dat toegang geeft tot het ambt van leraar
deeltijds kunstonderwijs of secundair onderwijs met onderwijsbevoegdheid in het vakgebied beeldende en
audiovisuele kunsten. (zie www.ond.vlaanderen.be/bekwaamheidsbewijzen)

2 Verloop van de selectieprocedure

2.1 Screening sollicitatieformulier

De eerste selectie gebeurt aan de hand van het door jou ingevulde sollicitatieformulier en op basis van de
deelnemingsvoorwaarden. Dit gedeelte is eliminerend.

Enkel de kandidaten die voldoen aan de algemene voorwaarden en waarvan de screeningscommissie oordeelt dat
ze over de vereiste beroepservaring beschikken, kunnen deelnemen aan het vervolg van de selectieprocedure.

Na de screening ontvang je een mail waarin ofwel bevestigd wordt dat je kan deelnemen aan het vervolg van de
selectieproef, ofwel gemeld wordt dat jouw kandidatuur niet ontvankelijk is op basis van de specifieke toelatingsvoor-
waarden.

2.2 Interview met de selectiecommissie

Dit gedeelte bestaat uit een gesprek met de selectiecommissie over jouw competentieportfolio en de ondervraging
over enkele opdrachten waarvoor we ter plaatse de nodige voorbereidingstijd voorzien. De selectiecommissie peilt
onder meer naar de visie op en het inzicht in de functie, de motivatie en de verwachtingen, de beheersing van de
generieke en de specifieke competenties of het leervermogen om ze te verwerven en de inzetbaarheid in de functie en
de organisatie.

Er wordt voor alle overblijvende kandidaten een globale beoordeling gemaakt die de som is van de beoordelingen
van alle leden van de selectiecommissie.

De selectiecommissie rangschikt de geslaagde kandidaten naargelang de behaalde beoordeling.
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2.3 Aanvullende externe testen

De selectiecommissie kan beslissen om aanvullende externe testen te organiseren om bepaalde competenties
bijkomend te laten testen.

De resultaten vormen een element in de einddeliberatie en in voorkomend geval voor de uitbouw van de
aanvangsbegeleiding.

3 Hoe solliciteren?

Uitgebreide informatie over deze vacature is te vinden op de website van de onderwijsinspectie.

Je vult het sollicitatieformulier in dat je kunt vinden op de website:

http://www.onderwijsinspectie.be/werken-bij-de-onderwijsinspectie.

Je bezorgt uiterlijk op woensdag 22 mei 2019 om 12u00 ‘s middags het digitaal ingevulde sollicitatie-formulier via
mail aan sollicitaties@onderwijsinspectie.be. Je ontvangt kort daarna een bevestigingsmail.

Voor inhoudelijke informatie over de functie, kun je contact opnemen met:

Karin Verweij - coördinerend inspecteur deeltijds kunstonderwijs

0474 51 51 61 – karin.verweij@onderwijsinspectie.be

Voor praktische informatie over de selectieprocedure kun je contact opnemen via:

• het telefoonnummer 02 553 88 22

• het mailadres sollicitaties@onderwijsinspectie.be

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/41020]

16 APRIL 2019. — Besluit van de leidende ambtenaren van Leefmi-
lieu Brussel houdende delegatie van bevoegdheid tot toekenning
van het vormingsverlof

De leidende ambtenaren,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 maart 1989 tot oprichting van
Leefmilieu Brussel en zijn latere wijzigingen;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en meer bepaald de artikelen 22
en 278,

Besluiten :

Artikel 1. De leidende ambtenaren delegeren de bevoegdheid voor-
zien in artikel 278, § 1 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 21 maart 2018 houdende het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van
openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest aan het Dienst-
hoofd Opleiding of, in zijn afwezigheid, aan de ambtenaar van niveau
A die hem vervangt.

Art. 2. Het huidige besluit treedt in werking op de 1ste dag van de
maand volgend op de beslissing van de leidende ambtenaren.

Brussel, 16 april 2019.

F. FONTAINE,
Directeur-generaal

B. DEWULF,
Adjunct-Directrice-generaal

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41020]

16 AVRIL 2019. — Arrêté des fonctionnaires dirigeants de Bruxelles
Environnement portant délégation de compétence d’approbation
du congé de formation

Les fonctionnaires dirigeants,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public ;

Vu l’arrêté royal du 8 mars 1989 créant Bruxelles Environnement et
ses modifications ultérieures ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérêt public de la Région Bruxelles-Capitale, et plus
particulièrement les articles 22 et 278,

Décident :

Article 1er. Les fonctionnaires dirigeants délèguent la compétence
visée à l’article 278, § 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 21 mars 2018 portant le statut administratif et
pécuniaire des agents des organismes d’intérêt public de la Région
Bruxelles-Capitale au Chef du service Formation ou en son absence, à
l’agent de niveau A qui le remplace.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er jour du mois suivant
la décision des fonctionnaires dirigeants.

Bruxelles, le 16 avril 2019.

F. FONTAINE,
Directeur général

B. DEWULF,
Directrice générale adjointe
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Stad Peer

Openbaar onderzoek

Op 17 april 2019, werd het voorstel tot wijziging van Buurtweg 64
(Noordervest) door de Gemeenteraad voorlopig vastgesteld.

Het College van burgemeester en schepenen onderwerpt het
ontwerp van het voorstel tot gedeeltelijke wijziging van Buurtweg 64
aan een openbaar onderzoek, overeenkomstig de wet van 10 april 1841,
op de buurtwegen en latere wijzigingen, het rooilijndecreet van
8 mei 2009, en het decreet van 4 april 2014, het besluit van de Vlaamse
Regering 20 juni 2014, tot vaststelling van nadere regels tot organisatie
van het openbaar onderzoek inzake de buurtwegen. Voor dit dossier
wordt er een openbaar onderzoek ingericht van 6 mei 2019, tot en met
4 juni 2019.

Alle nuttige inlichtingen aangaande de gedeeltelijke wijziging van
Buurtweg 64, is beschikbaar gedurende het openbaar onderzoek op de
gemeentelijke website (www.peer.be/rooilijnplannen) en ligt eveneens
ter inzage bij het team Planning in ’t Poorthuis, Zuidervest 2A,
3990 Peer.

De rooilijnplannen kunnen in ’t Poorthuis geraadpleegd worden na
het maken van een afspraak via het klantencontactcenter.

Eventuele opmerkingen en bezwaren moeten uiterlijk de laatste dag
van het openbaar onderzoek ofwel schriftelijk bezorgd worden aan het
College van burgemeester en schepenen via een aangetekende zending
op het adres Zuidervest 3A, 3990 Peer, ofwel digitaal bezorgd worden
op volgend mailadres planning@peer.be, ofwel tegen ontvangstbewijs
afgegeven worden op het gemeentehuis, team Planning, Zuidervest 3A,
3990 Peer.

(1791)

Gemeente Lendelede

Bericht van onderzoek

Het College van burgemeester en schepenen van Lendelede deelt,
overeenkomstig de bepalingen van het artikel 2.2.14 van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening en wijzigingen, mee dat het Gemeentelijk
Ruimtelijk Uitvoeringsplan nr. 10-1 Ventilo ter inzage ligt in het
gemeentehuis.

Dit plan omvat de situering, feitelijke toestand, juridische toestand,
uitvoeringsplan en verordenende stedenbouwkundige voorschriften,
en werd voorlopig aanvaard door de gemeenteraad in zitting van
25.04.2019.

Het ontwerp ligt gedurende de periode van 08.05.2019, tot en met
09.07.2019, alle werkdagen van 9 uur tot 12 uur en ook op dinsdag-
namiddag van 13 u. 30 m. tot 18 uur ter inzage bij Dienst
Grondgebiedszaken, Dorpsplein 1, 8860 Lendelede.

Wie bezwaren of opmerkingen tegen bovenvermeld RUP wil maken,
bezorgt deze schriftelijk aan de gemeentelijke commissie voor ruimte-
lijke ordening (GECORO), Dorpsplein 1, 8860 Lendelede, uiterlijk op
dinsdag 09.07.2019, om 18 uur, wanneer het proces-verbaal van sluiting
zal opgesteld worden.

(1795)

Gemeente Lendelede

Bericht van onderzoek

Het College van burgemeester en schepenen van Lendelede deelt,
overeenkomstig de bepalingen van het artikel 2.2.14 van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening en wijzigingen, mee dat het Gemeentelijk
Ruimtelijk Uitvoeringsplan nr. 14-1, Dorpskom ter inzage ligt in het
gemeentehuis.

Dit plan omvat de situering, feitelijke toestand, juridische toestand,
uitvoeringsplan en verordenende stedenbouwkundige voorschriften,
en werd voorlopig aanvaard door de gemeenteraad in zitting van
25.04.2019.

Het ontwerp ligt gedurende de periode van 08.05.2019 tot en met
09.07.2019, alle werkdagen van 9 uur tot 12 uur en ook op dinsdag-
namiddag van 13 u. 30 m. tot 18 uur, ter inzage bij Dienst
Grondgebiedszaken, Dorpsplein 1, 8860 Lendelede.

Wie bezwaren of opmerkingen tegen bovenvermeld RUP wil maken,
bezorgt deze schriftelijk aan de gemeentelijke commissie voor ruimte-
lijke ordening (GECORO), Dorpsplein 1, 8860 Lendelede, uiterlijk op
dinsdag 09.07.2019, om 18 uur, wanneer het proces-verbaal van sluiting
zal opgesteld worden.

(1796)

Provincie Vlaams-Brabant

Bij besluit van 21 februari 2019, heeft de deputatie van de provincie
Vlaams-Brabant het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Centrum
Maleizen » te Overijse, zoals definitief vastgesteld door de gemeente-
raad bij besluit van 23 oktober 2018, bestaande uit een toelichtingsnota,
grafische plannen en de stedenbouwkundige voorschriften, goedge-
keurd.

(1797)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

SARENS BESTUUR NV,
Autoweg 10, B-1861 Wolvertem

Ondernemingsnummer : 0451.416.125

BIJEENROEPING VAN DE ALGEMENE VERGADERING VAN
SARENS BESTUUR NV

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de algemene vergade-
ring, die zal gehouden worden op 31 mei 2019, te 14 uur, op de
maatschappelijke zetel Autoweg 10, te 1861 Wolvertem.
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De agenda van de algemene vergadering luidt als volgt :

1. Verslag van de raad van bestuur en verslag van de commissaris.

2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2018.

3. Bespreking van de geconsolideerde jaarrekening per 31/12/2018.

4. Bestemming van het resultaat.

5. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris.

6. Benoemingen.

7. Diversen.

Teneinde de vergadering stipt te laten starten, worden de aandeel-
houders verzocht op de aanvangstijd aanwezig te willen zijn, waarvoor
onze dank.

De raad van bestuur.
(1790)

Louis Dammen NV,
Vaartstraat 143, 2490 Balen

Ondernemingsnummer : 0444.355.020

Algemene vergadering ter zetel op 24/05/2019, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(1792)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Haute Ecole Lucia De Brouckère

Appel aux candidats pour des emplois du personnel administratif pour l’année académique 2019-2020

Le présent appel est lancé conformément aux dispositions des articles 5 et suivants du décret du 20 juin 2008 relatif aux membres du personnel
administratif des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté française.

Il vise les emplois des fonctions de rang 1 à pourvoir dans la Haute Ecole Lucia de Brouckère tels que défini dans le décret du 20 juin 2008
relatif aux membres du personnel administratif des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté française.

Les fonctions de recrutement s’établissent comme suit :

1. Fonction de niveau 1 : attaché.

2. Fonction de niveau 2+ : adjoint administratif.

3. Fonction de niveau 2 : agent administratif de niveau 2.

4. Fonction de niveau 3 : agent administratif de niveau 3.

Titres requis pour les fonctions mentionnées ci-dessus :

1. Fonction de niveau 1 :

- le grade de docteur, de médecin, de médecin vétérinaire ou de master, délivrés conformément à la législation des grades académiques,

- un autre grade de master délivré par l’enseignement supérieur de type long, ou par un jury d’enseignement supérieur constitué par le
Gouvernement;

- le grade de master sanctionnant des études artistiques de deuxième cycle de type long;

- le diplôme délivré par l’école royale militaire, à l’issue d’un deuxième cycle d’études.

2. Fonction de niveau 2+

- le diplôme conformément aux articles 14 et 15 du décret du 5 août 1995 fixant l’organisation générale de l’enseignement en Hautes Ecoles;

- le grade de bachelier sanctionnant des études artistiques de type court;

- le grade de bachelier sanctionnant des études artistiques de premier cycle de type long.

3. Fonction de niveau 2

- le certificat d’enseignement secondaire supérieur.

4. Fonction de niveau 3

- le certificat d’enseignement secondaire du deuxième degré.

Pour la bonne compréhension de la suite du présent appel, il y a lieu d’entendre par

Emploi vacant : tout emploi organique qui n’est pas attribué à un membre du personnel nommé à titre définitif ou désigné à titre temporaire
pour une durée indéterminée.
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Les emplois des fonctions de rang 1 à pourvoir dans la Haute Ecole conformément aux articles 171 et 172 du décret du 20 juin 2008 visés par
le présent appel sont accessibles aux :

candidats à une désignation à titre temporaire :

- MOD CTDD : demande de désignation à titre temporaire pour une durée déterminée;

- MOD CTDI : demande de désignation à titre temporaire pour une durée indéterminée;

Les emplois à attribuer à titre temporaire (TDD/TDI) en 2019-2020 dans la Haute Ecole Lucia de Brouckère figurent dans le tableau ci-après :

N°
—

Institution
—

Catégorie
—

EV/EV2018
—

Fonction
—

Volume de
la charge

—

1
HELdB
(Anderlecht
et Jodoigne)

Toutes EV2018 Niveau 1 Attaché
Chargé de communication 10/10e

2
HELdB
(Anderlecht
et Jodoigne)

Toutes EV2018 Niveau 1 Attaché
Conseiller en prévention de niveau 1 10/10e

3
HELdB
(Anderlecht
et Jodoigne)

Toutes EV Niveau 1
Attaché juridique 10/10e

4 HELdB
(Anderlecht) Toutes EV2018 Niveau 2 +

Adjoint administratif 10/10e

5 HELdB
(Anderlecht) Toutes EV2018 Niveau 2

Agent administratif 10/10e

Forme de la candidature :

La demande sera rédigée sur feuille de format A4 d’après le modèle approprié reproduit ci-après :

La demande mentionnera :

1° l’identité du pouvoir organisateur;

2° l’identité du membre du personnel;

3° le niveau de la fonction, la nature de la charge, la description de la fonction à exercer, ainsi que le ou les lieux où cette fonction sera exercée;

4° la date d’entrée en service;

5° la date à laquelle la désignation ou l’engagement prend fin pour les désignations ou les engagements à durée déterminée;

6° Si l’emploi a été déclaré vacant conformément à l’appel visé à l’article 5 ou non;

7° S’il s’agit d’un remplacement conformément à la procédure visée à l’article 8, § 1er, le nom du titulaire;

8° Le cas échéant, les obligations visées selon le cas à l’article 138 et les incompatibilités visées à l’article 139.

Le pouvoir organisateur délivre au temporaire un acte écrit reprenant les mentions prévues à l’alinéa 1er. En l’absence d’écrit, le membre du
personnel est réputé désigné ou engagé dans la fonction et la charge qu’il occupe effectivement. Il est réputé selon le cas être désigné ou engagé
à titre temporaire à durée déterminée ou à durée indéterminée.

La demande sera établie en double exemplaire.

CONDITIONS REQUISES

Nul ne peut être désigné ou engagé à titre temporaire s’il ne remplit les conditions suivantes au moment de la désignation ou de l’engagement
à titre temporaire :

1° (abrogé par décret du 20 06 2013);

2° être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

3° jouir des droits civils et politiques;

4° avoir satisfait aux lois sur la milice;

5° être porteur d’un des titres de capacité pour la fonction à conférer mentionnés à l’article 3 du décret du 20 juin 2008;

6° Satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;

7° Avoir introduit sa candidature dans la forme et le délai fixés par l’appel aux candidatures;

8° Ne pas faire l’objet d’une suspension disciplinaire ou d’une mise en non-activité disciplinaire dans une fonction de membre du personnel
administratif au sein du pouvoir organisateur concerné, ni faire l’objet d’une constatation d’incompatibilité visée selon le cas à l’article 73 ou à
l’article 106;

9° Ne pas avoir fait l’objet d’une révocation ou d’un licenciement pour faute grave en qualité de membre du personnel administratif au sein
du pouvoir organisateur concerné.
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DOCUMENTS A ANNEXER

a) un certificat de bonne conduite, vie et mœurs « MODELE 2 », demandé pour accéder à une activité qui relève de l’éducation, de la guidance
psycho-médico-sociale, de l’aide à la jeunesse, de la protection infantile, de l’orientation ou de l’encadrement de mineurs;

b) une copie du (des) diplôme(s) ou brevet(s) ou certificat(s) requis;

c) un certificat de milice modèle 33 délivré par l’administration communale.

INTRODUCTION DES CANDIDATURES

Les candidatures doivent être introduites par une lettre recommandée à la poste et dans la forme fixée par le présent appel.

Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature à

Bernard ANDRIES

Directeur

Haute Ecole Lucia de Brouckère

avenue Emile Gryzon 1,

1070 Bruxelles

au plus tard 15 jours ouvrables à partir de la date de parution au Moniteur belge de l’appel (le cachet de la poste faisant foi).

Formulaires de candidatures : https://ecampus.cnldb.be/index.php/moniteur-belge
(1821)

Haute Ecole Lucia De Brouckère

Appel aux candidats pour des emplois du personnel enseignant pour l’année académique 2019-2020

Le présent appel est publié en application de les articles 207 et 208 du décret du 24-07-1997 fixant le statut des membres du personnel des
Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté française.

1. Appel pour les emplois vacants (article 207 et 208 du décret du 24 juillet 1997)

Les désignations se feront à titre temporaire, en application du décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel des Hautes
Ecoles, jusqu’à la fin de l’année civile 2019 et seront prolongées automatiquement jusqu’à la fin de l’année académique pour autant que le budget
alloué par la Communauté française le permette.

Les titres de capacités requis pour exercer les fonctions de rang 1 sont définis dans le décret du 08-02-1999 relatif aux fonctions et titres des
membres du personnel enseignant des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par le Communauté française.

1.1. Dans la fonction de maître de formation pratique

N°
—

Institution
—

Catégorie
—

EV/EV2018
—

Cours à conférer
—

Volume de
la charge

—

1 HELdB
(Anderlecht) Pédagogique EV2018 Ateliers de formation professionnelle 05/10e

1.2. Dans la fonction de maître-assistant

N°
—

Institution
—

Catégorie
—

EV/EV2018
—

Cours à conférer
—

Volume de
la charge

—

1. HELdB
(Anderlecht) Agronomique EV Agronomie 01/10e

2. HELdB
(Anderlecht) Agronomique EV2016 Biologie 05/10e

3 HELdB
(Jodoigne) Economique EV2018 Droit 02/10e

4 HELdB
(Jodoigne) Economique EV Droit 02/10e

5 HELdB
(Anderlecht) Economique EV2018 Histoire 03/10e

6
HELdB
(Anderlecht
et Jodoigne)

Economique EV2018 Informatique de gestion 02/10e

7 HELdB
(Anderlecht) Economique EV Langue étrangère : Allemand 04/10e

8 HELdB
(Anderlecht) Economique EV2018 Langue étrangère : Anglais 05/10e
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9 HELdB
(Anderlecht) Economique EV2018 Langue étrangère : Néerlandais 04/10e

10 HELdB
(Anderlecht) Economique EV Langue étrangère : Néerlandais 06/10e

11 HELdB
(Jodoigne) Economique EV Langue étrangère : Néerlandais 01/10e

12 HELdB
(Jodoigne) Economique EV2018 Sciences économiques 01/10e

13 HELdB
(Anderlecht) Economique EV Sciences mathématiques 03/10e

14
HELdB
(Anderlecht
et Jodoigne)

Economique EV2018 Sciences mathématiques 05/10e

15 HELdB
(Anderlecht) Economique EV2018 Techniques graphiques et infographiques 03/10e

16 HELdB
(Anderlecht)

Economique
et Paramédicale EV Informatique de gestion 02/10e

17 HELdB
(Anderlecht) Paramédicale EV Biologie 02/10e

18 HELdB
(Anderlecht) Paramédicale EV Chimie 03/10e

19 HELdB
(Anderlecht) Paramédicale EV Diététique 01/10e

20 HELdB
(Jodoigne) Pédagogique EV2018 Biologie 04/10e

21 HELdB
(Jodoigne) Pédagogique EV2018 Géographie 03/10e

22 HELdB
(Anderlecht) Pédagogique EV Pédagogie et méthodologie 10/10e

23 HELdB
(Jodoigne) Pédagogique EV2018 Psychologie 03/10e

24
HELdB
(Anderlecht
et Jodoigne)

Pédagogique EV Sciences sociales 01/10e

25 HELdB
(Anderlecht) Technique EV Sciences biomédicales 04/10e

2. Comment postuler ?

Pour la bonne compréhension de la suite du présent appel, il y a lieu d’entendre par :

Emploi vacant : tout emploi organique qui n’est pas attribué à un membre du personnel nommé à titre définitif ou désigné à titre temporaire
pour une durée indéterminée (cf. article 9 du décret du 25-07-96 modifié par le décret du 24-07-97).

Changement d’affectation : l’affectation nouvelle qu’obtient le membre du personnel, mis en disponibilité par défaut d’emploi, dans un emploi
vacant d’une Haute Ecole autre que celle où il est affecté à titre définitif. Ce changement d’affectation est d’abord provisoire puis éventuellement
définitif (cf. article 27, § 4 du décret du 25-07-96, tel que modifié).

Changement de fonction : pour les fonctions de rang 1, le changement de la fonction de maître assistant à celle de chargé de cours et
inversement, sur base volontaire (cf. article 12, § 2 du décret du 25-07-96 précité).

Mutation : le transfert, dans la même fonction que celle à laquelle il est nommé à titre définitif, d’un membre du personnel de la Haute Ecole
où il est affecté vers une autre Haute Ecole. La mutation est d’abord provisoire pour une période probatoire d’une année académique (cf. article 2
du décret du 24.07.97 précité).

Extension de charge : l’extension de la charge d’un membre du personnel nommé à titre définitif ou désigné à titre temporaire pour une durée
indéterminée, dans la même fonction et les mêmes cours à conférer ou dans la même fonction et d’autres cours à conférer, jusqu’à concurrence
d’une charge complète au maximum (cf. article 2 du décret du 24-07-97 précité).

Les emplois vacants des fonctions de rang 1 visés par le présent appel sont accessibles aux :

2.1. Membres du personnel nommés à titre définitif :

- MOD DM : par demande de mutation;

- MOD DEC : par demande d’extension de charge.

2.2. Membres du personnel temporaire désignés pour une durée indéterminée :

MOD TDIEC : demande d’extension de charge d’un membre du personnel désigné à titre temporaire pour une durée indéterminée.
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2.3. Candidats à une désignation à titre temporaire :

- MOD CTDI : demande de désignation à titre temporaire pour une durée indéterminée : seuls les candidats désignés à durée déterminée pour
l’année académique 2018-2019 dans un emploi déclaré vacant lors de l’appel au Moniteur belge du 07-05-2018 et les candidats désignés à durée
déterminée pour l’année académique 2017-2018 dans un emploi déclaré vacant lors de l’appel au Moniteur belge du 28-04-2017, dont la désignation
a été reconduite à durée déterminée pour l’année académique 2018-2019 peuvent être désignés à durée indéterminée dans l’emploi vacant qu’ils
occupaient, à condition que leur rapport sur la manière de servir établi par le Collège de Direction et soumis au Conseil d’administration porte
la mention « a satisfait ».

- MOD CTDD : demande de désignation à titre temporaire pour une durée déterminée.

2.3.1. CONDITIONS REQUISES

Nul ne peut être désigné à titre temporaire s’il ne remplit les conditions suivantes au moment de la désignation ou de l’engagement à titre
temporaire :

1° jouir des droits civils et politiques,

2° être porteur d’un des titres requis visés au décret du 8 février 1999 relatif aux fonctions et titres du personnel enseignant des Hautes Ecoles.

- Les candidats à une désignation à titre temporaire à la fonction de maître de formation pratique doivent en outre justifier une expérience utile
reconnue du métier d’au moins deux ans ou d’un an, s’ils étaient en fonction dans une Haute Ecole avant le 1er février 1999 (voir documents à
annexer, point d). Aucune expérience utile du métier n’est cependant exigée pour les candidats à une désignation à titre temporaire à la fonction
de maître de formation pratique pour les cours de bureautique ayant déjà fonctionné dans ces cours dans les Hautes Ecoles avant le 1er février 1999.

- Les candidats à une désignation à titre temporaire à durée déterminée à la fonction de maître de formation pratique – atelier de formation
professionnelle – dans un emploi vacant à mi-temps au maximum dans la section normale primaire de la catégorie pédagogique doivent en outre
être en fonction, selon le cas, comme instituteur primaire ou régent, nommé ou engagé à titre définitif dans un établissement d’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française.

Pour pouvoir exercer les prestations pour lesquelles ils auraient été désignés dans le cadre des Ateliers de formation professionnelle, les
membres du personnel n’appartenant pas au réseau de la Communauté française doivent avoir obtenu l’accord préalable de leur pouvoir
organisateur exprimé par le biais d’une demande de congé pour exercer une autre fonction ou une fonction mieux rémunérée,

3° - s’il s’agit d’une désignation à durée déterminée : remettre, lors de l’entrée en fonction un certificat médical daté de moins de six mois,
attestant qu’il se trouve dans des conditions de santé telles qu’il ne puisse mettre en danger celle des étudiants et des autres membres du
personnel.

- s’il s’agit d’une désignation à durée indéterminée : avoir satisfait à un examen médical vérifiant les aptitudes physiques fixées par le
Gouvernement.

4° satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;

5° être de conduite irréprochable;

6° avoir satisfait aux lois sur la milice.

2.3.2. Documents à annexer

(pour les candidats à une désignation à titre temporaire)

a) un certificat de bonne conduite, vie et mœurs « MODELE 2 », demandé pour accéder à une activité qui relève de l’éducation, de la guidance
psycho-médico-sociale, de l’aide à la jeunesse, de la protection infantile, de l’orientation ou de l’encadrement de mineurs (circulaire du
1er juillet 2002, du Ministre de l’Intérieur Antoine DUQUESNE, adressée aux Gouverneurs de Province et aux Bourgmestres),

b) une copie, certifiée conforme du (des) diplôme(s) ou brevet(s) ou certificat(s) requis,

c) un certificat de milice modèle 33 délivré par l’administration communale;

d) pour les candidats à la fonction de maître de formation pratique : une attestation prouvant une expérience utile du métier d’au moins deux
ans ou d’un an, s’ils étaient en fonction dans une Haute Ecole avant le 1er février 1999. Cette expérience utile doit être reconnue comme ayant un
rapport avec les cours à conférer. Les candidats à la fonction de maître de formation pratique qui possèdent l’un ou l’autre titres requis à
l’annexe 1 du décret du 8 février 1999, précité, mais qui ne peuvent fournir cette attestation, sont invités à introduire, sans attendre une
désignation éventuelle, une demande de reconnaissance à titre d’expérience utile des services accomplis soit dans le secteur public ou privé, soit
dans un métier ou une profession.

2.4. INTRODUCTION DES CANDIDATURES

Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature à :

Bernard Andries

Directeur

Haute Ecole Lucia de Brouckère

avenue Emile Gryzon 1

1070 Bruxelles

au plus tard 15 jours ouvrables à partir de la date de parution au Moniteur belge de l’appel (le cachet de la poste faisant foi).

Les candidatures doivent être introduites par une lettre recommandée à la poste et dans la forme fixée par le présent appel.

Formulaires de candidatures : https://ecampus.cnldb.be/index.php/moniteur-belge
(1822)
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Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Remplacement

Par ordonnance du 10 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du 2e canton de Schaerbeek a mis fin à la mission de Maître
Gemaere Martine en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Claudine MEURISSE, née à Schaerbeek le 25 juin 1969,
domiciliée à 1030 Schaerbeek, rue Jacques Rayé 26.

Maître Petra DIERICKX, domiciliée à 1090 Jette, A. Vandenschrieck-
straat 92, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
12 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Viaje Lopez
Vanessa

2019/121588

Justice de paix du 4e canton de Bruxelles

Mainlevée

Par ordonnance du 25 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du 4e canton de Bruxelles a mis fin à la mesure de protection des
biens concernant :

Monsieur Xavier Jean Anne Marie NAEDTS, né à Leuven le
10 avril 1970, domicilié à 1120 Bruxelles, rue des Bons Enfants 34.

La personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) VANDER
VEKENS Ariane

2019/121529

Justice de paix du canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 26 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Tubize
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Adeline DERIDDER, née à Hal le 5 mai 1954, domiciliée à
1430 Rebecq, Chemin du Renard 72.

Maître Geneviève BRUNETTA, dont les bureaux sont sis à
1430 Rebecq, rue Charles Borremans 10, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
13 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) HUBERT Yvan
2019/121593

Justice de paix du canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 4 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Tubize
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Liliane Laure Yvonne Ghislaine CHABEAU, née à Nivelles
le 29 avril 1952, domiciliée à 1480 Tubize, Clos des Peupliers 301 0038,
résidant à TOP SENIOR, rue Dehase 70 à 1480 Tubize

Monsieur Jean-Claude Maurice Laurent WELLENS, domicilié à
1480 Tubize, Clos des Peupliers 301 0038, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
11 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) HUBERT Yvan

2019/121594

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Par ordonnance du 17 avril 2019, le Juge de Paix du canton
d’Etterbeek a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Alexandre Philippe DESPLANQUES, né à Bruxelles le
31 octobre 1976, domicilié à 1040 Etterbeek, rue du Grand Duc 13.

Madame Danielle CUYX, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, Chemin
de l’Ermite 90, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
8 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kreemers Martine

2019/121472

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Par ordonnance du 17 avril 2019, le Juge de Paix du canton
d’Etterbeek a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Zineb HASSENE DAOUNADJI, née à Sidi Mhamed Alger
(Algérie) le 2 février 1991, domiciliée à 1040 Etterbeek, Rue de
l’Etang 50/b16.

Maître Laurent DACHELET, avocat, ayant ses bureaux sis à
1180 Uccle, avenue Brugmann 287/9, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
14 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kreemers Martine

2019/121489
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Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Par ordonnance du 17 avril 2019, le Juge de Paix du canton
d’Etterbeek a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Adnane EL OMARY, né à Larache (Maroc) le 11 août 1995,
domicilié à 1040 Etterbeek, rue Mont du Chêne 14 bte 1.

Madame Fatma EL AMIRI, domiciliée à 1040 Etterbeek, rue Mont du
Chêne 14 bte 1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
19 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kreemers Martine

2019/121555

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Remplacement

Par ordonnance du 17 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’ Etterbeek a mis fin à la mission de Me Jean DE
LENTDECKER en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Hocine CHERIFI, né à Nédroma/Algérie le 2 novem-
bre 1928, domicilié à 1040 Etterbeek, rue de la Tourelle 43.

Madame Kheira BETTICHE, domiciliée à 1040 Etterbeek, rue de la
Tourelle 43, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
12 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kreemers Martine

2019/121471

Justice de paix du canton de Bastogne

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Bastogne a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Joseph Jules, Victor, Ghislain GUILLAUME, né à Bovigny
le 25 avril 1940, domicilié à 6671 Gouvy, Courtil n° 93, résidant ″M.R.S
la Bouvière″ Rue de la Bouvière n° 14C à 6690 Vielsalm

Maître Geoffrey SAIVE, avocat, dont le cabinet est établi
4800 Verviers, rue Joseph Wauters, 53, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
1 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DEGIVES Corinne

2019/121428

Justice de paix du canton de Bastogne

Remplacement

Par ordonnance du 16 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Bastogne a mis fin à la mission de Maîtres Stéphanie
DUMON, avocat, dont les bureaux sont établis à 5030 Gembloux, rue
des Volontaires 6A, en qualité d’administrateur ad hoc et Caroline
LINOTTE, avocat, dont les bureaux sont établis à 5030 Gembloux, rue
des Volontaires 6A, en qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Thibaut Grégory Fabien LAMY, né à Bastogne le 1 octo-
bre 1997, domicilié à 6661 Houffalize, Mont 57.

Maître Anne-Catherine NOIRHOMME, avocat, dont les bureaux sont
établis 6662 Houffalize, Cowan n° 3, a été désigné comme nouvel
administrateur des biens (système de l’assistance) de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de la Justice de Paix
de Gembloux, transférée à la Justice de Paix de céans en date du
31 janvier 2019 suite à l’ordonnance de renvoi du 29 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DEGIVES Corinne

2019/121589

Justice de paix du canton de Bastogne

Remplacement

Par ordonnance du 16 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Bastogne a mis fin à la mission de Maître Anne-
Cécile ELOIN, Avocate, dont les bureaux sont établis 5336 Assesse, Rue
du Fays n° 43, en qualité d’administrateur des biens de :

Madame Fabienne DI LUCCA, RN 6906815034, née à Seilles le
8 juin 1969, domiciliée à 6680 Sainte-Ode, Rue de Rechrival 31/3.

Maître Evelyne FARBER, avocate, dont le cabinet est établi
6640 Vaux-sur-Sûre, Chenogne n° 6/A, Inscrite au registre de la T.V.A.
Sous le n° BE-0816.354.968, répertoriée à la B.C.E. Sous le
n° 0816.354.968 a été désigné comme nouvel administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de la Justice de Paix
d’Andenne transférée à la Justice de Paix de céans en date du
17 décembre 2018 suite à l’ordonnance de renvoi du 20 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DEGIVES Corinne

2019/121431

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Mainlevée

Par ordonnance du 23 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château siège de
Beaumont a mis fin aux contenu des mesures de protection de des
biens concernant :

Monsieur Jules Joseph Ghislain DRAYE, né à Boussu-lez-Walcourt le
4 octobre 1943, domicilié à 6440 Froidchapelle, rue du Fronia 20.

la personne ci-avant nommée étant décédée le 04 avril 2019.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Renuart Maggi

2019/121557
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Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 16 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Paule Rosa Renée Ghislaine HOSSELET, née à
Namur le 5 septembre 1950, domiciliée à 5590 Ciney, Avenue de
Namur 17, résidant Séniorerie d’Omalius rue d’Omalius 40 à
5590 Ciney ;

Monsieur Paul WILMET, domicilié à 5590 Ciney, Avenue de
Namur 17, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne de
la personne protégée susdite ;

Maître Jean-Grégoire SEPULCHRE, domicilié à 5570 Beauraing, place
Seurre 34b, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite ;

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Dewez
Colette

2019/121491

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 16 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Albert André Ghislain SCHAEFS, né à Namur le
28 novembre 1934, domicilié à 5580 Rochefort, rue de Grupont 57/B.

Madame Isabelle SCHAEFS, employée, domiciliée à 5580 Rochefort,
rue de Grupont 57/B, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
20 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Dewez
Colette

2019/121493

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Yvan Henri CHEVALIER, né à Baudour le 10 janvier 1973,
domicilié à 5590 Ciney, rue A. Delooz 15/3.

Maître PIGEOLET Muriel, avocate, dont le cabinet est situé à
5590 Ciney, rue du Commerce 8, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoaraire, (signé) Dewez
Colette

2019/121494

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Alexandre FLEMAL, né à Ixelles le 5 février 1949, domicilié
à 5590 Ciney, Le Gardian V3, Rue de Bidet 8.

Maître Françoise LUC, avocate, dont le cabinet est situé 5590 Ciney,
rue Piervenne 2, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Dewez
Colette

2019/121496

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 16 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Magali TASIAUX, née à Namur le 19 juin 1974, domiciliée
à 5361 Hamois, rue Piron 2, résidant IMS Tienne à la Justice 24 à
5590 Ciney.

Monsieur Louis TASIAUX, pensionné, domicilié à 5361 Hamois, rue
Piron 2, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne de la
personne protégée susdite.

Madame Françoise GILLES, sans profession, domiciliée à
5361 Hamois, rue Piron 2, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
26 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Dewez
Colette

2019/121497

Justice de paix du canton de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Dinant
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Joseph Marcel Louis JACQUES, né à Graide le 22 mai 1926,
résidant actuellement 5500 Dinant, Le Pont d’Amour, rue du Pont
d’Amour 58.

Madame Renilde JACQUES, invalidité mutuelle, domiciliée à
5560 Houyet, Rue du Monument 7, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy

2019/121523
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Justice de paix du canton de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Dinant
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Paulette Renée Marcelle ALBERT, née à Bièvre le
17 avril 1934, domiciliée à 5500 Neffe, rue de Givet 31.

Maître Damien EVRARD, avocat, dont le cabinet est établi à
5561 Houyet, rue de Fraune 5, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
22 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy
2019/121601

Justice de paix du canton de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Dinant
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Nicole Julia, G. OSSELET, née à Felenne le 11 octobre 1935,
domiciliée à 5570 Beauraing, rue de France 21.

Maître Damien EVRARD, avocat, dont le cabinet est établi à
5561 Houyet, rue de Fraune 5, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
4 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marlier Laurence
2019/121604

Justice de paix du canton de Dinant

Mainlevée

Par ordonnance du 25 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Dinant met fin, à dater du 01.06.2019, aux mesures
de protection de :

Madame Nathalie Léa Ghislaine DOSIMONT, née à Libramont le
26 décembre 1970, ayant pour numéro de registre national
70122609005, domiciliée à 5500 Dinant, Rue du Puits 10 Bte1, la
personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

En conséquence, il est mis fin, à dater du 1er juin 2019, au mandat
d’administrateur de biens de Maître Bénédicte HUMBLET, dont les
bureaux sont établis à 5002 Namur, rue de Gembloux 136.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Marlier Laurence
2019/121486

Justice de paix du canton de Dinant

Remplacement

Par ordonnance du 25 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Dinant met fin, à dater du 15 mai 2019, à la mission
de : Maître Stéphane WEYNANT, dont les bureaux sont établis à
5500 Dinant, rue Grande 84, en sa qualité d’administrateur des biens
de : Madame Christiane SOQUET, née à Aiseau le 6 mai 1931, ayant
pour numéro de registre national 31050613481, domiciliée à
5500 Dinant, rue Fétis 43B.

Maître Jean-Grégoire SEPULCHRE, dont les bureaux sont établis à
5570 Beauraing, Place de Seurre 34 B, a été désigné, à dater du
15 mai 2019, en qualité de nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
11 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marlier Laurence

2019/121591

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Herstal
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Maude MACKELS, née à Liège le 17 avril 1992, domiciliée à
4040 Herstal, Rue André Deprez 88, résidant rue du Hêtre 19 à
4040 Herstal

Maître Philippe GODIN, avocat à 4040 Herstal, Rue Hoyoux 60, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens (rprésentation) de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
29 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal

2019/121466

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Herstal
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Joseph Paul BRUN, né à Liège le 15 novembre 1932,
domicilié à 4680 Oupeye, Rue du Roi Albert 158/B17.

Madame Frédérique LAMBRECHT, domiciliée à 4621 Fléron, Voie
des Messes 20, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
(représentation) de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal

2019/121467

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Herstal
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Ada Luigia MARTINELLO, née à San Zenone Degli
Ezzelini le 21 mars 1935, domiciliée à 4680 Oupeye, Rue du Roi
Albert 158/B17.

Madame Frédérique LAMBRECHT, domiciliée à 4621 Fléron, Voie
des Messes 20, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
(représentation) de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal

2019/121468
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Justice de paix du canton de Jodoigne

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Jodoigne a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Patricia NICOLAS, née à Marneffe le 24 janvier 1958,
domiciliée à 1350 Orp-Jauche, rue de Folx-les-Caves 17 bte 2.

Maître Nicolas BERCHEM, avocat, dont les bureaux sont sis à
1367 Ramillies, rue de la Hisque 11b, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Certifié Conforme, Le Greffier Vanessa Vandenplas

2019/121574

Justice de paix du canton de Jodoigne

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Jodoigne a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Jean-Christophe STROOBANTS, né à Etterbeek le
10 mai 1987, domicilié à 1450 Chastre, rue de Bau 6, mai s résidant au
″Service résidentiel de Nuit pour adultes″ Notre Maison sis chaussée
de Tirlemont 60 à 1370 Jodoigne

Madame Catherine STROOBANTS, domiciliée à 1040 Etterbeek, rue
de Haerne 185, bte 8, a été désignée en qualité de personne de confiance
de la personne protégée susdite.

Monsieur Luc STROOBANTS, informaticien, domicilié à
1450 Chastre, rue de Bau 6, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Certifié Conforme, Le Greffier Vanessa Vandenplas

2019/121575

Justice de paix du canton de Jodoigne

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Jodoigne a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Mademoiselle Nisha LEONARD, née à Bombay le 21 août 1990,
domiciliée à 5522 Onhaye, Rue de Chession 59, mai s résidant à l’ ASBL
″Notre Maison″ sise Chaussée de Tirlemont 60 à 1370 Jodoigne

Monsieur Pierre LEONARD, domicilié à 5522 Onhaye, rue de
Chession 59, a été désigné en qualité d’personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Maître Gauthier CRUYSMANS, avocat dont les bureaux sont sis à
1370 Jodoigne, avenue Fernand Charlot 5a, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Certifié Conforme, Le Greffier Vanessa Vandenplas

2019/121576

Justice de paix du canton de Jodoigne

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 09/03/2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Nicolas Alain Dany Marie Joseph VANMOL, né à
Etterbeek le 1 avril 1992, domicilié à 1315 Incourt, rue Alphonse
Robert 4 ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Vandenplas Vanessa
2019/121578

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot siège de Stavelot a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mademoiselle Alicia Doris Jeanne Danielle Mireille QUERTAIMONT,
née à Liège le 4 juin 2001, domiciliée à 4987 Stoumont, Route de
l’Amblève 88.

Maître Nicolas SCHMITZ, avocat, ayant son cabinet 4970 Stavelot,
Place Elise Grandprez 3, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
13 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PLANCHARD Valérie
2019/121441

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot siège de Stavelot a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Renée Ghislaine Thérésa CLEBANT, née à Verviers le
5 mai 1950, domiciliée à 6690 Vielsalm, Cahay 64, résidant à la MRS
Philippe WATHELET Borgoumont 103 à 4987 Stoumont

Monsieur l’avocat Philippe MOLITOR, ayant ses bureaux sis
4960 Malmedy, rue Derrière la Vaulx 38, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
18 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PLANCHARD Valérie
2019/121442

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix délégué du canton
de Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : Monsieur Matthieu VAN DEN
BROECKE, né à Tournai le 29 mars 1984, domicilié à 7700 Mouscron,
rue de la Marlière 304/0022.
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Maître Anne-Véronique DE BRUYNE, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, Rue Beyaert 54, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
25 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2019/121506

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 12 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Mouscron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Irena ONRAEDT, née à Staden le 22 février 1928, domiciliée
à 7784 Comines-Warneton, Chaussée de Lille 36.

Madame Agnès ONRAEDT, domiciliée à 7780 Comines-Warneton,
rue de la Paix 4, a été désignée en qualité de personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Maître Marie-Paule DAUCHY, avocate, dont le cabinet est sis à
7780 Comines-Warneton, rue du Faubourg 1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
11 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin Vincent

2019/121520

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Mouscron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Frédéric MARICHAL, né à Mouscron le 2 août 1983,
domicilié à 7700 Mouscron, rue Rachel Lagast 67, résidant à Montfort,
Rue du Crétinier 184 à 7712 Herseaux

Madame Martine VAN MEENEN, domiciliée à 7700 Mouscron, rue
Rachel Lagast 67, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
5 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2019/121543

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix délégué du canton
de Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Océane CHRISTIAENS, née à Mouscron le
25 décembre 2001, domiciliée à 7700 Mouscron, Rue des Horticul-
teurs 24/0022, résidant Rue de Courtrai 64 à 7700 Mouscron

Maître Valérie DEJAEGER, avocate, dont les bureaux sont sis à
7700 Mouscron, rue Aloïs Den Reep 64, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
29 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2019/121583

Justice de paix du canton de Neufchâteau

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Neufchâteau a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur René, Léon, Edmond LIBAN, inscrit au registre national
sous le n° 30011710918, né à Nouzonville/France le 17 janvier 1930,
domicilié à 6870 Saint-Hubert, Rue du Home, n° 5, résidant à la
Séniories ″FLORADANT″, Le Pachis, n° 29 à 6800 Saint-Pierre,
Libramont-Chevigny .

Maître Daniel HENNEAUX, avocat, dont les bureaux sont établis à
6800 Libramont-Chevigny, Rue des Sorbiers, n° 12, a été désigné en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
08 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) BOURLARD
Marie-Bernarde

2019/121562

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Visé a
adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mademoiselle Marguerite Marie SAUVAGE, née à Recht le
16 mars 1951, domiciliée à 4600 Visé, allée des Alouettes 100.

Maître Pascale DELVOIE, dont le cabinet est établi 4020 Liège, Quai
Gloesner 4/0001, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Darcis Marie-Noëlle
2019/121527

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 26 avril 2019, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Alice Louise Ghislaine MINET, née à Gosselies le 2 novem-
bre 1928, domiciliée à 6041 Gosselies, Rue de Namur, 6, résidant au
″Foyer Marie-Martine″, Rue du Calvaire, 15 à 6041 Gosselies

Monsieur Jonathan DANIEL, avocat dont les bureaux sont sis à
6110 Montigny-le-Tilleul, Rue de Gozée, 137, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
14 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI Corine
2019/121556
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Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 26 avril 2019, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Josée Joséphine BARBE, née à Enghien le 16 août 1923,
domiciliée à 5630 Cerfontaine, rue de Monplaisir, 15, résidant à
l’Institut Notre-Dame de Banneux, rue Albert Ier 36 à 6210 Frasnes-
Lez-Gosselies

Maître Delphine BOURTEMBOURG, Avocate à 6032 Charleroi,
Avenue Paul Pastur 104, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
19 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI Corine
2019/121598

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 26 avril 2019, le Juge de Paix du deuxième canton
de Liège a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Olivier Georges Marie Pierre CLOSE, né à Liège le 16 octo-
bre 1958, domicilié à 4000 Liège, Rue de Fragnée 49/B000.

Maître Adrien ABSIL, avocat, dont le cabinet est sis à 4020 Liège, Rue
des Vennes 38, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gavage Jean-Claude
2019/121485

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Charleroi a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Linda Viviane Carine POULAIN, née à Charleroi le
14 avril 1975, domiciliée à 6030 Marchienne-Au-Pont, Rue Jules
Jaumet, 117.

Maître Hélène WART, avocat à 6000 Charleroi, rue du Pont Neuf, 1,
a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) DEMARTEAU
Jean-Marie

2019/121446

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Charleroi a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Josée WOUTERS, née à Rixensart le 20 mars 1947,
domiciliée à 6010 Couillet, Hôme Au R’cwé du Vi Clotchi, Rue de
Gilly 237.

Maître Franca GIORNO, avocat dont le cabinet est sis à 6000 Char-
leroi, Boulevard Tirou 221/9, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) DEMARTEAU
Jean-Marie

2019/121447

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Charleroi a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Martine Emilia Ghislaine WILMOTTE, née à Charleroi le
8 janvier 1959, domiciliée à 6060 Gilly, rue des Nutons, 123.

Madame Marjorie Véronique Michèle Léocadie Noella BERWART,
domiciliée à 6060 Charleroi, rue des Nutons, 123, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) DEMARTEAU
Jean-Marie

2019/121448

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Josianne Jeannine Marcelle WATTIER, née à Mons le
12 juillet 1941, domiciliée à 7000 Mons, Résidence ″Les Jonquilles″,
Route d’Obourg 37.

Maître Joséphine HONORE, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, Boulevard Président Kennedy 19, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
20 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thibaut Patrick

2019/121539

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Namur a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Angélique ANDRIEN, née à Verviers le 12 octobre 1980,
domiciliée à 5100 Namur, rue Pierre du Diable 62/8.

Maître Clotilde VAN HAEPEREN, avocate, dont le cabinet se situe à
5000 Namur, chaussée de Waterloo 19-21, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
20 mars 2019 et visée le 27 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale

2019/121460
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Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Namur a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Nadine SPILTHOOREN, née à Etterbeek le 27 septem-
bre 1964, domiciliée à 5000 Namur, Rue Gustave Defnet 17, résidant
rue de Balart 34 à 5000 Namur

Maître Sophie PIERRET, avocat, dont le cabinet est établi
5002 Namur, rue du Beau Vallon 128, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
12 mars 2019 et visée le 21 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2019/121461

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Namur a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Nadine DANIEL, née à Namur le 11 septembre 1970,
domiciliée à 5000 Namur, rue Salzinnes les Moulins 316.

Maître Isabelle SOHET, avocat, dont le cabinet est établi à
5000 Namur, avenue Reine Astrid 4, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée et visée au greffe du Tribunal de céans en
date du 28 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2019/121463

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Namur a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Michel PETY DE THOZEE, né à Liège le 15 février 1946,
domicilié à 5000 Namur, Rue Denis-Georges Bayar 32, résidant rue
Saint Donat 31 à 5002 Saint-Servais

Maître Véronique DANCOT, avocat, dont le cabinet se situe à
5000 Namur, Avenue de la Plante 11 A, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée et visée au greffe du Tribunal de céans en
date du 22 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2019/121469

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à

la dignité humaine, concernant : Madame Anita POULAIN, née à
Marchiennes le 27 février 1949, domiciliée à 7500 Tournai, Avenue des
Bouleaux 101, résidant Manoir Notre-Dame Rue de l’Angle 49-51 à
7640 Péronnes-Lez-Antoing

Maître Jean-Philippe POCHART, domicilié à 7500 Tournai, rue
Childéric 47, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
25 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Batteur Pauline
2019/121459

Justice de paix du premier canton de Tournai

Remplacement

RECTIFICATION

Par ordonnance du 23 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Tournai a mis fin à la mission de Maître
DOGOT Bernard en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Jacqueline VITTU, née à Roubaix (France) le 14 octo-
bre 1937, domiciliée à 7750 Mont-De-L’Enclus, Place d’Anseroeul 38.

Maître Nicolas DELECLUSE, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai,
Place Reine Astrid 4, et non Place Reine Astrid 12, a été désigné comme
nouvel administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
3 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Batteur Pauline
2019/121586

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur David Paul Jean MAHIELS, né à Anderlecht le 12 juin 1990,
domicilié à 4432 Ans, rue Hyacinthe Souris 40.

Monsieur Luc François Adelin René MAHIELS, domicilié à 4432 Ans,
rue Hyacinthe Souris 40, a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2019/121474

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Dimitri Adrien Florentin Michaël DEPRESSEUX, né à
Liège le 26 avril 1987, domicilié à 4432 Ans, Rue Guillaume Reynen 4 7.

Madame Nathalie Béatrice Véronique Leontine Marie DEPRESSEUX,
domiciliée à 4432 Ans, Rue Guillaume Reynen 4 7, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2019/121475
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Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Freddy Lucien, Jules MELIN, né à Angleur le
19 février 1947, domicilié à 4031 Liège, rue Garde-Dieu 22.

Madame Olga Lydie Fernande MELIN, domiciliée à 4031 Liège, rue
Garde-Dieu 22, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2019/121476

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Olivier Denis Monique Marie PONCELET, né à Liège le
22 mai 1993, domicilié à 4432 Ans, allée des Verdiers 17.

Madame Béatrice Jeanne Marie LIEBENS, domiciliée à 4432 Ans,
allée des Verdiers 17, a été désignée en qualité d’personne de confiance
de la personne protégée susdite.

Monsieur Alain Lucien Joseph Ghislain PONCELET, domicilié à
4432 Ans, allée des Verdiers 17, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2019/121477

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Corinne Henriette Joséphine Ghislaine BRISY, née à Rocourt
le 4 juillet 1969, domiciliée à 4420 Saint-Nicolas, rue du Rond Point 6.

Madame Christiane Adolphine Louise Ghislaine DEBRAZ, domici-
liée à 4420 Saint-Nicolas, rue du Rond Point 6, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2019/121478

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : Madame Frédérique Laurence
HERMANS, née à Liège le 4 juin 1976, domiciliée à 4430 Ans, rue
d’Othée 120.

Madame Laurette Gilberte Marie Thérèse LEMAIRE, domiciliée à
4430 Ans, rue d’Othée 120, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile

2019/121479

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Giovanna Christelle NICOSIA, née à Liège le 4 septem-
bre 1981, domiciliée à 4430 Ans, clos des Bleuets 18.

Monsieur Roberto NICOSIA, domicilié à 4430 Ans, clos des
Bleuets 18, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile

2019/121480

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Olivier Michaël Francis NOWAK, né à Liège le 24 septem-
bre 1977, domicilié à 4430 Ans, rue du Champ d’Aviation 64.

Madame Marie Louise Ghislaine CHARPENTIER, domiciliée à
4430 Ans, rue du Champ d’Aviation 64, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile

2019/121481

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Stéphan André Alphonse ORBAN, né à Rocourt le
10 mai 1967, domicilié à 4430 Ans, rue de l’Yser 25.

Madame Jeanine Marie Ghislaine PAQUAY, domiciliée à 4430 Ans,
rue de l’Yser 25, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile

2019/121482
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Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Sébastien Georges Ghislain Roger VRANCKEN, né à
Saint-Nicolas le 5 novembre 1980, domicilié à 4432 Ans, clos de la
Hayette 10.

Madame Nicole Henriette Julienne Lucette BOVY, domiciliée à
4432 Ans, clos de la Hayette 10, et Monsieur Jean Marie Germain
Bernard VRANCKEN, domicilié à 4432 Ans, clos de la Hayette 10, ont
été désignés en qualité d’administrateurs de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2019/121483

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 12 avril 2019, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Maurice L’OEUILLE, né à Mouscron le 18 novembre 1935,
domicilié à 7700 Mouscron, rue du Crombion 97, résidant Home
Général Lemaire Chaussée d’Audenarde 366 à 7742 Hérinnes-Lez-Pecq

Maître Victor DEBONNET, avocat, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, rue de l’Athénée 12, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dehaen Christophe
2019/121571

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 12 avril 2019, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Benjamin VANSTEENBRUGGE, né à AVELGEM le
2 février 1954, domicilié à 7750 Mont-De-L’Enclus, rue Adolphe
Delacroix 23/1, résidant Home Général Lemaire Chaussée d’Aude-
narde 366 à 7742 Hérinnes-Lez-Pecq

Maître Anne-Véronique DE BRUYNE, avocate, dont le cabinet est sis
à 7500 Tournai, rue Beyaert 54, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dehaen Christophe
2019/121572

Justice de paix du second canton de Tournai

Remplacement

Par ordonnance du 15 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du second canton de Tournai a mis fin à la mission de Maître

PONCIN Corinne en sa qualité d’administrateur des biens de :
Monsieur Philippe CHAGNIOT, né à Ixelles le 2 septembre 1965,
domicilié à 7500 Tournai, Boulevard Lalaing 41.

Maître Nicolas DELECLUSE, avocat, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, Place Reine Astrid 4, a été désigné comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
6 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dehaen Christophe
2019/121569

Justice de paix du second canton de Tournai

Remplacement

Par ordonnance du 12 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du second canton de Tournai a mis fin à la mission de Maître
ROYEN Ghislain en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Benoît VAN AUDENHOVE, né à Etterbeek le 23 mars 1975,
domicilié à 7500 Tournai, Rue Despars 94.

Maître Geoffroy HUEZ, avocat, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, rue Barre Saint-Brice 21, a été désigné comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
10 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dehaen Christophe
2019/121570

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du troisième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Sylvain DECKERS, né à Hermalle-sous-Argenteau
le 10 mars 1972, domicilié à 4000 Liège, Montagne Sainte-
Walburge 43/0011.

Maître Olivier DEVENTER, avocat dont le cabinet est établi à
4000 Liège, rue Sainte Walburge 462, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
22 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laloyaux Damien
2019/121452

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du troisième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Marcelle LANDENNE, née à Liège le 6 juin 1946, domiciliée
à 4000 Liège, rue Nicolas Pietkin 14.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, dont le cabinet est sis à
4020 Liège, rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laloyaux Damien
2019/121453
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Justice de paix du troisième canton de Liège

Remplacement

Par ordonnance du 25 avril 2019 (rép. 8356/2019), le Juge de Paix de
la Justice de paix du troisième canton de Liège a mis fin à la mission de
Madame Sylvianne DUGAILLAY, celle-ci ayant refusé la mission lui
confiée par ordonnance du 16 avril 2019 en sa qualité d’administrateur
des biens de :

Madame Katia Rosine Annie Gilberte VOLLEMAERE, née à Namur
le 31 janvier 1949, ayant pour numéro de registre national
49013101690, domiciliée à 4000 Liège, Avenue de l’Observa-
toire 156 0072, résidant à la Clinique ISOSL - Site Péri Montagne Sainte-
Walburge 4B à 4000 Liège

Maître Tanguy KELECOM, dont les bureaux sont sis 4020 Liège, Rue
des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2019/121563

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van
het 1ste kanton Antwerpen rechterlijke beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Ayenullah Tawhidyar, geboren te Aladinkhel op 31 decem-
ber 1992, wonende te 2060 Antwerpen, Pothoekstraat 63/301.

Mijnheer de advocaat Marc GROSS, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Van Eycklei 20, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Ibich Van
Houtven

2019/121462

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van
het 1ste kanton Antwerpen rechterlijke beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Parwin Sahar, geboren te Eslamabad op 22 december 1982,
wonende te 2060 Antwerpen, Pothoekstraat 63 301.

Mijnheer de advocaat Marc GROSS, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Van Eycklei 20, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Ibich Van
Houtven

2019/121464

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van
het 1ste kanton Antwerpen rechterlijke beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Raymond Brigitta Pierre Koekelcoren, geboren te
Antwerpen op 16 december 1959, wonende te 2060 Antwerpen, Sint-
Amandusstraat 3, bus 122.

Mijnheer de advocaat Marc GROSS, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Van Eycklei 20, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Ibich Van
Houtven

2019/121522

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Vervanging

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van
het 1ste kanton Antwerpen rechterlijke beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot beëindiging van de opdracht van
Meester Thomas D’ESPALLIER, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen,
Tavernierkaai 2 bus 14 in hoedanigheid van bewindvoerder over de
goederen van:

Mijnheer Stefan Simonne Pierre Boeckx, geboren te Wilrijk
op 2 juli 1975, wonende te 2060 Antwerpen, Van Kerckhoven-
straat 78/93.

Mijnheer de advocaat Kris LUYTEN, kantoorhoudende te
2000 Antwerpen, Lange Nieuwstraat 47, werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Ibich Van
Houtven

2019/121505

Vredegerecht van het 5de kanton Antwerpen

Inkanteling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van
het 5de kanton Antwerpen de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Abdellah Ihkan, geboren te Aklim op 1 januari 1960,
verblijvende Woonzorgcentrum Bilzenhof 2060 Antwerpen, Lange
Beeldekensstraat 48/50.

Meester Barbara HEYSSE, kantoorhoudende te 2050 Antwerpen,
Esmoreitlaan 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Kelly Schel-
linck

2019/121577

Vredegerecht van het 5de kanton Antwerpen

Inkanteling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van
het 5de kanton Antwerpen de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:Mevrouw
Jacqueline Louis Adèle Yansens, geboren te Antwerpen
op 13 februari 1925, verblijvende in het R.V.T. HOF TER SCHELDE te
2050 Antwerpen, August Vermeylenlaan 6.
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Mijnheer de advocaat Guy Laugs, met kantoor te 2000 Antwerpen,
Mechelsesteenweg 12/8, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Kelly Schel-
linck

2019/121579

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het derde
kanton Brugge rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Naomi Kim Mario YSENBAERT, met rijksregisternummer
73122206024, geboren te Knokke-Heist op 16 maart 2001, wonende te
8300 Knokke-Heist, August Dansestraat 12 bus 41.

Mevrouw Peggy SOUCHKIN, wonende te 8300 Knokke-Heist,
August Dansestraat 12 bus 41, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon
met volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Caroline Desal
2019/121542

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Aalst rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw . Kahambwe-Nsevolo, geboren te Kinshasa
op 21 augustus 1954, wonende te 9300 Aalst, Koolstraat 65.

Mijnheer Dave Wilase Diwampovesa-Makelele, wonende te
1190 Vorst, Marconistraat 84 bt02, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Lutgart GILLIS, wonende te 9320 Aalst, Ninove-
steenweg 118, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters
2019/121445

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Arendonk de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Nick VAN ROEY, met rijksregisternummer
92110337193, geboren te Turnhout op 3 november 1992, wonende te
2380 Ravels, Kijkverdriet 17.

Mijnheer Johan VAN ROEY, geboren te Turnhout op 30 novem-
ber 1959, wonende te 2380 Ravels, Kijkverdriet 17, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Maria VERDONK, geboren te Baarle-Nassau
op 8 mei 1960, wonende te 2380 Ravels, Kijkverdriet 17, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Hilde Heylen
2019/121530

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Arendonk de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Hendrik VAN RAAK, met rijksregisternummer
68043029369 geboren te Turnhout op 30 april 1968, wonende te
2381 Ravels, Hegge 104.

Mevrouw Apollonia VERSCHUEREN, geboren te Weelde
op 22 maart 1940, wonende te 2381 Ravels, Hegge 104, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Hilde Heylen
2019/121532

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Dave Jozef Maria LEYSEN, met rijksregisternummer
68053021557, geboren te Mol op 30 mei 1968, wonende te
3582 Beringen, Roerdompstraat 27, verblijvend Dienstencentrum Sint
Oda, Breugelweg 200 te 3900 Overpelt (Pelt)

EN

Mevrouw Kristel Huguette Maria LEYSEN, met rijksregisternummer
64072919240, geboren te Mol op 29 juli 1964, wonende te 3582 Beringen,
Roerdompstraat 27, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Ann Marie Louise Felix LEYSEN, met rijksregisternummer
65103017272, geboren te Mol op 30 oktober 1965, wonende te 2400 Mol,
Brandkuilstraat 16, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Cox
2019/121507

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Gülsen KARAKELLE, geboren te Heusden - Zolder
op 26 mei 1985, verblijvende 3550 Heusden-Zolder, Edward Stainton-
straat 42.
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Meester Rolf WOUTERS, kantoorhoudende te 3530 Houthalen-
Helchteren, Hofstraat 16, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz

2019/121508

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Peter Vital Jozef LEYSEN, met rijksregisternummer
61062118127, geboren te Koersel op 21 juni 1961, wonende te
3582 Beringen, Roerdompstraat 27, verblijvend Dienstencentrum Sint
Oda, Breugelweg 200 te 3900 Overpelt (Pelt)

EN

Mevrouw Kristel Huguette Maria LEYSEN, met rijksregisternummer
64072919240, geboren te Mol op 29 juli 1964, wonende te 3582 Beringen,
Roerdompstraat 27, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Ann Marie Louise Felix LEYSEN, met rijksregisternummer
65103017272, geboren te Mol op 30 oktober 1965, wonende te 2400 Mol,
Brandkuilstraat 16, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Cox

2019/121509

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jules Henri Marie VAN HOUT, met rijksregisternummer
63052808347, geboren te Neerpelt op 28 mei 1963, wonende te
3770 Riemst, Iers Kruisstraat(V. 01.01.1977 Dorpstraat) 61.

EN

Mevrouw Marianne Henriette VAN HOUT, met rijksregisternummer
61102917812, geboren te Neerpelt op 29 oktober 1961, wonende te
3580 Beringen, Molenveld 52, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Carina Theodora VAN HOUT, met rijksregisternummer
58031105875, geboren te Neerpelt op 11 maart 1958, wonende te
3118 Rotselaar, Brouwerijstraat 21, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Cox

2019/121510

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 17 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Metin AKDAG, met rijksregisternummer
73113004385, geboren te Heusden (Limb.) op 30 november 1973,
wonende te 3970 Leopoldsburg, Atheneumstraat 85, verblijvend
Dienstencentrum Sint Oda, Breugelweg 200 te 3900 Overpelt (Pelt)

EN

Mijnheer Teyfik AKDAG, met rijksregisternummer
71092202197, geboren te Heusden op 22 september 1971, wonende te
3970 Leopoldsburg, Atheneumstraat 85, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Fuat AKDAG, met rijksregisternummer
72082701366, geboren te Heusden op 27 augustus 1972, wonende te
3970 Leopoldsburg, Noordstraat 14, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Cox
2019/121511

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Michel Anna VANDYCK, met rijksregisternummer
46082826316, geboren te Leopoldsburg op 28 augustus 1946, wonende
te 3583 Beringen, Meldertsesteenweg 102, verblijvend Home Berkenhof,
Kanaalstraat 42 te 3920 Lommel

EN

Mevrouw de advocaat Leen WELLENS, met kantoor te 3945 Ham,
Pater Geversplein 3 bus 0102, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Patrick Albert Jozef WAELBURGS, met rijksregister-
nummer 65010319322, geboren te Koersel op 3 januari 1965, wonende
te 3583 Beringen, Meldertsesteenweg 102, werd aangesteld als vertrou-
wenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Cox
2019/121512

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
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van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:Mevrouw Jacqueline GENTIER, geboren te
Keulen (Duitsland) op 14 december 1965, wonende te 3550 Heusden-
Zolder, Dorpstraat 10 K 5.

Mevrouw Marie-Louise Gentier, wonende te 3520 Zonhoven, Waard-
straat 143, blijft aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/121514

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 9 april 2019 heeft de vrederechter van het kanton
Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Leonie Maria DE KEYSER, geboren te Beverlo
op 20 mei 1936, wonende te 3582 Beringen, Havenlaan 7.

Meester Nancy LUCAS, met burelen gevestigd te 3980 Tessenderlo,
Hulsterweg (H) 97, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/121515

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 17 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Rosalia Maria Elisabeth Jozé NOELS, met rijksregister-
nummer 36021113613, geboren te Oostham op 11 februari 1936,
wonende te 3945 Ham, Kwamol 12, verblijvend Woonzorgcentrum Ter
Vest, Rozenstraat 11 te 2490 Balen

en

Mevrouw Anny Henrica NOELS, met rijksregisternummer
48061023431, geboren te Oostham op 10 juni 1948, wonende te
3945 Ham, O.L.Vrouwstraat 44, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mevrouw Maria Joanna NOELS, met rijksregisternummer
44030223865, geboren te Oostham om 2 maart 1944, wonende te
3581 Beringen, Kroonstraat 152, werd aangesteld als vertrouwensper-
soon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Cox
2019/121516

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Elza Jozefina SELS, geboren te Leopoldsburg
op 27 mei 1931, wonende te 3970 Leopoldsburg, Koning
Albert I-Plein 5.

Mijnheer Gerrit VLIEGER, wonende te 3970 Leopoldsburg, Romain
Defeuterstraat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/121517

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Johnny Ludo PAULIS, geboren te Beringen
op 9 augustus 1984, wonende te 3583 Beringen, Narcissenlaan 7.

Mijnheer Pierre PAULIS EN mevrouw Anita Maria DEHENNIN,
beiden wonende te 3583 Beringen, Narcissenlaan 7, werden aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/121518

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Eliane Henriette CLAES, met rijksregisternummer
52100118475, geboren te Oostham op 1 oktober 1952, wonende te
3945 Ham, Vijverstraat(V. 02.01.1977 Broekstraat) 13, verblijvend VZW
DE SCHAKEL, Schakelveld 20 te 2490 Balen

EN

Mevrouw Sonja Maria Peter CLAES, met rijksregisternummer
56010121268, geboren te Oostham op 1 januari 1956, wonende te
3945 Ham, Vijverstraat(V. 02.01.1977 Broekstraat) 13, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Patrick François CLAES, met rijksregisternummer
58081016731, geboren te Oostham op 10 augustus 1958, wonende te
3945 Ham, Vijverstraat(V. 02.01.1977 Broekstraat) 6, werd aangesteld
als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Cox
2019/121519

Vredegerecht van het kanton Beringen

Opheffing

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
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van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende: de heer Alain De Cock, geboren te Brugge
op 9 februari 1960, zonder gekend beroep, die woont te 3583 Beringen,
Haantjeslaan 32,

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/121513

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Bilzen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Manuela JANSSEN, geboren te Bilzen op 8 juni 1982,
wonende te 3740 Bilzen, Langstraat 67.

Mijnheer Mathieu JANSSEN, wonende te 3740 Bilzen, Langstraat 67,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ria Merken
2019/121487

Vredegerecht van het kanton Boom

Opheffing

Bij beschikking van 25 april 2019, heeft de vrederechter van het
kanton Boom een einde gemaakt aan de rechterlijke beschermingsmaat-
regel betreffende:

Philip JANSSENS, geboren te Brasschaat op 20 oktober 1977,
wonende te 2627 Schelle, Peperstraat 3/02

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Debeckker
2019/121537

Vredegerecht van het kanton Boom

Vervanging

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Boom rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de beëindiging van de opdracht van:

Mevrouw Kristin VANGERVEN, wonende te 2550 Kontich,
Antwerpsesteenweg 62, in hoedanigheid van bewindvoerder over de
goederen van:

Mijnheer Rudy VAN EYLEN, geboren te Berchem op 4 novem-
ber 1970, wonende te 2627 Schelle, Clement Bolsensstraat 5.

Mevrouw Nina BOGAERTS, advocaat, kantoorhoudende te
2840 Rumst, Eikenstraat 210, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Hilde Debeckker
2019/121470

Vredegerecht van het kanton Bree

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Bree rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Petronella WEBER, geboren te Weisweiler (Duitsland)
op 3 januari 1936, wonende te 3680 Maaseik, Gasthuisveld 37,
verblijvende Sionstraat 21 te 3680 Maaseik.

Frederique MOORS, advocaat, met kantoor te 3960 Bree, Millen-
straat 2 bus A 1.2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2019/121551

Vredegerecht van het kanton Bree

Opheffing

Bij beschikking van 25 april 2019, heeft de Vrederechter van het
kanton Bree een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaat-
regel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende Jamie Antonia Emiel DE

VRIES, gedomicilieerd en verblijvende te 3640 Kinrooi, Baek-
hoven 33.

Voornoemde persoon DE VRIES Jamie Antonia Emiel werd opnieuw
bekwaam verklaart tot het stellen van alle handelingen in verband met
zijn goederen.

Guido AGTEN, advocaat, met kantoor te 3960 Bree, Malta 9,
aangesteld bij beschikking van het vredegerecht van het kanton
Maaseik van 13.09.2017, werd van zijn opdracht als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon ontheven.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2019/121550

Vredegerecht van het kanton Bree

Opheffing

Bij beschikking van 25 april 2019, heeft de Vrederechter van het
kanton Bree een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaat-
regel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende Manuel Jaak DAGNELIE, gedomicilieerd en
verblijvende te 3640 Kinrooi, Baekhoven 33.

Voornoemde persoon Manuel Jaak DAGNELIE werd opnieuw
bekwaam verklaart tot het stellen van alle handelingen in verband met
zijn goederen.

Guido AGTEN, advocaat, met kantoor te 3960 Bree, Malta 9,
aangesteld bij beschikking van het vredegerecht van het kanton
Maaseik van 20.09.2017, werd van zijn opdracht als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon ontheven.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2019/121552

Vredegerecht van het kanton Bree

Vervanging

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Bree rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot beëindiging van de opdracht van Micheline DAUWE,
advocaat, met kantoor te 3960 Bree, Solterweg 39, in hoedanigheid van
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bewindvoerder over de persoon en de goederen van VANDEBEEK
Annie Maria Julia José, geboren te Genk op 12 februari 1937,
gedomicilieerd en verblijvende te 3660 Oudsbergen, Kimpenstraat 5.

Giullietta DE ROSSI, geboren te Genk op 25 juli 1971, wonende te
3660 Oudsbergen, Weg naar Zwartberg 341, werd aangesteld als
nieuwe bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2019/121549

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 16 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen van:

Rik LOOSVELT, geboren te Kortrijk op 29 augustus 1972, met rijks-
registernummer 72082915558, die woont te 8530 Harelbeke, A.
Pevernagestraat 46 en verblijft te DVC Heilig Hart Leernsesteenweg 53
te 9800 Deinze

De Vrederechter heeft als bewindvoerders over de persoon zijn
ouders toegevoegd, te weten:

Roger LOOSVELT, die woont te 8530 Harelbeke, A. Pevernage-
straat 46 en Jenny D’HONDT, die woont te 8530 Harelbeke, A.
Pevernagestraat 46

Els DE GROOTE, die kantoor houdt te 9890 Gavere, Sint-Christiana-
straat 48 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/121444

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Freddy DE MAESSCHALCK, geboren te Gent op 10 april 1970,
wonende te 9200 Dendermonde, Beurze-straat 4 bus 2.

Krista DE BIE, die kantoor houdt te 9000 Gent, Fratersplein 10, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/121429

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Gisèle ALLAER, geboren te Ninove op 13 oktober 1952, met rijks-
registernummer 52101336222, die woont te 9800 Deinze, Nieuwgoed-
laan 15

Veronique VAN ASCH, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Koning Albertlaan 128, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/121432

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Davy DE PREST, geboren te Deinze op 2 november 1986, met rijks-
registernummer 86110206512, die woont te 9800 Deinze, Kortrijk-
straat 46/bus8

Peter VAN CAENEGEM, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Einde Were 270 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/121439

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Peter HUYSSE, geboren te Deinze op 23 oktober 1992, wonende te
9870 Zulte, Schrijversstraat 5.

Peter VAN CAENEGEM, die kantoor houdt te 9000 Gent, Einde
Were 270, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/121443

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Dirk CAILLEEUW, geboren te Oudenaarde op 27 maart 1965,
wonende te 9800 Deinze, Slachthuisstraat 28/bus3.

Ivan VAN HOECKE, die kantoor houdt te 9000 Gent, Drabstraat 14,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/121590

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Luc VAN DE WALLE, geboren te Aalter op 5 juli 1962, die woont te
De Wende 9900 Eeklo, B.L. Pussemierstraat 122

Krista DE BIE, die kantoor houdt te 9000 Gent, Fratersplein 10 werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/121592
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Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Flora MORTIER, geboren te Sint-Martens-Latem op 14 maart 1965,
met rijksregisternummer 65031437608, die woont te 9800 Deinze,
Donzapark 4/0111

Ivan VAN HOECKE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Drabstraat 14 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/121600

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ian MEYSMANS, geboren te Antwerpen district Merksem
op 31 januari 1996, wonende te 2100 Antwerpen, Te Couwelaarlei 59.

Mevrouw Pascale Leopold Alice VOETS, wonende te
2100 Antwerpen, Te Couwelaarlei 59, echtgenote van de heer Johan
Hendrik Roza MEYSMANS werd aangesteld als vertrouwenspersoon
van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Johan Hendrik Roza MEYSMANS, wonende te
2100 Antwerpen, Te Couwelaarlei 59, echtgenoot van mevrouw Pascale
Leopold Alice VOETS werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Tim Van Gorp
2019/121541

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Iris LEMMENS, geboren te Antwerpen district Borgerhout
op 10 maart 1986, wonende te 2100 Antwerpen, Ter Heydelaan 388/1.

Mijnheer Rudy Albert Maria LEMMENS, wonende te
2100 Antwerpen, Ter Heydelaan 388/1, echtgenoot van mevrouw Linda
Dina SAUER werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Linda Dina SAUER, wonende te 2100 Antwerpen, Ter
Heydelaan 388/1, echtgenote van de heer Rudy Albert Maria
LEMMENS werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Tim Van Gorp
2019/121587

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Fatima AMIRI, geboren te Ijarmaouas-Nador (Marokko)
op 15 november 1985, wonende te 2100 Antwerpen, Tweemont-
straat 299.

Mevrouw Radia EL BALLOUTI, wonende te 2100 Antwerpen,
Tweemontstraat 299, in eerste uit de echt gescheiden van de heer
Mohamed AMIRI, in tweede echtgenoot van de heer Mohamed AMIRI
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Mijnheer Mohamed AMIRI, wonende te 2100 Antwerpen, Twee-
montstraat 299, in eerste uit de echt gescheiden van mevrouw Radia
EL BALLOUTI, in tweede uit de echt gescheiden van mevrouw Viviane
Roger Rosette GHION, in derde echtgenoot van mevrouw Radia EL
BALLOUTI werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Tim Van Gorp
2019/121595

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Kevin Josephina Jan VAN HOLE, geboren te Kapellen
op 1 december 1985, wonende te 2100 Antwerpen, Cruyslei 72/201.

Mevrouw Christiane Irma Josepha VAN DEN BLEEKEN, wonende
te 2100 Antwerpen, Cruyslei 72/201, weduwe van de heer Jozef Victor
Jan VAN HOLE werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Tim Van Gorp
2019/121602

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geel rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen van:

Mijnheer Germanus HEYLEN, geboren te Wiekevorst op 28 juli 1943,
die woont te 2222 Heist-op-den-Berg, Witte Gracht 26 C000 en
verblijvende in het Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum, Dr.-
Sanodreef 4 te 2440 Geel.

Mijnheer Jan HEYLEN, die woont te 2222 Heist-op-den-Berg,
Moesweg 5 werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Mevrouw Rita HEYLEN, die woont te 3140 Keerbergen, Ekster-
dreef 16 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karel Thys
2019/121580
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Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nadia CHARKI-MESKINI, geboren te Watermaal-
Bosvoorde op 20 augustus 1969, wonende te 9600 Ronse, Cyriel Buys-
sestraat 48.

Meester Koen HAELTERS, kantoorhoudende te 9600 Ronse, J.B. De
Keyserstraat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse

2019/121498

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Wim VANHEMELRYCK, geboren te Manama op 17 novem-
ber 1979, wonende te 9600 Ronse, Oude Vesten 40/101.

Meester Jan VAN DEN NOORTGATE, kantoorhoudende te
9700 Oudenaarde, Einestraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse

2019/121499

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Isabelle Martine ROOBAERT, geboren te Aat
op 23 juli 1973, wonende te 9500 Geraardsbergen, Akrenstraat 63.

Mijnheer William Georges IMBO, wonende te 9500 Geraardsbergen,
Akrenstraat 63, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse

2019/121503

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Maëchel SCHOUPPE, geboren te Leuven op 12 juni 1990,
wonende te 9500 Geraardsbergen, Gaffelstraat 10.

Mevrouw Hildegarde BEERNAERT, wonende te 9500 Geraards-
bergen, Gaffelstraat 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse

2019/121544

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Pascal SINTY, geboren te Ronse op 19 februari 1970,
wonende te 9600 Ronse, Bredestraat 202 bus 101.

Meester Maud RUBBENS, kantoorhoudende te 9600 Ronse, Stefaan-
Modest Glorieuxlaan 144, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse

2019/121599

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Dylan VAN DE PONTSEELE, geboren te Geraardsbergen
op 16 mei 1993, wonende te 9500 Geraardsbergen, Overpoort 22.

Mijnheer Johan Nestor VAN DE PONTSEELE, wonende te
9500 Geraardsbergen, Overpoort 22, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse

2019/121605
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Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Els Georges Simone COMMERE, geboren te Oudenaarde
op 23 april 1969, wonende te 9600 Ronse, Langeweg 4.

Meester Sofie BAUTERS, kantoorhoudende te 9700 Oudenaarde,
Berchemweg 131, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2019/121606

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Christa Mariette Georgette TERRAS, geboren te Ronse
op 22 juli 1962, wonende in De Bolster te 9600 Ronse, Oscar Delghust-
straat 64.

Meester Philippe VANDE WEGHE, kantoorhoudende te
9700 Oudenaarde, Einestraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2019/121607

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Monique Julienne Palmyre HAECK, geboren te Ronse
op 31 mei 1946, wonende te 9600 Ronse, Hoogstraat 31 0102.

Meester Marie-Paule GREMONPREZ, kantoorhoudende te
9600 Ronse, Hoogstraat 28 bus 101, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2019/121608

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Christophe Julien Alphonse OWEL, geboren te Ronse
op 9 december 1975, wonende te 9600 Ronse, Bruul 7 0403.

Meester Vanessa VAN HOEY, kantoorhoudende te 9630 Zwalm,
Heufkensstraat 133/2, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2019/121609

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Micheline KNOCKAERT, geboren te Brussel op 26 novem-
ber 1967, wonende te 9300 Aalst, Drie Sleutelstraat 27A bus 4.

Meester Ariane VAN DEN BOSSCHE, kantoorhoudende te
9500 Geraardsbergen, Kaai 21, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2019/121610

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jean-Luc Lucien Alphonse LAUREYNS, geboren te
Avelgem op 17 september 1961, wonende te 9600 Ronse, Spinsters-
straat 134 0101.

Meester Peter BRABANT, kantoorhoudende te 9600 Ronse, Fostier-
laan 36, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2019/121611
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Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Aanstelling

Bij beschikking van 26 februari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Joseph Heremans, geboren te op 11 oktober 1958, wonende
te 2220 Heist-op-den-Berg, Hogebrugstraat 7B, verblijvend VZW
Willekom, Lakenmakersstraat 196A te 2800 Mechelen

Yvonna Maria Jeanine Heremans, wonende te 2220 Heist-op-den-
Berg, Hogebrugstraat 7B, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Aerts
2019/121597

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Willem Feyaerts, geboren te Mechelen op 31 januari 1939,
wonende te 2820 Bonheiden, Lange Dreef 50.

Mijnheer Leo Vermeulen, kantoorhoudende te 2550 Kontich,
Antwerpsesteenweg 26, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Aerts
2019/121603

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Sara Pelsmakers, geboren te Herentals op 26 juni 1983,
wonende te 2200 Herentals, Wuytsbergen(HRT) 231.

Mijnheer Leo Willy Jozef Pelsmakers, wonende te 2200 Herentals,
Wuytsbergen(HRT) 231, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Betty Victorine Voorspoels, wonende te 2200 Herentals,
Wuytsbergen(HRT) 231, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Johan Van Gasse
2019/121458

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling

van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende: Paula Ludovica Op de Beeck, geboren te
Poederlee op 2 maart 1958, wonende te 2290 Vorselaar, Nieuwstraat 108
A000.

Mevrouw Leen Op De Beeck, wonende te 2290 Vorselaar, Nieuw-
straat 108 A, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Maria Francisca Op De Beeck, wonende te 2275 Lille,
Pastorijstraat 56, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Johan Van Gasse
2019/121473

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Juffrouw Maria Bertha Marcella Van den Broeck, geboren te
Herentals op 9 juli 1960, wonende te 2200 Herentals, Kapel-
straat(MRH) 70.

Paula Jozefa Van Den Broeck, wonende te 2200 Herentals, Reibos 8,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Ludovicus Laurentius Van den Broeck, wonende te
2200 Herentals, Schransstraat(MRH) 15, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Johan Van Gasse
2019/121484

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Magdalena Maria Nys, geboren te Turnhout op 18 februari 1945,
wonende te 2290 Vorselaar, Sassenhout 43.

Mevrouw Godelieve Hilda Maria Helena Nys, wonende te
2018 Antwerpen, Artsen zonder Grenzenstraat 4 121, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Johan Van Gasse
2019/121490

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
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betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Christiaan Edward Maria Gaul, geboren te Mortsel
op 29 december 1976, wonende te 2280 Grobbendonk, Parklaan 9,
verblijvend, Missiehuislei 46 te 2920 Kalmthout

Mevrouw Véronique Justin Anne-Marie Gaul, wonende te
2280 Grobbendonk, Neerveld 8, werd aangesteld als vertrouwensper-
soon van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Luc Georges Lieve Maria Gaul, wonende te 2280 Grob-
bendonk, Parklaan 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Johan Van Gasse

2019/121492

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Paula Ludovica Op de Beeck, geboren te Poederlee op 2 maart 1958,
wonende te 2290 Vorselaar, Nieuwstraat 108 A000.

Mevrouw Leen Op De Beeck, wonende te 2290 Vorselaar, Nieuw-
straat 108 A, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Maria Francisca Op De Beeck, wonende te 2275 Lille,
Pastorijstraat 56, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Johan Van Gasse

2019/121495

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Juffrouw Liesbeth Loockx, geboren te Heusden-Zolder
op 4 februari 1981, wonende te 2200 Herentals, Vossen-
berg(HRT) 51 002, verblijvend instelling ’t Weyerke, Domherenstraat 3
te 3550 Heusden-Zolder

Mijnheer Wesley Loockx, wonende te 1980 Zemst, Baron de Roye-
dreef 10, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Linda Rosette Vandezande, wonende te 2200 Herentals, Vossen-
berg(HRT) 51 002, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Johan Van Gasse

2019/121545

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Marco Danny Maria Verreydt, geboren te Herentals
op 15 november 1995, wonende te 2290 Vorselaar, Niemandshoek 3.

Mevrouw Melissa Verreydt, wonende te 2200 Herentals,
Venheide(NDW) 1, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Sophie Dieltjens, wonende te 2270 Herenthout, Vlakke
Velden 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Johan Van Gasse
2019/121553

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Eddy Alfonsius Irma Anthonissen, geboren te Schoten
op 1 april 1975, die woont te 2900 Schoten, Kuipersstraat 45/0002 en
die verblijft in Het GielsBos, Vosselaarseweg 1 te 2275 Gierle

Mijnheer Jozef Maria Anthonissen, geboren te Sint-Lenaarts
op 7 december 1948, die woont te 2900 Schoten, Kuipersstraat 45/0002,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Francine Adolphine Albertine Hofmans, geboren te
Antwerpen op 12 juni 1954, die woont te 2900 Schoten, Kuipers-
straat 45/0002, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael
2019/121449

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Salim Alla, geboren te Edegem op 24 september 1998, die
woont te 2100 Antwerpen, De Bisthovenlei 9 en die verblijft in Het
GielsBos, Vosselaarseweg 1 te 2275 Gierle

Mevrouw Maghnia Hamdaoui, geboren te Berkane (Marokko)
op 10 maart 1971, die woont te 2100 Antwerpen, De Bisthovenlei 9,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Chafi Alla, geboren te Berkane (Marokko)
op 5 februari 1963, wonende te 2100 Antwerpen, De Bisthovenlei 9,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael
2019/121450
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Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Heidi Hoefnagels, geboren te Brecht op 23 februari 1974,
die woont te 2390 Malle, Antwerpsesteenweg 462 en die verblijft in Het
GielsBos, Vosselaarseweg 1 te 2275 Lille

Mijnheer Josephus Antonius Hoefnagels, geboren te Oostmalle
op 28 juli 1938, die woont te 2390 Malle, Antwerpsesteenweg 462, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Gilberte Maria Justina Groeninckx, geboren te Galmaarden
op 28 juli 1944, die woont te 2390 Malle, Antwerpsesteenweg 462, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael
2019/121564

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Mick Raymond Mia Declerck, geboren te Wilrijk
op 2 juni 1975, die woont te 2240 Zandhoven, De Linden 64 en die
verblijft in Het GielsBos, Vosselaarseweg 1 te 2275 Lille

Mijnheer Julien Louis Leon Declerck, geboren te Wilrijk op 21 novem-
ber 1945, die woont te 2240 Zandhoven, De Linden 64, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Rita Maria Lambregts, geboren te Veurne op 10 septem-
ber 1947, wonende te 2240 Zandhoven, De Linden 64, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael
2019/121565

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Dennis VAN DEN BROECK, geboren te Brasschaat op 26 maart 1989,
wonende te 2910 Essen, Heiblok 59.

en

Maria Eugenia VANAERT, wonende te 2910 Essen, Heiblok 59, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Cathy Smout
2019/121534

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Thomas VAN MASTRICHT, geboren te Brasschaat op 11 septem-
ber 1995, wonende te 2910 Essen, Stationsstraat 207.

en

Marleen Thérèse Paul BAEYAERT, wonende te 2910 Essen, Kalm-
thoutsesteenweg 283, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Cathy Smout
2019/121535

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Ronald VAN MASTRICHT, geboren te Brasschaat op 26 septem-
ber 1993, wonende te 2910 Essen, Stationsstraat 207.

en

Marleen Thérèse Paul BAEYAERT, wonende te 2910 Essen, Stations-
straat 207, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Cathy Smout
2019/121536

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kontich rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Sam Fakhraie, geboren te Teheran op 6 september 1982,
wonende te 2640 Mortsel, Krijgsbaan 186, bus 2.

Meester Roeland Leenaards, kantoorhoudende te 2610 Antwerpen,
Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/121433
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Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Gelet op de bepalingen van artikel 112 en volgende van het Burgerlijk
Wetboek betreffende het vermoeden van afwezigheid.

Wijst aan als gerechtelijk bewindvoerder over de goederen van Glenn
Fiers, met rijksregisternummer 88042216185, van Belgische nationali-
teit, geboren te Mortsel op 22 april 1988, laatst wonende te 2640 Mortsel,
Molenstraat 32:

Raymond Fiers, met rijksregisternummer 61121336924, van Belgische
nationaliteit, geboren te Antwerpen op 13 december 1961, die woont te
2640 Mortsel.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez

2019/121434

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kontich rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Ismail Mohamed Hassan, geboren te Mogadiscio
op 1 juli 1980, wonende te 2640 Mortsel, Vestinglaan 50, bus 2.

Meester Roeland Leenaards, kantoorhoudende te 2610 Antwerpen,
Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez

2019/121435

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kontich rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Nasira Barkani, geboren te Borgerhout op 24 maart 1982,
wonende te 2640 Mortsel, Statielei 12/1.

Meester Kristin De Cort, kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Jan
Van Rijswijcklaan 164 bus 18, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez

2019/121436

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kontich rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Greta Elza Robert Segers, geboren te Wilrijk
op 18 april 1965, wonende te 2610 Antwerpen, Lucas Henninck-
straat 26, verblijvend De Ark, Baron carolylaan 26 te 2530 Boechout

Mijnheer Bruno Florentinus Edmond Segers, wonende te
2900 Schoten, Henri Dunantlaan 17, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/121437

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kontich rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Frank Alfons Melanie Vlaminckx, geboren te Borgerhout
op 29 juni 1951, wonende te 2100 Antwerpen, Ruggeveldlaan 605/ 4,
verblijvend P.C. MULTIVERSUM, campus Amedeus Mortsel, Deurne-
straat 252, te 2640 Mortsel

Meester Roeland Leenaards, kantoorhoudende te 2610 Antwerpen,
Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/121438

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Kontich rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Mohamed Amine Bouibauan, geboren te Antwerpen(Wil-
rijk) op 14 juli 1998, wonende te 2100 Antwerpen, Tweemontstraat 133,
verblijvend P.C. MULTIVERSUM, campus Amedeus Mortsel, Deurne-
straat 252, te 2640 Mortsel

Meester Roeland Leenaards, kantoorhoudende te 2610 Antwerpen,
Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/121554

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Bjorn Erna Peter VERDONCK, geboren te Sint-Niklaas op 3 juli 2001,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Peter Benoitpark 96, verblijvend, MFC
De Hagewinde, Poststraat 6 te 9160 Lokeren

Mr. Elisabeth DE SMEDT, advocaat, met kantoor 9160 Lokeren,
Roomstraat 40, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anke Van Nieuwenhove
2019/121584
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Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Rita Angela Joanna KENNIS, geboren te Kapelle-op-
den-Bos op 27 januari 1951, wonende te 1880 Kapelle-Op-Den-Bos,
Azalealaan 37.

Mijnheer Marc LEEN, wonende te 1880 Kapelle-Op-Den-Bos, Azalea-
laan 37, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christa Van den Broeck

2019/121546

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ann MELOTTE, geboren te Jette op 6 april 1984, wonende
te 1880 Kapelle-Op-Den-Bos, Veldstraat 78, verblijvend VZW Levedale,
Grimbergsesteenweg 40 te 1850 Grimbergen

Mijnheer Roland MELOTTE, wonende te 1880 Kapelle-Op-Den-Bos,
Veldstraat 78, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christa Van den Broeck

2019/121547

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Yoda LOKAMBA, geboren te Kinshasa op 19 maart 1975,
wonende te 1850 Grimbergen, Spaanse Lindebaan 69.

Meester Erik VANDER ELST, met kantoor te 1930 Zaventem,
Vilvoordelaan 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christa Van den Broeck

2019/121548

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mol rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, aangepast aan de bepalingen van de wet
van 21 december 2018 houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: mijnheer
François Van Mele, geboren te Merksem op 4 juni 1960, wonende te
2400 Mol, Rozenberg 67 0001.

Meester Valerie MERTENS, Kantoorhoudende te 2490 Balen, Linde-
straat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen

2019/121502

Vredegerecht van het kanton Mol

Omvorming

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende: juffrouw Isabelle AERTS, geboren te Turn-
hout op 13 juli 1994, wonende te 2450 Meerhout, Boerenkrijglaan 75.

Mijnheer Gunter Frans Theresia AERTS, wonende te 2450 Meerhout,
Boerenkrijglaan 75 en mevrouw Karina August MATHEEUSSEN,
wonende te 2450 Meerhout, Boerenkrijglaan 75, werden beide aange-
steld als bewindvoerders over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen

2019/121457

Vredegerecht van het kanton Mol

Omvorming

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende: mevrouw Christel Clement Mathilde
Cuypers, geboren te Lier op 1 juni 1978, wonende te 2400 Mol,
Spoorwegstraat 27.

Mevrouw Sabrina Ferdinand Maria Cuypers, wonende te
2200 Herentals, Ekelenberg(HRT) 36, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Freddy Matheus Ludovica Cuypers, wonende te
2560 Nijlen, Nonnenstraat 97 en mevrouw Maria Francisca VAN
CAIMERE, wonende te 2560 Nijlen, Nonnenstraat 97, werden beide
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen

2019/121465
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Vredegerecht van het kanton Mol

Omvorming

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende: mevrouw Lauren HENDRICKX, geboren te
Diest op 17 november 1989, wonende te 2450 Meerhout, School-
straat 102.

Mijnheer Patrick Benediktus August HENDRICKX, wonende te
3945 Ham, Lindestraat 1/b000 en mevrouw Marleen VEN, wonende te
2450 Meerhout, Schoolstraat 102, werden aangesteld als bewindvoer-
ders over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen

2019/121526

Vredegerecht van het kanton Mol

Omvorming

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende: mijnheer Jelle Maria Theresia DAEMS,
geboren te Turnhout op 19 april 1990, wonende te 2450 Meerhout,
Hovesteenseweg 7.

Mijnheer Walter Franciscus Gerardina DAEMS, wonende te
2450 Meerhout, Hovesteenseweg 7 en mevrouw Carine Raymonde
Irma VAN GOSSUM, wonende te 2450 Meerhout, Hovesteenseweg 7,
werden beide aangesteld als bewindvoerders over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen

2019/121573

Vredegerecht van het kanton Mol

Omvorming

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Tom MELIS, geboren te Mol op 29 juni 1975, wonende te
2400 Mol, Turnhoutsebaan 305.

Mijnheer Jozef Constant MELIS, wonende te 2400 Mol, Turnhoutse-
baan 305, mevrouw Hilde MELIS, wonende te 2400 Mol, Heistraat 101
en mevrouw Inge MELIS, wonende te 2400 Mol, Feynend 74, werden
aangesteld als vertrouwenspersonen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mevrouw Amelia Gerarda GEUKENS, wonende te 2400 Mol,
Turnhoutsebaan 305, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Tinneke MELIS, wonende te 2400 Mol, Kapellekens-
dreef 81, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen
2019/121585

Vredegerecht van het kanton Mol

Omvorming

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende: mevrouw Jenny Victorina Marleen
VERHEYEN, geboren te Geel op 21 oktober 1963, wonende te
2450 Meerhout, Oude Baan 40.

Mijnheer Jozef Frans VERHEYEN, wonende te 2450 Meerhout, Oude
Baan 40 en mevrouw Catharina Augustina Maria TORMANS, wonende
te 2450 Meerhout, Oude Baan 40, werden aangesteld als vertrouwens-
personen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Ann Blondina Gerarda Verheyen, wonende te 2450 Meer-
hout, Oude Baan 42, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen
2019/121596

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Niklaas rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Charlotte VANDENDURPEL, geboren te Sint-Niklaas
op 21 mei 1998, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Bokkenhof 3.

Mijnheer Niko VANDENDURPEL, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Bokkenhof 3, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Petra DE PESSEROEY, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Bokkenhof 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Breezy QUINTELIER
2019/121430

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking Van de vrederechter van het kanton te Sint-Niklaas
dd. 24 april 2019, werd het volgende beslist:

De vrederechter verklaart dat Josephina Maria PAUWELS, met rijks-
registernummer 31062909618, die woont te 9100 Sint-Niklaas, Lucca-
straat 9, bus 3, die verblijft te, WZC De Gerda, Gerdapark 13 te
9100 Sint-Niklaas, ONBEKWAAM is, rekening houdend met haar
persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoestand tot het stellen
van alle rechtshandelingen in verband met haar goederen.

De vrederechter stelt Caroline Vlaminck, advocaat, kantoorhoudende
te 9100 Sint-Niklaas, Parklaan 44, aan als bewindvoerder-
vertegenwoordiger, over de goederen van Josephina Maria PAUWELS,
voornoemd.
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Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Soumaya Rharmoul
2019/121488

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 18 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Niklaas rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Marc Leo Raymond DENECKERE, geboren te Ukkel
op 12 maart 1955, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Mgr. Stillemans-
straat 43/B003.

Mijnheer Luc DENECKERE, geboren te Ukkel op 24 april 1956,
wonende te 8000 Brugge, Guido Gezellelaan 16, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Breezy QUINTELIER
2019/121504

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Vervanging

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Niklaas volgende beslissing genomen:

De vrederechter beëindigt de opdracht van Romain MAES, die
woont te 9100 Sint-Niklaas, Godschalkstraat 169, als bewindvoerder
over de goederen van Maria MAES, met rijksregisternummer
53051909694, geboren op 19 mei 1953, verblijvende in het psychiatrisch
verzorgingstehuis Casa Neri te 9100 Sint-Niklaas, Ankerstraat 87,
hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het eerste
kanton Sint-Niklaas dd. 21 november 1996 in de zaak met rolnummer
RV 5185, en ingekanteld door de vrederechter van het eerste kanton
Sint-Niklaas dd. 22 februari 2016 in de zaak met rolnummer 16B241.

De vrederechter verklaart dat MAES Maria voornoemd, ONBE-
KWAAM is en blijft, rekening houdend met haar persoonlijke
omstandigheden en gezondheidstoestand tot het stellen van alle
rechtshandelingen in verband met haar goederen.

De vrederechter stelt AMELINCKX Frédéric, advocaat, met kantoor
te 9140 Temse, Piet Nutenlaan 7A, aan als bewindvoerder- vertegen-
woordiger, en dit in vervanging van de heer Maes Romain, over de
goederen van mevrouw Maes Maria, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Breezy QUINTELIER
2019/121524

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Sven PUTZEIJS, geboren te Sint-Truiden op 5 mei 1992,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Keelstraat 80.

Mevrouw Reinhilde SCHEVENELS, wonende te 3800 Sint-Truiden,
Keelstraat 80, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Wendy
Vansimpsen

2019/121538

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Jongeheer Rob RENIERS, geboren te Sint-Truiden op 28 juni 1987,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Gorsemweg 104.

Mevrouw Nadine BAMPS, wonende te 3800 Sint-Truiden,
Gorsemweg 104, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Ronie RENIERS, wonende te 3800 Sint-Truiden,
Gorsemweg 104, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Wendy
Vansimpsen

2019/121540

Vredegerecht van het kanton Tielt

Aanstelling

Bij beschikking van 3 april 2019 heeft de vrederechter van het kanton
Tielt de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de bepa-
lingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Catherine Margriet Maurits BILLIET, geboren te Tielt
op 14 maart 1970, wonende te 8755 Ruiselede, Toekomstlaan 46,
verblijvend in Mivalti, Gruuthusestraat 28 bus 4 te 8700 Tielt

Isabelle Marcella Omer BILLIET, wonende te 8755 Ruiselede, Molen-
straat 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kurt De Buck

2019/121525

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tienen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Dylan Alec Alexa, geboren te Herentals op 27 septem-
ber 2000, wonende te 3201 Aarschot, Kleine Kruisweg 7, verblijvend
Stichting M.M. Delacroix, Delportestraat 2 te 3300 Tienen
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Marina Martinus Maria Van Ham, wonende te 3201 Aarschot, Kleine
Kruisweg 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Marian Alexa, wonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Libel-
straat 6, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Peeters
2019/121500

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tienen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw, Monique Hoebrechs, geboren te Drieslinter op 14 decem-
ber 1939, wonende te 3471 Kortenaken, Heidebosweg 3, verblijvend St.
Alexius, Alexianenweg 27 te 3300 Tienen

Mevrouw, Ariane Bruyninckx, wonende te 3300 Tienen, Kabbeek-
vest 71, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Patrick Bruyninckx, wonende te 3470 Kortenaken, Zand-
rodestraat 18B, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Peeters
2019/121501

Vredegerecht van het kanton Tienen

Opheffing

Bij beschikking van 25 april 2019, heeft de vrederechter van het
kanton Tienen de inhoud gewijzigd van de rechterlijke beschermings-
maatregel betreffende:

Mijnheer Peter Grade, geboren te Aarschot op 3 januari 1963, die
woont te 3000 Leuven, A. Vesaliusstraat 47, verblijvend Psychiatrisch
Ziekenhuis Alexianen Liefdestraat 10 te 3300 Tienen.

Zegt voor recht dat de heer Peter Grade niet langer onbekwaam is
voor de handelingen in verband met zijn persoon.

Zegt voor recht dat de heer Peter Grade onbekwaam blijft voor de
handelingen in verband met zijn goederen.

Meester Dimitri Nagels, advocaat, met kantoor te 3300 Tienen,
Leuvenselaan 172/4 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Peeters
2019/121440

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken betreffende:

Patrick Mostrey, geboren te Diksmuide op 24 april 1968, wonende te
8431 Middelkerke, Fleriskotstraat 23.

Kristin Mostrey, wonende te 8432 Middelkerke, Leffingestraat 2, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2019/121528

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 12 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Sandra Josephine Hermine HERMANS, geboren te Berchem (Ant.)
op 14 augustus 1961, wonende te 8400 Oostende, Seringen-
straat 15 0103.

Jean Lammens, wonende te 8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2019/121531

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Godelieva Laura Vanloo, geboren te Oostende op 29 december 1933,
wonende te 8400 Oostende, Nieuwpoortsesteenweg 759.

Frank Oscar Simoens, wonende te 8400 Oostende, Nieuwpoortse-
steenweg 395, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2019/121533

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Opheffing

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende een einde gemaakt aan de opdracht van
Rachel Van Remoortere als bewindvoerder over de goederen betref-
fende:

Kevin Huybrechts, geboren te Zottegem op 12 november 1993 en
wonende te 8400 Oostende, Lijsterbeslaan 8

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2019/121566

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Opheffing

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende een einde gemaakt aan de opdracht van
Frederic Van Zandijcke als bewindvoerder over de goederen betref-
fende:

Giovanni Alfons Alain VAN LIERE, geboren te Knokke-Heist
op 1 februari 1991, wonende te 8470 Gistel, Oostendse Baan 25 A000.

Aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier,(get.) Nancy Impens.
2019/121567
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Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Vervanging

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken betreffende:

Henriette DEWAEGENAERE, geboren te Neerwaasten op 22 septem-
ber 1934, wonende te 8430 Middelkerke, Sluisvaartstraat 19/E33.

Yvan Dewaegenaere, wonende te 9290 Berlare, Dendermondse-
steenweg 82, werd vervangen als bewindvoerder over de persoon van
de voornoemde beschermde persoon door:

Annette Vermout, advocaat te 8210 Zedelgem, Burg. Jos Lievens-
straat 12, die werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens

2019/121568

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 17 april 2019 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Glenn Laurent VAN ALLEMEERSCH, met rijksregister-
nummer 84100412141, geboren te Brugge op 4 oktober 1984, wonende
te 8200 Brugge, Stokveldewijk 100, verblijvende in VIRO VZW
(Campus Ter Dreve), Koning Albert I-laan 188 te 8200 Brugge

Mevrouw Pascale BINARD, wonende te 8200 Brugge, Stokvelde-
wijk 100 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon met volledige
vertegenwoordiging

het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 19 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2019/121451

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 12 april 2019 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Dieter Gaspard Fernand GELDOF, geboren te Brugge
op 19 december 1965, wonende te 8200 Brugge, Stokveldewijk 70,
verblijvend in OC Cirkant, Aartrijkestraat 77 te 8211 Aartrijke.

Mijnheer Werner Jules René GELDOF en Mevrouw Christiana
Wivina Francisca DERIEUW, wonende te 8200 Brugge, Stokvelde-
wijk 70, werden beiden aangesteld als bewindvoerders over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon, met
volledige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2019/121521

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 15 april 2019 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Kenneth DEPESTELE, geboren te Brugge op 14 septem-
ber 1988, wonende te 8200 Brugge, Paallandenstraat 10.

Mevrouw Katrien DEWIT, wonende te 8200 Brugge, Paallanden-
straat 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon, met volledige
vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2019/121558

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Robert FLOKMAN, geboren te Brugge op 15 juli 1938,
wonende in het WZC Minnewater te 8000 Brugge, Professor Dr. J.
Sebrechtsstraat 1.

Meester Ronny VANHECKE, wonende te 8340 Damme, Margriet
Diericxstraat 13, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoor-
diging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2019/121559

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Francine DEWITTE, geboren te Brugge op 1 juli 1943,
wonende in het WZC Minnewater, Prof. Dr. J. Sebrechtsstraat 1, te
8000 Brugge.

Meester Lieve VERHOYEN, wonende te 8310 Brugge, Bergjesbos 1,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoor-
diging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2019/121560
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Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 15 april 2019 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Bram VALLE, geboren te Ukkel op 13 maart 1987, wonende
te 8000 Brugge, Groenerei 14, verblijvend in Ons Huis - Sint-Anna,
Sint-Annarei 6 te 8000 Brugge.

Mevrouw Chris SAVOYE, wonende te 8000 Brugge, Groenerei 14,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoor-
iding.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2019/121561

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 16 april 2019 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Leen Bea Gentiel DECONINCK, met rijksregisternummer
86060319214, geboren te Brugge op 3 juni 1986, wonende te
8000 Brugge, Gulden-Vlieslaan 46, verblijvende in VIRO VZW (Ter
Dreve), Koning Albert I-laan 188 te 8200 Brugge

Mevrouw Ria BRUYNEEL, wonende te 8000 Brugge, Gulden Vlies-
laan 46, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon (met
uitzondering van het kiesrecht) en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon met volledige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2019/121581

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Brahim BUYCK, geboren te Gent op 22 maart 2001, wonende te
9050 Gent, E. Pecherstraat 8.

Soetekin STEVERLYNCK, met kantoor te 9000 Gent, Coupure 5,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs

2019/121454

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het vijfde
kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Lorenzo BISSCHOP, geboren te Gent op 2 mei 1992, verblijvende in
de gevangenis van Beveren te 9120 Beveren, Oude Zandstraat 92.

Soetekin STEVERLYNCK, met kantoor te 9000 Gent, Coupure 5,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2019/121456

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 19 december 2018 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Yves DE BACKER, geboren te Gent op 17 oktober 1966, wonende te
9050 Gent, Jules de Saint Genoisstraat 5.

Rafaël DE BACKER, wonende te 9050 Gent, Jules de Saint-Genois-
straat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2019/121582

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Opheffing

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
betreffende:

Lucas HEYDE, geboren te Sint-Niklaas op 15 augustus 1996,
wonende in home Emmaüs te 9050 Gent, Van Den Heckestraat 43.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2019/121455

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Par déclaration faite devant le notaire Damien COLLON, à Etterbeek,
le 25 avril 2019 :

Madame GOUIDER, Malika Nadege, de nationalité française, née à
Renaix le 22 décembre 1975, numéro national 75.12.22-036.90, céliba-
taire, et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale,
domiciliée à 1190 Forest, avenue du Domaine 175, bte 23.
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A déclaré renoncer purement et simplement à la succession ordinaire
de :

Monsieur GOUIDER, Khemaïs, né à Sousse (Tunisie) le 3 mars 1949,
numéro national 49.03.03-361.17, époux de Madame Eliane GHESTEM,
domicilié à 9600 Renaix, rue Théodule Canfijn 59, est décédé à Renaix
le 28 février 2019.

(Signé) Damien COLLON, notaire.
(1798)

Administrateurs provisoires
CDE - art.XX.32 et XX.33

Voorlopig bewindvoerders
WER - art. XX.32 en XX.33

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking van 25 april 2019, van de Voorzitter van de
Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde, werd
Mr. Frederik Naenen, advocaat, te 9150 Kruibeke, Bazelstraat 30,
aangesteld als voorlopig bewindvoerder over BVBA BEEKA VERPLE-
GING, met zetel gevestigd te 9200 SINT-GILLIS (DENDERMONDE),
Krizantenlaan 5, KBO 0701.608.027, in toepassing van art. XX.32.WER.

(Get.) Frederik Naenen, voorlopig bewindvoerder.
(1818)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Marche-en-Famenne

Par jugement du 24/04/2019, la première chambre de la division de
Marche-en-Famenne du tribunal de l’entreprise de Liège :

Autorise le mandataire de justice à procéder à l’exécution de la vente
proposée, à savoir la vente de l’entreprise connue sous la dénomina-
tion : « Maisons Ossature Bois Jules SERVAIS », sise rue Bois de Tave 3,
à 6987 DEVANTAGE, n° B.C.E. 0691.345.526, au prix minimum de
105.000 EUR.

Proroge le sursis accordé à SERVAIS, Jules Joseph Marie Ghislain, né
à Marcourt le 30 avril 1955, domicilié à 6897 Rendeux, rue de
La Roche 38a, menuisier, enregistré dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0691.345.526, exploitant sous la dénomina-
tion : « MAISONS OSSATURE BOIS JULES SERVAIS », à 6987 Rendeux
(Devantave), rue Bois-de-Tave 3, à compter de ce jour jusqu’au
25 juin 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. COLLARD.
(1799)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Hof van beroep Gent

Bij arrest van het Hof van beroep te Gent, 6e kamer, rechtdoende in
correctionele zaken, de dato 2 april 2019, op tegenspraak gewezen, op
beroep tegen het vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel
van 8 mei 2015 (en binnen de perken van de verwijzing bij arrest van
15 januari 2019 van het Hof van Cassatie ingevolge de gedeeltelijke
vernietiging van het arrest van 25 juni 2018, van het Hof van beroep te
Brussel) werd :

GANDOLFI, Barbara Andrea Giuseppe (RN 75.08.09.176-21),
geboren te Kortrijk op 09 augustus 1975, wonende te 8400 OOSTENDE,
Koningin Astridlaan 11, bus 1017, die woonstkeuze doet op het adres
van haar raadsman meester Sven, Mary, met kantoor te 1060 Sint-Gillis,
Afrikastraat 92,

beklaagd van :

tussen 1 januari 2009 en 20 maart 2012,

beklaagd van, in het gerechtelijk arrondissement Brussel,

en bij samenhang elders in het Rijk, met name in de gerechtelijke
arrondissementen van Brussel en bij samenhang elders in het Rijk, met
name in de gerechtelijk arrondissement van Brugge,

als dader of mededader,

ondermeer in hoedanigheid van bestuurder in feite of in rechte van
de vennootschap ZAPPA ENERGY BVBA, KBO 0899.348.960, met
maatschappelijke zetel te Renkinstraat 79, 1030 Schaerbeek, failliet
verklaard op 16 maart 2010, door de rechtbank van koophandel te
Brussel.

B. op 12/05/2009 : valsheid in geschriften.

C. a, b, c, d, f, g, h, i : tussen 05/04/2009 en 19/05/2009,

als bestuurder, in feite of in rechte, van burgerlijke en handelsven-
nootschappen, alsook van verenigingen zonder winstoogmerk,
te weten als bestuurder van de ZAPPA ENERGY BVBA,
KBO 0899.348.960, met bedrieglijk opzet en voor persoonlijke recht-
streekse of indirecte doeleinden gebruik te hebben gemaakt van de
goederen of van het krediet van de rechtspersoon, hoewel hij wist dat
zulks op betekenisvolle wijze in het nadeel was van de vermogens-
belangen van de rechtspersoon en van die van zijn schuldeisers of
vennoten.

D. Op 02/07/2009.

Als bestuurder in feite of in rechte van de vermelde vennootschap
ZAPPA ENERGY BVBA, KBO 0899.348.960, met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel
9 van de faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van het
faillissement van vermelde vennootschap, waarbij datum van staking
van betaling gebracht kan worden naar 02/06/2009.

G. Tussen 01/01/2009 en 16/03/2010.

Met bedrieglijk opzet, als koopman, als bestuurder, zaakvoerder of
directeur in feite of in rechte van een rechtspersoon, te weten als
zaakvoerder van de vennootschap ZAPPA ENERGY BVBA,
KBO 0899.348.960, met de omstandigheid dat de onderneming failliet
is verklaard op 16 maart 2010, door de rechtbank van koophandel te
Brussel, geen van de door de wet voorgeschreven boeken te hebben
gehouden,

42825MONITEUR BELGE — 02.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



verwezen wegens B C (a b c d f g h i) D G tot een hoofdgevangenisstraf
van ZES MAANDEN met uitstel DRIE JAAR en een geldboete van
1.500 EUR x 5,5 = 8.250 EUR of 3 maanden;

VIJFENTWINTIG EUR x 8 = 200,00 EUR (Slachtofferfonds).

Beveelt dat deze beslissing op kosten van Barbara Gandolfi, bij
uittreksel zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

PRO JUSTITIA :

Tegen dit arrest werd er geen beroep in cassatie aangetekend.

Gent, 18 april 2019.
Voor echt uittreksel : afgeleverd aan de Procureur-generaal tot inlas-

sing in het Belgisch Staatsblad, de griffier-hoofd van dienst, (get.)
K. DHONDT.

(1800)

Faillite

Faillissement

Cour d’appel de Liège

Par arrêt du 23 avril 2019, la Cour d’appel de LIEGE réformant
le jugement rendu le 2 octobre 2018, par le tribunal de commerce de
Liège, division Liège, prononce l’excusabilité du failli SANDRONT,
Thibault, né le 28/03/1985, domicilié, rue de l’Arrêt 21, à 4347 FEXHE-
LE-HAUT-CLOCHER, inscrit à la B.C.E. sous le n° 0887.356.988.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Michel THOMAS.
(1801)

Cour d’appel de Liège

Par arrêt du 23 avril 2019, la Cour d’appel de LIEGE réformant
le jugement rendu le 25 avril 2018, par le tribunal de commerce
de Liège, division Liège, rapporte la dissolution d’office de
la SPRL HERZIM, dont le siège social est établi rue Frère Michel 1, à
4000 LIEGE, inscrite à le B.C.E. sous le n° 0831.772.822.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Michel THOMAS.
(1802)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement van : MPV HOSPITALITY BVBA,
MOLENSTRAAT 22, 9070 DESTELBERGEN.

Handelsactiviteit : exploitatie van recreatiedomeinen.

Ondernemingsnummer : 0598.765.657.

Referentie : 20190196.

Datum faillissement : 16 april 2019.

Rechter-commissaris : HUGO VANDERPOOTEN.

Curator : HELENA DE SCHRYVER, RIJSENBERGSTRAAT 37,
9000 GENT - helena.de.schryver@telenet.be

Voorlopige datum van staking van betaling : 16/04/2019.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be : op 22 mei 2019.

Helena SCHRYVER, curator.
(1808)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van 4 februari 2019 van de Ondernemingsrechtbank
Gent, afdeling Dendermonde werd het faillissement van de
NV MULTITRADE-CENTER, met zetel gevestigd te 9170 SINT-GILLIS-
WAAS, Potterstraat 167/D en met ondernemingsnummer 0443.336.520
gesloten bij gebrek aan actief.

Als vereffenaar van de vennootschap dient te worden beschouwd,
de heer Steven BAUWENS voorheen wonende te CANADA, thans
wonende te 122 POLEN, 62-080 Tarnowo Podgorne Ul. Rolna 2, en
de heer Mario STEVEN voorheen wonende te 32080 Tarnowe
Podgorne, Polen Ul. Rolna 2/Sady 2 thans wonende te 122 POLEN,
62-080 Tarnowo Podgorne Ul. Rolna 2.

Voor uittreksel : (get.) mr. A. CLEYMAN.
(1814)

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Par jugement du 25.04.2019, le tribunal de l’Entreprise de Liège,
division Namur a prononcé la faillite de M. Philippe POLOME, né à
Malonne le 20.03.1966, B.C.E. n° 0690.393.441, domicilié à
5101 LOYERS, rue de la Taillette 13.

Il a désigné Me B. DARMONT, avocat, à 5070 VITRIVAL, chaussée
de Charleroi 164 (avocat.darmont@skynet.be) en qualité de curateur et
M. J.L. ANDREUX en qualité de Juge Commissaire.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé le
4 juin 2019.

B. DARMONT, le curateur.
(1819)

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: AMCON BVBA STANDONK-
LAAN 37, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: gespecialiseerde bouwwerkzaamheden

Ondernemingsnummer: 0427.409.021

Referentie: 20190430.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: KARIN GRYSPEERDT.

Curator: WERENFRIED SCHWAGTEN, PRINS BOUDEWIJN-
LAAN 177-179, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN)-
w.schwagten@ardent.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHWAGTEN WEREN-
FRIED.

2019/121424
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: MT GROUP BVBA UITBREI-
DINGSTRAAT 84/4, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen

Ondernemingsnummer: 0644.487.893

Referentie: 20190431.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: KARIN GRYSPEERDT.

Curator: WERENFRIED SCHWAGTEN, PRINS BOUDEWIJN-
LAAN 177-179, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN)-
w.schwagten@ardent.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHWAGTEN WEREN-
FRIED.

2019/121397

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: T.M. GROUP COMM.V. MEIR-
BRUG 1/5R, 2000 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: posterijen en koeriers

Ondernemingsnummer: 0671.845.754

Referentie: 20190433.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: MANU VAN EUPEN.

Curator: GREGORY WILKIN, PRINS BOUDEWIJNLAAN 177-179,
2610 WILRIJK (ANTWERPEN)- g.wilkin@ardent.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WILKIN GREGORY.
2019/121396

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: V.A.C. BVBA COPERNICUS-
LAAN 30/46, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: detailhandel, niet in winkels en exclusief markt-
en straathandel

Ondernemingsnummer: 0832.830.221

Referentie: 20190425.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: AXEL GERRITS.

Curator: PHILIP RAUTER, KAPUCINESSENSTRAAT 13,
2000 ANTWERPEN 1- philip@curauter.eu.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: RAUTER PHILIP.
2019/121414

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: ANTEKOS BVBA LANGE
LOZANASTRAAT 165, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: detailhandel in kranten en kantoorbehoeften in
gespecialiseerde winkels

Ondernemingsnummer: 0849.559.850

Referentie: 20190424.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: AXEL GERRITS.

Curator: PHILIP RAUTER, KAPUCINESSENSTRAAT 13,
2000 ANTWERPEN 1- philip@curauter.eu.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: RAUTER PHILIP.
2019/121398

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: MARTUR BVBA SINT- WILLI-
BRORDUSSTRAAT 2, 2060 ANTWERPEN 6.

Handelsactiviteit: ambachtelijke vervaardiging van brood en vers
banketbakkerswerk

Ondernemingsnummer: 0873.463.422

Referentie: 20190429.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: CHRISTIAAN GOVAERTS.

Curator: BRUNO SCHOENAERTS, AMERIKALEI 31,
2000 ANTWERPEN 1- b.schoenaerts@advocaat.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHOENAERTS BRUNO.
2019/121403

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: FILLET TOM, HOOG-
VELD 2/202, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN),

geboren op 11/11/1959 in WILRIJK.

Handelsactiviteit: adviesbureaus op gebied van bedrijfsbeheer en
-voering

Handelsbenaming: TF CONSULTING

Ondernemingsnummer: 0877.351.241

Referentie: 20190423.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: PHILIPPE VAN DEN BOSCH.

Curator: STEFAN SNEPVANGERS, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN)- s.snepvangers@antwerpius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SNEPVANGERS STEFAN.
2019/121399

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: ELSKENS MARNICK, NIJVER-
SEELSTRAAT 92, 1745 OPWIJK,

geboren op 28/11/1973 in DENDERMONDE.

Handelsactiviteit: vennoot van T.M. GROUP COMM.V

Referentie: 20190434.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: MANU VAN EUPEN.

Curator: GREGORY WILKIN, PRINS BOUDEWIJNLAAN 177-179,
2610 WILRIJK (ANTWERPEN)- g.wilkin@ardent.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WILKIN GREGORY.
2019/121409

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: MULTIPROFESSIONEEL
ARCHITECTENBUREAU A.C.E. JUSTITIEPLEIN (DEN) 9/1,
9200 DENDERMONDE.

Handelsactiviteit: architect

Ondernemingsnummer: 0463.390.873

Referentie: 20190216.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: HARRY CORNELIS.

Curator: PHILIPPE BAILLON, NOORDLAAN 172, 9200 DENDER-
MONDE- baillon.philippe@skynet.be.

Co-Curator: ANTOON DEMUYNCK, BAVERIKSTRAAT 19,
9250 WAASMUNSTER- aan.toonder@gmail.com

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BAILLON PHILIPPE.

2019/121415

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: FERMON ANN, FORTEN-
STRAAT 54, 9250 WAASMUNSTER,

geboren op 09/03/1962 in AALST.

Handelsactiviteit: zaakvoerder ft de bisschop-fermon bv bvba

Referentie: 20190217.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: GUIDO HENKENS.

Curators: LIEVEN D’HOOGHE, VIJFSTRATEN 57, 9100 SINT-
NIKLAAS- lieven.dhooghe@truyensadvocaten.be; PIETER WAUMAN,
VIJFSTRATEN 57, 9100 SINT-NIKLAAS-
pieter.wauman@truyensadvocaten.be.

Co-Curator: PIET VAN MULDERS, GENTSESTEENWEG 147,
9200 DENDERMONDE-

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: D’HOOGHE LIEVEN.

2019/121400
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: J PRO CONSULT COMM.V.
SCHUURKENSTRAAT 1/301, 9000 GENT.

Handelsactiviteit: adviesbureau op het gebied van bedrijfsbeheer

Ondernemingsnummer: 0642.943.714

Referentie: 20190200.

Datum faillissement: 23 april 2019.

Rechter Commissaris: MIEKE DESMET.

Curator: BERT BEKAERT, BOLLEBERGEN 2A BUS 20, 9052 ZWIJN-
AARDE- bert.bekaert@everest-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BEKAERT BERT.
2019/121418

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: CENEDA JANE (J PRO
CONSULT COMM.V.), MOLENSTRAAT 5, 9840 DE PINTE,

geboren op 22/06/1973 in CONEGLIANO (ITALIE).

Handelsactiviteit: /

Referentie: 20190201.

Datum faillissement: 23 april 2019.

Rechter Commissaris: MIEKE DESMET.

Curator: BERT BEKAERT, BOLLEBERGEN 2A BUS 20, 9052 ZWIJN-
AARDE- bert.bekaert@everest-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BEKAERT BERT.
2019/121394

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: ENERGY PEOPLE BVBA
KEMPISCHE KAAI 69/1, 3500 HASSELT.

Handelsactiviteit: energieleverancier

Ondernemingsnummer: 0550.567.941

Referentie: 20190165.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: WILLEM CORSTJENS.

Curator: HUBERT BERGHS, LUIKERSTEENWEG 264B 0.2,
3500 HASSELT- advocaten@sunlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERGHS HUBERT.
2019/121425

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: VANVOLCKSOM JOLIEN,
HALMAALWEG 92, 3800 SINT-TRUIDEN,

geboren op 23/12/1990 in SINT-TRUIDEN.

Handelsactiviteit: binnenspeeltuin

Ondernemingsnummer: 0656.642.488

Referentie: 20190168.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: WILLEM CORSTJENS.

Curator: HUBERT BERGHS, LUIKERSTEENWEG 264B 0.2,
3500 HASSELT- advocaten@sunlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERGHS HUBERT.
2019/121416

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: MORREN BJORN BVBA
MEVROUWHOFSTRAAT 1 A, 3511 HASSELT.

Handelsactiviteit: tuinaanleg- bouw zwembaden

Ondernemingsnummer: 0819.160.149

Referentie: 20190164.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: WILLEM CORSTJENS.

Curator: HUBERT BERGHS, LUIKERSTEENWEG 264B 0.2,
3500 HASSELT- advocaten@sunlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERGHS HUBERT.
2019/121408

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: HERK-PROJECTS BVBA GROTE
HOOLSTRAAT 14, 3540 HERK-DE-STAD.

Handelsactiviteit: woonprojecten

Ondernemingsnummer: 0885.026.317

Referentie: 20190167.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: WILLEM CORSTJENS.

Curator: HUBERT BERGHS, LUIKERSTEENWEG 264B 0.2,
3500 HASSELT- advocaten@sunlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERGHS HUBERT.
2019/121402

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: ONDERSTEBOVE BVBA
KIEZELSTRAAT 108, 3500 HASSELT.

Handelsactiviteit: kledingzaak

Ondernemingsnummer: 0886.930.584

Referentie: 20190163.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: WILLEM CORSTJENS.

Curator: HUBERT BERGHS, LUIKERSTEENWEG 264B 0.2,
3500 HASSELT- advocaten@sunlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERGHS HUBERT.
2019/121401

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: GROENEN JANNEKE,
HASSELTSESTEENWEG 160/1, 3580 BERINGEN,

geboren op 08/08/1977 in EINDHOVEN (NEDERLAND).

Handelsactiviteit: vennoot van ’VAN DER KOLK VOF’

Referentie: 20190169.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: LIESBET DEBEN.

Curator: LUC SAMPERMANS, THONISSENLAAN 33 BUS 2,
3500 HASSELT- luc.sampermans@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SAMPERMANS LUC.
2019/121407

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: MERCKX - MECHELEN BVBA
KERKSTRAAT 42, 3020 HERENT.

Handelsactiviteit: groothandel in wijnen en geestrijke dranken

Ondernemingsnummer: 0424.579.688

Referentie: 20190131.

Datum faillissement: 18 april 2019.

Rechter Commissaris: WILLEM VAN CALSTER.

Curators: VIVIANE MISSOUL, KONING ALBERTLAAN 186,
3010 KESSEL-LO- viviane.missoul@missoul-law.be; TOM VAN DER
LINDEN, KONING ALBERTLAAN 186, 3010 KESSEL-LO-
tom.vanderlinden@missoul-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MISSOUL VIVIANE.
2019/121410

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : MILLESIA SA RUE PARADIS 78,
4000 LIEGE 1.

Activité commerciale : commerce de gros de sous-vêtements

Siège d’exploitation : RUE PARADIS 78, 4000 LIEGE 1
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Numéro d’entreprise : 0664.979.342

Référence : 20190312.

Date de la faillite : 18 avril 2019.

Juge commissaire : CHANTAL HEYMANS.

Curateur : PIERRE LEGRAS, RUE FORGEUR 19, 4000 LIEGE 1-
pierre.legras@troxquet-avocats.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEGRAS PIERRE.
2019/121384

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : BLUE CONSULT SPRL RUE DE LA
GRAND-PLACE 4, 6700 ARLON.

Activité commerciale : commerce de détail d’ordinateurs, d’unités
périphériques et de logiciels en magasin spécialisé

Dénomination commerciale : BLUE CONSULT

Numéro d’entreprise : 0892.938.349

Référence : 20190059.

Date de la faillite : 12 avril 2019.

Juge commissaire : FRANCIS LECLERE.

Curateur : OLIVIER RODESCH, RUE DU FOURNIL,
(GIVROULLE) 34, 6687 BERTOGNE- olivier.rodesch@kadri-
avocats.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : RODESCH OLIVIER.
2019/121426

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : COURBET JEAN, ROUTE NATIO-
NALE 4, BANDE 50, 6951 BANDE,

né(e) le 27/03/1980 à COLOGNE.

Activité commerciale : construction générale de bâtiments résiden-
tiels

Dénomination commerciale : L’AMBIANCE

Numéro d’entreprise : 0897.376.395

Référence : 20190056.

Date de la faillite : 12 avril 2019.

Juge commissaire : JOSE FIEVET.

Curateur : MATHIEU ROBERT, AVENUE DE LA TOISON D’OR 28,
6900 MARCHE-EN-FAMENNE- info@avocatrobert.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : ROBERT MATHIEU.
2019/121390

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oostende

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: CARE AND COOK BVBA
WERKENSTRAAT 83, 8610 KORTEMARK.

Handelsactiviteit: catering, overige menselijke gezondheidszorg

Ondernemingsnummer: 0664.693.884

Referentie: 20190056.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: INGRID DE BOCK.

Curator: MARTINE DECHERF, KLOOSTERSTRAAT 22,
8820 TORHOUT- info@advocaatdecherf.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DECHERF MARTINE.
2019/121427

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement van: VICTORIA MANAGEMENT
BVBA SPOORWEGSTRAAT 76/6, 2300 TURNHOUT.

Handelsactiviteit: OVERIGE TELECOMMUNICATIE

Ondernemingsnummer: 0534.759.119

Referentie: 20190127.

Datum faillissement: 9 april 2019.

Rechter Commissaris: GUIDO GILIS.

Curator: PATRICK DE FERM, RINGLAAN 138, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN)- patrick@aakdeferm.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE FERM PATRICK.
2019/121413
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement van: ALL TOBACCO BVBA GARZE-
BEKEVELDSTRAAT 24, 8660 ADINKERKE.

Handelsactiviteit: Groot- en kleinhandel dranken, tabaksproducten,
suiker, chocolade en suikerwerk, brood en banketbakkerswerk

Handelsbenaming: ALL TOBACCO

Uitbatingsadres: GAZEBEKEVELDSTRAAT 24, 8660 DE PANNE

Ondernemingsnummer: 0465.231.103

Referentie: 20190024.

Datum faillissement: 24 april 2019.

Rechter Commissaris: PETRA BREYNE.

Curator: DIRK WAEYAERT, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,
8630 VEURNE- dirk@advocaatwaeyaert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 11 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WAEYAERT DIRK.

2019/121389

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement van: RECYCLING SERVICE BVBA
DIAMANTSTRAAT 1C, 8600 DIKSMUIDE.

Handelsactiviteit: Vervaardiging van metalen constructiewerken en
delen daarvan goederenvervoer over de weg

Handelsbenaming: RECYCLING SERVICE

Uitbatingsadres: DIAMANTSTRAAT 1C, 8600 DIKSMUIDE

Ondernemingsnummer: 0884.434.122

Referentie: 20190022.

Datum faillissement: 24 april 2019.

Rechter Commissaris: PHILIP VANDAELE.

Curator: ANN DECRUYENAERE, KAASKERKESTRAAT 164,
8600 DIKSMUIDE- ann.decruyenaere@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 11 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DECRUYENAERE ANN.

2019/121388

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement van: SPANHOVE PETER, 10DE-
LINIE-REGIMENTSTRAAT 11/E 11, 8610 KORTEMARK,

geboren op 24/03/1984 in TORHOUT.

Handelsactiviteit: isolatiewerken ; schrijnwerk ; vervaardiging van
metalen constructiewerken of gebinten voor de bouw, chapewerken

Handelsbenaming: COMPLETE WONING RENOVATIE

Uitbatingsadres: HOOGSTRAAT 67, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer: 0889.349.151

Referentie: 20190026.

Datum faillissement: 24 april 2019.

Rechter Commissaris: GERDI STAELENS.

Curator: ELS LEENKNECHT, FABRIEKSTRAAT 4 / BUS 01,
8600 DIKSMUIDE- leenknecht.els@belgacom.net.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 11 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LEENKNECHT ELS.
2019/121417

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CENTRE DE COIFFURE ET D’ESTHE-
TIQUE WILLIAM RUE LOUIS MARCX 29, 1160 AUDERGHEM.

Activité commerciale : coiffure

Numéro d’entreprise : 0422.290.785

Référence : 20190833.

Date de la faillite : 24 avril 2019.

Juge commissaire : GéRALDINE SAUVAGE.

Curateur : Catherine HERINCKX, AVENUE DU CONGO 1,
1050 BRUXELLES 5- catherine.herinckx@bereflex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HERINCKX Catherine.
2019/121423

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : AMBULANCES PROFESSIONNELLES
BELGES SA CHAUSSEE DE BOONDAEL 86, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : ambulances
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Numéro d’entreprise : 0426.734.969

Référence : 20190837.

Date de la faillite : 24 avril 2019.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- pol.massart@mdvh.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2019/121421

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : THE INQUIRY SA AVENUE
MOLIERE 128, 1050. IXELLES.

Activité commerciale : promoteur immobilier

Numéro d’entreprise : 0438.969.243

Référence : 20190840.

Date de la faillite : 24 avril 2019.

Juge commissaire : ERIC VAN RIJCKEVORSEL.

Curateur : CHARLES-HENRI SPRINGUEL, AVENUE LOUISE 349,
1050 BRUXELLES 5- ch.springuel@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : SPRINGUEL CHARLES-
HENRI.

2019/121395

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : STEVIN SA AVENUE DU FORT-JACO 2,
1180 UCCLE.

Activité commerciale : location immeubles

Numéro d’entreprise : 0454.949.596

Référence : 20190771.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC OSTROWSKI.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.

2019/121411

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BOURGINE SPRL AVENUE DU GROS
TILLEUL 2, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : activités de soutien aux entreprises

Numéro d’entreprise : 0467.140.716

Référence : 20190765.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC OSTROWSKI.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.

2019/121391

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : GPE SECURITY SPRL AVENUE ROBERT
DALECHAMP 69, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Activité commerciale : installation de systèmes de surveillance

Numéro d’entreprise : 0555.720.621

Référence : 20190815.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC VAN THOURNOUT.

Curateur : GUILLAUME SNEESSENS, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5- g.sneessens@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : SNEESSENS GUILLAUME.

2019/121392
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : RIGIDELOO SPRL RUE DU
POSTILLON 15, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0632.503.643

Référence : 20190770.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC OSTROWSKI.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.
2019/121404

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MONTE 03 SPRL BOULEVARD DU ROI
ALBERT II 28/30/50, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0669.835.577

Référence : 20190817.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC VAN THOURNOUT.

Curateur : GUILLAUME SNEESSENS, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5- g.sneessens@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : SNEESSENS GUILLAUME.
2019/121387

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MEBACO SPRL CHAUSSEE DE
GAND 441, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : construction générale

Numéro d’entreprise : 0685.764.165

Référence : 20190816.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC VAN THOURNOUT.

Curateur : GUILLAUME SNEESSENS, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5- g.sneessens@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : SNEESSENS GUILLAUME.
2019/121412

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : GUL SCRI RUE DU LABEUR 1,
1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : travaux de finition

Numéro d’entreprise : 0826.577.679

Référence : 20190767.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC OSTROWSKI.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 23/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.
2019/121385

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : K & P IMMOBILIER SA BOULEVARD
BAUDOUIN 16, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : immobilier

Numéro d’entreprise : 0832.232.878

Référence : 20190768.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC OSTROWSKI.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.
2019/121406
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MA-J-BAT SPRL RUE COMMANDANT
CHARCOT 35, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0841.580.908

Référence : 20190769.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC OSTROWSKI.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 23/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.
2019/121386

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CORNER SAB COFFEE SPRL PLACE
DU GRAND SABLON 46, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : bar

Numéro d’entreprise : 0867.089.928

Référence : 20190830.

Date de la faillite : 24 avril 2019.

Juge commissaire : MARC OSTROWSKI.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.
2019/121419

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : FANNY SR SPRL RUE DE LA PRESSE 4,
1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : vente linge de mai son

Numéro d’entreprise : 0872.428.094

Référence : 20190832.

Date de la faillite : 24 avril 2019.

Juge commissaire : OLIVIA REMY.

Curateur : JEROME HENRI, AVENUE DE FRE 229, 1180. UCCLE-
avocat@jhenri.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HENRI JEROME.
2019/121422

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CHRIF SPRL RUE OSSEGHEM 2/2,
1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : commerce alimentaire

Numéro d’entreprise : 0898.914.539

Référence : 20190766.

Date de la faillite : 23 avril 2019.

Juge commissaire : MARC OSTROWSKI.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 23/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.
2019/121405

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ABRAMOWICZ ARIANE, CHAUSSEE
DE WATERLOO 1517/5, 1180. UCCLE,

né(e) le 28/12/1959 à ETTERBEEK.

Activité commerciale : gérante de la SPRL B.LINK

Référence : 20190835.

Date de la faillite : 24 avril 2019.

Juge commissaire : JACQUES STICHELBAUT.

Curateur : FRANCOIS LE GENTIL DE ROSMORDUC, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5- fderosmorduc@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC
FRANCOIS.

2019/121420
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

DISTILLERIE DE BIERCEE SA RUE DE LA ROQUETTE 36,
6532 RAGNIES.

Activité commerciale : Production et commercialisation de boissons
alcoolisées principalement à base de fruit, et HORECA

Numéro d’entreprise : 0401.630.775

Date du jugement : 25/04/2019

Référence : 20190009

Objectif de la procédure :

Juge délégué : GUY PIERSON - adresse électronique est :
guy.pierson@tchainaut.be.

Date d’échéance du sursis : 27/06/2019.

Mandataire de Justice : FRANCIS BRINGARD avocat à 6061 MONTI-
GNIES-SUR-SAMBRE, RUE ’T SERCLAES DE TILLY 49.

et Maître Marc DENEVE, avocat au barreau de Charleroi,en qualité
de mandataire de justice

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.
2019/121114

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Autorisation de dépôt d’un nouveau plan de la réorganisation
judiciaire de :

VAN DRAEGE JULIEN, RUE MARTIN LEJEUNE(VD) 47,
5020 VEDRIN,

né(e) le 26/04/1985 à BRUXELLES.

Numéro d’entreprise : 0822.508.431

Date du jugement : 23/04/2019

Référence : 20180044

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : RENATO SANCHIONI - adresse électronique est :
namur.prj.te@just.fgov.be.

Date d’échéance du sursis : 02/06/2019.

Vote des créanciers : le vendredi 31/05/2019 à 09 :00 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 5000 Namur, Rue du
Collège 37.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard.
2019/120772

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : RIGAUX ERIC

déclarée le 12 juillet 2016

Référence : 20160185

Date du jugement : 25 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0542.430.433

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais

2019/121115

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: BUSSé DAVY

Geopend op 22 juli 2015

Referentie: 9059

Datum vonnis: 25 april 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS
2019/121365

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: MEULEMAN PASCAL

Geopend op 19 oktober 2017

Referentie: 20170321

Datum vonnis: 25 april 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS
2019/121361

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: REGELBRUGGE MAITE

Geopend op 8 maart 2018

Referentie: 20180074

Datum vonnis: 25 april 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS
2019/121360

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: VANBILSEN DANA

Geopend op 22 juli 2015

Referentie: 9058

Datum vonnis: 25 april 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS
2019/121364
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: M & C BVBA
- STADSWAL 11, 3580 BERINGEN

Ondernemingsnummer: 0631.680.628

Datum van het vonnis: 25 april 2019

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS

2019/121110

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: V.T.M. COMM.V.

Geopend op 19 oktober 2017

Referentie: 20170320

Datum vonnis: 25 april 2019

Ondernemingsnummer: 0634.960.020

Aangeduide vereffenaar(s): MEULEMAN PASCAL, MOLEN-
BERG 24/1, 2450 MEERHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS

2019/121363

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: HOME INVEST COMM.V.

Geopend op 8 maart 2018

Referentie: 20180070

Datum vonnis: 25 april 2019

Ondernemingsnummer: 0643.587.575

Aangeduide vereffenaar(s): REGELBRUGGE MAITE, BEGIJNEN-
BROEK 21, 3900 PELT.

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS

2019/121362

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: SCAPE
COMM.V - KROMMENHOFSTRAAT 31, 3850 NIEUWERKERKEN
(LIMB.)

Ondernemingsnummer: 0883.574.978

Datum van het vonnis: 25 april 2019

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS

2019/121112

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: KWALIPLAF
BVBA - KATERMEERSTRAAT 49, 3583 BERINGEN (PAAL)

Ondernemingsnummer: 0885.028.889

Datum van het vonnis: 25 april 2019

Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS

2019/121111

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : G.K.D.K. CONSTRUC-
TIONS SPRL

déclarée le 23 juin 2016

Référence : 20160142

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0465.814.388

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120913

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SEMINARA RENATO

déclarée le 24 septembre 2015

Référence : 20150188

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0620.979.053

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120905

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : ETUDES-CONSTRUCTIONS-
COMMERCIALISATION &

déclarée le 15 septembre 2016

Référence : 20160189

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0632.732.681

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120912
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MASPALOMAS - TPG
SPRL

déclarée le 24 mars 2016

Référence : 20160068

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0808.507.569

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120906

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ABELAGAGE SPRL

déclarée le 18 janvier 2018

Référence : 20180015

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0812.041.636

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120910

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : EUROPE-CHINA ECONOMIC
AND CULTURAL EXCHANGE

déclarée le 16 novembre 2017

Référence : 20170227

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0845.062.515

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120911

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : LUCIFORA LUCAS

déclarée le 4 janvier 2018

Référence : 20180005

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0846.506.132

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120909

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : S.A. LES ARTISANS DU
PAIN SA

déclarée le 5 novembre 2015

Référence : 20150233

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0860.296.265
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120908

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ETABLISSEMENTS
BENOIT SMET SPRL

déclarée le 26 janvier 2017

Référence : 20170014

Date du jugement : 24 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0884.730.070
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2019/120907

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MAISON J. GILSON SPRL
FTE

déclarée le 20 septembre 2011

Référence : 20111040

Date du jugement : 26 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0404.354.792

Liquidateur(s) désigné(s) : TRINE DIDIER, RUE DES DEPORTES 53,
6120 JAMIOULX.

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier
2019/121366

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ARDENNES TRAVAUX
SCRL FTE

déclarée le 13 août 1996

Référence : 19960508

Date du jugement : 26 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0436.794.463

Liquidateur(s) désigné(s) : VANDENDYCK CHRISTIAN, RUE DE
NEUFCHATEAU 49, 6630 MARTELANGE.

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier
2019/121373
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MULLEN J.M.-
ASSURANCES SPRL - RUE GENERAL-JACQUES 35, 6690 VIELSALM

Numéro d’entreprise : 0437.827.118

Date du jugement : 26 avril 2019

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier

2019/121370

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETABLISSEMENTS
WOLFF - COLAS SPRL - RUE DU MOULIN, MUSSY 52,
6750 MUSSON

Numéro d’entreprise : 0473.093.249

Date du jugement : 26 avril 2019

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier

2019/121371

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : NAVEAU JEAN-MICHEL
FTE

déclarée le 8 mars 1994

Référence : 19940417

Date du jugement : 26 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0714.436.870

Le failli est déclaré inexcusable.

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier

2019/121374

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : BRASSEUR SEBASTIEN

déclarée le 13 avril 2018

Référence : 20180016

Date du jugement : 26 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0809.535.868

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier

2019/121367

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VNN CONCEPT
SPRL - ROUTE DE LA BARRIERE 50, 6970 TENNEVILLE

Numéro d’entreprise : 0839.341.592

Date du jugement : 26 avril 2019

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier

2019/121368

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : CROUGHS MICKAEL

déclarée le 26 janvier 2018

Référence : 20180005

Date du jugement : 26 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0840.613.777

Le failli est déclaré inexcusable.

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier

2019/121375

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MENOLLY SPRL -
AVENUE DE FRANCE, MAISSIN 32, 6852 OPONT

Numéro d’entreprise : 0878.877.903

Date du jugement : 26 avril 2019

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier

2019/121372

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DIFFUSION
PROMOTION INFORMATION SA - BOULEVARD LOUIS
SCHMIDT 119, 1040 ETTERBEEK

Numéro d’entreprise : 0415.007.075

Date du jugement : 25 avril 2019

Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121099
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SANS SUSHI SPRL -
AVENUE DOCTEUR LEMOINE 11, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0541.803.396

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121109

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : HD ERDEM SPRL -
RUE ALBERT 6, 1020 LAEKEN

Numéro d’entreprise : 0551.948.311

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121102

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BB.175 SPRL - PLACE
DU CHATELAIN 9, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0598.747.247

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121104

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TAYZEN SPRL - RUE
BOLLINCKX 15, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0643.614.004

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121106

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif avec effacement de la faillite de :
JALIL NAJET, AVENUE DU DOMAINE 45, 1190. FOREST,

né(e) le 05/07/1974 à SAINT-JOSSE-TEN-NOODE, BELGIQUE.

déclarée le 10 septembre 2018.

Référence : 20181716.

Date du jugement : 23 avril 2019.

Numéro d’entreprise : 0645.560.239
Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.

2019/121393

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SIR MIKE GROUP
SPRL - RUE DE LA PRESSE 4, 1000 BRUXELLES-VILLE

Numéro d’entreprise : 0818.539.844

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121105

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TODAY 54 SPRL -
AVENUE GENERAL BERNHEIM 54, 1040 ETTERBEEK

Numéro d’entreprise : 0818.618.137

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121100

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : JUST-IN TRANS-
PORT SPRL - CHAUSSEE DE HELMET 213, 1030 Schaerbeek

Numéro d’entreprise : 0836.151.183

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121108

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ICOME INVEST
SPRL - QUAI DES CHARBONNAGES 30/34, 3EME ETAGE,
1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0870.020.417

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121101

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EUROPE OPTIC
EXPRESS SPRL - AVENUE JOSEPH BAECK 70/5, 1080 MOLENBEEK-
SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0874.506.270

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121107
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LUCA & CIE SPRL -
RUE AUGUSTE VAN ZANDE 81, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0888.610.565

Date du jugement : 25 avril 2019
Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C.

2019/121103

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

De Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt, zaak
gekend onder A/19/00687 heeft op datum van 04.04.2019 het faillis-
sement ingetrokken van BELINFRESH BVBA, met zetel te 3570 Alken,
Lindestraat 24, met ondernemingsnummer 0598.764.271.

(1815)

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Par jugement du 14/03/2019, le tribunal de l’entreprise francophone
de Bruxelles a prononcé la dissolution judiciaire de la SPRL LIBRORIE
ELPIS, dont le siège social est établi à 1000 Bruxelles, chaussée
d’Anvers 9A.

Numéro d’entreprise : 0450.100.487.

Liquidateur : Maître Bourtembourg, Christophe, avocat à
1050 Bruxelles, avenue Louise 283, bte 19.

Pour extrait conforme : le greffier en chef a.i., Céline DEPRIS.
(1810)

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Par jugement du 21/03/2019, le tribunal de l’entreprise francophone
de Bruxelles a prononcé la dissolution judiciaire de
la SPRL LE PADDOCK, dont le siège social est établi à 1050 Ixelles,
rue Kindermans 17.

Numéro d’entreprise : 0403.317.090.

Liquidateur : Maître Christophe Bourtembourg, avocat à
1050 Bruxelles, avenue Louise 283, bte 19.

Pour extrait conforme : le greffier en chef a.i., Céline DEPRIS.
(1811)

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Par jugement du 21/03/2019, le tribunal de l’entreprise francophone
de Bruxelles a prononcé la dissolution judiciaire de la SA LES GRANDS
GARAGES D’IXELLES, dont le siège social est établi à 1050 Bruxelles,
chaussée de Boondael 424.

Numéro d’entreprise : 0403.451.011.

Liquidateur : Maître Christophe Bourtembourg, avocat à
1050 Bruxelles, avenue Louise 283, bte 19.

Pour extrait conforme : le greffier en chef a.i., Céline DEPRIS.
(1812)

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Par jugement du 21/03/2019, le tribunal de l’entreprise francophone
de Bruxelles a prononcé la dissolution judiciaire de la SPRL ENTRE-
PRISES GENERALES DE CONSTRUCTION DE ROO, dont le siège
social est établi à 1083 Ganshoren, rue Oscar Maesschalck 6.

Numéro d’entreprise : 0405.828.501

Liquidateur : Maître Christophe Bourtembourg, avocat à
1050 Bruxelles, avenue Louise 283, bte 19.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef a.i., Céline DEPRIS.
(1813)

Régime matrimonial

Huwelijksvermogensstelsel

Bij akte voor geassocieerd notaris J. Uytterhaegen te Wetteren op
25 april 2019, hebben de echtgenoten Johan Leys - Karine Haentjens,
samenwonende te 9230 Wetteren, Adolf Papeleustraat 22, hun
huwelijksvoorwaarden gewijzigd, met wijziging van het stelsel naar
dat van een algehele gemeenschap.

(Get.) J. Uytterhaegen, geassocieerd notaris.
(1809)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance du 10 avril 2019, la dixième chambre du tribunal de
première instance de Liège a désigné Maître Catherine ANTONAC-
CHIO, avocat à 4601 ARGENTEAU, chaussée d’Argenteau 54, en
qualité d’administrateur provisoire de la succession réputée vacante de
Monsieur Maurice Denis François DEUSE, né à CHERATTE
le six février mil neuf cent trente-huit, en son vivant domicilié à
4602 CHERATTE, rue des Chars 45, et décédé à OUPEYE le vingt-
six mars deux mil dix-neuf.
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Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec l’administrateur provisoire dans les trois mois de la présente
publication.

(Signé) Catherine ANTONACCHIO, avocate.
(1803)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg Limburg, afde-
ling Tongeren, sectie familie en jeugd d.d. 05.04.2019, inzake 18/715/B,
werd meester Dirk Arits, advocaat te 3650 Dilsen-Stokkem, Borreshoef-
straat 42, aangesteld als curator van de voor onbeheerd gehouden
nalatenschap van wijlen de heer Reens, Pieter, geboren te Delfzijl op
25.04.1941, en overleden te Dilsen-Stokkem op 18.06.2018, in leven
laatst wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Tienstraat 1/0003.

(Get.) Dirk ARITS, advocaat.
(1804)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij de beschikking van de 17e Familiekamer bij de rechtbank van
eerste aanleg te Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, verleend op
11.04.2019, werd de heer Marnix MOERMAN, advocaat, met kantoor te
9930 Lievegem, Dekenijstraat 30, aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen mevrouw Georgette DE BUCK,
geboren te Gent op 24.11.2016, laatst wonende te Gentbrugge, Wal-
straat 1, en overleden te Gent op 24.11.2016.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Marnix MOERMAN, curator.
(1805)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij de beschikking van de 17e Familiekamer bij de rechtbank van
eerste aanleg te Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, verleend op
11.04.2019, werd de heer Marnix MOERMAN, advocaat, met kantoor te
9930 Lievegem, Dekenijstraat 30, aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer Gerrit Jan PETRI, geboren
te Amsterdam op 20.10.1930, laatst wonende te 9840 De Pinte, Flora-
straat 29/0001, en overleden te Sint-Martens-Latem op 04.02.2009.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Marnix MOERMAN, curator.
(1806)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij de beschikking van de 17e Familiekamer bij de rechtbank van
eerste aanleg te Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, verleend op
11.04.2019, werd de heer Marnix MOERMAN, advocaat, met kantoor te
9930 Lievegem, Dekenijstraat 30, aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen mevrouw Romualda KAPKO,
geboren te Krasne (Polen) op 10.06.1943, laatst wonende te Gent,
Coupure 608, appartement 6B, en overleden te Gent op 28.10.2018.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Marnix MOERMAN, curator.
(1807)

Verbeterend bericht
(dit bericht vervangt het bericht verschenen op 12.04.2019,

numac : 2019701521)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 4 april 2019, door de
zevenentwintigste kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Brugge, wordt Mr. MAEYAERT, Chantal,
advocaat, te 8000 Brugge, Scheepsdalelaan 36, aangewezen als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen mevrouw Camille Rosa
MOULIN, geboren te Godarville op 18 april 1922, laatst wonende te
8370 Blankenberge, Frans Masereellaan 9, overleden te Blankenberge
op 26 februari 2011, op wiens nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 4 april 2019.

De griffier, (get.) Matthias Buysse.
(1820)
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